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زوس یی 
Siz‏ ونع مر یرال رمو ای 


رک 
gies at‏ وتالیف Barbar‏ 
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سا نم شع sie‏ وتالیف ور جم چام گرا پل 

الان صر رشن شب ارد وکرا کی برس وال اسلا اک 
نرق اسلا مآ اد 

unu f 

نرا rz‏ کیل اصرغان 
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fiey 
GU) trn Sy je by, 


روج ٹ ڑا ۴ p‏ 
KA‏ 4 
شہناز م بونرا 


"2" 


CE‏ شا نخان 


Siig 
Gsk ےک گیل نان‎ Lo شما ین خان‎ 
u^ v yl اللہ‎ JP | 


tind? 


غلم ادد eet Ue‏ ہصو بیدارگی دادش ریف Phi‏ بک رمت مرم مت 
Med‏ جیب الد بن M‏ ایال مان ہیل «rani Pone‏ 
JU A EIE‏ یم acl M hun‏ بیک Fo‏ 
oo dui‏ وکن ویک بر ug SKS‏ ریرج 
NP TOT‏ | 


ur.‏ ری کل 


(Managing Committee) DUI T 


صو بی رار بر( ر )شابن خان uw‏ 
را ےک اعزازیمستر 
لی بددابن ولت شاه 6 IPS‏ وفیلڈر یمر re [f‏ | 


ارکان 
رو بیز پر SU Vee Ke She wide E‏ بر پاش 


CAdvisors) Ju 
نز میصا بر خلا م قادر‎ M ٤ا یر مون ال لا م عپ اس مون‎ Bhia 
PA یک اشن الد بن عرفا ن ال ال نم ہی لغری خان :امام دادر کم اکا‎ 
انا می ییک پیا رک +ڈ اکٹ شاپ انش می رامان‎ Pep m ورن اشر فب‎ 
جوز »کرو ران تیک مام‎ 


(^ Ae él (Patrons) سررستان‎ Tyra 


oe ne gent ni‏ یرادا کیلک 


رت 


af Of wee اررولشت‎ K^ 
Gee HIES LIGGE Uv 


To‏ اررولشت 


ea cu cti 


ما 


C. 


(i) 
(ii) 
(vi) 


B) یں‎ 

Ibe SEB‏ ر یری ایی tat ot‏ تصنیف دحالیف وب ہام کراپ ی اش راک 
ےتا رک "A Jeil P (recess Safi‏ 

sitet Ary پورڈاوراسشمنٹ‎ s za eut یں تی ری جل رک تیار ی‎ UR 
BL Sle اور قال‎ SL PIPL کے اور روف‎ A رف‎ P13 Ue 
IV ٹین‎ o rte صاحب :سال‎ e سیر الد‎ tl وحالیف ت ج ےکرا کی او یور‎ set FL 
نت اور ابن رر‎ WE Pos وحالیف وت ج کرای‎ id دوسا بی تم شع‎ Viewed Cet 
JJ. PREPARES E] PE ipe + اپ بو ورش‎ d ما‎ got ssia 
افزائی اورمشاور تک ق ری ے۔‎ 

AM SI اور یں‎ EP on ed ua uU 
d یک مطبوعات کے‎ is seine زبان پرا نکی خلل‎ d uade ری ہا بی‎ 
ya را دناری‎ te & 1970977 ial جلد 17 1497 اورروسری‎ ut eo 
ل ال کا‎ Krin کے ال ملد ار رسکی‎ wep میں موجود‎ KV Bre zs pal 
-e pouf 

LICI giat nesat PUR ا کے‎ In کام رزیل‎ ool A اخ‎ 
UNI Le کر کےا کو‎ Wee pie ufus جنہوں‎ 

ات سا ک ایک PU s‏ ے اور ود بر dot‏ انا یش tt Loi‏ ہم اس 
کام یل ا ےر پستول oo Uy‏ 2 رخوا مو ں کی موز دعا اور Zu 1299 7 ^P festa‏ 
شع رما ری مت ب ها جر 

شرا کت ھر ڈرؤوّرمی رُوۓ FAE Shae‏ 
شُرفنس می نما اُئے غیمر گریک دم دی 


رھ 
cer‏ رو کک م UI‏ کا آغاز عادبا تھے ہوا ہو کے sila th‏ پناہ+وچا!اور 
AU‏ سے کیل کک "e A‏ 


eid‏ کرای 


بر وی -اررولشت 
why”‏ پل 


ساب ,شمه of tn iio‏ پام ورا 


MIR‏ موں ارت یو ںکی ای ایک ای تتو رع کا منت du^ e‏ مال بہ تک مکی 
lias‏ می وی جاک ہے می صورت زپ و PUT‏ جوا یات 01V‏ 28 )1412 
ان ےک ISSR‏ اور وسحت کے Quz SEA LT E ovo‏ 
AC Wd PAL (George Grierson- Iari Ao‏ پراور ہم چېت انی 
Ze‏ گیل کی یزان اوراعتا رکا هراق لاس ایک LUC BARS Lo‏ 
میا CC‏ بدا سیب ان دور اقا دہ لک ا سک dv‏ تھا چہاں انان ۃ YLEN‏ 
یکن داں ہو کی جانے وا زپول اور و لیوں P te AL‏ پارات علو ما ت کا حاصل 
eat‏ کی با چناں چ راکآ رج جن لی اشا کے دورافمادوشال خرب He SIL‏ 
ٹل واو EWES‏ ے زبانو ںکی وار یکہا posue e‏ فی اب گی ایی 
بول جاتی nU eer te wl Put‏ اوران کاو brune Te‏ ے تا حال نہ 
ہو ال لور سے dE‏ لی ایشیا یں ا e‏ ری علا Un MÀ‏ نکی لاف ort‏ 
HIG‏ ہوکتی ہے۔ 

MITE Surf rto ے کے‎ Ho Wl رین‎ Ut P bury rei 
Jd الک از با ول اپ‎ uii eyvi ا یکی ابتقرائی دہ وں یں جب خرب کے لا‎ 
("I ز پانوں کے پار ے میں‎ gs آ غا زکیا تو‎ Ce اورمطالعا‎ ood ھی اورضرورتں‎ 
لکقبقات ومطالعات شام‎ u^ دروامو ۔ ای‎ CR ے اور علو‎ Terate 
Ko ۔عال میس اس طر‎ dut لے اورا نکی لغات کے مرج کر ےکی رای‎ WL توعد‎ UJ 


Ur ے ایک نایا ں شال بیان ان ار‎ PL Ju dut 
کے درمیالی ع سے‎ pie PRA نے یسوی صری میں‎ pikir UL 
در رخ‎ SS میس‎ A IL et the e| SPL م د‎ IU eut. 
£e frati Polo ATIS »ال سول یل "برو کی ر‎ 
ہیں‎ eve e DL کی تیار یکا‎ ed un av 
ایک رو روال‌شمباز‎ SEI تھااوراس‎ te ' یف وت لیف تج چام کرای‎ P 
اصاحب کے زر_ل2لاقات مول ج‎ TUR bdi جناب‎ KEL سے شعبہ‎ tnr 
من می ان‎ Uu eer الغ تک تیا ری اوراس کے لیے بناری جنمائی اورا کی‎ 
یل ایک ناشوپ رگا ال‎ eS HM y 39710797 سے چچندرگی اور‎ 
عددرج متا گنل‎ Li چناں چ صلی‎ BUM بے پا جذ ہراد ر۶ز م دارادہ صاف‎ eit کے‎ 
77109 بے مم ش یک ان کے‎ Be لاور اکیڈئی‎ teen 
BL مظاہرے نے یقن لاصو پیلک بانب روال ہو جا‎ AIT T 
اورایماک وا‎ 

ایک معیا ری لف تک رد BE Ka MI Au Lice CO)S nf‏ 
من p UL Ane‏ ا رج ر الفاظ اوران کے UP gv‏ کے در zo‏ ےکی 
ute‏ -ان حفرات نے ہ جوا Aot av L‏ ی نک rua.‏ 
ett‏ سے voro d‏ اس فوع کے d Ut‏ کی ددایت BNL‏ 
Use a‏ با ۔ چناں چغ م نیف Sorbet‏ تی اورم ر ے معا 4 سی رالد پا 
az ful‏ شی صا حب نے ال HÀ‏ مل می بر کں M gp‏ رارف 
Spt UCU -‏ بوق d i th"‏ ہکا ارہ ایس پر وش سک ز بان برضا ےکی 
te pe pul‏ لف تک پا vu Eo‏ "جر یرہ" کے ار ٹیس میں الف 
تاخ جناب سی رخال جاک رج رونام شع تصنیف ونا لیف وزج گرا س شاک ہوا جر بد۹“ کی 
اشاعت کے بعد پر وش e‏ ہکا یکل میس شا کر ن کا منصو bx or pup‏ 


iii 


تر اردولقت Fea Sb‏ اسل ہوگئی شع AER‏ 993978 120777110 
ge‏ ا صو y ad U^ GL Os ca‏ اررولف تک مہ اور 
Mery‏ ال صا حب کے دور مت می شال Se‏ اورا ب تیم اور خر ی جلدیھی تا وگ 
Pile‏ 
Lena E Lue bie‏ 

۱ مسر ایک لف تک جوم LEE‏ :اوس یں مرو فکاری اور وین ور تی بک Ni‏ 
E‏ بھی لا زم ہوں UU IU‏ ی تیارہوجانا هک du‏ تیری کے بل پشت اس ذبا نک 
T.‏ لخت وی کول وا مال او due fie Lr oan fecu‏ 
A BURIAL VT d‏ جب ان لغ ت نو سول اوران کے مواونی نک eo‏ کون 
s‏ متتل aln Ne a Wel‏ روعاف سرت اور رش رد رایت 
OPS ete‏ کی ایک اولان Feast‏ کک انا زک لش تکا تیب t eL‏ ترا نن Je‏ 
TEL testi lide Ue‏ ے یں whe‏ ی زاثول» یهاگ SS‏ عام 
Stew‏ پل و نظ urea PII TU‏ ایک لفظ جو 
دو یا فا زی ور بھی aon‏ برش زان میں شائل ین ا uf oit‏ 
کین مت بھی کلف ہیں ء ای صورت میں er‏ کی ھ۷ 0 کن 
تلذ وش Eon a Ae Coto plore LES‏ جوا م ر م 
متا م a eai LUG‏ سے ۔لفت کے استعا لآو سان بسن اور لف کی لت 
اش کے لے a Área‏ 
Mine din‏ می لفات می س Sit SPF‏ وضاحت کے لیے اع راب ےکوی امتا م 
zu ee‏ اتا مکی توب Lahey Re‏ نے با خاس طور Vite‏ 
نوچوانوں £ ے٣ل‏ اورآ سان شا یکا سبب ہب ےگا۔ 

AL ون اورت‎ UV اورانقی زات‎ PUNE! 
گے رو فک‎ Ld جات کے‎ Si کے منوں‎ oles py z-e dud 
VEZ eS کا ضروری‎ EJ Sm oy پرا ہوا ین ان ای‎ Stl Lele 
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oc‏ سا 912099 سے _اقظ کے Soles‏ ند بھی ضردری اتنا م ےکک ے: 
یں St Ebel Soiree‏ طور ہر بروشکں اپ PRIV dust‏ 
tiie Ur Af donent‏ کے او لے والو ںا 
مور او رما رشن استوار ر KA uU ve‏ جخرافیائی اور علاتا debe P‏ 
انیت کے مطا aL‏ میں ای لقت ےکی ضرددی Ut VE eoa‏ پاس کے ملاتوں 
میں ول Lb‏ وال زاو لگ موجوده لات Ln: Ue Gute‏ برلشت ut‏ 
وال کارا رتا wes:‏ یکین 

207 کہ esl,‏ گیل کے بعد اشاعت pL‏ ےم کت & ے اور Ta‏ 
رلی m ite SIG‏ تح ری کے ute‏ رگ TR BS‏ 
Ube‏ کک بے عددشوارگز اراوروقت طل ب کی تام vfu‏ کے نا بت "ae‏ ر پړدازول ہے 
اس شک اور شوارم رت ےہک رکرلیا BM ue‏ کے سا Mr‏ سک جوم از می ری اظ رس ایک 
کم ےکم Laut c»‏ یت هگ انام پانے els‏ ہہ ے ie‏ ول اور 
uo‏ کے باعث مل شرف ہے ومک Gt pie‏ کے ایک یادگا رکا ناے [Ze‏ 
کنو پا لک ایک ابیت ہیی جک رات CMSB‏ ی تار نوتیز جب او نات 
tL wl‏ بو ریک o‏ معاون وص ریک از یت e‏ رہ de‏ یل پاکتان کے 
re sue be‏ ور ' SiG 2) T‏ دجام GU‏ کے نون ر ہیں کت 
ےزیاد ەخ کیا بات ری ےک جام کرای کے JUL 2rd ERI‏ محروف مقائی 
با نکاس ریت یکا جک مرا INDY‏ دورنظامت شش بر ید ہا کی نی اشا عت کے ذر bse‏ 
کیا تھا اللہ PL‏ سے و ہکا م1 ہج بھی ای ری سا ارک سارک سے چنال e‏ سعادت و 
U^ AI‏ ے شع ےتصزف وتا لف ونر اور uad‏ اور ای لقت شوه سے 
TA ut Jl Py th "T UL‏ کے ان تام اذز inih Ute iz fil‏ 
ASE‏ ہورہی ے: 

دای سے صاحب اروز LU‏ اپ ہہت ے 
LU‏ کے wr‏ سے الا b) pt‏ 
JUL Ue‏ 


Lapel‏ یش تاہید بر باد EE‏ ہیں 


Selb 


ین سے سل پا اکتان GPL‏ علاقہ جات :سوا تکی وادگی سے لت ےکرافغانتان می لکنڑ اورلغمانصوبوں سے 
Uu E ibadi‏ سح بھی زمرہ ہیں -ان وادلول sight‏ کےصرف Ul.‏ ہیں ef.‏ ہے ان زباوں سے 
eot eio‏ لور یآ ب وتاب IE‏ ج ىہ راخ باو ںکی زرخ زی PL bo MIL‏ زر 
خر Luby‏ ے ایک اہم تین خط ے ۔صوات شل بد مت کے ہارن یآ غار تحصیات h‏ ہز ہانوں اور با قا تک 
در یا نت AIS UI due I Sandal‏ هک pobre i Ug Ue‏ 
سے تما هلاس 

Vor LE Le er Seon ef Pozo 21 HERE 
Cte Us ہیں اور روت آرتافول وارلوں تاروں یں سطرکرتے اور‎ e UU صاحب اس شک باون‎ 
WI LUM سک ون اور‎ SI duo ں۲ با کرای عا فی‎ Pto رانوں کر اک اتن‎ Laur 
deco مکی ج نکی تقمد بی ہم ےک‎ s ue AL HUP BIL ہیں ۔انہوں‎ S 
کے شخ یس بل‎ Clive وت لنرن ے وابستت ڈاکٹ معا یل صاحب سے ۔ و افقانتال‎ iut Gil 
جانے وا یگئی ز بافوں کے شنا ہا ہیں انہوں ےکی ان مشا را تک صر لک ۔‎ 

Y کے مول ہکن سے ملق‎ wife جات‎ dte Jerta rL 
راو‎ Qo) SR USE وات ہن ہکا ای‎ toy UEC UCL حرف ماس‎ C صفیات‎ 
کے معا سے شں‎ UMS ز بانی لول جاتی ہیں جس سےانداز هیا سنا ےک‎ Hr ets Youle 
کے درمیان داشگ زا نکیا‎ Hig سب انی‎ Lol SILO By زشاداب اور یراب سے سوال‎ uel 
بل جانے وای با نک‎ LORI SUA پر ویش شا تین صا حب نے ایک د نک چہ‎ d LES ruin 
ز بان کے طور براستعال‎ SLE IC Rind uu ی ز بإ نوں ا‎ ELI اع تک ہا کے علوم ہواکہ بیہاں چا‎ 
رادار‎ dod لاز ارز یں جانا‎ LE دی ایک دوس‎ KES tht 
Mud اداد رسا‎ Hs St LEA ٹیوٹ‎ A oe عم دک بو‎ LK UIE ین دورجد یجس‎ 
ول واقف ہے‎ JU va URP کے‎ eT lola odio 
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Se ema te Fi Cae یکس ےیل دراد‎ 


uu‏ کے انار c» efa iE‏ اور ول مواشرت اور ہم انیت گضرورت ہے ۔ جد ید 


P"‏ سعاشروں درو مس انان تہاچ ج ie EF EUR RII‏ لان تک 
دا مت [Private language]‏ رورس tel‏ کد بان ک فر دک طلست کل بو هبار ed‏ 
لے چا نگ یلاق یرف 
اضا ےکا جد قفا موه بسن بل مرک ہیں۔ 


سل شان صا ح بک e tA‏ بو ہیں oat‏ تلا ir‏ ہاو ںکی جار ree‏ 


شع تیف لیف و رجہ اور روش سی ری UP PP E MIS‏ اس d‏ وش صاح بک toI‏ سز بان 
Lele,‏ کت Cu‏ در uL oes‏ 


Ww 
w 
21 
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te ک تام زب یں وای‎ i مک ز بان ہے اک علا‎ eh 

ریز پان 4919.7 748 07:199 78799 2-157 UV‏ 

کرو ایی ز انی ہو لے SIL‏ مو جود یل کن ز OCU‏ اور وں می تن Cá‏ 
Ut sd asa Ut) e‏ نے نا جم کا با uu‏ ہے اہ کی اجه BEM‏ 

می Ly a‏ رافظ إا طلا بت ول کے اسلام لا نے Ke‏ ی ا کا مطلب بی ہ ےکس 
ون اسلامل نے Ae‏ سے واتف We eyn‏ دواسلام WL‏ ےش دا ہد ےہ 
وناز ے ےی اصطلا نکر زک Bebe‏ سب جا تن ہی ںک تام نمیا ء کے این مازلا می 
افقانتا ن P ee gt‏ علا WE IIE‏ ےآ Reife‏ ڑں۔ 

- میت اهاز بای بل ال‎ Riy لیکن دا‎ ed ui bet 

oot PL uei‏ نجل تن میں ایک می کضو ا ہے کے لے تور الفاظ 
استعال ہو سے ہیں لا با لکو عا م طور پرصرف پا Lustig te‏ کے ہرمقام کے پالوں ے 
fia.‏ اتک اقا ہیں سر UE‏ ءذ مناف LL‏ سب uA‏ نام ہیں عورت کے لیے 
gens dr‏ تے ہیں تیش کے d‏ بی Ri‏ کے لیے الک e a‏ 4 £ 
دالی عورت RE‏ کے e DML‏ بپوں وال ماں LVS‏ مطلقہہ fgg‏ پرگورت اور بر 
ogo Hd cec‏ نام ہیں ال علا کے کی چنرز با ٹول Lest‏ 
Sse‏ نے کے NES Gr D arsi d‏ ےا ن ز UJ‏ و تکاانراذ وگال 
Fy‏ <- ۱ 

LEN Hid ہیں‎ ste ur LS شہاد تک الگ کو مقا یز پان مشش‎ he teste 
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bean‏ ہوک پول صاحب نے ان ے ب pe‏ نے سے HEL d‏ بہت 
ون کارت نے ا اکا کپ وکح ے اب انتا ردک ہوگیاہ نہب ز بان INCAS‏ موتاے۔ 

ALL us‏ بے میس gU‏ رع کک بول جا ec‏ ری بان او ریق ز بان یچ M‏ کا امه 
ایک د پس پکام ہوگا۔ 

Ne AL aol‏ ے کے در Se BELL‏ از با نکی لیلد هلاک ںک بی ہے 
ارد ہرز پان denye‏ کول ز ان ای سے Sud On Flag‏ رگ متا قاری رت سب ا یکی 
Vn ut‏ ۔اردو BU‏ پیر اکن و ہا ۓ لی RETO‏ پیر اکا egi. Lie‏ 
tace nope etu df (tla‏ ہے۔ وس صاحب گام بات مت | A‏ ہےاردوکا thet‏ 
کر تکل e fige‏ سے اردو AM UT OPE‏ صاح Je‏ ےک By‏ 
صاحب tn Ute‏ کا AL sl Ju‏ پاد ge‏ سے مشرد 
um‏ 

de is‏ نے ity uos‏ ےرت PHD ut‏ کیا تھا وہ x & z y pu‏ ں نے عم 
1 ر10 رکیالوٹی )نیس بڑ ھا et‏ پر eU orte‏ تھادہ رت ای تیا و OS‏ چان »پر بر 
تد یہ Lnd. Leki Shy‏ بعد وی کت لتق جونئیں و ہران LL‏ 
ان ف یب سے عطا ہو تناد ہ جب CA A‏ راس نان کته کے بار Ute‏ ہو ے Sane‏ ران ے 
Wb su‏ الٹ ری iNi nei Tate‏ ابی اٹ ٣١‏ رکا زر وآ شکار مور ے ہیں۔ ا ہو 
Arig‏ 

Mase‏ ما ایک ز مانے میں سوات ے۹۰٦ LACE‏ سے جاپان سا یا روصت 
کی مارقوں کے ہرعن دا کت -E Lei Aere‏ 

ایک قار Jenn Fe‏ ا کا بعال شی ے۔ 

ہز مگ f‏ چلاس یل fe WR Ie‏ رب کی ہیں دهم UL A, atiis‏ سے 
مشا یہت رک ہیں۔ 

بین کے جس صو بے میں پچ ز با نآ PF e‏ بول جا rule‏ بے یل تن سکیس ہیں مل نے با 
TUE juny‏ ہیں ما e‏ تن مکی ليکیوں؟ جو اب Up ooi‏ ےآ نے جانے کے لیے 
SL‏ وا lL‏ یدموا سک yt-‏ ای یکو م رک موی _ 

خرب اور ادوپ UU‏ تساو صدیی Bur n MEO‏ کی جار بہت تر م 
جاک تار nhe‏ دہ س تکی bit‏ ےکی ایک خا Su‏ سب - 
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تھائی لین باس توا Hd‏ نات بد صت بسن والوں کے ord Oe ef Korte‏ 
مت کے ال دوص ےم زر کا دنپ ہے جس کے 07 109 یں نے سوات یل دریافت عبت را 
عون کے بذ رگ e d LES Poste OS na ad i‏ اف را ایک وف یھی اقا 
SI SEU Rz‏ جات سوات AIIM UE‏ ہت یب روایتوں اور رولوں HT‏ سے دنیا کے 2ا ) 
of)‏ کک للف ہیں اور بت بت By‏ ہیں اور روا تہ بیو لگ با تات الصا یا تک زندہ جیا ما لا a‏ 
iz rcu‏ ول کے لوگ اک رح دهد بت وان رک نے وا لے ہمان نوا اور Late A‏ 
Ute a.‏ بھی چورکی ios‏ ٢ون‏ ی JI UP fut use‏ بہت بہت چا 
ان کے مہا VASTE. UJ QUU Pour i ÁS Au‏ 
نی ہواکرا نکا ایک ردپ اک "nóng a‏ 

سوات اور ال iL‏ دعلاقول SW EI‏ جات ZED feel t‏ در یافت جر اور 
فروشت کے Guid‏ ہیں - eie Unt Uo 29997 E‏ کل ٦‏ ل 
"Ty‏ رواد رات یبال جات ہیں ال سےمعلوم موتا ےک اس Ut‏ مکی رایت ببہت ہیودا ری ہے 
ایک مر رآ نک ایک نما ت ور ت لت Les AP‏ هلا تمت زی دم تار اقاس نز 
نہیں خر LEU pS‏ متاز سیاست دان خان bw‏ نگرمیوں می موا کی ر UK‏ 
Jour‏ نے1 تے اون tnt aO i‏ نے ای اس خوبصورت  rA E‏ یں وکا میں دہ 
rg esye?‏ گے رت o pde uu‏ ےک سے Merete‏ 
UA T»‏ نے اس ہرارردپے من لیا Cu ere‏ یل د یلها اس KZ‏ 
سوا کک لپا تک وکل Seife‏ جات اورال اع E‏ یں عا لور رہم نہ کچھ جا ا ہے 
ان خعلوں می ot Coe‏ ی AC‏ ردان کیش سے و جد ہے ہیں-(١‏ 

اب fe et^‏ ہک طر فآ UAL‏ اشا عت کے تا رین ی یں منظ ر کے بارے می جوا بآ پ 


کے پاتھوں میں ہے ایک خواب جو باس Je‏ نے یات A‏ زیم اوران کے رفقا PK‏ عنت EEL‏ 
Ur lel FPL SUP etr hz‏ لگ ہے دنیاہش بہت 
لگ ہوتے ہیں جن AC‏ نی می ان کے put XP VEA‏ ہل با یل BNI‏ & 
کی زان iiia ihe‏ وت جم نے V‏ زپول فرورغ دص رپ کیک کام ان الہ ن بل صاحب کے دور 
LAU eni‏ کی کی کے برک زی چنیرہ اکم سے لا تا تکا اہتنا رام LAS‏ پر ہوا اور ڈاکٹ ماح ب کی 
اجازت سے بد ہایس یرو d‏ وی اشاعت کے لے وف کیا گیا ڈاکڑ ماح بک Orde‏ 1 گی رشن Pu‏ 


Paz (0)‏ شان ماح بک اگوہ ی لشت ٣۷‏ جو ری ۱۰۱۵ء رشع تصنیف ملیف و تر ہام اہک 
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روف نے ڈاکٹرصاحب کے Me ere Wet‏ شسمول بوق جو یروشک ز پان nal M‏ 
TU e d EE‏ ہے شم کے حت شا مسر محمد نظیم خان امیر ریاست هونزاکی سوانح عمری RIE‏ 
جھ اشن الد بین zn‏ صاحب کیا رام کے M ftu la‏ کی کے تداون سے شع o)‏ وجلف CEL‏ 
کیا۔ پر یش PTT‏ والو ںکی 1 باد جآ تا فان مہب Pe‏ کت والو کی EE PPM Sex‏ فک 
طرف سے جب از بان یکا PICU‏ علتو ںکی طرف سےا ot LPL SSeS‏ ی تا 
کیا OL‏ خا ل تناکا ز بان e‏ موجود ہیں ا نک Leth MeL Si‏ لی ےآ یا 
رام الھ روف SIESTA teat tid‏ جیار اف یض ےک طور Cle oil M,‏ 
کیا جا ےکی اور با نکی زر زک گام ہوا ے او لف تک نے تیا رگ ble‏ مسودہ طباعت کے Le vd.‏ 3 
sy‏ ہل دہ ہر یدوس طباعت کے لیے ہیاک ہا ےت ےط تتقیدکوقو لکیا جا ےگا du‏ زبا نکی 
P‏ صر فا بنا د پات یسک p Mu e‏ ال برادرر GAUL‏ ہز بان UID U^‏ 
d‏ ہے ایک اج غیت تار تہ el‏ ےمد یت ے السخصلق عیال CIE dh‏ ےا ی نا ندان کے Gp‏ 
d RW‏ رک تہ دک ah‏ سک طاظت م بک ا LM‏ 

ال ات کے باوجودہم Fu‏ کے ےکا مک i‏ رہ ےآ غا ee doit‏ سے اور T2072‏ 
Mp‏ نالک ہاب ےا Uto OA‏ دومن تقار جب الک مکی زا LL‏ موس 
ior AE RUE e zn‏ سک Errol dire‏ لکمالی نے 
BBC‏ کا ویب سائنٹ مدا روف اورا یکت رادار ت شال FLIESEN ERE‏ 
ouf‏ درب بک تھا م الام دشنا میک Laz bo‏ سےا نکی LUPO Gp‏ 
RAP utut"‏ وررائ ال روف شائل گرا تصرف رام ارو eso e‏ چوک UIA ud‏ 
Dus‏ ےا کا جوا ب BCL ea editor tpe LAGI‏ مہ IA‏ ان دیا 
اص Seow‏ شہادت کے ما WILE MESES be AA‏ صاحب ےت گا 
معزت یف E‏ ات PSEA‏ یل نرت مل سب سے وسپ الام تاک سی رخال ہا CIS‏ 
اراد کے te ic P‏ ہے ہیں بے ار JU te‏ صاح EK‏ معلو میس ت اک را A‏ رو فک یک ی 
Li‏ کے Ses be wl ae ob‏ غل وی My oe Foe‏ بن جوا Sere‏ 
tray‏ تصفیف وتالیف وت جم برو سی لفت کے لیے ue‏ کے ازاز س اس برادر یک ہاب ےتقار یب 
یال تک ضعقدہو riu‏ یں صدی مم اث نی کی Add of esa tha‏ دورصا حا FSI GF‏ 
-ef f tA ipus"‏ 


جناب ات کال کے غ ےکا بب رف یتک کر بیدے میں شا ل ہو نے وا ee LP‏ مال UA‏ 


نے وستوری ecco?‏ ازم اور انان SL IP‏ رت تی دک جوا Legi‏ سے دیا FE‏ جد یر 
انا نکم مب (طمنو‌نام13 3۷41 انان ?63 ےلپ زاا نوغ UL‏ با تک تاکان کی ax aov‏ وضو 
et‏ گیا نلاپ Mold e‏ ے پہتقی Pe‏ ےتصو صا ای وتت جب AL nig UNO‏ 
BSP‏ ے۔ اس دی کے سب سے بڑے سیا ملک John rawls‏ شار 065060 SL‏ هلال دستوری 
و یت اور زاو یکا Pr ro i e Sy Obi oa‏ ہے اوران ن قفا ریق کٹ دماح کر 
اج ےت و JA‏ ہے ا کا PU‏ کال ارک جاے LES dec T‏ 
oe hb‏ بح کاو ضرور ت ہی LU‏ ل کال صاحب ک تقل جو f eae‏ سے -Ë‏ 


What Rawls is saying is that there is in a constitutional liberal democracy a 
tradition of thought which it is our job to explore and see whether it can be 
made coherent and consistent... We are not arguing for such a society. We take 
forgranted that today only a fool would not want tolive in such.a soceiety... If 
one cannot see the benefits of living in a liberal constitutional democracy, if 
one does not see the virtue of that ideal, then I do not know how to convince 
him. Tobe perfectly blunt,sometimes I am asked,when I goaround speaking for 
Rawls, What do you say to an Adolf Hitler? the answer is [nothing] You shoot 
him. You do not try to reason with him. Reason has no bearing on this 
question. So I do not want to discuss it.(t) 


elit بر‎ Leo کے نیم یش اعلام پر رآ‎ dena ور‎ o ples لکمال صاحب‎ ٥صا‎ 
4X, انان اور ای کے اقات‎ Pte nde کے‎ Uu E ححت ایا‎ SL uif 
ےک زادی‎ e Jw ut oa PL زادگ اوررواوا ری‎ Ut A کے پاو جوددیا‎ UU blu کٹ ومباہ کر نے‎ ian 
What نے ا لآ زار یکا دارا £ مرن‎ 26 [Freedom for] لے‎ uA ]اور ار‎ Freedom from] ے‎ u^ 
Mite ESE Pie A ےکراضان‎ thse شی ن۷ رک دکھایا‎ Pi tis enlightenment (1784) 
محلو مک ے‎ D سے لو‎ ifie ے دی اہی‎ I Lo duo ہدایت‎ dade ples مار گی‎ 
eto: 5 UM ng 
Enlightenment is man's emergence from his self-imposed immaturity. 
Immaturity is the inability to use one's understanding without guidance from 
another. Have courage to use your own understandingthat is the motto of 
enlightenment. If I have a book to serve as my understanding, a pastor to serve 
as my conscience, a physician to determine my diet for me and so on I need 


not exert myself at all. Thus it is difficult for any individual man to work 
himself out of the immaturity that has all but become his nature. 


Burton Derben, On Rawls & Political Liberalism, Freeman Press, USA, (r) 
2003, p. 328-329) 
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فو کا لف نے ے کاٹ کے gr‏ کے روسو لی بعر( PPBIN. (IA‏ بروضاحتاے شون Whatis‏ 
d enlightenment‏ ےر دتو ں عضامن نیت تاب ہیں- 

<th Jurgen Habermasy1 c Ute A یاجد ید یت کے‎ b روگ‎ 
Modernity can and will no longer borrow the criteria by which it takes its 
orientation from the models supplied by another epoch: it has to create its own 


normativity out of itself.[J. Habermas, The Philosophical Discourse of Modernity 
(Cambridge, 1987), p. 7] 


PE EP T جد یریت اور رون خا کی دضاصتکرتے‎ Alex Callinicos 
This conception of modernity as a new epoch representing a radical rupture 
with the past gradually takes shape in the course of the eighteenth century. It 
implied a changed relationship to historical time. Whereas previously 
European intellectuals had oriented towards the classical past, now they 
turned towards the future. From the start, then the concept of modernity was 
indissociably allied to the idea of historical progress. It was precisely from the 
prospect of infinite future improvement that the new age sought its legitimacy. 
As Hans Blumenberg puts it, the idea of progress is the continous self 
justification of the present, by means of the future that it gives itself before the 
past with which it compares itself. [Social Theory: A historical introduction, 
p,13,14] 


آ زادگ کے عقیر ےکا ہی مطلب ےکآ she 977 ee Sts‏ بیت انان GP‏ کے عقیرے ig‏ 
TIE‏ یں جوا یکی بتا Wy‏ کے وجودکوخارے یں ڈال د Sle‏ تیر ے take for granted‏ ہیں , self‏ 
Ute evedent evedence‏ کے Jo d.‏ بک Uo Ao‏ ہے ante lii‏ یت اورت ا کے نب کے سوا 
بمب pe ee UE Ble Ute UTIL Ae T e WTS‏ 
جا گا ال ن Snéte DRE The Dark side of Democracy J‏ ےا آ زار wiv‏ 
ede dM DI OF‏ نے دا tA‏ در یت کے Puar Uer‏ 
oA pointy!‏ یت لیے وی ردان و کو oum pV Art e‏ عا مک 
or”‏ ہان اک Sips‏ 

جناب اش e IL‏ سےمعلوم ہوتا P n gef fe‏ بی نکی ط ررح یہاں کے لبر ل SP‏ 
مغرب لور یت اور رہب قآ n LUI‏ وال Stan see‏ ہیں ا نکو بھی علو مکی ںک nd‏ 
(ga‏ اڈ رن ازم ےتا مک وود اوران وو نک P‏ اور اگوی gilt‏ سرب کے ی علتوں 
TZ a^ OMOP Uu scs Sit‏ اثرار [Absolute/ Universal/ Objective‏ 
nete UT Values]‏ کج یل مق ارو شرت ہیں اوروو ور کش dp‏ طور پا مھا گنا ے 
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اس درک متوضیت وآ فاقی تک FS e V PW‏ سے مغرب کے BIE oss‏ 
ir‏ یت ,ہزین a au eO uv JU‏ ج ہیں e Internal critique ba‏ 
کا Uu‏ عقیروں ie Ud Ux orat‏ ای bah‏ سب eU uae Pte‏ ہے There‏ 
SLIMY l-is modernity after post modrenity‏ دج سک جد یریت ادر ol‏ جد یر یت انا Vo‏ 
me d,‏ فیملوں میس آ زادہے انا aA‏ یال pilli ing eine‏ 
ZL End in himself‏ ں کیم نے انا کو صرف انی عبات کے ے Vus‏ ے (الق رآ ن) رسالت مآ بکا 
ارشاد ےک تاد »هک nt £d Cf Fe‏ ہے DUI de P ore‏ جرج یریت 
ارام بمب Hette‏ یر بدا تا El‏ ےکا راستہ بن کر تا Sle‏ ام LL‏ سے بو ےی رچؤرارل 
نے ایک کا JE‏ فلاسفر سے ماس ہیں خرب اور اسلام اور ہد یریت پنر 7 [Modrenist Islamic qe‏ 
Scholars]‏ ےءکا Ah eu d.‏ 


There was no dialogue between the philosophes and the Vatican in the eighteenth 
century, and there is not going to be one between the mullahs of the Islamic world and 
the democratic West. The Vatican in the eighteenth century had its own best interests in 
mind, and the mullahs have theirs. They no more want to be displaced from their 
positions of power than the Catholic hierarchy did (or does). With luck, the educated 
middle class of the Islamic countries will bring about an Islamic Enlightenment, but this 
enlightenment will not have anything much to do with 'a "dialogue with Islam."[A 
dialogue between American State philosopher Richard Rorty and Gianni Vatimo from 
page 72 to 75 Columbia University Press, New York. ] 


PET 07: V 283 TVA eng se Feda VÍA € 
ے تمرز ۔‎ ar Pus پر مک لک سکن‎ nit 

Lan M Ve کے تور‎ ie کے دول انسا نک و چات یک‎ one 
AGA AJ 1 Wu c 11 Ff 11 9 tel [Philosopher of Desire] à. ریرز‎ Xi ES 
hr ہے ای کے‎ top یں د٤ جد لام ند‎ unt Ge ed یک س‎ Iesu rut کون‎ 
وی نفا کی ابد یت کا لش‎ Bale FOR Shel لام لصاح کا رز ومند ہے ا سے تر کر پر لکرنادوس‎ 
UM nA eant y. a سے ماوراءہدنے کے لیے تیا رل اسے ایمان و یقن‎ fona کر‎ 
Uie Whee تا سے سر ادا دا ظا م کے ہا ے میں دلیو زکانق نظ ر‎ BL. زاری اناد را-2‎ (TN OH 
Wh شس‎ UP ۔ددص‎ SPSS NIL UL PI LI Th ظام پاییان‎ 
oe ul le hi; + Dogma“ 
Everything is rational in capitalism, except capital or capitalism itself. The stock market 
is certainly rational; one can understand it, study it, the capitalists know how to use it, 
and yet it is completely delirious, it's mad.Deleuze, G. (2009). Capitalism: A very special 


delirium. In F. Guattari, & S. Lotringer (Eds.), Chaosophy: Texts and interviews, 1972-1977 
(pp.35-52). Cambridge: MIT Press. 


اگ Tr 74 9 M‏ علے جد یریت ود ZIP eil ^c‏ مباحث سے ناوانف Ht‏ 
الک -e C eV‏ دونوں علق روڈ ںاور تآ [UCHR] va‏ کے ووا ہم لو نک Sb‏ لآ بہت 
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تا ure‏ ے۱۹۹ء یس ت d‏ رز تال ESB Wit e‏ کے ام de‏ بر رف 
کروی تھا تل کے فلاف gi‏ انان PL OF‏ کے تحت 7110 ]یس ای لک rz‏ رکرو یگ یک منشورا ی SP‏ 
a‏ یت او رازم کت فوصت uo‏ ال fue Fy‏ ارادہاسما کی حاکیت کے متا ے TOU‏ زاوی 
من بات die dU‏ ای فلس ےکی her‏ ہے اس سال تک el‏ نے ایک عام 
Gunduzdf:‏ کودوسال تی رک سزاری Ue‏ نے TV‏ ہور یت کے خلا SL‏ سو لکورٹ می شار یکر نے والوں کے ولو 
تر ییاد Ay‏ & سے اسلا نظا مرا کہ ےکی پا تک GUNDUZ‏ نے UCHR‏ ای off‏ 
f‏ یکو ہار ہار trt Fla‏ یکا Bar‏ کرد ہکان ایک کی عا عت اورسیا Star Ja ABI‏ نے 
کچ زاو دعا پاک ر ہے be‏ کے زرا خیالاتکااظہارکرر Saver ETSI‏ :تال مال 
م ہے صرف zl‏ خلت لک ول uto‏ اسسلام پر یو ےکی آزادی ہے ناف LI‏ زاو ٹنیس LT‏ میں 


£ya IL GUNDUZ 

. I am just saying that anyone calling himself a democrat, secularist or Kemalist 
has no religion... Democracy in Turkey is despotic, merciless and impious 
[dinsiz]... 
OK, we can separate the State and religion, but if [a]person hashis wedding 
night after being married by a council official authorised by the Republic of 
Turkey, the child born of the union will be a pic[bastard]." 
H.C.: "Do you mind..." 
M.G.: "That is how Islam sees it. I am not talking about the rules of 
democracy..." 
As Mr Gündüz said, they want to destroy democracy and set up a regime 
based on sharia." 
M.G.: "Of course, that will happen, that will happen..." 

de e UCHR sz. c eut ان تشد‎ 
The Court would point out, however, that RefahPartisi (the Welfare Party) and 
Others concerned the dissolution of a political party whose actions seemed to 
be aimed at introducing sharia in a State party to the Convention and which at 
the time of its dissolution had had the real potential to seize political power 
(ibid., 8 108). Such a situation is hardly comparable with the one in issue in the 
instant case. 
Admittedly, there is no doubt that, like any other remark directed against the 
Convention's underlying values, expressions that seek to spread, incite or 
justify hatred based on intolerance, including religious intolerance, do not 
enjoy the protection afforded by Article 10 of the Convention. However, the 
Court considers that the mere fact of defending sharia, without calling for 
violence to establish it, cannot be regarded as "hate speech". Moreover, the 
applicant's case should be seen ina very particular context. Firstly, as has 
already been noted (see paragraph 43 above), the aim of the programme in 
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question was to present the sect of which the applicant was the leader; 
secondly, the applicant's extremist views were already known and had been 
discussed in the public arena and, in particular, were counterbalanced by the 
intervention of the other participants in the programme; and lastly, they were 
expressed in the course of a pluralistic debate in which the applicant was 
actively taking part. Accordingly, the Court considers that in the instant case 
the need for the restriction in issue has not been established 
convincingly.[http;//hudoc.echr.coe.int/webservices/content/docx/00161522? TID-ychgoxrixsr] 


uz تج وی ے ده‎ Lv ڈاکٹر چاو ای راتصاری نے ماڈدن ازم اور اوصث ماڈرن ازم‎ doc 
عقلیت‎ UA سب ے اہم تین‎ tay uu C ہیں:کرفان ذات‎ oc WL Lk 
eL PIA nerd کے دور یں فرورغ‎ E ہے جوس ماپ‎ e کا ہے اڈرن ازم دو‎ [Rationalism] 
» ہت‎ n نے ماڈرن امک قلیت ور یت پل ا یکی اد‎ Foucault-Derrida:-Deluze-Lyotard-Rorty 
کے زر یت ای کرد اک ریا داد‎ peated yg توق اوراس نظام کے ادارو کی ؟ تات تکاانکارکیا۔ان ملک‎ dui 
Ul ec Uter تل تصول ہیں‎ ti [Progress] ]ار‎ ۴٣۵۵۵٥۳۸ [ کلیری‌ضورات اوآ زا ری‎ 
g < [Language game] کیل‎ Ted Fees ےاوراعمال‎ dx کا‎ [Fragmentation] I 
[Deconstruction] جل‎ LJ دارانہانفراد یت‎ pol pd et Y e PU d انقرادی یا‎ 
هسب ا نحطاط یذ م۶‎ Sato} Pe نے هنن موش تی ادا کارا‎ pish ao e Sues 
غیست ایرد وگیاسب ہر‎ [Competition] G^ ار ے اورا‎ [Monopoly] ہیں سیا ردارانہ مارکیٹ اجار دارگی‎ 
» رکو سے بلک خوابوں‎ E Sei ے مارکیٹ انسا نکی‎ V Ot [Market rationality) P 4 bl معاشرتی‎ 
What money can't یبال سان لک کاب‎ Life گاہوں سکک رال موی‎ ah 
beef ee BUI PO جس اضافہ ہے ا اقمام انان اھا لک قد‎ ae Fe P رشتوں‎ Ce پک باک‎ buy 
££ تے یال‎ SL [Money Market & Capital Market] پاز ار ارس زار‎ Ue lot 
UA UE تمت‎ Ln hE C EquitableslEfficiente- ک یکا رک ردگی‎ Marketsin "Ut 
گی ل عر مام‎ Uu L [Commodity] ا‎ [Financia] 24  U 2» [Objective] 
زا نی‎ dedu Lt; ype (2007) ہے۔اور دو پرارسات‎ VI d راک‎ [Disequilibrium] 
igh یں‎ GR GA Ciel ut کے فر و کے‎ Mg eI TUE Uter 
دال ا لک یل وت سے ۔ بے‎ UK frre من‎ PAPE ریاست سے ال ط رم ضسلک ہموگئی ہی کم‎ 
پا فد اف راد مج زور‎ albe IR) o ہوا ہے جب لوپ وام ال بار یکا ایک بہت ہڈا‎ heel سب باه‎ 
Nie نے واه ابرم جوقید 708 329279 )70( ریس بعش‎ SPH ریش :خوش یکی نا کا‎ HS) 
GF sh پیړاواری‎ sube ) کے ر یل افراچات انگ ہیں‎ Ag ce سے عارشی طود پرا نک بد جال ہیں ہرثورت‎ 


×۷ 


nike d RPM d‏ بہت اور یدرک ل می ش یک اف رادم ےک n‏ جار ہے ہیں۔ 

Cay L CAS اغلام باز و ں‎ E نوا کت‎ OF خلا‎ New social Movements کج‎ CZ, poy 
Re SLES, ÛY ıl [Single i issue movemnets]uX 7 UE Rights Movements] 
ET اورم 571179 248 کوئی اپ مکرداراڈنی‎ eU UA 

ÉL ZI Lisle‏ تی راا مر Sarr?‏ طا مک کت ور rre E‏ ماب داران غلے نس 
SOLE GUT‏ را لوگو ںکی را سے be‏ سازک [Media Crafted]‏ کا شا CPV o she Sic‏ 
Pate V uai [Entertainment]‏ تم ”رگ fri [Representation]‏ ایک ے۔ اورپ dut‏ 
Us 7‏ ےا تابات بی ووژ زک کت $7 Sun A‏ ہے اور ۱۹۴۷ء کے بعد سے یام بک درام DIL‏ یت کے وولوں 
105.679 کول ود ٹکیوں دے ج بک میڈیا e totu en Gay‏ مک وج ےکا 200 
tg‏ یت Habermas-t fU Pase ot E‏ جو پور وپ کے ز نروت سنیوں میں سب ee‏ 
متا [Communicative action] Fu vues‏ اتا Vx [Distort] A‏ < کہ ماس ġyDialogue‏ 
تور یت :اپرہولّٰ چاری tf Alian Badiou.c—‏ 3^3[ رن ور A UA‏ بل سےکوام Gb 8 M‏ 
سل میس با ندھاجا تا (rye‏ 

Ch‏ ےک جور یت .انا توق ہآ زادی اظہارراۓ ode br Pu Ee yk,‏ ٹاک شوز یں 
nr LAET‏ لوک ںکوایک ال تی رک نے کر ہیں جس کے ذر Poplin‏ رو مو جرد اپ 
inti‏ حص بن جات می کل اس نظ مکو چلانے جم ان سرگرمیو ںکا A Js‏ 7719 ۔ ہے 5949( FIL‏ 
IZizek ity 7‏ فسن د انراز شش eto‏ 
It is a well known fact that the close-the-door button in most elevators is a‏ 
totally dysfunctional placebo which is placed there just to give individuals the‏ 
impression that they are somehow participating, contributing to the speed of‏ 
the elevator journey. When we push this button the door closes in exactly the‏ 
same time as when we just press the floor button without speeding up the‏ 
process by pressing also the close-the-door button. This extreme and clear case‏ 
of fake participation is, I claim, an appropriate metaphor (for) the participation‏ 


of individuals in our post-modern political process. We are all the time asked 
by politicians to press such buttons. ?(”) 


317094777195 798 shel | BN دارانہ نظام سک خلاف ودک جدوجہد پر یقن رک وا ے‎ P 
M FU Sap sue ےک اڈ یک ایی‎ PAL LEWIS Doc 
butti L8 یت مقر مس‎ sh SB ال اسلا‎ seals (r) 
Slavoj Zizek., Human Rights and Its Discontents, Speech in Olin (f) 


auditorium Bard College, November,15,1999, 
www .lacan.com/zizek-human.htm on 15-02-2015 
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The Battle to be fought is thus twofold. First yes anticapitalism. However, 
anticapitalism without problematizing capitalism's political form (liberal 
parliamentary democracy) is not sufficient, no mater how radical it is. Parhaps 
the lure today is the belief that one can undermine capitalism without 
effectively problematizing the liberal democratic legacy which (as some 
Leftists claim), although engandered by capitalism, acquired autonomy and 
can serve to criticize capitalism. The lure is strictly correlative to its apparent 
opposite, to the pseudo Deleuzian, love hate, fascinating /fascinated poetic 
depiction of capital as a rhizomatic monster/ vampire that deterritorializes and 
swallows all indomitable dynamic ever rising from the dead each crisis 
making it stronger Dionysus phoenix reborn. It is in this poetic (anti) capitalist 
reference to Marx that Marx is really dead: appropriated when deprived of his 
political sting. (4) 

: ہیں‎ ot مہ رج ذ مقال‎ Slavoj Zizek Ts, م وضو رمتا‎ AU 
(i) | The Obscenity of Human Right: violence as symptom 


(ii) Human Rights & its Discontents. 
(iii) Against Human Rights 


d HOT ال‎ HATRED OF DEMOCRACY یناب‎ Jacoues Ranciere 


Bend کےمقیرت مندوں کے‎ IP ہب مور بہت ون ہب انان‎ albo کت بکا‎ 
Robert A. Dahl, (1) Democracy & it's critique, (2) Democracy Source book, 
(3)A preface to Democratic Theory, (4) Is American constitution Democratic? 
Sameer Ameen,, Liberal Virus., Robert A. Dahl., Democrization & its critiques. 
Charls Tilly., (1) Discourse of Rights, (2)Democracy 
Hermann Hoppe., Democracy the God that failed. 
Peter Kulchysky, Aborginal Rights are not human Rights. 
Peter Van Ness : Debating Human Right, Critical essays from the united states 
& Asia. 
Fareed Z akria, The future of Freedom 
شل جا گیا س ےک اع ن کا ریس اورسییٹ کے پا ی صرف ےا صد‎ U^ eges پہ باب‎ EpL Ua) 
Ny ہاج یل‎ Loum افت ارات ر ی 2 لا ارلا‎ deinen 
Esved Lory ہے؟‎ We کی ہک‎ aidu 
Jery Mender, Paradigm wars, ۱ 
B.S. Cohen, colonialism its form of knowledge. 
PY? د 9 4 91:29 11978 یں ای کے‎ 
C. Pevison., Modren state. 
Anthony Giddens., Nation state and violation 


WL LU uv 


Slavoj Zizek. Have Michael Hardt & Antonio Negri Rewritten the (6) 
communit manifesto for the Twenty-First Century? ibid. 
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Hussral ., Critique on Uropean sciences. 
Hiddiger., Question concerning Technology. 
j.Ellul., Tenchonological Society. 


JA اعلام اور ہد یړ یتک‎ Ue SEZ ”اعلام اور جد یدسا ننس‎ OS تفر ال صاح‎ een 
مغرب کےملم او رآ اک سے مرگب ہونے دالو ںکی خدمت میں مغخرب کے تین !2 نحل جات ٹیل‎ 
کے نام رک‎ Asi sors ے او رآ‎ Ut LP PEU uvas op بے جات ہیں ٤س سے معلوم ہوا‎ 
ہے اور‎ SAA رسٹ جوفرانس میں‎ Ee زار کول بکیا ہار پا‎ Usu wie a Irt) 
SGU def ete LU ی مع رک‎ History of Development 
-e tUe o 1098 9 اراروں‎ ol جک‎ 
A little story may not be out of place here. When I was invited to speak about 
the assumptions of economics to a hundred pupils preparing for their 
baccalareate exam at a French lycee, I decided to present some of the theses 
in this book and was rewarded with an attentive audience and a number of 
interesting questions. Still I was rather afraid of how the teachers 
accompanying the pupils would react. What did they think of my critical 
arguments? Their reply was disconcerting: Of course we largely agree with 
your point of view they said, but we can't? Teach it Our job is to get our pupils 
through the bac. And as their papers will be corrected by external examiners. 
They would certainly fail if they deviated from the mainstream views in the 
syllabus. This is how a lack of critical spirit and ultimately. Ignorance are 
transmitted.(Y) 
V ee yide eA Debunking Economics یم رک ہآ را کاب‎ Steve Keen 
کے خلاف‎ Seley AGL نیس ہوسا جو معاشیات‎ e جریرے می کول ای‎ Eu 
OO ضات سے ارا فکر نے دا‎ Yl زادی سک ام پان یاں مو جود ہیں معاشیات‎ Feu 
(e خرب‎ e ہر امکان ہے ایک‎ EA PUE e Ps UI is Pw الاک‎ use teu 
جا ہا س ۔‎ ost I ا سے بی غیت‎ eme oA etl S Au e be 
e pef oo ہیں اورا ےآ‎ ue TUL, 
Gibert Rist., The Delusions of Economics: The misguided certainties of A (*) 
HAZADOUS Science Zed Books, UK 2011, p. 7 
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academic economics journals unless it has the full panoply of economic 
assumptions: rational behavior (according to the economic definition of 
rational ) markets that are always in equilibrium risk as an acceptable proxy 
for uncertainty and so on. When it comes to safeguarding the channels of 
academic advancement little else matters apart from preserving the set of 
assumptions that defines economic orthodoxy. (4) 
دافول پرا کہ سکیا ایند یاں لگا یکی یں ا نکرکیا‎ rE Lhe St ےآ‎ BL evr 
طبار را مغرب‎ ITS سوسائنس دانو‎ be STIL بن کر‎ Be BAEC Lt مزال دی جار‎ 
ارت گنی ہے ہت جب کا انا‎ 1/7724 [Capitalism] 24 کون کم‎ Freedom 2,5244 
Se e hy دا ںکیوں ہو‎ onite کی‎ Do چا لکی راو رکاوٹ وا‎ t Good]? 
Leyte مزاع دک نی‎ Hil Ze LM کے عدالقی نظا مکا‎ ty Pr کے یرال‎ a 
کے فلاف می‎ ii PLP تور ر کے فلا ف لکر نے والو مزا ےا خرب میں اے ج رکہا اتا ہے اور جب‎ 
ےادرجائءڈے۔‎ JA ےر بین دنہ‎ BL SIT Like کے کے 2 جات ہوناے‎ uh نین‎ vi ےرا‎ fe "rd 
A crucial but under-studied incident was the legal seizing of notes from 
scientists who had documented the damage caused by a famous oil spill of the 
period, the 2011 British Petroleum Deepwater Horizon. Though leaders of the 
scientific community protested, scientists yielded to the demands, thus helping 
set the stage for further pressure on scientists from both governments and the 
industrial enterprises that governments subsidized and protected. Then 
legislation was passed (particularly in the United States) that placed limits on 
what scientists could study and how they could study it, beginning with the 
notorious House Bill 819, better known as the "Sea Level Rise Denial Bill," 
passed in 2012 by the government of what was then the U.S. state of North 
Carolina (now part of the Atlantic Continental Shelf) Meanwhile the 
Government Spending Accountability Act of 2012 restricted the ability of 
government scientists to attend conferences to share and analyze the results of 


their research. Though ridiculed when first introduced, the Sea Level Rise 


Steve Keen Debunking Economic: The Naked Emperor of the Social (2 
Sciences London Zed Books (2004) p. 154 
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Denial Bill would become the model for the U.S. National Stability Protection 
Act of 2025, which led to the conviction and imprisonment of more than three 
hundred scientists for "endangering the safety and well-being of the general 
public with unduly alarming threats." By exaggerating the threat, it was 
argued, scientists were preventing thc economic development essential for 
coping with climate change. When the scientists appealed, their convictions 
were upheld by thc U.S. Supreme Court under the Clear and Present Danger 
doctrine, which permitted the government to limit speech deemed to represent 
an imminent threat. Had scientists exaggerated the threat, inadvertently 
undermining the evidence that would later vindicate them?(A) 
زاریش در بی لتق رگ لا‎ SE PLE کے غلا‎ PIA EPI اصولے رآ‎ 
ے۔‎ FUP املا‎ Pp ہآ‎ oU Toler نام‎ EEA یآ‎ Po e d ror 
COM ین جال‎ PUOI ےکن می‎ o 2 فرب نم‎ T 
لغ تک جلد‎ o شال بو اس کے‎ ering eid رم‎ b 2 def, 
-e uu fta (rab زک‎ Wes شا مو سے اب‎ LEO اول دو‎ 
LIU یق‎ UR, مھاوروں لو ککہانیوں‎ gu Si ےک‎ HS AATA 
نے اک‎ Aef ita AoE Ie idine otiia 
LL تق کو وبا‎ the اک و کے‎ Se منمو بے سے اق کیاہے ۔امید‎ 
سے بچالیا گن ال ےکی درز بل مادک طرر شدید‎ é ز با نکو‎ dui بی‎ iv, 
(Ud نکی استعار یت دنا‎ z ما اکرو انگ‎ Sie! su ee رتیت‎ E ur خطرے میس‎ 
WOU مواش ر ے سے رذ اور سرہایے کے قا م‎ nU سار ی ان‎ Pr لے ای‎ Luy 
جس نے تور‎ Sung br E اود ایک‎ Si) ee یں ایک تب یب ایک شنت ایک‎ M pen ہونے کے‎ 
jM C vv سے رسای زپ »لا لیو ںکوتای و بر باد کا‎ gud tie LS FY [Diversity] 
U^ The tyrany of language in education سے شالم ہونے وال ز بیدہ مصط ھک ی کاب‎ Uz Sits 
۶۳۰۱۳ ےا نک شن کے مطا نل‎ dA ie جہت‎ CSP Ste VALID Helios 


Nomi Oreskes & E. Mcnway The collapse of western civilization: a view (^) 
from the future, Columbia University Press. New York, 2014, p. 13, 14 
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SiS Bava Nitec PSL صو بوں‎ lI TS |I 
سے اع در جو ںتک انگر یی مل‎ Pomel e MS ان داق ف‎ te fer ج تا نکی تعداد‎ 
کے امھ (۱× )نی صدا رکو ںکی راے‎ Re لیم نہ دک جاۓ‎ PN تم دی جا ےق می ز پان اردواورمقا یز پا ول‎ 
دو اہم اس ہیں ہم ان دونوں علا توں سے‎ Sec ادرز بان کی تہ‎ Yt LSA Afi ترا‎ Se 
e ded uf مراری شک علا تی ز بان میں تر ریس میم ریغ‎ d d deel گرم ہور ہے ہیں۔ پاکستان‎ 
UUM نامیاز با لس خطوں‎ Hz PU بان مل خطاب کے ماع اردوز بان‎ HBL 
(rut ری اور وهای بان کے اس انکر بن گی‎ hese زین‎ d dod. مد ہیں ۔ جب ز بان بد‎ ut 
Pre ت ری کواہہم کت گے ہیں ان زاف لکومرنے‎ 

Us see Grebe :تی جب او رال ت ری ور ے‎ Git اپ‎ P علاتا با نول سے مادک‎ d 
لیک ا نی‎ pore M س ےک فک رہ گے یں تا‎ CTI (Seg ےکا مطللب‎ Aig کےسفرکے بح دہ مک‎ 
pfe nesas مرش کی ایک بل میس پال کے انرز کی کاس الک یں مین‎ onu پاک ما‎ 
ب رمان ںکیاپالی ہش بیاے‎ a ou لک زین جن ازع‎ een OL 
ترش ددام[20+6 00ھ00۸ لکنا ے؟ دنا برش زو نآ نش اک ورت مالسا منا سے‎ el من اور پا‎ 
Ink, Ae Lith یں ز م٠ن چھوڑ ری ہیں‎ Vole ہاو ں کا حال کی بجی‎ suoi ہا رک تو‎ 
هکت کے ہے‎ ue nn aud بعد وک بتک زند ور هکل‎ Lispe tite اور کے برتوں یں‎ 
تک رورت ے‎ E UP چول دوس‎ ky reite eiii ترق‎ 
LoDo انان چو ںکی‎ tue کی ابا میتی ایک ای یکر کے رک‎ d X کر ہد یر کہ د م تام‎ 
edt oue us Sure سب ۔ جد ید مرا دا داد لرل استماری شام جد یرمعیشت اور جد يلم کے ذر لے‎ 
e Wb ب ےکا ر رعو ا زکار رف ایم یکر ر ہے او رآ زادگی صاوات 2 )نام ایک نی دنا بال‎ Sater h 
مکی ندل یتور‎ r د ا‎ The Great Transformation- T^ Karl polanyi 
Die کن‎ Polanyi-c V 1 ازم اور نپک ل سم جور‎ Rn Ozone Fou 
Fascim like socialism was rooted in a market society that refused to function a 
financial system always devolved without heavy governemnt controll into a 


Mafia capitalism & a Mafia Political system which is good discription of our 
power elite. (4) 


Chris Hedges’ The impire of illusionZ x LAE ولا کےان خالا بت‎ 


Polanyi Karl. The Great transformation: The Political & Economic (9) 


Origions of our time. Boston, Beacon Press 1944, p. 9 
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کستاے: 


He decried the free market's assumption that nature and human beings are 
objects whoes worth is determined in the market. He reminded us that a 
society no longer recognizes that nature and human life have a sacred 
dimension, an intrinsic worth beyond monetary value ultimately commits 
collective sucide such socities cannibalize themselves until they die speculative 
excesses and growing inequality he wrote always destroy the foundation for a 
continued prosperity.(!«) 

NEOPA s اق ارروایا‎ IVF نے ز نو اخلاقی تہ یب اطوارآ راب‎ Sere dA 
ام جاگ‎ ۰۴ money cant buy سا نڈ لکیکتاب‎ Ue 

ائی کیل انرضیٹ الس امم ایی SE gui‏ کو ے دو قکردکی ہے iL‏ جتان ز Lazo‏ ری Ie‏ 
st toy‏ اور یج گر Lu efte.‏ می ال ف ار اٹ airi‏ کے ظا ف ایک 
co‏ جنا ز بان می Us Se‏ کر rse et‏ نے شا FOTIA SOFC‏ 
کات من کت الاو زا اتتا ر میت ز دداردو سۓشنکل ال ف ار Moser‏ 

سنارت م اورش م ts i‏ وت جم oles pid PAULL‏ جوشعبرابلاغیات eor‏ 
بھی وابستۃ ہیں ایک دن انا re e og ot IE es, A‏ کے ب چ تال لے اتی موسرل ہو اس 
Air‏ تی و zs LV poe e‏ کر ar‏ ہوا SMSUU‏ کی ز ہانگ wba‏ 
طالبات نے ری نام قاچ کے اوراقی یرت .ارات میڈ Gd‏ وی BUN FHL vM‏ 
Sr‏ نے AL uz wc‏ حرو ف اکر یی نها استعا لکرر ہے II fiue fh ut‏ کےا روتپا رل قور 
LE bat‏ زم امتا مشا ہونے وای تروک الفا کی لخت ( ج یرہ ۰٣۹۰۲۵‏ ۲۸) مل MZ‏ استمال 
ہو نے وا ed‏ ل وان“ کی پیٹ بہت ا بھی یہ برت فاصل اشیاء بڈ ہیں دی رہ کے لیے استعا ل کیا ہا تا تا اب متردک لیا سب 
eve‏ جات عل ایک aste tn ISG, Seg Lb‏ لے وا UAI‏ می ا کا استعال ردک ہو چا 
ہے شال عطاق مات ٹلا لکانام ھا ہے و تہ ہے ےک عاب EU‏ 

o ud کے‎ P ےون ای ینش‎ [Daewoo] ý id کے‎ Jit نے ایک مر سا‎ Au 
کے معالی‎ oleo 32 سے رام نے ال ارد وش سک اکا کم کی کے ساتھ وای نشت دک جا‎ SAL اھا نے وا‎ 
OLE بہت زور سے بے ہو‎ IE عنایت‎ C Uii ع کی یٹ اور چ خیش‎ (uber y 


Chris Hedges. Empire of illusion: The end of litracy & the Triumph of(t+) 
spectacle Nation Books New York, USA , 2009,p.184, 185 
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و کے ارام QS her VIL‏ یش uini‏ ات وا شت کنات E‏ بہت ز ور ہے نے ہو سے کےا آ پ 
پہتآ گے Vig‏ ایک کرک کی کم eb z He‏ ہے الاک دہ tope‏ ادرک ز بان بتو NIG IS‏ 
کے کول e‏ ہے ا oed‏ کیک بہت اہم ددوا وال نے اپ او بر st‏ کے eped‏ 
طارق رما نک Kor‏ وال د E cfe WL Bu nz‏ اراروں کے شاد با 
جانے سےمعلوم بوک ناب می ما با نکوتہا یر تک ها جانا ہے مال باپ اود چوک پان پا کل اٹک VA‏ 
PEt Lee‏ مو ہو ASME‏ ہے وا لے ایک ز بان ہو ے وا لے لوگ اپ ز پان ود ہے ہیں 
لہ tae‏ بعلا ر ہے ہیں علا قا ت باوں وا | میں اردوز بان ADIRE‏ ے اک رح اردو ہو لے 
iS PED P P IRAE T TTE RAV T‏ مث ری رای FG‏ اوراردوکا جیب 
js‏ أ7 te] Mixture |e pent [Compound]‏ تو aÈ‏ دوفو Briley Uff‏ 
کے خا ل شی isena‏ رل Se [Urlish]‏ ھھ اورکھوڑے کے ملاپ سے صد ہیں Si se‏ 
tA tear PR‏ ےی گر عادات واطوار یل fhe zt He tA‏ رک کل ue tha‏ کے ای OE‏ 
جب اس و [Essen]‏ سردم ہو جا borip‏ ےھر دو GUIS UI Mir st‏ ہا نک حال کی ایا 
می ہوگاز بر صطظ نین ان eys IL‏ 
ACCORDING to a survey conducted by Gallup Pakistan in April 2013, a‏ 
majority of Pakistanis think the medium of education for primary, secondary,‏ 
and higher education should be English. The question answered by a‏ 
nationally representative sample of men and women from across Sindh,‏ 
Punjab, Khyber Pakhtunkhwa, and Balochistan was, 'What, in your opinion,‏ 
should the medium of instruction be for primary education?' It was reported‏ 
that 49 per cent of the respondents said that it should be English; Urdu was the‏ 
preference of 42 per cent; eight per cent indicated their choice as the local‏ 
language, while one per cent said ‘others’. Sixty-one per cent of the urban‏ 
respondents thought English should be the medium of instruction in primary‏ 
schools.‏ 
Once I had to call a woman of high social standing for a professional‏ 


assignment. I began my conversation in Urdu and her indifference was almost 
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palpable. Midway through our conversation I switched very naturally to 
English and the change in her tone was pronounced. She seemed to take me 
more seriously and became more interested and respectful. She had not seen 
me nor heard of me, and she was obviously forming her first impression on the 
basis of the language I was speaking. The message conveyed was: English 
means a high standard while Urdu is second rate! This might explain why 
more people are now trying to speak in English even though they may not be 
fluent in it. They do it irrespective of who they are conversing with. They 
might be speaking to pure Urdu speakers, yet they insist on speaking in 
English. Thus they believe they can impress the listener. Those who do not 
have proficiency in English resort to an excessive use of English words in their 
speech that is essentially Urdu. Children are now also borrowing English 
words liberally even when Urdu equivalents exist. Since English words are 
sometimes mispronounced, they are incorrectly spelt when written in Urdu. 
Advertisements on hoardings and television are increasingly using the "Urlish' 
version despite it being jarring to the ears. 

This power of the English language has also been recognised by scholars in 
other Third World socicties. Avijit Pathak, an Indian professor teaching the 
sociology of education, says that the preference for English has alienated 
children from their local languages and the wealth of wisdom hidden in them. 
He terms it as their aliena-tion from ‘their larger collective’. Education no 
longer remains neutral and the inequality created by the language divide 
becomes internalised and legitimised. 

Tariq Rahman, who conducted surveys in various schools, writes, ‘In the 
Punjab, Punjabi has the lowest social status ... the educational system sets up 
‘sociolinguistic barriers’ of which ‘the power of social attitudes to language'is 


one. 
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So powerful are these prejudices that they are actually creating gaps between 
gencrations. 
Families who have migrated to the urban areas often discard the indigenous 
languages which have been their jose languages for centuries. 
As a result, their children never learn the language of their forefathers. They 
cannot connect to their grandparents, especially those who only speak their 
own language, because the bonding between family members created by 
conversation among them in their home language is missing. 
Muhammad Ali Khan, whose research earned him a PhD from Lancaster 
University, UK, tries to ascertain how the discursive language practices in 
school are accepted by the non-speakers of the language in use in schools 
which leads to bilingualism that is legitimised by the parents and teachers. He 
observes,'] do not see the display of languages in school environment as 
asocial, apolitical and ahistorical..[it] is a manifestation of the socioeconomic 
and political struggles among ethnolinguistic groups.() 
"The World Until لا لاب‎ ۱ [Jared Diamond] 4415 32 Ub Bub کے متاز‎ E ار‎ 
سے‎ Pog nd £A Ut Yestreday" what can we learn from traditional societies? 
برع سا‎ UA PU ارام رد‎ WL bl س ےک وال رل‎ We eZ SEKI 
E ہے جہاں ایک‎ V کٹ راھ ف‎ LE five ded Ud z I جاتے ہیں دا رف‎ lows 
صورت مال بتر‎ AULAE فکرا گے بیان‎ she ie کے ال با پ کلف :پا بل جا ے اور ہو لے ہیں اور‎ 
Ji Impire of illusione دن برد‎ e یں _صر ف ایک ز بان بو لے والو ںکی ارم ک با نک‎ 
-etete صورت مال کے‎ 
The culture of illusion thrives by robbing us of the intcllectual and linguistic tools to 
separate illusion from truth. It reduces us to the level and dependency of children. It 
impoverishes language. The Princeton Review analyzed the transcripts of the 


Gorc-Bush debates of 2000, the Clinton- Bush-Perot debates of 1992, the 


Zubeida Mustafa, The Tyrany of Languages in Education: The Problem — (I) 
& its solution. Oxford University Press, Karachi. 2014, p. 23,29 
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Kenncdy-Nixon debate of 1960, and the Lincoln-Douglas debates of 1858. ۵ 
these transcripts using a standard vocabulary tcst that indicates the minimum 
educational standard needed for a reader to grasp the text. In the Lincoln- Douglas 
debates, Lincoln spoke at the educational level of an eleventh grader (11.2), and 
Douglas addressed the crowd using a vocabulary suitable (12.0) for a high-school 
graduatc. In the Kennedy-Nixon chris hedges / 45 cbate, the candidates spoke in 
language accessible to tenth graders. In the 1992 debates, Clinton spoke at a 
seventh-grade leve]. (7.6), while Bush spoke at a sixth-grade level (6.8), as did Perot 
(6.3). During the 2000 debates, Bush spoke at a sixth-grade level (6.7) and Gore at a 
high seventh-grade level (7.6).27 This obvious decline was, perhaps, raised slightly by 
Barack Obama in 2008, but the trends above are clear (It) 
اورمرل ہوئی‎ m Got با نوک‎ Speaking in Many Tonguesuo بک باب‎ 0S 243 
کے با عث ز پاثول کے ز وال اور‎ GL er با‎ LE کے‎ E زا نو ںک نتان اور سرا دارا مواشروں‎ 
ہے۔ پرفرد‎ t IUe gue کل کے‎ utu بل‎ x ےک‎ he خاتے کے ھوانے سے تہایت اہم باب‎ 
سے باده‎ SIM Ne rob ےک‎ idin ان یں را لین کی ذبا یں دو ہیں‎ UY 
-ut uf o ہیں اور روگ‎ 2 AS 
One evening, while I was spending a week at a mountain forest campsite with 
20 New Guinea Highlanders, conversation around the campfire was going on 
simultaneously in several different local languages plus two lingua francas of 
Tok Pisin and Motu, as commonly happens when a group of New Guineans 
from different tribes happens to be gathered. 1 had already become 
accustomed to encountering a new language approximately every 10 or 20 
miles as I walked or drove through the New Guinea Highlands. I had just 
come from the lowlands, wherea New Guinea friend had told me how five 
different local languages were spoken within a few miles of his village, how he 
had picked up those five languages as a child just by playing with other 


children, and how he had learned three more languages after he began school. 


Chris Hedges, p.45, 46, ibid (ir) 
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And so, out of curiosity that evening, I went around the campfire circle and 
asked each man to name each language that he "spoke," i.e knew well enough 
to converse in. Among those 20 New Guineans, the smallest number of 
languages that anyone spoke was 5. Several men spoke from 8 to 12 languages, 
and the champion was a man who spoke 15. Except for English, which New 
Guineans often learn at school by studying books, everyone had acquired all of 
his other languages socially without books. Just to anticipate your likely 
question-yes, those local languages enumcrated that evening really were 
mutually unintelligible languages, not mere dialects. Some were tonal like 
Chinese, others were nontonal, and they belonged to several different 
language familiesCi") 
bite لک‎ ea Mu اتب یب محاشرت‎ LSet کے اام ز با‎ dz A 
de تطاقات اورحبت ےکی‎ E ا کول اوراستاد ےنیس مواش ر ت تہ جب اجا عی‎ i LL ہا‎ du URL اکواون‎ 
نک صورت مال کے وا سل سے‎ UU ورپ‎ Lyle de id ہے صرف اگ کی زبان واعدز پان ے چوا‎ 
-e chihi 
In the United States, on the other hand, most native-born Americans arc monolingual. 
Educated Europeans commonly know two or three languages, sometimes more, having 
learned in school the languages other than their mother tongue. The linguistic contrast 
between that New Guinea campfire and modern American or European experience 
illustrates widespread differences between language use in small-scale societies and in 
modern state societies—differences that will increase in coming decades. In our 
traditional past, as is still true in modern New Guinca, each language had far fewer 
speakers than do the languages of modern states; probably a higher proportion of the 
population was multilingual; and second languages were learned socially beginning in 
childhood, rather than by formal study later in schools.) 
ےن‎ A Frons ہاری کیا‎ Dy جن ت رذآ ری سے مت رکیز ں اک‎ ode on ats 
J.Diamond, The world until yesterday, Allen Lane Penguin Books UK (ır) 


2012, p. 369, 370 
Jarred Diamond, p.370 ibid (ir) 
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Likiery کے‎ the zo LP Ser bru ہو جا می کی‎ pa 
PETAT VS CRT, 

Sadly, languages are now vanishing morc rapidly than at any previous time in human 
history. If current trends continue, 95% of the languages handed down to us from the 
tens of thousands of years of history of behaviorally modern humans will be extinct or 
moribund by the ycar 2100. Half of our languages will actually have become extinct by 
then, most of the 
remainder will be dying languages spoken only by old pcople, and only a small minority 
will be “live” languages still being transmitted from parents to children. Languages arc 
disappearing so rapidly (about one every nine days), 
Each language is the vehicle for a unique way of thinking and talking, a unique 
literature, and a unique view of the world. Hence looming over us today is the tragedy 
of the impending loss of most of our cultural heritage, linked with the loss of most of 
our languages.(15) 
کے پر اے‎ KL def ated قفا کے‎ Uus 

we ASW ری وناگ ےد ی‎ nc کر ےکک تز رہل‎ oS LL FU oe ایک‎ 
l think that the answers emerging to these questions about the value of traditional 
multilingualism, both to societies and to individuals, will intrigue you readers, as they 
intrigued me. Will this chapter convince you to bring up your next child to be bilingual, 
or will it instead convince you that the whole world should switch to speaking English 
as quickly as possible?(I) 
زادی ت ن‎ ٣ لت پت‎ ei کن ال ےچک جب مرد بچ بوڈ ھا اور ور گے ارو‎ 
dif AG Ste illusion] PREF اورصرف امک مادک‎ UE UP) افادہ‎ 
[Individualism/ Gente z P طرف‎ duel 2 سائٹژں کے‎ ٦ علاقو ںکو تر ککر کے مصنوی‎ 
Hedonism/ freedom/ Progress and Development/ Utalitarianism/ Mass 


Ite e Lol قان اور‎ uui Kb migration under compulsion/ fast moving life 


Jarred Diamondp.370 ibid (10) 
Jarred Diamond,p.37Libid (14) 
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ine Puh جد ید چو لک‎ d 2 لد ےگا ز بان ت اجا عی تک میراث ے انقراد یت س میں‎ Shee ایشا‎ 
ہیں ؟ سب ج بگھرے باہ رہوں نے ز بانیں‎ ESL so نے وا نے ز با نو ںک‎ n P کی عرش میس ا رع رار‎ yr 
وولو سب‎ dh 7» »فرصت‎  تیع‎ Ri HE نے کےفطری ذ راح انان اران بوڈ‎ Fupi کون‎ 
-eS PL چد یر بت اورسرای‌داری‎ 
میں‎ debit Ua سے جہاں ایک‎ B پا پاے نگ ز بانوں کے معالے میں دنا کا سب سے زرخ ز‎ 
رون یل ہا جیب ے۵۲‎ Ln todo a Pr edad طور پر ایک پزارز‎ SA tne افر یاو‎ 
کل کے تو نے سے علا ے یل ایک سو دی ز با میں‎ OP E کے‎ [Vanuatu] چا ہیں دنت‎ dau اور ۲۸ز ب‎ 
بل جال یں ۔‎ 
Before we can tackle those big questions, let's start with some preamble about how 
many languages still exist today, how they developed, and where in the world they are 
spoken. The known number of distinct languages still spoken or recently spoken in the 
modern world is around 7,000. That huge total may astonish many readers, because 
most of us could name only a few dozen languages, and the vast majority of languages 
are unfamiliar to us. Most languages are unwritten, spoken by few peoplc, and spoken 
far from the industrial world. For example, all of Europe west of Russia has fewer than 
100 native languages, but the African continent and the Indian subcontinent have over 
1,000 native languages each, the African countries of Nigeria and Cameroon 527 and 
286 languages respectively, and the small Pacific island nation of Vanuatu (area less 
than 5,000 square miles) 110 languages. The world's highest language diversity is on 
the island of New Guinea, with about 1,000 languages and an unknown but apparently 
large number of distinct language families crammed into an area only slightly larger 
than Texas.(12) 
WIL کے پاوجورصرف‎ I کلب فاثول‎ f جد یر معاروں کے لوگ میڑیاانرنیٹ ءا کی اواروں‎ 
تھے ا سک سیب ا کا٦ یل یش‎ E Pa ول وک چا پا انی او‎ LAM پگ لت‎ za 
179-979 Le Pl رش زند ہعلق بت »روت رشن نا بالط پ تماد ایک دوسرے کے ترب د ہے‎ 
کے اوجود‎ LCM ble جد یر‎ ÜUt کے جد یدید‎ TER On ہے با نکم کا‎ ux A gut 


Jarred Diamond, p.371, 372, ibid (iz) 
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انان ای G ce Loo‏ کاانان lUum agn‏ بت وی Ute‏ 
LULL Pet‏ ر ر ہا Ti olt IG nse‏ سان e‏ ہواجد دو جدد ده EU had‏ علاتا 
Mee et efiki‏ کیہ دا ےد ہکا م کے بح رک رصرف سونے کے Cute tid‏ 
پا وق تک ہے ا لکا تام وقت ات مارکیٹ شل چلا جات ہے ا لک تھا tegen‏ تا صرف UL re‏ 
Ut re LÁ‏ وتک اضافہ کر نے اور مروت اشیاءخ ید نے 2,4 ,2444 U*[Consumerism]‏ 
مروف رک ہے اس eb I‏ عا 1410 ہے ال با ite teh‏ نے پر داسف کے لیے 
انان to y E ue‏ ہے انس انان کے zm Ub Jed.‏ بت مسب لا o fuut‏ 
صرف اشاء سے ے دہ انا کوک ایک & Jun es ub fue tf Comodi ty‏ 
BAA 'y£ Commodification of universe‏ کا م کے uud.‏ ضردد In uiuis‏ 
ح رک مام [Mass education] Pe WL LE be ar‏ کے E‏ می لوک it ASI‏ بب ےکر 
معاد زنر cat ir‏ ضا نے کے [Mass mobiliation/ ded is. UP TZ LL exa.‏ 
Mass Migration]‏ گرر ہے ہیں اس کے تی but‏ این صدا اد شبروں می کل ہو ہا da‏ ڈائمنڈکا خیال 
ہے جوا Verte UJ rU ٦۸٥ Collapse Wyld‏ ہے ای کے تج سکوی ال پآ lide Go o‏ 
T [Mega dties UG‏ بادمرے SEJ Bii‏ مننش رم وک را وع اھر نل م وکر ہر بیز ہ مورک میں UVP‏ 
EH At‏ نلو ںک آہہ C‏ تج یں باس Js Mass violencep d £ OP LE‏ وار [Civil‏ 
utor wars]‏ ۔اس کے SIP ELS teu [Mass killings kyi kert č‏ 
ساست de Lanus f dye [[Right of Politics]‏ بر [Sigle issue ut A‏ 
oU Fu omovements]‏ ہیں FO‏ خیال ‏ هک KL ore art,‏ غلے ورب MA‏ 
ote Ft‏ ےگا اوآ IA Urea Vue Ud IE‏ ایک شاخ ت ےآ Khayas‏ 
up Lc‏ جب قام تاز عات SB E‏ مو ہا ہیں g KE‏ از مکا دورآ Ee‏ طرح 
لور پ ٢ا‏ 3 یآ چا ہے۔ نما ہر ہے جب دیا ک تام باک شبروں شآ جا کت ذبا نک زرنزی A‏ رع ناهد Mts‏ 
سال ہے وتان سات utu Us‏ کن اڈرن ازم Spree PA Ral I‏ 
eJ‏ ہا س ہو ہا hse Le SU‏ اس انس نکا The one dimensional UG LI‏ 
ma‏ شاج fees‏ انسا نک کروی کےاسباب وآ جاگ et zo n2‏ 
In contrast, multilingualism is widespread or routine in traditional small-scale non-state‏ 
societies. The reasons are again simple. We have scen that traditional language‏ 


communities are small (a few thousand speakers or less) and occupy small areas. 


Immediately neighboring communities often spcak different languages. People 
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regularly encounter and have to deal with spcakers of other languages. To trade, to 
negotiate alliances and access to resources, and (for manv traditional pcoplc) even to 
obtain a spouse and to communicate with that spousc requires being not merely 
bilingual but multilingual. Second and further languages arc learned in childhood and in 
the home or socially, not through formal instruction. In my experience, fluency in five 
or more languagcs is the rule among traditional New Guincans. 1 shall now supplement 
those New Guinea impressions of mine with brief accounts from two continents: 
Aboriginal Australia and tropical South America. Aboriginal Australia was occupied by 
about 250 different language groups, all of them subsisting by hunting-gathering, with 
an average of about a thousand speakers per language. All reliable reports describe most 
traditional Aboriginals as being at least bilingual, and most as knowing many 
languages. One such study was carricd out by anthropologist Peter Sutton in thc Cape 
Kcerweer area of the Cape York Peninsula, where the local population of 683 people 
was dividcd into 21 clans, each with a different form of specch and averaging 33 people 
per clan. Thosc speech forms arc classified into fivc languages plus about seven 
dialccts, so that the average number of speakers is about 53 per speech form, or 140 per 
language. Traditional Aborigines in the area spoke or understood at least five different 
languages or dialects. In part because specch communities are so tiny, and in part 
because of a preference for linguistic exogamy (marrying somcone whose primary 
language is not one’s own), 60% of marriages are between partners speaking different 
languages, another 16% are between speakers of different dialects of the same 
language, and only 24% are within the same dialect. That is despite the fact that 
neighboring clans tend to be linguistically similar, so that mere propinquity would lead 
to marriages being made within the same dialect if it were not for that preference for 
seeking geographically and linguistically more remote partners.(1A) 

The other pair of studies, by Arthur Sorensen and Jean Jackson, is from the Vaupés 
River area on the border between Colombia and Brazil in the northwest Amazon Basin. 
About 10,000 Indians, speaking about 21 different languages of four different language 
families, are culturally similar in gaining their livelihood by farming, fishing, and 
hunting along rivers in tropical rainforests. Like Cape ۲ Aborigines, Vaupés 
River Indians are linguistically exogamous but much morc strictly so: in over a 


thousand marriages studied by Jackson, only one may possibly havc been within a 


J. Diamond, p.383, 384, ibid (I^) 
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language group. While boys remain as adults in their parents’ longhouse in which they 
grew up, girls from other longhouses and language groups move totheir husband's 
longhouse at the time of marriage. A given longhouse contains womenmarrying in 
from several different language groups: three, in the case of a longhouse studied 
ntensively by Sorensen. All children learn both their father's and their mother's 
languages already from infancy, then learn the languages of the other women of the 
longhouse. Hence everyone in the longhouse knows the four longhousc languages (that 
of the men, and those ofthe three language groups of the women), and most also leam 
some other languages from visitors. Only afler Vaupés River Indians have come to 
know a language well by hearing andpassively acquiring vocabulary and pronunciation 
do they start speaking it. They carefully keep languages separate and work hard to 
pronounce each language correctly. They told Sorensen that it took them onc or two 
years to learn a new language fluently. High value is placed orspeaking correctly, and 
letting words from other languages creep into one's conversation is considered 
shameful. These anecdotes from small-scale societies on two continents and on New 
Guinea suggest that socially acquired multilingualism was routine in our past, and that 
the monolingualism or school-based multilingualism of modern state societies is a new 
phenomenon.(!4) 

The only consonant sounds from those names are k, p, r, and v. Later, | learned that the 
Rotokas language has only 6 consonant sounds, the fewest of any known language in 
the world. English, by comparison, has 24, while the now-extinct Ubykh language of 
Turkey had about 80. Somehow, the people of Rotokas, living in a tropical rainforest on 
the highest mountain of the Southwest Pacific Ocean east of New Guinea, have 
managed to build a rich vocabulary and communicate clearly while relying on fewer 
basic sounds than any other people in the world. But the music of their language is now 
disappearing from Bougainville’s mountains, and from the world. The Rotokas 
language is just 1 of 18 languages spoken on an island roughly three-quarters the size of 
the American state of onnecticut. At last count it was spoken by only 4,320 people, and 
that number is declining. With its vanishing, a 30,000-year experiment in human 
communication and cultural development will come to an end. That vanishing 
exemplifies the impending tragedy of the loss not just of the Rotokas language, but of 


most of the world’s other languages. Only now are linguists starting seriously to 


Jarred Diamond, p.385, ibid (14) 


xxxii 


estimate the world rate of language loss, and to debate what to do about it. 1۲ the 
present rate of language disappearance continues, then by the year 2100 most of the 
world's current languages will either already be extinct, or else will be moribund 
languages spoken only by old pcople and no longer being transmitted from parents to 
children.(te) 


Despite all that evidence for past extinctions of languages, modern language extinctions 
are different because of their greatly increased rate. Extinctions of the last 10,000 years 
left us with 7,000 languages today, but extinctions of the next century or so will leave 
us with only a few hundred. That record-high rate of language extinction is duc to the 
homogenizing influences of the spreads of globalization and of state government over 
the whole world.(ri) 
SP bitte Lge عام کے زر یی ےکیٹ مکیا جات‎ gus e tnl ev 
11 باشندو ںکو £ لور دار‎ CE £u UE ٣۱روا‎ ۲۸ جم سک یرہ ۲۹۰۲۵ء‎ Ze i fL d 
کی باتوی بان جر سار نے کےا ارہ‎ Au هل‎ tite یٹ مک‎ Low 
Sp EEA جب کک ایک بان ایک تہ جب ؛ ایک عرذ زر یک‎ L رک تو کر‎ ST کی گیا‎ 
eels 3 لا ڈ رن ازم نے دتا امرب ناک ام‎ uf 2 (PB جب ددسراطرز زندگ‎ A ز پاك دور‎ 
ete FL ind o S مقا یز افو ںکوک سط رض‎ 
How do languages go extinct? Just as there are different ways of killing people—by a 
quick blow to the head, by slow strangulation, or by prolonged neglect—so too are 
there different ways of eradicating a language. The most direct way is to kill almost all 
of its speakers. That was how white Californians eliminated the language of the last 
"wild" Indian of the United States, a man named Ishi (Plate 29) belonging to the Yahi 
tribe of about 400 people, living near Mount Lassen. In a series of massacres between 
1853 and 1870 after the California gold rush had brought hordes of European settlers 
into California, settlers killed most Yahi, leaving Ishi and his family, then Ishi alone, to 


survive in hiding until 1911. British colonists eliminated all the native languages of 


Jarred Diamond,p.395, 396, ibid (r+) 
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Tasmania in the early 1800s by killing or capturing most Tasmanians, motivated by a 
bounty of five pounds for each Tasmanian adult and two pounds for each child. Less 
violent means of death produce similar results. For example, there used to be thousands 
of Native Americans of the Mandan tribe on the Great Plains of the United States, but 
by 1992the number of fluent Mandan spcakers was reduced to six old people, 
especially as a result of cholera and smallpox epidemics between 1750 and 1837. 

The next most direct way to eradicate a language is not to kill its speakers, but instead 
to forbid them to use their language, and to punish them if they are caught doing so. In 
casc you wondered why most North American Indian languages are now cxtinct or 
moribund, just consider thc policy practised until recently by the United States 
government regarding those languages. For several centuries we insisted that Indians 
could be "civilized" and taught English only by removing Indian children from the 
“barbarous” atmospherc of their parcnts’ homes to English-language-only boarding 
schools, where use of Indian languages was absolutely forbidden and punished with 
physical abuse and humiliation. To justify that policy, J. D. C. Atkins, the U.S. 
commissioner for Indian affairs from 1885 to 1888, explained, “The instruction of 
Indians in the vernacular [that is, in an Indian language] is not only of no usc to them, 
but is detrimental to the cause of their education and civilization, and it will not bc 
permitted in any Indian school over which the Government has any control.... This 
[English] language, which is good enough for a white man and a black man, ought to be 
good enough for the red man. It is also believed that teaching an Indian youth in his 
own barbarous dialect is a positive detriment to him. The first step to be taken toward 
civilization, toward teaching the Indians the mischief and folly of continuing in their 
barbarous practices, is to teach them the English language." 

After Japan annexed Okinawa in 1879, the Japanese government adopted a solution 
described as “one nation, one people, one language." That meant educating Okinawan 


children to speak Japanese and no longer letting them speak any of the dozen native 


XXXIV 


Okinawan languages. Similarly, when Japan annexed Korca in 1910, it banned thc 
Korean language from Korean schools in favor of Japanese. When Russia rc-annexed 
the Baltic republics in 1939, it replaced the lstonian, Latvian, and Lithuanian languages 
in schools with Russian, but those Baltic languages continued to be spoken in homes 
and resumed their status as national languages when the republics regained 
independence in 1991. The sole surviving Celtic language on the European mainland is 
Breton, which is still the primary language of half a million French citizens. However, 
the French government’s official policy is in effect to exclude the Breton language 
from primary and secondary schools, and Brcton's use is declining.(tt) 

But in most cases language loss proceeds by the more insidious process now under way 
at Rotokas. With political unification of an arca formerly occupied by sedentary warring 
tribes come peace, mobility, and increasing intermarriage. Young people in search of 
economic opportunity abandon their native-speaking villages and move to urban 
centers, where speakers of their own tribal language are greatly outnumbered by people 
from other tribal backgrounds, and where people needing to communicate with cach 
other have no option except to speak the majority language. Increasing numbers of 
couples from different Janguage groups marry and must resort to using the majority 
language to speak to each other; hence they transmit the majority language to their 
children. Even if the children do also learn a parental language, they must use the 
majority language in schools. Those people remaining in their natal village Icarn the 
majority language for its access to prestige, power, commerce, and the outside world. 
Jobs, newspapers, radio, and television overwhelmingly use the majority language 
shared by most workers, consumers, advertisers, and subscribers.(FF) 

Jod Eo نے کے‎ nce Poo نشیک رکہلا تا اں جد‎ t 

بہت »و Lat Yate‏ اط فد ہیل اورم [LUIE UU»‏ کل سادا ت۱6 T‏ ہا AU» JA1‏ یکا مرل ںان 
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کر ندال ہیں اہذا RUSK IL ee (Pid fe Jy e Ae‏ 
e JEL 7f‏ یف bye‏ هک شا کے دا گوس Le ud‏ سن 732239" 
Sit Seth o s pU Ua‏ ے ا پھر سے میس دوا نا ھی وت کیا LL‏ 
کے بے وقعت Fe o P y‏ ے؟ ماد سگم en‏ الال جرا لا لاد یت [Islamic Secularism]‏ 
ae Pil‏ مدئی حب کے داماد ہیں او رگا ول کی ر سے See Un lut‏ جب ناک صا ح dU‏ 
ed Ad‏ رکرار ہے تھا پا دک رت سے و uot AF GSE E‏ دتعت Loa‏ 
Clouded‏ کیا جار با ہے - دی صاح بکومعلوم گیا موک اک گور ت اورمردی ادا گور ت اود Leg sh‏ 
EGY des ur oe e UI e dye‏ جب لوڑ سے ہے او رور گے 
Pd LE ute Wu Ue Mur‏ عیت ضر درک ہے مال M‏ ڑھو ںکا ای EL eg‏ 
dnt‏ ہے جب ML vine JU‏ سح یادہز با مکی Pub tHe EACL‏ 
میں مصروف ہوگی بوژها Kents‏ ہوگا نز 2 £L KU du SE [Part time mother] Ut‏ 
LEVA E of‏ رسک تاد اگ اک دونسورا تج ریک سا تک بل سیت d: an f (Coe nfet suff‏ 
سناسا پر تام SA ULL‏ سے ۔ e Mea re fn‏ سک لیے ردول جیما بنادیا با ےگا 
Km ou‏ سب سے Theory of justico Uf Juge P pet‏ لبرل ازم اور 

tA te AL شالت مال‎ Law of the people-U 7 osii ecse 


China have imposed harsh restrictions on the size of faimlies & have adopted 
other draconian measurs but there is no need to be so harsh. Instructive here 
is the Indian state of Kerala, which in the late 1970s empowered women to 
vote & to participate in politics to receieve & used education & to own & 
manage wealth & property. As a result, within several years Kerala's birth rate 
fell below china's without invoking the corecive powers of the state. China's 
birth rate in 1979 was 2.8 Kerala's 3.0. In 1991 these rates were 2.0 & 1.8 
respectively. (rr) 

yi‏ گور لو پرمرد ےم زور ےا یکی بل سل ساخت مرد کے متا Jut 2 UA‏ گی اور 

Sau‏ کےعلوم‌اس وکوک PE‏ کرتے ہیں اس کے پاوجودجسمالی طو ر پک زورگورت پرمرد کے متنا سے مل دو ہرگ ذمہ 
داریا لآ زاری کے نام پر ڈال دی ہا لورت جوز من پ Slat‏ علاصت ہے ان ou»‏ دار لہ ںو ایک 
اتش اٹاک اور ج ب کی ای دونول مار IU‏ ڈالا جا Kis‏ رارک اراک نے ےا ا رکد ae‏ 
PIT‏ کے تال ترچ Stee‏ یروپ ادر بایان یس ٢ور‏ بات چا لورت Jus SELL EL fuk‏ 
ے عتا یک T SF‏ ملا یتوں سارک دم JE aede tno‏ ۲۰۵ تک بوڑھوں 
John Rawls., The Law of People with the Idea of Public Reason Revisited, (f)‏ 

Harvard University Press, USA. 2003, p. 110 
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WEL PLL SE برابر ہوجا‎ i 877 22789 ER LT فی صد ہوگی‎ x پار یکا‎ TIS 
> ۰ 
مسلمان چو ہو نگ ری ال با عاد ہے ہیں سای رکا حال ہے س ےک ا یک کا کر نے وای کل‎ swil صد رم رلو زی‎ 
tob بوڑہوں تل ے ریا‎ AF بدا حون سال سے ۹۵ سا لک‎ [Work force r^ 
ONE سے ہیں‎ gu ہیں تا م2 قی باف ما کک میں‎ ya جار ہی ہے کہ‎ t AI 
SIA ge e Sule uso Suiza Fusions Urn do L nua al 
e کے ہوا ےکا )کرد‎ tutus Á Se be t کے‎ Bek قوت ہکم ج ون سال سے نےکر‎ 
ec ایک انجام نگ‎ RIPE ww al a Phen یاد ہے مب‎ vut SVOE CIL. 
wh fhe ہیں بیرو نا کک‎ o MU جار ہی کپنیال رام‎ do ب‎ LINE ٹک گر‎ Pot ag 
d AP ےکی مصنوگی تر‎ P i سےا وکو کوک م میں مروف‎ Me چا کی‎ PADO آ کر کے سال رکآ با دک‎ 
ہیں دی ہونے کے بحد یہ معاشرے بر ادج جن‎ i ےآ را مک ے ےا ب صر فک‎ we eue 
ےکا رآ دبی عزت کے ا میں مرم‎ lt Ute معاشروں می ا نک کول‎ est جات ہیں ۔اا نکاع کی ےکا کاس‎ 
LH A میس پوڑھو‎ ee سا یت کروی ای‎ YONI bye JL VAS er Aa tA لزا ر تیا‎ 
جار ہے ہیں‎ Z td Lett y bli taf ادوپ اود نار‎ SU be She eres Pon 
Gura سے ر وکا جار با ہے نو جوان مطا یکر ے ہی لک‎ B gioh o oul یمک‎ Seip 
ٹش بنائۓ جار سے ہیں _فرس‎ Oc Wet I sle oot پادک‎ fd UP ہے دووو گر لک‎ UJIZ ووٹ ہو‎ 
وال با‎ Afr tod کے‎ Lehm LÀ ed A Lr eut 
منک انا رک ے ہیں تک مز ےکر لیا‎ MIR Mn Bey ذ بردست ہظگامہ اور‎ Yew, 
کے ل ےکا مکی اذیت مل دوسا لکااضاذتھا۔‎ giten Afta 
In a culture that traditionally expects children to look after elderly parents, 
Singapore's em-p-lo-y ment rate for those between ages 55 and 64 is now 66 per 
cent, among the highest of the 34 nations in the Organisation for Economic 
Co-operation and Development (OECD). The government has made it 
mandatory for companies to offer three more years of work to those turning 62, 
the official retirement age, and plans to extend that to five years by 2017. 
"The earlier mindset that having elderly people working indicates a lack of 
respect by younger people has changed," said Theresa Devasahayam, 
editor of "Gender and Ageing: Southeast Asian Perspectives" and a 
visiting senior research fellow at the Asia Research Institute, National 
University of Singapore. "There are fewer children to take care of the 
elderly." 
The trend in Singapore is a microcosm of what's happening across much of 
the developed world as families shrink and people live longer, increasing 


the strain on government pension systems. 
South Korea, with the fastest-aging population in the OECD, told 
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employers to provide retirement plans for staff starting in 2016 after 
realising that its state pension fund may go broke by 2060, when its 
population over 65 is set to triple. Germany and Britain plan to raise their 
retirement ages to 67 from 65, while Australian Treasurer Joe Hockey 
wants to increase the threshold to 70, thc highest in the world. 

Singapore has gone a step further. Rather than simply extending the 
working age, the government is encouraging companies to bring retirees 
back into the workforce. New registrations by those over 60 at state-run 
career centres, which help find jobs and retrain workers, almost doubled to 
4,799 in 2013, from 2,494 in 2008. 

"This is a huge change that has enormous social consequences that we haven't 
fully grasped yet," said Randolph Tan, an associate professor at SIM 
University in Singapore and a nominated member of parliament. “I’m not sure 
there's much benefit to be had from raising the age any further.” 

The push to hire older workers follows an attempt to increase the population 
by as much as 25pc by 2030 through immigration, a policy that prompted a 
public backlash as the arrival of migrants pushed up property prices and 
strained public transport. More than 40pc of the country's population was born 
abroad. 

Prime Minister Lee Hsien Loong responded by tightening rules for forcign 
workers, warning that the cost may be higher taxes over the next two decades. 
In his New Year statement on Dec 31, Lee said weak productivity gains for 
three straight years amid a labour crunch was "disappointing." 

"We need to employ all facets of labour of our very small workforce," said Wai 
Ho Leong, a Singaporc-based senior economist at Barclays, who was 
previously head of the trade and ind-ustry ministry's microeconomics unit. 
"Society is better off when older people are active(to) 
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-IÉ اورلوگو ںکوشی‎ Votre بتک‎ dee 


Report By arrangement with Washington Post-Bloomberg News Service, (ro) 
Dawn, January 11, 2015 
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Heen Pete اتک + مھ محاود]‎ ( 
-tn 


فریم (Lh (fréem)‏ چوکنا zr‏ گنه 


frame رها‎ 

& e 

فر یمچک (fréemiéii)‏ راگ کم ۔ام) e‏ 
فریمک _(fréemin)‏ 


فر یمک (fréemin)‏ )1 2781 ۴م m»‏ 
(fréem)‏ جج لک زی وش سی تج ہے۔ 


ف۔س 


Z íi 
(ALE | ڑاگ‎ (fas giláas) فس کلاس‎ 


$^ 


is? 


TI شی آررواشت‎ ES 


فسادی /فسادی 


first class ل-‎ % Bes ZO 

«e ODD [KIL] (fasdat) فسات‎ 
خی 3 (م) زا‎ 

[olê] (fasáat étas) فسات ایس‎ 
AURA LSU 

فسات دل دئی یس 

VU 7ء اورە]‎ (fasáat dal déyyas) 
کنا :فماد پڑاکرنا-‎ 

[use ریم‎ (fasáatkig) فسات کش‎ 
NIE 

(fasdat manáas) فسات مناس‎ 
POCHE TE 
ے۔‎ (i , U^ (fasáat étas) 

£ fl-46] (fasdatin) فساتک‎ 
تلایا‎ (fasáar) فسات‎ 

فسات (fasdate jar) Ve‏ زرم fosst-‏ فاد 
E‏ 

(fasáate chiris) P فسات ڇر‎ 
فسات جز‎ e pot 
- (fasáate jar) 

[2C] (fasaadi) فسادی /فسادی‎ 
AÉ Aue poo 


[3] 


فسانه/فسانا 


«M 1-3) (fasaaná) فسانه/فسانا‎ 
PRATER d 
- (afsaaná) افسانا‎ 

LEAL تیب زاف‎ [ie زا‎ (fast) فُسٹ‎ 
first -isleg 

فست ژوس (fast żúwas)‏ (اتک+ ‏ رم مم 
رر اول ی لکرم _ 

(24+ En (fast kaláas) فست کلاس‎ 
«LI )۳( کی جاعت‎ )۳( iz» 


first class -sọ 
P- ف‎ 


)۲( Jb GE (1 0] (fasal) J 
Lib 

(fasal dugünas) ks Ja 
fey post +0] 

(fasal dumácas) Ue JH 
Wie eed pol s+] 

sais (1-40) (fasalin) Kai ۱ 

RUFI Hed disah 


٦ و‫‎ & I 
— esl ی‎ i— 


ف_ض 


)۳( مور‎ O do? (61-61 (fázal) فضل‎ 


-ġe 
(r) Kenek Ge [1-0] (fuzuul) فضول‎ 
PÉS 


Gfuztiul ghartiy فضول خر چ ی/خ چ ی‎ 
bia Sra [اا]‎ 
(fuztiul 6agaminy -Saag فضول‎ 
Ë hE bute tS [£40] 
(fuztiul garáas) غر اس‎ d فضو‎ 
th wore tA فضول پا ت‎ [£40] 
(fuzüul manáas) مناس‎ d فضو‎ 
-t« JA bite ia [ol £+] 
(fuzüul waqt éeras) فضو ل و قت ایر س‎ 
AEWA (97292 0. 


ف-ع 


فعل té] (féel)‏ کا مل bel Cr)‏ مرف ئل وہ 
PK‏ تن رگن ہوا ورای ش تنوں ز بانول 
ut‏ ےلو ایک ذ مان 2b‏ 


[1] 


1 و مت ; 1 
فق — esl‏ — فلات 


فق 


- (figa) ibe مم‎ (iq) فق‎ 
ághary à Hs (fat (faqary فقر‎ 


^ اڑے۔ 
فقر (ûqar étas) ol‏ 7ار[ £ 
yp‏ اکس -(fáqhar étas)‏ 


side ity (figrdy \ فقره/ فقر‎ 

فقر 5 eb [(1-C1 (figran)‏ فقره (fiará)‏ 
سکیا شی ے۔ 

«JO Plies (8-0) (fagat) فقط‎ 
ا م‎ 

(gd) sib tiit وت‎ SB 
- 6 Uu 

فقه/فقاً (figdy‏ )610( اتن ریت 
PCIE‏ 

o dors pata (fagtiny یر‎ 
درددل»غرارسیره (۳) ریب‎ 

فقیر تک rita (faatirtiny‏ کے ققیر 
-e uu gagiin)‏ 

3,3 eb p AC] (fagíiriso) فقیر شو‎ 


~(faqiirtin) 


ترماہک 


£P se] faqiri) فقیر ی/فقیر ئ‎ 
EÈ )۴( Ban )۴( رہ‎ 


ف۔ک 


فکر Jer (1-6) (fikar)‏ € مس 

فکر ایتس c6) (fikar étas)‏ ۸م 
Sait eRe‏ 

فکر مناس (fikar manáas)‏ ر]+ اده ] 
يب فکر اس K^ (fikár étas)‏ 
لاد )سب 

فکر 4" e (1-46) (fikarin)‏ فکر 
-ÖS sed dikan‏ 

Jr peb) fikarmán) cp SS 
"d 

Sth (fb) (fikarmayoy S5 فکر‎ 
ے۔‎ Cu (fikarmán) 


ف-ل 


s 
full -4 راگ۔ائ)‎ (ful) فل‎ 
دکارگاڑ بات‎ y? رف م ۔م]‎ (fuldat) فلات‎ 


[1] 


25 ازس 
ace (1) Mate‏ 

cal’ [56-7] (fuláate os) اژڑس‎ PRU 
-dbr 

S09 poste. (fate bal) بل‎ PRU 
aly مور‎ (r) ولوار‎ 

فلاترر پھک (fuláate phuk)‏ ]£ -کاوده] 
بہت تز: بہت pA‏ 

bx [7-2] (fuláate tal) تل‎ PEU 

-eg 


۳ rb 7 H 
[ء-گادده)‎ (fuldate daámal) is فلا تم‎ 


ولا کے جناۓ مو ۓنقارے۔ 

^ $ 

[s «] (fuláate khan) کهن‎ PS 
bb 


Z pb pie Eh (falaasfár) فلاسفر‎ 
uy 

T8 22978 11 (falaasfartin) فلاسفر یک‎ 
- (falaasfáriso) شز‎ ys 

Lo-Fi] (falaasfáriso) فلاسفر شر‎ 
PST dalaasfür) Aaa 
ici any, 

VEEL tft falaléeny gd 

فلان BLT SG ra «61 (faláan)‏ کا 


sw 


عم مرش 7 R‏ 
سرو el‏ س 


EANA SN 

(faláan bistáan) بستان‎ ond 
«(faláan) gM رہف‎ 
-£ Ki Qt (bistáan) بستان‎ 

(falaaná bistaaná) بستاناً‎ und 
بستان‎ oA TA 
-(faláan bistáan) 

ad e L^] (falaanki) فلانکی‎ 
- (f(alaaná) 

قلانه/فلانا n (falaandy‏ »نش 

e (^ NET (alat&un) à is‏ ون 
(palapiun)‏ پا دورن کارت 


Cas) [2 )۲( palatoon‏ زیاده‌افراد- 


"JU PUEL] (filháal) فلحال‎ ۱ 


Be gente 
A479 (ء)‎ Ue E واگ‎ ilim) فلم‎ 
(r) دا درا مگ دما دق ے‎ 
دود ےکیھرے یں ڈا ل رتور سی‎ 
film ہیں-‎ tl 
(filím óoltiras) we فلم او‎ 
نم انا‎ T9829 208 [ 
LU ec Fi] filim barénas) (yes i فلم‎ 


] ۳ [ 


ua? فلم‎ 
1 

فلم دو سس cE (filim diwsas)‏ 
لم ہنا موو منانا۔ 

[UI -tkn (filim ganas) فلم گنس‎ 
- (filím diwsas) فلم دو سس‎ £ 

Ud امع‎ ilim háal) JY فلم‎ 
film hall. c Jed 

EN ((1- 41 (filimi¢in) فلمچک‎ 
| - (filímin) 

(lim old es سم‎ limi فلمک‎ 
Oi PS 

Jie Lh -En filée فلیٹ‎ 
flat اک کرے۔‎ pe nz foul 

نلک filéeti)‏ زاگ qr‏ رگ فلیت 
fileen‏ بیط زوش کی مع ے۔ 


۰ 


ف -ن 


فا (fanda)‏ )61-0( اکت :موت:معروم_ 

فا امس (fanda umánas)‏ (ر)+ ‏ ۔عاورہ) 
tro etn‏ 

e [1536-25] (fanda étas) FU فنا‎ 


و ره 2 è‏ 
سس رو کن ار — 


ترما اِسکئ 


فنکارشو 
فنا امس anda umánas)‏ 67 
c‏ 

kokre enti 
YELLS euti 
fund جاۓءچندہ۔‎ 

mm. را‎ (fand diwsas) y= 32 Lá 
tS کالتاء چنر ہی‎ a 

(fand dóogusas) 9-00 دو‎ A 
eS Gorze Uf pau sr] 
وان‎ 

(fand gáli óotas) او تس‎ us Js 
CS pelt + 

(fand gûti étas) P us ken 
tise [ost sty 

فندائی (fandaayt)‏ ھ ۔عف] سرا یی ایک 
ام سک QU‏ 

ie e [fl-41 (fándiso) pene) 
-eÜ لگ روک‎ dand) 

AKA (wi? (fankáar) فنکار‎ 
mi hef 

(fankáariso) $ ne‏ [عف»_عف] 
PSS fanktar Sd‏ 


[ir] 


قوارہ/فواراً 
پر وش سی تع ہے۔ 


faw,fiwfuw 3-3 


فواره /فوارا (fawaará)‏ 1-61( ال ہم 
ہت ج SE e‏ (۳) کارا 
3 ار (fawaardmuc) dao‏ ما ھم۔ام] e‏ 
کو ارہ Sci PSU? gawaará‏ 
ے۔ 
فوج ases. (r) fe (1-0) daw)‏ 
فو جر نیس eat. e] (fawjar niyas)‏ ` 


ET 
زنعف] وی‎ danji terr فرجی/ف‎ 
بپای۔‎ c0 اق‎ 


fiw) 5‏ زاگ setni‏ جانا ء ایک فا 
7 کی دا senin PARU‏ 
وغل جا جا een oe‏ 

LAM A (o 

EÉN 2077 بز ت‎ ys 


fuse ہے۔‎ 


foo ف۔و‎ 


ترما ولتی 


n s 2 by 5 
- : — ell سس ي رو کی‎ 


فو (fawj) eich -b fone‏ کے 


اس 


Jay fiyfuy 6-3 

(r) aat (C) Da ty (fayz) ya 
-h 

فیض ب (fayz barkát) oS‏ رغٔ۔م 
eo MoT Ee,‏ کاس 
ney‏ 

(faye) uad LS [1-0] (ffuyáuz) فير ض‎ 
جم کیج‎ 

يو ض و بر کات (fuytiuzo barkáat)‏ 
Lt‏ یال FUP‏ 

vad e t 1-0) fuyuuzáat) Le " 
کے‎ y2 


فی fii‏ 
qui) e‏ بال رس یسون کم چوزی ین 
ir)‏ موٹابٹاموارسا گاج بوٹوں شی ڈ 2 


ول» یت - 


[ir ] 


2 ,& 2 7 
a‏ سے و = 


SP (Rita) eH LA (PAN) فیتگ‎ 
لا‎ 

BSG [1-3] (liruzá) 153‏ 3680592 
ایک A‏ جوز ری لول یاج ماع 

es [FI eed] (fliruzdmin) فیززآیک‎ 
فیززا (۳2۵ یکی‎ 

Pze) ez £n (fis) فیس‎ 
تن‎ e utitur 
fee اجرت۔‎ ULM )۴( et 

m» (1-A) (fiisine) فیسنڈ‎ 
PE ME (fis) 

hoi Os زاگ‎ fisen) فیشین‎ 
fashion Lat ula )( a 

ole. à El] (flisén élas) Pe. فیشین‎ 
Nye 

e (P efr (fiisénin) فیشیدک‎ 
Ud ua pb" diitém فیشین‎ 
ے۔‎ 

فیلك مار شل qild maaráál)‏ زاگ 
چسالا loaf d le BERLIN‏ 


field marshal از‎ 


ترما 


چندی 


فيل افنس 


f c 


federal «iji» راگ‎ (fédral) فیذرل‎ 

NAT 1 1) (fédral bóod) 3 بو‎ d PU 
federal board 

factory 2l راگ۔اك)‎ (fekirî) (6 فیکثر‎ 

فیکثر ی یک fektrimin)‏ انگ مث مھ ام 
PdP dekre sd‏ 
PET‏ 

فیکس qnse deks)‏ قل چ بک تعل, 
fax Jo Jute‏ 

ds fifi feks étas) فیکس ایتس‎ 
-(feks) فیکس‎ 

- 466.46 (1C (feydá) (Rete 


fee ف۔ے‎ 


فیصله/فیصلا (feesiláh)‏ رغ۔ مز 
(r)‏ جا ء برک (۳) he PSP‏ 

e )( fail Apter St lEn (feel) فيل‎ 
کے اڈے۔‎ (feel) Jab 

fost (ایگ+ء‎ (féel umánas) فيل امنس‎ 


] ۱۵ [ 


فيل اوتس — eil T‏ — فینسئ مک 


& . 
] مف‎ Lek Hy (feensimuc) ۳ (e کام ہونا۔‎ tetak 


فيل اوتس (feel ótas)‏ + ماود dé‏ مک فینسی (feensi)‏ سک یبط رز 
Lees eves‏ یج 


[4-4 £1] (feensimin) مک‎ (e 
IPS geenst) بک فینسی‎ 
ہے۔‎ £ 


فینسئ pe Fy (feenst)‏ بل بک خواصوری کے 
ای سک KELine‏ 


fancy عرو سورت چ‎ (r) JT 


رما یجدی ہے pi:‏ 


et ge 


ad 


i- d 


(qayd) رگ قید‎ (^L (qayt) SSG 
-eÉ کے‎ 

£ (40) (qayt umánas) cpl cJ 
(iy K^ (qayt ótas) قائت اوتس‎ 

قائت اوتس pot «C (qayt ótas)‏ تر 
کریا۔ 

قائت او (qayt óotas) T‏ ]<£ -کادده] 
cus‏ اوتس (qayt ótas)‏ کاب 
متو ری احور -e‏ 


ق-ا 


ق (gáa)‏ ]77.4[ کو اہب ری Ko DE‏ ے 
ول کے رو کیآواز ۔ 


ترما تھلے 


قا اوتس (qáa óotas)‏ ھ۔خاددہ] ژلان- 
قا ایس (gaa étas)‏ 71 غادره] قا (ada)‏ کی 
VGT‏ (۳) موس کو ںکارونا۔ 
قا مناس (qáa manáas)‏ 2۱ ) 25 قاایتس 
(qáa étas)‏ :لکابیلاذ مب 
قاجپ A UA [4] (qáa ćup)‏ 
کرادینا- 
قاچپ ایتس A£ [4 (qáa ćup éetas)‏ 
قاچپ -(qáa cup)‏ 
قابل (r) tb C) UI QU poet (gaabil)‏ 
71 مر 
قابل مناس (qaabil manáas)‏ 
put e]‏ لال tb‏ »مدا 
قابلی e [4] (gaabilí)‏ قابل J^ (qaabil)‏ 
کا ا کیت ے۔ 


Shey [(^! LC) (gaabilyár) قابلیت‎ 


استعراد باژه- 


] 6 ] 


p‏ کا ایس 

(qaabiliye káa étas) کا ایتس‎ ls 
ےکا م لیر صلا جی کا‎ Sunil [0436 4] 
NA 

)۲( asd (1-6) (qaabit) قابو /قابز‎ 
رسائی۔‎ )۳( AU? 

قابو یتس J [36-240] (qaabit étas)‏ 
می کرجا al‏ کرد انار یل لانا۔ 

(gaabitu cum duiisas) yea $5 قابو ڈم‎ 
eit Ka ابو‎ pav 40) 
ے پاہرہونا۔‎ et Cr) tnt 

قابو Syed‏ مناس 

[ol £] (qaabüu cum hóle manáas) 
qaabüu cum) ڈم دوس‎ pü e 
-(duásas 

(qaabüwar dícas) vss قابور‎ 
AKSE pots z] 

(qaabüwar Züwas) 3535 قابور‎ ۱ 
قابوّر وڈس‎ eb or رم‎ 
- از‎ KU (qaabüwar dicas) 

(qaabtiulo éwrutas) T gil y قابو‎ 
UU US EU pur 
Wh 


7 و‫‎ oy, و‎ 
س‎ ey IL 


(qaabüáulo manáas) مناس‎ y قابو‎ 
abr Lut se (ot. 2] 

قابیل (qaabíil)‏ [م Tanu‏ حفر تآ رم ایا 
Ba uz iL‏ 

قاپا (qda páa)‏ سوت گڑکریںکاشورفل 
(۴) موس کول کے رون ےکیآواز (س) 
gái‏ پا روذص -e-U4‏ 

Sue put ( (gáa pda étas) قاپا ایىس‎ 

ET Py 

قات «C (gáat)‏ ۔ام] تکار( ,شک سال OS‏ 
72030971 پراشیاے 19/97 
-àt‏ 

قات (qáat Züwas) du‏ ]£ -کادده] rid‏ 
p‏ ےتور رونو کان ملتا۔ 

قاتل mi SF ca (gaatily‏ )1( جلاد۔ 

(r) 120 289 #363 ] 2» (gáar) قار‎ 
بلاءآفت-‎ )۳( Ui )۳( Ux 

t/ 28 [esl 2] (gáar étas) قار ایس‎ 
deseo (C) et 
ا۔‎ i t. 

-trdite r4 (qaar baláas) قار بلاس‎ 

REE [2-بدهاي]‎ (qáar balüum) e a قار‎ 


۷۸ [ 


قار دوذس سس و d‏ ) آروولشس س قاقرم 


!n ot 

قار دو ڈس È (6.2; (qáar dóocas‏ 
یں بت اکر test (r)‏ با گر (۳) با 
یں ڈالنا_ 

قار ڈیم [z 64-4] (dar diin‏ £ قار 
لو ۵ ۷ -(qáar‏ 

eM (ر]ء مار‎ (qdar 21۷۵۵ 2933 قار‎ 
NT 

Lr? [1-6 (qaarúun) قازون‎ 
UL Ver 
مو نکی‎ P اکا تیاور‎ zs 
In QU مال میت ز لن‎ Ule bos 
ut def ion )۳( AA EL c 
یگ پہاڑکانام جودر؟ ال ٹل ے۔‎ 

قاری /قار ی )٢( miey (61.63 (qaarí)‏ 
i P‏ مان رآان پٹ سے والا۔ 

قار ی تک e 2 146] (qaarítin)‏ 
قاری ی) یک رز UJ‏ 
-4- 

-bi e zu [ت-۲1] اک‎ (gaazá) 138 

(qaazáa guth re$ 138‏ رام اک 
sy‏ ویر doe vt.‏ 


جرپڑی۔ 

(qaazá. ۱۱۱۳۵۲۵۵ nd 138‏ [۔گادرہ] 
شکارکی ند abet lL LE AL‏ 

قاش [fe] (qáas)‏ کل ونر ها چگ )+( IF‏ 
(۳) پادل- 

Ud SF ift] (qaazí) قاضی/قاضی‎ 
g^ )۳( اداکرے واا‎ (o) شیف‎ qo) 
- JFL عا م جواسلائی قانون‎ 

E» 4+6) (gaazítin) قاضی تک‎ 
Ui PSI gaazh 

«JJ8 (1-03 (qaaydá) ًادعاق/٥دعاق‎ 
Fdo 

قاع دک rri aU) (gaaydariy‏ مگ قاعده 
UFU qaaydó‏ 

قافله /قافلا fi (gaafilá)‏ سافروںکاگروہ 
اما فرسوداگروںکاگروو_ 

U^ (gáa) قا‎ e [27-4] (qáa. qáa) ÖÖ 
گابیگرارے۔‎ 

ET [4] (gáa qáa ۱۵۵ قاقا ایتس‎ 

u^ (ha. bay قاایتس‎ 
và f4 (qáagarum رم‎ 
کے شروش‎ Bue us) 


[4] سس‎ is 


LAGU W Pli 

-(biiqáaqarum بی قاقر م‎ Pur 

(gáagarum manday قاقرم مناس‎ 
BA debs واه ساب‎ pos] 
hs 

قال (qáal)‏ 11-61 رف کباوت:تولہ (۲) 
یماح 

(r) 2 (r) رغ۔ام] سار‎ (gaalíb) قالب‎ 
bu fever 
-ut 

قالپ SEE tI eC) (gaalip)‏ 
to‏ کی قرش VS‏ سے بد لگیا 
ے)۔ 

(qaabh JÖ e [^C] (qaalin) قالک‎ 
سی تج ہے۔‎ PSS 

-261x (FL) (gaaliiny قالین‎ 

d de? (71.2 (qáam) als‏ شترا 
انان ءذاتی۔ 

قانون (qaanüun)‏ (۔ام] قاعدهءضایل رتور 
(Cr)‏ و تاع ر ویش کمطا ان مقر مات LPL‏ 
ret‏ 


قانون دان (qaanuundaan‏ (عف_صف | 


nibus 

æ‏ سے 

قانون کو (qaanuungúy‏ (خف۔ام] ده 
Uu‏ پا علا i‏ زینو لک اب 
رت ~NEW)‏ 

قانو نی/قانو نی (qaanuuni)‏ 4-1[ 
bL 66‏ .5 نون ہا Voz‏ 


قات (qaab‏ ]1-4[ اد 
قات او re‏ ڈس 00510۳۵23 (qad!‏ 
[oz]‏ وکا رکھنا- 
ص۳ 1— & 7 
ت گارڈس (qaát gáaréas)‏ ۔م) wb‏ 
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کرٹ کرٹ (kirit karû!)‏ ]1-4[ لورت 
pim (r) af‏ ےتڑا AL uv BABE (m)‏ مبارک برصلوات پڑھ 
لاک مراوراک Py sng d‏ 

)۲( d A7 رف۔م)‎ (kirdáar) کر دار‎ 


SE )۴( mole? c) HE 


te PM )۳( LIL کر‎ 

-(kiríf) کر ٹ‎ e 1 MT (kurüf) کرٹ‎ 
۳ 4 

کرٹ (kurütétas ) ei!‏ £1[ بے کرٹ 


ایتس UA (karat éta$‏ ,قرع اہ 
"E ۱ 3 2,2‏ 2 کو ۳ 
e‏ کرٹ (kurütum kurity‏ ما کر (kardaciy tem‏ ۱-2 خب کیم 
وٹ 77229 yl (r) bie OG (r)‏ لکاورشت- 


گر e (^. 1-7 (kurdiímuc) T‏ کر دی 
Livy, 1 à (kurdi)‏ دت ے۔ 

- 9 irc kurdi کر دی‎ 

(kurdi 681 wálas) کردی اوشی وس‎ 
thn ek est ۶ [ 


thy ردو‎ 

TE 

کرثم کرٹ ایس 

e e [4] (kurüfum kuriit étas ) 
-(kurüfum kurt کرٹ‎ 

کرئو ‘a 12] (kurüto chitr) y‏ اک ری 
نس a -uxd yi‏ کر دی گپلیک (kurdi gupáltir)‏ 

M -4 ASA اک‎ pf 1-0) (kiró) کرچ‎ 

شاه مدینه بت شکن. DM‏ کر چ ایکا نکن e (1-4 (kurdénc) i355‏ کردی 

قُرآن کے بُرہانگے 55 Al‏ میلیرآی اِسلامۓ گن Û? (kurdh‏ ج- 


اسکی آلتر ترما اسکی gar eon‏ 2۳] 


کریی/ گریی 


ree ] ٣-1 (Kursi) کر هی‎ "T. کر‎ 
زیده‎ )۳( enc مار تک‎ OU A 
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گھیشٹن گنس (kamiis$én ganas)‏ 


]1 0129281 مواوضرلیا- 
کمیشیتر نیس (kamiiśénar níyas)‏ 
À fgets Lo? [Ut‏ 


communist - 171a zT 
ذراساتھوڑاساء‎ (J 2 (amane) p 
پال پال کے کے ہوم شس استمال‎ nde” 
kámane) 235 Bs etn 
Le St LG (diwasas —— 
Cr) ما یت الا‎ I. £11 (kamóor) اٹ‎ ps 
were bile 


tx 
JU (ft Lb) کمیض هام0۵‎ 
رد‎ 


e اما‎ 4] (kamíiziso) کمیضشو‎ 


commode 
کم کش 07 2 اط رز وشک‎ eo riii ami) کھی/کھی‎ 
ماه‎ -(kam Kus) 


(r) eos (ف۔ام]‎ (kumék) کیک‎ 4 [1730-661] (kamí étas) Qe! کن‎ 
eb برد کے‎ tose’ NT Ay 

(kamiinagi) کمینگی/ گمینگی‎ [2736-241] (Kami manáas) مناس‎ P 
mene (f 1-4] لک‎ (kami étas) کمی ایتس‎ £ 


PA r 
۳ ۰ 
.- 


(kamiinagi étas) کمینگی ایتس‎ 


(iy‏ ے- 
pot MGCL i-t imiyá) tS‏ کین یکا مظاہردکرنا۔ 
ے بے è‏ 
-XK‏ کمینگی مک (kamiinagímin)‏ 


کمینی (kameer)‏ زاگ ab (fede RIES‏ گمینگی 
BS (kamühagi) committee EA dtd. Lucey’ ۳‏ 
کمیشین Tri Los [(^! NU (kamiisén)‏ کمینه (kamiiná) Lined‏ 4-3( او Ug‏ 


a (r) E ک‎ (r) مواوضہ۔ کم رہ‎ (r) Ge afl 
& 2 
[4-3] (kamiinátin) کمینه تک‎ commision 


]9۴[" uu تب‎ [E 


PE Fc (kamiinád) کمینه‎ p 
By رف_عف]‎ (kamiindmud کمینه هذ‎ 
-(kamiinátin تک‎ Axa S" 


کن 


-ÆR [FLAC kin) یکن‎ 

گن iO] (kun)‏ وجاءظاہرہو- 

"ti Judei ear ۲۱-۶ (kund) کنا‎ 
te بھی‎ (kunall 

e (( 1-4] (kuna jaéír) کی جچر‎ 
-(khuná jaciy p gS 

L زین کاایک پارڈ ر‎ p (kanáal) JUS 
-c belek 

Sie PA (^ 14] (kanaáw) AS 

گناو او تس ) (kanaáw ótas‏ ]4 مار 
thet Secs‏ 

[esle £) (kanaáw mandas) گناو هناس‎ 
"becas 

LG YI FECES [f-k] (kanja) us 
-Jleg 

کشر ول I. £i] (kanfróol)‏ ] زا رومت 


dy‏ التر ترما اسکی 


و by‏ 2 8 : 
سس نر و ul f‏ — ) 


ele r) Sut c) 
control 

(kanjréol étas) ول ایتس‎ Í 

EYE pole Leth l 

(kantróol manáas) کشر ول مناس‎ 
(kantróol étag کنزول ایتس‎ e 
ے۔‎ (eU 

٠بساح‎ ] ۶ اا‎ (kantroólar) گنٹیر ور‎ 
controler -Jhi SJs FË tob» 

eS eee df رمع‎ kanti کنشی‎ 
-(gantí) 

fá (kantiminy Se tS‏ کے کی 
(kanth‏ کي ج- 

(fA (kantíin) oes‏ چون ی دان 
نس م ںکھانے پٹ ےکا سامان رر ہ تمت پر 
لاب canteen‏ 

e ۔ام]‎ ee ly (kanfiinin) کشک‎ 
گیگ‎ (kanttin کنٹین‎ 

t('i- 2) (kantéy) T‏ ل 

e (1-41 (kantéymuc) d ses 
کی ج۔‎ (kantéy کنٹیئی‎ 

e ھ۔م)‎ (kanfeélimuc) dads" 


]۹۳[ Lc 


oes 
> GSI (hanjeélh deis 

fp LISP [£] (kanjeéli) es 

کنجاً (kanjá)‏ ھا (r) wt‏ شرگ۔ 

(kanjá taq dotas) تق او تس‎ Ges 
Qs (O tiiu [2736-2] 
بارت‎ 

Fiergs [°] (kanjár) کنجر‎ 

کنجو س (kanjüus)‏ [ارعف ] be‏ رل - 

(kanjüus manáas) کنجو س مناس‎ 
Fett pat zu] 

کنج وس ی /کنجوسئ (kanjuusi)‏ را 
e‏ کنجوس (e FU (kanjüus)‏ 

کیفیت ے۔ 

(kanjuusí étas) ایس‎ tow کنجو‎ 
Kb bt AE (12922 

&-t pf- (kancant) کنچنی/ کنچنی‎ 

eof وا‎ ۱ 

Qu [Jel] (kundá) کندا‎ 

e [43] (kunddmuc) LS‏ گند 
dundà‏ کک ارز -pÉ‏ 

(r) fuse [1-21] (kundá) is‏ لو ےکاوہ 
See it T EU‏ 


م fy‏ 2 ` 
سج و cl‏ — 


Ales‏ ترما رلت 


e [(^! 1.241] (kundámuó) Xs‏ کنذا 
)یک رز وش کے ے۔ 

(kandám) als‏ (ا اگ۔عف) Cr) Ust‏ رد 
گیاہوا_ condemn‏ 

(kandám étas yos als 
ths Cr) tht poste. ze E] 

NV [(^1- 4] (kunár) گنر‎ 

(kanzuul) d 1‏ )£-1(( گرم لبا یک ایی 2 
tA DR‏ سا 
POLLEN eee‏ ےل ےت 

deut (انگ۔ام]‎ (kanastár) p 
cannister 

Io (انگ۔ام]‎ (kunsüly کنشل‎ 
council - مور‎ 

-UA غصا‎ pfit: (kunáll) کنلی‎ 

rte کات‎ tA (kine küjo) [ 
(kit y جہاں‎ Eur and 
-kút 9$ hie Ui 

- re (fond) (kaniin نیز‎ 

e [1-43] (kaníiztin) کنیزتک‎ 
-(kaníiziso) کی زشو‎ 

xS AÁ رف اما‎ (kanfizio) کنیزشز‎ 


[9] 


xu — esl fl; — کنین‎ 


OSS. (kaníiz) 
یغار‎ bx. ایب‎ ۱8 i L(kunéen) کین‎ 
اف لیر شس استعا لک مال ے۔‎ 


conninc 


kaw,kiw,kuw کو‎ 


d زاگ‎ (kwaatar gáard ) 3 اثر گار‎ r3 
جہاں ان‎ e Med کار‎ eos 
مزارے۔‎ UP ںکورکھا جانا‎ s 

(kwaafar maastér ( ماسئیر‎ K کو‎ 
لاان ہا‎ L5 Aw (Pi cfi] 
quarter چا ذکایک‌کیده‌داد-‎ (r) کر‎ 
master 

dst beet زاگ]‎ waajér) ye 5 
VOCE (r) Leu (C) 
quarter 

SPP [(^1- 4) (kwaaris) کواری‎ 

Ea E O eS اہ‎ 
SASF fi- (kwáalo) کوالو‎ 


Zh (AARI pz) (kwak) as rj 


APA انداز ےک‎ eher 


Aly)‏ ترما جندی 


بار ے سے کے وا یآواز۔ 

F120 p4) (kwak ótas) ک اوتس‎ fj 
EY 

aS rj‏ او (kwak óotas) aad‏ ]4[ گی ے 
ig‏ ےیک تا انراز سے ارا (r)‏ 
لا ا برا 

کو (C) MERLE pard (kaw)‏ ال 
wd‏ (۳) ایک سابت ناج 

VEL foss- 4] (kaw étas) کو ایتس‎ 
E: tats او‎ (r) 

کو تُر (káwsar)‏ )1-0( پش تک ایک نہر جف 


1 

UAR f4 (Kkáwsar) کو شر‎ 
"e Sse 

> ۲ ۳ و , کت 

OF fost] (kawéar étas) کو شر ایّتس‎ 
"tinc 


کو کب (f-t) (Kawkáb)‏ تاد 

e [24-2] (kaw kuraáfi) oil کو کر‎ 
AV (kaw) کو‎ (kuraátb کرآٹی‎ 
eg BLT Re 

(kaw) گر‎ & [zs £] (kaw kaw) کو کو‎ 
-— Meu 


[36 [ 


کون ومکان 
(káwno makáan) oo jo rj‏ 1-61(„ 
vey‏ 
por A (kim) 4S‏ و edu kam‏ 
تخر ۱ 
کو کو LITECL port] (kiw kiw)‏ 
Ey 4‏ ک وکو «J^ (kaw kaw‏ 
hed‏ 
کو کو ایس (kiw kiw étas)‏ ( م۔عاورہ] شور 
e ty‏ کے کاپ EU‏ 
ko 5S‏ 
JG (1-4) (Kop) «2 55‏ () ےکاپال- 
کوپڈ e [1-4] (kopü)‏ کزپ (Kop)‏ 
UO‏ ے۔ 
کوٹ (kot)‏ )1-4 ^([ ب ( N(U VE‏ 
[FLA (kotary pS‏ حص PLL‏ 
پھٹی (phitiy‏ کاگڑا )1( سے ہے ریک 


ایک نصر 
کؤٹر X e [(^1- 4] (Kófarin) ay‏ 
GSU kóta‏ - 


eo 7^ [( 1-4) (Koc) c5‏ لک 


ولتی آلتر ترما مشندی 


2 ay, و‎ 
— sul f سرو‎ 


yes 
[2724-4 (koé manüum) ۵ yú as 
gi زرا یاضا‎ OWS RSL 
دک جال می پان تہارےعیت کے کنو‎ 
تر اشا۔‎ tbe اھ ۔ ام کھ‎ (koe) کوخ‎ 
مگ کوخ‎ LA choc loo S کوخ‎ 


-eA لک‎ (koc) 
[1/2] (kogákooco) كوخا 1 کو خر‎ 
wg یلا زگ‎ T 


PAS (kan eb LA (kor) کر‎ 

Ue (۶-ماوده]‎ (kor manáas) کور مناس‎ 
EE KU EL را اور هو‎ 

SE Athor kor) کر کور‎ 
,قرب‎ (kar kat 

(kor kor mandas ) كۆر .35$ مناس‎ 
kar kab کر کر مناس‎ es re 
isit P U^ (manáas 
-U ppt A چوک‎ 

کوس M, ۲۱-2 (Kos)‏ رکب ج چٹ 
tell bf‏ ہے 0( مان ترەش 
بت( tr Moat‏ 

he (r) ut [24-4] (kósto) کو ستو‎ 


o‏ سوفن سل نش 
٩۱ [‏ ] 


کزستز درز ایس 
کو ستو در 5 اتس (kósto duró étas)‏ 
eects Fut est]‏ 
کو (kok) S‏ ]7 اور[ اک یسلا جوژورژود 
je dn‏ تیھک لاک ایم 
کو WS‏ دیس pov (kok délas)‏ ہاتھ 
tre‏ 
کو (kókiéin) mony‏ 70207 
کزک -e- Uu (kok)‏ 
کو کچک دیلس (kókicin délas)‏ 
SF pose A‏ دیلس 
„(kok délas‏ 
کو کزر (kokory‏ ] 5 کور کور 
X KU (kor kon‏ ے۔ 
كۆ کر مناس (kokor mandas)‏ 
rte‏ یه کور کورمناس 
(kor kor manday‏ لک X‏ ت- 
كۆ كۆر 5 LZ ops [41 (kokóro)‏ 
re hs‏ ول کے لیے بولا -ete‏ 


koo,kóo کو‎ 


کوپ «Jis 1-4] (kóop)‏ ےکاپال۔ 


AGUS آلتر‎ ili 


عو by‏ ۴ 
سب پ رو c»‏ س 


کورشو 

ARADEA id In Leuk |] (kÓo[) کو ٹ‎ 
کوٹ۔‎ )۲( court p e e) ue راڈ‎ 
coat 

کوٹ ڈے ٹک M‏ 

ó A, 7ا[ کوٹ‎ (kóof ce tak umánas ) 
کے چک بی 29782777 چلتا۔‎ 

کو qni lf (kóojiso) S3‏ رگ کرٹ 
-e Be SHAS coop‏ 

کو چ (606)) S369 (FL‏ سواریکی 
coach- (28 x‏ 

کو 3 En (kéod)‏ جھووقوانینءاشارو ںی 
(r) Jt‏ خفرلشت - code‏ 

کور (kóor)‏ )1-4( فا 

JG pess- £] (kóorar giyas) کو زر کین‎ 
tht 

DE foo زاگ۔ام‎ (kóors) کو رس‎ 
endl) FLO کاب‎ 
course -tf 

Ta | 4+ El (kóors élas) کو رس ایس‎ 


Wen? 
(kéor) کور‎ e 1 M (kdoris0) کو ر سر‎ 
ہے۔‎ Uu 


[3e [ 


کورک 


-(kóoriso) s) S 

mtor [(^ - £j (kóori) t$ کو‎ 

کو ری (kóori yánas) ipei‏ ]03-4[ می 
ir’‏ جو نا Fv‏ کے ےآ :سے 
ملا 1 37069297935[ 
جا کوری ین ida koórb‏ 
-ete gan‏ 

enin رف۔م)‎ (koosís) ee gS 


"md 

S‏ شش ایس (koosi étas)‏ رف اور 
VAL»‏ 

cor etd bad ام‎ I. رف‎ (kool) 2 کو‎ 
ساپیالہ۔‎ UR ار ےک‎ 


کو 


koó 


BASS (hatin کار‎ eS LA (koór) کر‎ 


-C 
0 


e [^ 1- «1 (koór manáas) كۆر مناس‎ 


کآرمناس (kaár manáag‏ کے 


رب 


cadi‏ التر ترما امب 


— پر ری ارول 
کور 5 e (1-41 [f-41 (Kóorin)‏ .85 کژر e [4] (koór koór)‏ کؤرںصۂؤمل ` 


HRS 


PAG 

کوش open LA (koóg)‏ جرک ریا 
Leto dc ur‏ 

ku u- as 

کو PUL, [4-2] (ku)‏ ے جوان انی شتول 
کےآ خ resol STL‏ کامفبو مد یا 
ےشامما uc (UO(mamá)‏ 
(mamáku)‏ میم ابی BL Sus‏ 
-dls‏ 

LENS لاحتزصفت ج‎ [1-4] (kuyn) گؤئن‎ 
Wose obese RIT 
SÉE ctt. 
os خ‎ J 2". (gisaskuyny 
yb (raekuym 


kuuküu g- 


کو پر ph 2 1-۶۱ (küupar)‏ 
کو پر شو e 1 ۱-۶۱ (küupariso)‏ کو پر 


[3^] 


DT 
. ی‎ NU) 

JÉK رو‎ AF ifii (kuuphay Wa کو‎ 
Jut 

کو تی E 1 12] (kúutumiñ)‏ کوتو 
Ce SU (kituto)‏ ے۔ 

RUF Le [( 1-4] (kuto) ps‏ یک رییا 
LE‏ جلد Ube‏ 

کو (küuti) te‏ نم ۔ام] e‏ کوتو (küuto)‏ 
کیا نیف ہے۔ 

(küur) Tm‏ نم ۔ام] ب رہ لگ 27778774 ت۔ 

KA ۔ام]‎ 4 (kúuriśo) کورشو‎ 
dut (küur) 

Ao etl [t^ 1£] (küuro) 5) *‏ 
n‏ تے وش تک رگ رک یآ D‏ ے۔ 

گورمُڈ LS -4 kúuromuð‏ گورز 
(kúuro‏ سک Ge‏ ے۔ 

beth tke اك دک‎ (kúus) س‎ rs 
tigla KEIR) کهرو 2 کوس‎ 
VO he PKS) کوس‎ 
Sa c) چارو‎ 

se [7 «] (küus étas) NT کو‎ 
tet 


ولتی آلتر ترما ُشی 


و مث E s‏ 
ج رو 5 س 


كور زر 

es (FLA ausi) Sa‏ کوس 
-e CU (küus)‏ 

Ze [sz (ku kúu) gs‏ کے ساتھ 
روتء زاش انراز شش رونا 

کو (kitum) Û‏ ]4[ اک ابا belg ee‏ 
زاره ہوں یا 2487 297 379 1127 
be Sheth We‏ اونا مول 
کر مطلوب En‏ ے وارز 

کو (küun étas) uS o‏ ] 6-4[ د یآواز 
سل روا 

کون کون (kúun kúun)‏ ]27-4[ ده 
Wises‏ ` 

(kúun kúun étas ) yí o کو‎ T کو‎ 
عل‌ردنا-‎ bdo post م‎ 


گور t. pert (Kur)‏ یآواز ۔ 

کو pott £] (kuür étas ) oly‏ ار یک 
CEL Ato‏ 

کور گور (kuúr kuür)‏ ]£ ام e‏ گور 
A UA dun‏ 
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PET — esl di — س‎ $ 


۰ 2 
-Part ۲۶۱ (utis) کوس‎ 


jats 


Sele [Ls] (khaatá) کهانه/کهاتاً‎ 
ندب‎ (D tuU 

کهاته دار ( (khaatá daar‏ [ار_صف ] ماد 
رک لش تا ns‏ 


(kháakas báakas ( g با‎ T کها‎ 


AF (24‏ 0( مرب ړ اکن ه (r)‏ 


-faf 
r 3 r ^ 
کها کس با کس امنس‎ 
زم-گادرهع‎ (kháakas báakas umánas ) 
کس با کس مُناس‎ ures 
-(kháakas báakas manáay 
کها کس با کس اتس‎ 
e [ole 2] (kháakas báakas ótas ( 
kháakas ) مناس‎ Qus. کھا کس با‎ 
-c KU (báakas manáas 
کها کس با کس مناس‎ 
F -کاوره)‎ ۶1 (kháakas báakas manáas ( 


(r) troig (r) کم ہوتا‎ otn y 


تھا 


to‏ (م) ررپررہوتا- 

کها ي [ol £) (kháay)‏ سے یا 
ڈو رک نے کے HR‏ 

کها e‏ مناس ) (kháay mandas‏ ]£ -کاودهع 
ره كهاي ped‏ 3 مناس kháay)‏ 
-(kapéero 5‏ 

e [8-7] (kháay páay ) کهاي پاي‎ 
-(kháay) کهاې‎ 

كهاي پاي مَناس 

e [ole £] (kháay páay manáas ) 
-(kháay páa پاې‎ ss 

(4) (kháay kapéero ) 4 Ped کهاي‎ 
-kháajy كهاي‎ É 

كهاي کپیرژ مناس 

[16-4] (kháay kapéero manáas ) 
(F2 نے کے‎ Sables ed 

O Mee [61.4 (khadsy SYS 
PP ZU TAa du 
HÉÉ )۳( آ ہت آ بت کاٹ دیا‎ 
ے۔‎ Ace جس میا می یک‎ has 

[ole £) (khaás 6105 ) P ks 


[is] 


ری وغرہ ےکا فک teu‏ 

aM (r) t£, t 1-4) (khaág) کھاش‎ 
bn o) Jesu 
-Jemi m) 

کهاش مناس ) (khaáş manáas‏ زگره 
cb,‏ ی We SL‏ (۳) آہت (r) Ue‏ 


تک تکرنا (۴) کا ےکا مکرنا۔ 
کھآش e LA (khads khads) PUS‏ 
(khadsy SUS‏ کی٠‏ ظگرارے۔ 


[4] (khaág mandaso) کهاش مناشو‎ 
بہت‎ (i) )۲( arire ihe یڑ‎ 
-SL nde if 

eb [4] (khaágumuc) X giras‏ کهاش 
~(khads manáa$o yas‏ 

Wiz ندم جآ‎ (61-2) (khaáñ) 1 Ys 
بے متقصر چلزا_‎ (r) Ve cO of جاۓ‎ 

eb [4] (khaáñń paán ) پا اک‎ "d کھا'‎ 
-(khaány S Ws 

(khaán manáas ) مناس‎ 5 YS 
ہے‎ (1) tA آہتآ ہن ڈگ‎ patrz] 
چلڑا_‎ ud 


کھپ (chap)‏ )2 ۔ائم) رکاوٹەرادشش ما )€ 


تھا کے بک 


» s oy 5 
$36 — if — 


-J 

کهپ ایس (khap élas)‏ )4 -کادده] رکاوٹ 
otro tE o) tu‏ 

[1/64 (khap mandas) کهپ مناس‎ 
K^ (khap étas رگ گهپ ایس‎ 
PESE 

be (r) UT (( - 4] (khápun) ones 
-e پرا کہ‎ ene 

[sl (Khápune galt) گلت‎ pa 
iy no oe ALIS SATIS! 
زانے یلال علاقہ جات می لآش دون آری‎ 
اورایک روگ‎ LS لکرایک ی بت‎ 
(iE LUST AL 
Pa 23 WU ایی ی پا رک‎ 
ے۔‎ 3 AJ ایک ی ہا ری مایب بارآ‎ 

n‏ گلت ہک Sab‏ ژوخلا 

(khápune galt hik gariipar ke zücila) 
DEVE 
ےک ای سے مرادی سے‎ TS ASO 
BSL بھی خر ی‎ EAS 

(khapuyo) Ses‏ ہام eo‏ گھپن 
-ç UG du^ khápun)‏ 


[r] 


(khápuyo kharéti dist کهر‎ [wd 
یرک شاخوں سے بی مو ٹوکریی جس‎ qn 
جاتے تے۔‎ AGL SP) yat ut 
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(gátkis) JSS‏ ۸7 -مف] Wnt‏ (۳) گید 
BTA,‏ 

(hata JS e pei (garál JS 

گنلز PIZA (eádiulo)‏ می موڑیں۔ 

ye (gafáas) گناس‎ e [£] (gatíum) E 


کی wie‏ ولج 

s a la 

(gat) eS e [£] (gatánc) AS 
کج‎ ory 

2 2 s 

JIZ Yos (C) SY -4 (gati) 9$ 
-Etelke 


[o-4] (gati tan étas) گنو تن ایتس‎ 
"c کر‎ 

catin y رہم کے‎ (gator) 5 yS 
«Uu Vs 

ajú $$ e ] ۴۱-۶1 (gatónó) i gt 
fx? 

(gafü ther manáas) تهیر هناس‎ BS 
سے موا کور تک ماہواری‎ UE pot 2] 


- 


m 
AUS 4 i^ 81 rt S a if 
(gatáu ce qharáané qhardajum juwán) 


CA (qharáane) 3 خر‎ LE. 7 


[irr [ 


او لباک شمل چیک جانا۔ 


^ 
b 


(gatíiu ce dutisas) ya as 
gati ther) کنو تهیر مناس‎ e 
-(manáas 
~ PF [2] (gáfi) uS 
tA pote. c] (gáfi étas) ایس‎ us 
Het E 
e [096-4] (gáfi manáas) مناس‎ us 
("Us ÉL (gáti étas) گلی ایعس‎ 
سود‎ 
(r) کہ‎ (r) TIO [(^ 1-2] (guti) گٹی‎ 
AA > 
Ze POA (gati gáti گی‎ tS 
- بل میں‎ kV 
SH (gut) f e tA qguténc) گٹینڈ‎ 
یاج‎ 
K^ gatáas) ده گٹاس‎ pA (gaté) p 


یمسج 


گ-ج 


DEREAT if t-ko) (gújur) ps 


تھا کے التر ترما اسکی 


edd LE‏ = گچهایس 


Fe‏ ے پالنااوردددد یناج 

cadat Je‏ 61.4( ہاور دقر اضف 
LW Spectre igile‏ 
(r)‏ رد تکاژ هاچ 

(edjal) JS "T [4] (gdjalin) گجلک‎ 
-— 6 Ou 

ae Sha‏ اینس 

eur [4] (gdjalin phaw éetas) 


esos AJL 


گ-ج 


-t2 [ف-۲۱]‎ (gac) گچ‎ 

- Ut -مادده)‎ 6 3] (gaé étas) FU e 

گچهاً (guthdy‏ رم کے گچھایس 
SS" (gucháyas)‏ سے (۲) (1] 
AL,‏ 

lend e -اما‎ «| (guéháyn) گچھائن‎ 
-e CSU guéhá) 

گچهایس (UL qguéháyas)‏ سوناء یٹنا 
[bl] )۳(‏ ور کار Fits‏ 


ds. ر‎ 


[irr] 


گجهایس گس 
سے ہہ Z‏ 
کچهایس (guéháyas gus) v‏ 


PE d زم‎ (r) f o TET 


pef dL 
LOL qguchágpal) گچهسپل‎ 
By سو ےکا وشت :درا کا پہلا‎ 
رہ کے گچھاییس‎ (guchamy eie 
لگ یعفت مض ول ے۔‎ (guéhayas) 
وہ‎ [34-2] (guéhám gus) T eins 
tb E Sout 
(guéháme níyas) نیس‎ pd 
Lig ۶رت کے پا پہلا یہ‎ patr] 
پرا کیا یکر سے کے ےا کک با‎ 


گ.-ج 


سے 

Bg Sos [1-4] (gachír) m 

۲ £, , ۳ ^c 

گچر eo LA (guchar)‏ گچرس 
(gucháras)‏ كايام ے- 

ہے ۳ م 7 

)۲( tA LU 2 (gucháras) گچر س‎ 
Cr) دا‎ Zub ouf )۳( Cool 


- dis de 
^ 2] (gachiriski tal) گچر سکیم تل‎ 


تھا کے ار موی 


و x I ay,‏ 
یح و اروولشی س 


yes‏ گرم 
, جچتکا ایک نوس ڈی: ائن جو بر کے 

Biblia ژٹڈوں‎ 

گچر شو A ۳ 1-4] (gachiriso)‏ گچر 
(gachir)‏ جن سک Us‏ ے۔ 

D (f4 (guchars) گچر ش‎ 
- تلبت‎ 

(guchiris kháyar guyáltar éhígar) 
IS ۔دعائہ ] ہار ی ری ہو!‎ 7 

گچر akg‏ شیم (guchirin Sem)‏ ]4 -بددعا] 
بی بدا مات ہیں رش مرول WL‏ 
dg» wr urge‏ 
MUT‏ میس ! 

Prey £ [4] (guċhárum) Je 
SHS (gucháras) 

گچرنے باگو گمَنم 

(gachirane báago gumánum) 
گشوم‎ Syn e ] مها‎ 
wt U^ (gachirane gustum) 
-ety Lew 

(gachirane gusüum) e گشو‎ EX 
-L Mo lí] Lzen- 4] 


[ire [ 


dude ee [ess‏ جح 


AZ. ۳ "V zz 

bE pA guthi) mS 

سے مخ - 

TER, CE (guchü yar) Pit 
11 Uy A JA ےد مکی برولت»‎ L 


پرکت ے۔ 

۳ ‫َ 5.2 

IZ ı 41 (guchüwe názer) نز یر‎ Lies 
_ زرم سارک ہوہ تی ون‎ 


r 3 سے‎ 

[4] (guchüwe náze) t^ ji Lies 
guchüwe گچؤۓ نز بر(‎ e 
c FU^ (názer 


- p 
C= EI 
a” Lx] (-ghat) ۔ خت‎ 


AL, [ev] (gughát taq góocam) 
oi ue 

گختلو باتے شوو دوم 

(gughátulo báate 56۱0 duusum) 
293 ES Lau 
-(gugháci duttsum) 

گخچی آغان eda‏ 


Ui ]2 (guqhééi agáan éċićam) 


تھا کے التر ترما چندی 


ALL ISR‏ تک نے کے لیے دی 
با 
(gugháéi phétin manis)‏ ہْ۔بددعاتی] e£‏ 
UC LLLI SM VAM ut‏ 
bw‏ کے جواب Eve ut‏ 
Pef lkkr- (Qughadi tik manis)‏ 
ٹیک رجا ! 
"Tg‏ 
-U 14] (gugháéi thu góotam)‏ 
گخچی 53 سم (gugháci duüsum)‏ 
Ma UP Less‏ 
ets‏ یں کی سوا لکاجواب ندب چیا 
oA‏ نے بولا چاتا 


E 

t. (güghaci Sakar balis)‏ رتشوش 
ire sf‏ بات ہ تی رو فیره سل 
جواب شیل -iibi‏ 

(gugháci $ákaran) گخچی شکرن‎ 
شکر بلس‎ ue eb LU 


[ira] 


-(guqháéi $ákar balis) 

(gugháci guraéam) e گخچی‎ 
EI LA 

گخچی مل اچم (guqháéi mul éćam)‏ 
پیا e Ke‏ یکوڈرانے کے لیے 
teys‏ ے۔ 

] 21 (guqháci hardéam) گخچی برجم‎ 
Shits اشر‎ Re Wort 


Mf ام‎ n (guc) aS 

S 1 لا٣‎ 4) (gue gúçulo) گخُلو‎ af 
LG )۲( Eu 

off OU A (giga guc) e uS 
-Fise LIL 

(gtica guc ótas) گنما گخ اوتس‎ 
e Ine i Ke ال‎ us [ost] 
VACCA QE? ENS LLS 
تست لاجوا گر (۳) فوف‌زده‎ 
at 


تھا کے التر ترما مچندی 


و A 2 ay‏ 
سس پر fF‏ ار وس سب 


گدائی 

(gúça guc manáas) مناس‎ af GF 
زم حاورہ) کے گخا گخ ازس‎ 
- (AU (gáca gue ótas) 

Pig (A gicuman) گخمن‎ 
Pe CLL مقدار جو ایک وف استعال‎ 
ibd £y 

(gue) رمع کے گخ‎ (gueény SSS 
ے۔‎ MT 


گ-د 


: ۲ pA 
"dau غریب‎ pro (gadéay WS 
گدا‎ es [>] (gadaagar) P گدا‎ 


-(gadáa) 


سے 


گدا گر گا e [4«3] (gadaagarí)‏ 
گدا گر (gadaagár)‏ کیا مکفیت 
ج 

he [4] (gadáa góoyo) گدا گویڑ‎ 
-J1 

Srosusa23 (fE (guddain) alas 
godowns -U n2 WA یخس می لک‎ 

گدائی (gadaayiy‏ رہ ) es‏ گداگری 


] ۳۳۲ [ 


گدای 


-(gadaagarí) 

tese AU ۱2 (gadáay) گدای‎ 

گرا qgadará)‏ 4( کے گدیرو 
-(gadéero)‏ 

[olê £] (gadará wálas) 0 1 گذر‎ 
- tin )۳( ریب ہوا‎ Ablow 

F edi [("1- 4) (gádal) JS 

(gédalin) SIF‏ )« ۔ام] e‏ گدل 

ہے (gidaly‏ کیج 

(gádalin jaq étas) گدلک جق انس‎ 
_ ترا ڑا‎ eto pog 

)۲( Abt. ^ [—^- 4] (gaéero) * gas 
ریالیٹرہ۔‎ 

گدیر 5 e [—^- 4) (gadéeri)‏ گدیرو 
-etr tz U^ (gadéero)‏ 

bbs, [fa] (gadeelá) Su AS" گدیله/‎ 
-Éj 

گدتی 1ı (gadeéy)‏ رگ گدای 
-(gadáay)‏ 

[56-7 (gadeéy étas) گدیی ایس‎ 
A Leu 


تھا کے A‏ ترما تھلے 


ber be 


e LA gadágadaii) SAS 1 

2 (gadan gadan) گڈک گنلک‎ 

کا نف ے۔ 

گلا گذک pal‏ 

. asis A, L4) (gadûgadah umánas) 
VAs (gadan umánas) ol 
ے۔‎ T 

Y Fx کی‎ (614 (gudiiry nu 
ap 

گڈرشڑ nA gudiriso)‏ بے گثر 
GSS (gudiir)‏ ے۔ 

[ıê £) (gudürlum phub Je گذرلم‎ 
Cz d ایگ تج هک درشت اممو‎ 
tes کے زر یج تر اش کر‎ ee کک‎ 
EIH (gudiry گڈر‎ KP 
لت ایک‎ iu hey 
de E AUG Z UE phuh e 
-& تارکرتے‎ d phuh 

OF Je گذرلم‎ 

21 کل‎ t 1271] (gudúrlum phul juwán) 


[ire [ 


با ک چا لت نلاب کے ے لے 
Je‏ ہوتا Lue ee‏ 
ELIO‏ استعال ہولی ے۔ 

(gidigadái) SSE IE‏ رسیم ی 
zs‏ کے ہہ یا Cut‏ ک دمر 


Ab i Us B 
WT, ۔ام]‎ 4] (gadan) KG 
ial کا رز بر‎ 


(gadán umánas) vox -$. کا‎ 
Melo رز اء بغار یا‎ posté 2] 
-te چوک‎ (r) tb 
[14-4] (gadan gadán) ZS CSS 
Abbo AIT 
[156-7] (gadan mandas) pls KIF 
انا بو یکر نار کر نے مس ضرورت ے‎ 
tS beter 5 
rds (FLL gudin eS. 0 
(gudun umánas) انس‎ uy acy 
طا رک ہونا_‎ Fh put] 
گڑے‎ Ss LO qgudime) yad 
ASC (gudime ndzeer) py 


-C 
0 


تھا کے التر ترما (ges‏ 


1 5 s A, 
گذرری‎ — 3l بے رو کی‎ 


zs‏ نزیر (gudime názeer)‏ [-دعا] 
جح -Ustesu e Use LÀ‏ 

die پل‎ I tex رر‎ gadáw) sS 
Wi چزول کےآ بل میں یاز شن سےگران نی‎ 

Lb 4) (gadáw étas) ایتس‎ nag 
ون‎ 

ng e [4] (gadáw gadáw) D گذر‎ 
جن سک بیگرارے۔‎ (gadáw) 

(gidiny S‏ رم En por‏ اتش یں 
چزون یس میں گرانے «dre‏ 
(gadawy M eh‏ یک پیشخرے۔ 

Da £ [4] (gidiw étas) ایس‎ D 
-e- ASU (gadéw és) ایس‎ 

گڈو idiw gadáw) JAS‏ مل کے گذر 
-(gadáw)‏ 

es LÀ idiw gidiwy گڈر‎ 55S 
ij IA SP idiw جو‎ 
eU" (gadáw gadáw) گذُ گذر‎ 
TP 

n qgudüuro) 9 355°‏ بے گلوری 
(gudüuri)‏ جوز یر -e JP‏ 


, $ 
(D گول واه‎ [7-4] (gudüuri) C6 ) Pity 


[ ۱۳۸ [ 


گڈُورئ مُڈ 


(P) میں شش ہو ےلوگ‎ P th 
مکی ہو جزیں۔‎ Pe A 
? as ie 
رف‎ (gudüurimuc) Ae ور ی‎ 
سک یق‎ (guditurly گذرری‎ É 


مس سس 
a ۰ , ie‏ 
t( 1-4] (gadi) (6‏ ونت ہا ےکا Ag aL‏ 
-i6‏ 


e رز‎ gidi gadáñ) SSE گڈی‎ 
KZ (gidin gadán) SSF S38 
A, 

(gadi) 645° e 1 1<] (gadéné) REALS 
US 


s; P 
$5 e$ 


گڈی ed AB gd (SOA guin‏ 
(elu S iht- ET‏ 
کی علاصت ہے۔ 
iS‏ ی اوور (gucé oówara)‏ ا گال] z‏ 
SOL‏ اک ڑکا م کے گا ٹرد ینے دیہان 
ج 


تھا کے التر gio‏ 


و رگ و‫ 
ہت رو 35 — 


AM lx -بردعا‎ ئ٦‎ (guci baláa [ak manis) 
IU 

(guci baláa chim) چیم‎ 4 (64$ 
ibb ےآ‎ pkk] 

[alex - 4) (guci dichiim) e ی‎ ity 
TP برای ی کال ے ج وگو ادر ددد چ بند شک رنے‎ 
تا رورا نرد مو‎ P e dte 

گڈئ مو بلا متهن FA‏ 

(gucimo baláa mathán manis)‏ )4 -دعا] 
گے ے پلاورہوءرڈیلا ہو- 

Pt پهت‎ jo CAT 

Ser (eo- 4] (gucimo phat manis) 
! sep Fb تمہارامال‎ )۴( 

Jf E 011 

ج | 

VIB Pe WA quce) LAS 
ee AMIE 

uio PHA هی‎ IS 
کا رکا رنے۔‎ 

dé E. [4] (gucivate sim) es Ass 
MU نے با ا‎ Les ہے جو جا فو رک‎ 
سی جانورتہاری‎ Ff Seige 


[ ۱۳۹ [ 


M 


موت نیاز کے Cr‏ ! 
سے 
گر 


"bibat [fá (gary گر‎ 

(gar étas) Fe rs‏ ]06-4[ شار ی/رنا- 

گر کھنڈری TS‏ 

] „lex - £] (gar khandári manüum) 
-£ bo شاد اورک‎ uuu 

گر گر 14 ایس (gar garin étas)‏ 
pot]‏ ایک LALA LT SY‏ 
ےآ لس PL‏ یہک ے ہیں۔ 

oU ځادره]‎ ۶7 (gar manáas) گر مناس‎ 
Core مورک‎ (r) trok 
tx 

ele bU [oss] (gar minds) T گر‎ 
SEE شاد یکی‎ c 

گر مشک x] (gar minásin)‏ -96»[ 
ی گر جنس (gar minds)‏ کے 
مع نے 

Jiu ar (r) (Aux [^ 12] (gur) گر‎ 
uL تکو لاک‎ efe 


5 مره 5 
س رو esi‏ — 


ERE 


گر دوسس 

سے ۔ ۳ 

urf pyi (gur baráas) گر بر اس‎ 
-GÉ 

z‏ مر ۶ و‫ 

e [x loa £] (gur bápayum) گر پیم‎ 
-(gur dirum) گر دروم‎ 

leas- 4] (gur bisárkas) گر بسر کس‎ 
LAP Sunt 

سے ^ r‏ ر‫ 

گر پھڑ ایٰعس (gur phaw étas)‏ ]0236-4[ 
کیو لک 

; 2 ے‎ g 

[156-71 (gur tas étas) Ves! گر تس‎ 
ta کیو ںکو‎ 

(gur ćurúk étas) | «al گر = ک‎ 
KP SUL DII 

گر دال (gur dáal étas) yel‏ ]7 -کادده] 
گند می ال عکراءکیت Pp le‏ 
(r) tui‏ گندماٹانا- 

£, ] ۔بددعا گے‎ 7 (gur dirum) e گر درو‎ 
-(gur manüum) e à گر‎ 

7 7 z 

e [020-4] (gur dóoras) گر دورس‎ 
-(gur tas étas) گر تشن ایس‎ 

, 7 

گر دمذس (gur dumácas)‏ 4{ گاے سے 
-tegigi‏ 

uxd [ol £] (gur diwsas) گر دو سس‎ 


[ire ] 


^ سے‎ e 2 DES " سے‎ 

uns‏ = رو کی esl‏ — گراری ایتس 
ef‏ پیل زره (r) Wz BSE‏ 
SC gd‏ 

^ gZ 

4 [zo - 4] (gur $éyas) گر شیییس‎ 


سم ^ 

Roei (14) (gur hari) گر بری‎ 
a (r) 

3455 کر‎ e [4 (garagádo) 4 ity گر‎ 


-(karagádo) (gur suk étas) ایتس‎ ss گر‎ 
a ۰ 
(girán) ہم & گرن‎ (giráyo) سرا گر یڑ‎ 
‫َ ۶ ے‎ 
US (gur suk étas) گر مک اتس‎ 


we ۳ z g Zo n 
WA Pat, _صف]‎ 4) (garáar) گر ار‎ ducat مکی کے‎ PADE 


۰ ہے > Z‏ : 
جانے وا یآ لوو کر ر گر ار ایٰتس (garáar étas)‏ ]136-2[ 
کے ص کڪ وا ۳ Z‏ .- ۳ 
گر uS‏ گرذغنمی. بری گما بری 7 9 LE‏ 
thes gur gimaa gur dugüymi, hari ) ests‏ 


£ [4] (garáar paráar) گر ار پرار‎ L542 اھ ۔کبادت]‎ (gimaa hari dugitymi 
یی شد تکام‎ U^ (garáar) گر ار‎ -L وی کاٹو‎ 
کل اسب‎ [56-4] (gur gíyas) گر کس‎ 
گر پھر ایکس‎ eal 
-(gur phaw étas) 


۱ ۴ دےے۔۔‎ Z 
7ا{ یر يلا ے۔‎ (gur giyáyas) کییس‎ 5 
سے‎ * 
ار کا راڈ »راگ‎ [£00] (garaari) ہناء بہت ز با وہ فا ده ماگل گر از ئ‎ ors 60 


سس ^ ۳ 
گر ار مناس (garáar manáas)‏ ]24-4[ 
e‏ گرار ایتس (garáar étas)‏ سک 


use «o dz کی کی‎ «e ASE „ts 
کا وتا ے۔‎ PS ae mu Lip ost- 21 (gur manáas) گر مناس‎ 

(garáar) گرار‎ e [41 (garáari) (6 ار‎ Kg Gerd داب کے‎ Ju un 
-e gbi ی‎ SE ] -بددعات‎ £] (gur manúum) y گر‎ 


EA [4] (garáari étas) FU cu گر‎ 
] ۱0۱ [ التر بک‎ di تھا کے‎ 


NAE, 


گراری "m‏ ی ci de‏ س گردازری/گردازری 


۰ b e 
eie ھ-ا۴] مرد رد ےکا ڈ ھا‎ (gara!) ws 
Lustre Bie (r) PL 


گر ار ایتس -(garáar étas)‏ 


4 ^ pA 
L4] (garáari manáas) مناس‎ (s Jl 5 


e‏ گرار garáar) pls‏ کھانے کے بعد جائۓ۔ 

DK -(manáas‏ کش (garatkis)‏ ان ۔ححف] بدگروار 
گر اس tet ot [U^ 4) (giráas)‏ )۲( عورت :فا maf P‏ 

wiih if 142] (gárajin) کا ہوناء ماہرموناءکارآزمودہ ہونا- گرنک‎ 9i [ir] 
- USM (grat) Gio obe (انگ-ام]‎ (giráaf) اف‎ 3 

Use fhg (girjá) گر جا /گر جا‎ > graph -S6 
bo صرف ءذبان‎ ۴ fh (giraamár) امر‎ 5 

-Vedur t 1-2] (giréá) گر چا‎ grammar کے تواعد۔۔‎ 


[elt] (giréd umánas) گر چا امنس‎ 
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جوانوںک گر چا oed (girédy‏ شش جل 
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سے <y‏ 
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ox (1 (gurüp) گرب‎ 
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(girátas) Ts ET [£] (girát) cS 
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و PE opel fadi‏ کے علاتے میں پھر 
گرتم e [4] (girátum)‏ گر تس(:۵۱۵نع) کرد aM ac Ie,‏ 

(eirdaawari) گر داز ر ی/ گر داز ر ی‎ HST 


تھا کے آلدو lí i‏ 


[ ۱۳۲ [ 


سے و a,‏ 2 

گردش fui‏ ار وت — گرسو 

1 فام ] گرداد رکاکام_ 

سے 

(r) frst ما‎ I. £3} (girdis) گر دش‎ 
یہت‎ 

ہے ۵ 2 > 

[».3U-.«] (girdi$ étas) گر دس اپنس‎ 
رما‎ ul 

سے ,2 

(gardanár éeynák) Sou گر دنر‎ 


و و " - 2 7 2 

گر (garürumiso) pae j‏ ]4[ کے گررم 
OSV v (garürum)‏ 

2 e. ۳ a “2 

PUPAE ] ۳1-1 (garareés) ریش‎ S 


nF 


» id & d d 
-کادده)‎ «] (garareé$ étas) il گر ریش‎ 


E d دالی۔‎ ed t 
(r) jens [1-4] (girzindá) گررن شلا کی دہ گر زندا‎ c4 (gardani) t3 گر‎ 
lee YU oe کارت یر کے جات ہیں۔‎ re 


۳ L^ z 

گر زندا امنس (girzindá umánas)‏ 41[ 
(r) thats‏ ےل ہاراہونا۔ 

, ۲ -2 

Cr) با ی‎ oF i4] (garás) گر س‎ 


a. 


7 7 iz 
da De ACT [9-4] (garurum) گر رم‎ 
ole doct ۶ ازا )روصت‎ ( (r) ral 
^ 3 و و‎ 
(garurum duüsas) ڈڑسس‎ e) X 
tA ot [50-4] 
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` [ol c] (garás manáas) مناس‎ Sal گر‎ -te چاناء کار چ‎ 
7 هه و و‎ 
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be Pact p‏ )1( کت »ونا- 
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گرسل (gursal)‏ )1-4( ایک du^‏ 62 
-egm‏ 
گر سق KLIE MAn pe] (giríso)‏ 
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eos, (r) US‏ اک ) 
وا۔ 
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(garurum manáas) رم مناس‎ 
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تھا کے gli‏ آلتر اسکی 


] ۱۳۳ [ 


سے 


کابیارے۔ 
سے سے ^ P AL"‏ 
گرش کرش ضنے ملتن کرش 
(giriş girîş chine multán girîş)‏ 
مات ] nUII‏ 


جہن دی ا ے وش تکہاجاتا ے۔ 
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Sidak رف۔عف)]‎ (girifiáar) قحار‎ S 


MATO 
(giriftáar ótas) گر فتار اتس‎ 
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(giriftaari) فتار ی‎ X /4$ گر فتار‎ 
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گرکس‎ eb FLA qgirkico) کچو‎ X 
-e GSU (girkis) 
girkicuwe Chumarin séciyen sénate ) 
Tu [st] (baçik umánaso thámo 
LS مع: چو لو اکھت ہیں کے‎ 
کے مانے میں ایک مره‎ zhi وا‎ 


در پار یل ےلوب جور کیا Lari Loe‏ 


5 مره ۳ 7 
س رو اررولڈےع سس 


U^ (giráas) گراس‎ e L4] (girisy لش‎ 


l5 Al gli تھا کۓ‎ 


EVE Pe 

We gh Us‏ نمس پر انس نے 
sfr on‏ می ا نکی ساد طرف 
-e tI‏ 

گر کن SË, [52 (gárkus)‏ دول ڑکا 
زر HE‏ سے شادکی Un HL‏ 

SEGA p (FLA Girkis) گر کس‎ 


- 


Ae 


M 


گرکس؛ 


(4 (girkis bakór) 38 


ای fr‏ سک ما i‏ 
۳3 کس تهم r nu (girkis tham)‏ ہوا 
کے را 17 -ft‏ 


گرکس نیس ہم کے بش ed‏ اعم 

(girkis niyas bim ke bus nivas étuma ) 
(bene AtS PR [eal] 
EA 

Seal d‏ ہے غیقی اکھیئبیا 

(girkise îske be giiqi akhéybiya) 
Feke de Tek. ا‎ TX 
m 

گرکسۓ coe‏ وس بُشر تَمَشا 

(girkise jiiyar Zttwas büsar tamaśá) 


pili [e 4]‏ نے حالف 


[ıer ] 


b, 


-etii 

گ رکسۓ گن uh‏ 

tole س‎ pas e] (girkise gan Séyas) 

(۲) ر روات ہو نے HAERE‏ 

گر کؤن (gurkón)‏ رام A‏ دن 
(balóog dan)‏ نایا ہوا ی ک حرف UU‏ 
رک وی رد ےت te‏ 

کل یڑ e (fA gurkóyo)‏ گر کون 
(gurkón)‏ نس کی رت 

گابی (gurgaabi)‏ (ف۔ام] یو کی ایک 


ہے 
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سے 

Jv i PSE [1-1] (girgif) b گرگ‎ 
_ بت سب‎ La Re جوزتو‎ 

سے 

گرگر Ur Ad. d. fl-4] (gar gar)‏ سے 
Ur 2L nd )۳( Su Ais‏ 
-U cl‏ 

SEE post (r7 ifl (girgiry گر گر‎ 
4 

j sec 

LESH oS [1-4 (gur gur) گر گر‎ 
bi Pi إو‎ 

" - 2S 

۱2 (gur gur manáas) گر گر مناس‎ 
-(gur gur) گر‎ Lg e 


تھا کے التو آلتر چندی 


سب یر وی ws — asl‏ چل 


گر گرشو eb (FL girgiróo)‏ گر 
(girgir‏ رادلگ یلا 

گر گر شقا girgir sigá)‏ رصن گس 

Wee Lon ایک مخ‎ 


-| 


lê [71-4] (girgir mágun) oe گرگر‎ 

کی ایک یک مادم و گر گر girgir‏ اورۓ 

-ete (nmátiiy کو مغن‎ 

ند (gírgirine)‏ 1-1 ^([ ریھگ ی گر گر 

VÀ" (girgir)‏ جن سک بش ے۔ 

mue [nca] (girgis) گس‎ $ 

(gurgus) eS. 1‏ 1-4[ پاشال :موم مار 
PETI‏ وا یڑک ہوا۔ 

-Élt fik] (girgin) گر گن‎ 

گرگن (gürgan)‏ 1م گند م لکشت جوم وم 


۱ 


رنڈ 


زان می des‏ ے۔ 
ہے ےس , ۳ ہے ے۔ 
گرکن gurgin)‏ ءُ o E  ]‏ 
(gurginas)‏ کا رام €( 


۳ ; “8g سے‎ 

گر گنس [U4 (gurgínas)‏ یناد 

3228 7 ۳ "28 

کر کنم es LA gurginum)‏ 88 
(gurginas)‏ ہن سی بیعفت فع ول ے۔ 


cof ۱-41 (gurgdne chil) چل‎ zs 35. 


[ ۱۵ ] 


Sr گ رگن‎ 
-pugni et کیا‎ 

گر VS‏ ہ 1-A (gurgáne hárki) t$.‏ 
گند مک یکا شت UA‏ + لکن مک یکاشت۔ 

nt (ole? ما‎ (gurgity SS گر‎ 


ald 
tl : | _صف‎ | ۷۷ kis) گر * کش‎ 
Uf bola, 


KES [1-2] (girgiyo) [3 
-e- Us کا‎ girgin) 

e (gar) گر‎ £ [41 (garin) گر کت‎ 
-e 


۲ ‫َ tse سے‎ 
oU [o c] (garin étas) ایتس‎ Eg گر‎ 
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۳ , -2 

گرم t 1-41 (girám)‏ گل (r)‏ ون (r)‏ 
موی ناد 

j سر‎ 

گرم e [£] (girüm)‏ گر اس U^ (giráas)‏ 
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L (girámye S ] £) (girámkuc) is گرم‎ 
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-—À 

گرما yrds, | 1-41 (garmá)‏ لک ویر سے 


ان یال tye de‏ کی ایک ول 


تھا کے gli‏ لتر یشندی 


سے ail de;‏ — گرمن 


-elj 

ws £ t^ 1-4) (garmámuc) گر مامڈ‎ 
Cut (garmá) 

sigh S‏ خندا کے سینم جُوّن 

garmá yuümár ghanda ke sénum ( 

p ot] Guwan‏ بولا جا تا ے جب ایک 
eene‏ اجه 
سس بے جا۔ 

(gurmaalay Ye P‏ ]4[ دہ آل2 ے 
زر eth b osea‏ 

گر مالک Ai £1 (gurmaalán)‏ گرماله" 
Us d^ (gurmaalá)‏ -4- 

گر مت (garmar)‏ /۔م] ایک s.‏ جولطورسلاد 
کھائی ہا ہے۔ 

گر ملک e fd 14] (garmalin)‏ گر مت 
-e ÚzS (garmat)‏ 

گر مٹ (girmíp)‏ 1-41( ابو Luo‏ 
زر چ Ue‏ ورا بناتے وب - 


گریچک (girámi£in)‏ )4 -1^(( & گرم 
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گرمنس‎ e [41(girmín) گر من‎ 
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[ ۱۳۷۱ ] 


y 
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CLL Kw (71 2) (gármun) گر من‎ 
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T (1-61 (gurman Cili) گر من چلی‎ 
LS 

(garmun cu délas) mr [e گر من‎ 
gármun) گارڈس‎ oo SL LA 
-(gáarcas 

(gármun gáarcas) v» من گار‎ ny 
عقا بکا شکار .تست رز نا عقا بک‎ ۲۱-۶ [ 
نا رابگر‎ 

گر منس pui) (girmínas)‏ اعاکری/ا۔ 

(1-21 (girminas kus) os گر منس‎ 

(ial کال‎ ۱ 

گرمنم (girmínum)‏ ]4[ کے کرش 

MIN (girminas) 

(gármune íléumuc) Az! گر من‎ 
خوبصورت‎ 0) TS عقا‎ "E 
et 

گر (e?‏ چل “aoe (1-4) (girmi éhil)‏ 
جوزتموں اور پچھوڑ وں Wa‏ ے_ 

e LÀ (girmi hilii) گرمی چلک‎ 
CoS (girmi chil) گر می جل‎ 


تھا کے yi‏ آلتر تھلے 


n 2 ay r 
— 35 KJ سم‎ 
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جیا 
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o e L^ 1-41 (gármuyo) میو‎ s 
ے۔‎ CSU (gármun) 

گرن tn (girdn)‏ بیدکیشاخوں (site‏ 
ی ری جوشال علا تم جات مم لکماد »ی و یرہ 
dfe ut Lui‏ ے۔ 

گرن یارۓ کے PT‏ 

(girán yáare ke néwrut mapéer éegar) 
eI ua red 
نے‎ ha G 

"3 472. OP £) (giránan) گرنن‎ 
U^ (girán) گرن‎ e o پہتزیادہ‎ 
ملاس ے۔‎ y ut 

iJ Or A (giráne) D‏ شار ی کے بعرلڑک یکا 
رسک nd e Ap nz d‏ 
VÉ ts‏ وفیره Lee V)‏ 
(SEIS‏ 

E | 4] (girdne niyas) نیس‎ as 
-(giráne) PY 

گرنیث -En (garnéef)‏ ایک ادق م ج 
TNT ET 5 PN Ps e‏ 


(gari) D‏ 41ا ] بار۔ 


[ ۱۳۶ ] 


سر و رت 2 " 
کرو جج رو کی آررولفت — 


سے 


BES UP girim گرو‎ 


-(giríye) 


گر 3 بپر Rahs tft 4] (giríw bupür)‏ 
ادر کے ا us‏ کے nz‏ ے ہیں اور اسے ردک 


سے بیاتے ہیں۔ 
گرو یلک (giriw bálin)‏ مم ۔ائم) A‏ 
گی بر و ںکاد مخ ete R‏ 
گرو Phil ۱-۶ (giriw pitkis) S‏ 
کاپتا جوددا ی hing ee Sree‏ 
گرو سو (giriw soók) u$.‏ ]1-4[ ایک 
ae‏ 
گرو شو کچک گیس 


LSC AA pa (giriw soókicin gíyas) 


teg PAL کے لے‎ 
& t J) (giriwkum) e 3 گر‎ 
-(giriwe) گر یو ۓ‎ 


& ہے سے د‎ 
(giriw gasuucin) گر 3 گشو چک‎ 
-(girhw éhap) گر و چهپ‎ e [4] 
2 4 Z 
Rejra ری ۔ئ)‎ (giriw húćo) Wee گر و‎ 
-uti ے بنا‎ Jn بارخو‎ 
tø., سے‎ 
t 1-4) (giriwe bálin) بلک‎ e r3 
- (giríw bálin) و یلگ‎ EA 


P ‫َ . 7‏ 
تها ء التو التر التمبی 
D‏ : 


گرونئ ێک 

3 کس f- (garükus)‏ بہارکا آغاز 
-phn par o)‏ 

Af? [PHA (garüki) رو کی‎ 
M کا‎ 

ڑکئ مو LO A (garükimo)‏ مم 
پا ری - 

£v (POA ganimo) SS 


-J 


و 


گوُو(۱/۳۸۱۷:ع) رف۔م] گرو ہکارگاڑء جماعت :ڈو ی 
(۱) فرق (r)‏ جن ڑ ول ۔ 

e (^ 14) (garóolimin) گر 3 لیک‎ 
-e- GSU گرولی (۰۲۷۷۸۱۱۱ج)‎ 

Lint tee [(^1- «| (garóoli) tJ 3 گر‎ 
کاخوش‎ )( 

گرون T2991 (giróon)‏ انکر کی لف اگ راو جڑ 
کارگاڑ زین (۴) gue‏ لکامیران۔ 
ground‏ 

EIS ۱-2 (garodno) 95 گر‎ 

گرژنؤمُڈ e [4] (garoónomuc)‏ گرونو 
(garoóno)‏ لگ یک -e‏ 

گر 93( fi- garoóni‏ ین (۴) ارات۔ 

e [4] (garoonitin) گر 95( تک‎ 


[ ۱۳۸ [ 


گرژنی مد 
گرژنی -AS (garoóni)‏ 

گر نی e [41 (garoónimuc) de‏ 
گر ونی (garobniy‏ مع راہن سک رن 


-E 


* & 428 , e 
- d» )۱( CU ifa gari) "y 
_ ام-1 بارخورء یروک‎ (giri) C6 


\ 


Sigur ما‎ (giri Chir) ye CS 
-6E 
o£ (fl £] (giri haldén) ی بلدین‎ 
ER 
39 ING ILE گری بلدین‎ 
giri haldén jat niman OH my 


- 
- 


{ol £ (ouróndo bárar wálum juwán 
VE ےج باو ر‎ te hut 
-eth قلاف مو لکا‎ 

گری بَلدیّر تر بے جوم 

[Gl £] (giri haldénar túr be &huüm) 
یال‎ Nt herd مارخور کے‎ OO 
CS 713 ہو تے  مطلب‎ 

K eld ed pa گری‎ 

کے بل کے süs‏ 


giri haldéne bat aparé talénumar ( 


تھا کی ری 


Eu su oit سر‎ 


گرۓ بلس 

OF کوت‎ 47 (huk ke hal ke díqay 
2 مارخور(لوڑھا ہوک )کرو ر ہوا ےا‎ A 
» ے ول‎ Lp سے کرام یک سب ال‎ 
RI psc مطلب ىہ کج بآ دی‎ 
-eths 

گری ڈۓ مون eed‏ نسین سر شراي 

giríi ce moón é€am nusén ) ow e 

peso] (sar śaráaý imánum juwán 
gau کےساتھ‎ 7019 Td 
Wi کیآرز وی توووم یہت میس‎ 

گر (garii ce hurtitas) dedos PE cS‏ 
p‏ رات کےکھانے کے بعر( ort‏ موم سرا 
ٹیس ) 271 C908‏ ے رہنا۔ 

SES گنرمک‎ (PIPL gre) گر من‎ 

deaf 1 1-4] (güre báto) $99 e گر‎ 
zw ایو نک‎ 

[1-4] (güre bátumuc) ig e گر‎ 
«du^ qgüre báto) n کے گر‎ 
-eÜ 

wa 18 1.7] (gure baldá) گر 2 بلدا‎ 
Led a ا سکیا‎ 

گر ze‏ بلس (güre bilis)‏ ۱۳۱-4 گم ے 


[ ۱۹ [ 


گرے Soh‏ 
tok‏ اگنن دای اضا SE‏ 

گر ۓ بلشک tf IZ] (gure bilísin)‏ 
کے گر ے بلس KU" qgüre bilis)‏ 
ماب 

EL ۔ائم)‎ (güre bo) Y ze. Ls 

oS رش‎ (gre biuyo) eH A گر‎ 
ارگ‎ Aog c AS 
Un BASIE utu 

(gtire büuyomuc) VIT بو‎ a گر‎ 
giro) 3 z FA in 
- CSS 0۷۷0 

گر P2‏ پتر t(P1- 2) (gire patári) C$‏ گرم 
راک MS ble res‏ 

گر a MT (güre phiti) iste £e‏ گرم ے 
md et‏ رواب یک رگ پهنی 
)811021077 .$7279 پاروت ے 
Li‏ کے لیے استعا لکیاجاجاے۔ 

pf ۱-4 (gure Chu) $e 2 گر‎ 
خوش کرمگ بال-‎ 

D ۳1‏ خملی (gure qhamáli)‏ )1-4 ما 
dada‏ 

] ۲۱-۶ ء١‎ (güre dinaáro) 5 آر‎ $3 E ۳1 


تھا کے التز التر تورمی 


TU آررواشت‎ d سپ‎ 


Sie wh ندم‎ 

گر 2 شندئ (gtire Sandi)‏ 6-2 4( 
LIS‏ »انز ن پیل اکر رکنا۔ 

2 ۳9 1] (güre şapik) —À e گر‎ 
dud 

گر ۓ pe Soh‏ خم سینان 

(gure sapikar méne qham senáan) 
رو نی سان کے ری‎ eC 
کھائی ہاگن ے۔‎ 

("1-41 (gtire qacáan) 1ا‎ Pu گرۓ‎ 
وا کاس‎ ez pile Lel 


-indt duir 
del 2 1-4) (güre qistá) گر من قستاً‎ 
de 


گر ۓگ S‏ کیلک (gûre giyálin)‏ 1-41"( 
ایک فاگ رو خر A‏ بای کے 
سا مایا جات ے۔ 

گر £ (gúre mito) go‏ ]£-1/[ گنرمک 
EU‏ س ME‏ 

[(^1- 4) (gûre müfumuc) da D^ c. گر‎ 
ی‎ úre mito hn بے گر‎ 
-Üz 


]188[ ue 


گرے مٹھس 

۳ j^ PA 

گر جۓ (gúre muthits) ye‏ 1-1[ 
گند کا je C‏ فک رای کک تے 
Lp‏ 1 

$ "e z 

[1-4] (gtire muthúśo) مٹھشؤ‎ e. گر‎ 
(güre muthús) "p £ گر‎ oth 
-— Cu 

سے " : & 

گر مہ مجوق (garé mujóq)‏ رہام )رش 
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-enes sS T (LEi‏ 
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Lust pai 4 (gus góoyo) Y گس‎ 
-bret 

LIF ont (gus giyáas) گیاس‎ i. 
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- (gÓóoyo 

"P : ہے‎ 

گسؤغچم پهز ڈؤسس 


ET [esM L| (gusóguéim phu duüsas) 
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(gusíski phárcin) o3 گشسکی پهر‎ 

3 tf 1-4] 

(à (gusiski gati) $S گشسکی‎ 
زان یشاک‎ 
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fs‏ یج ے اٹراوماندا ن کا ے یاروءدگاررہ 
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(gisdyas) گشایس‎ eu (gi$ám) e$ 
ebai کک‎ 

J^ (gas) گس‎ eb if (gasúny m 
PEN. 

p rn MT (gasuucin) Se گشو‎ 
_ بارخو رگوش‎ )۲( 
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post 2) (gasar diwsas) دو سس‎ pay 
HPL نے کے‎ Kf 

Uy [ost] (gásar yánas) ینس‎ 
NJ 

-pUs r^ I. 7| (gisaskuyn) ops ess 

(gisáskuyne talis) تلش‎ i JS 


تھا کے اِسکی آلتر 


5 & 2 
سب پر C‏ 


Sx! 


P 
ےک وکن ٹمائکڑی جس پہ‎ UR [FIZ] 
-etet fo 

«tUi | 2] (- guskinas) گشکنس‎ - 
- tutti $4 

727ب رر 
-HL‏ 

fA gasáno fe‏ گے گسنخ 
-(gasánç)‏ 

گنو گن eb LA gusúgin‏ گم گکس 
(gustiginas)‏ کا یاہرے۔ 

7201". [4] (gustiginas) گنس‎ [its 
می کے‎ tr) these? )۲( رن‎ 
لاف سا ل/تا۔‎ 

«S رم‎ (gustiginum) oS گنر‎ 
i^ :یک‎ (gustiginasy گنس‎ 555 
T ad 

e م‎ (gasoónumuc) lug 
کیت‎ (gagoóno) s 

WE s) حف)‎ 2 (gagoóno) 5 

(gagoóni) tiet‏ رہف eS‏ گسرنر 
tabu (gasoono)‏ بیش 


سے 
کسی (gisíi)‏ ١ئ‏ ۔ام) گر (۲) (r) eiae‏ 
[ ۱۷۰ ] 


ز شی ن کا تطعہ پلاٹ (۳) مد فا ل- 


و ay,‏ ۳1 ۳ 
بت رو c3,‏ — 4 


اد پها نکل ے_ 


QUU اقل‎ (gaçhék) گشضیک‎ Ly 7 DIM (gisíi étas) PU کسی‎ 


Pao )۳( با (۳) گیرژالنا‎ 294 
d 

[6-7] (gigíi diwsas) خن دوسس‎ 
Jf unco (r) uf 
گرا‎ 

PII M (gisii délas) Fur P 
-tÉU بت یکر ناحرف‎ 

P e Ta 12] (gişiimuc) مك‎ P 
تلایا‎ (gisil) 


گ-ض 


CILLAT [(^ 1-4) (gaché) es 
A [o/s] 

گے کشی اتیکغر ا کے ذمز کشی 

gachékusi atéengura ke ) (gx Qs اتو‎ 

UP tU 7) (dámokusi atóonguréi 
ے جب‎ SCR us 
Pre UH LOU nts 
کے بعد‎ i sU utat 


تھا کے اسکی التر بک 


LEE Se‏ ےے۔ 

(gachék dólas) گضیک دوِلّس‎ 
tbe بیدگشاخول‎ paz] 

گشیک یارۓ اتس 

e -گادده]‎ £] (gachék yáare ótas) 
-(gachék dólas) گشیک دولس‎ 

گضیکشکی (gachékiskiy‏ 4 ازل 
,£ گشیک -(gachék)‏ 

AES (614 (gachény گضیک‎ 
-e GSU (gaché) 

گضیک آذی پهک ایتس 

e {ol £] (gachén uci phuk étas) 
gachén uči) گضیکف اذی تق ایس‎ 
-(faq étas 

T8 3‏ تق ایتس 

du ef [£] (gachén uci tag étas) 
EL شار ےا ندر باک وہ شا ںو‎ 
ےد ردک سے‎ AL a pot] CO 


bab 
5 x 3 Z 
(gachénafe ótas) اڑتس‎ p 


[n] 


vds رگ گشیک‎ fost 7 
-(gachék dólas) 


eae‏ دال خا اتس 


(gaçhéñate dáal qháa ótas)‏ ]936-2[ ید 


eo Js ول‎ eo Af 7 


b 


ly 
^ 7 D سے‎ 
گشیکٹے شِنذدق اؤتس‎ 
e QT (gachénale Sindaq ótas) 
gachénaje) دال خا اوتس‎ Eo 


-(dáal qháa ótas 
: FZ 
یف‎ 


ہے ے 
گفتگو (guflagüu)‏ رف) باتچیت؛ل پال٠‏ 


9۳ 

۳ * PA 2 

گفتگو ایْتس (guflagiiu étas)‏ ]4*3[ 
بات چیتکا۔ 


(guflagáu manáas) گفتگو مناس‎ 
گفتگو ایس‎ aho Ls 
-<( iy (gufiagüu étas) 

گفت و شنید (guft o Suniid)‏ ]3[ کٹ 
AGIS Cr)‏ (۳) کباش 


== eil GZ = 
I Ses رف]‎ (euftdary گفتار‎ 

gift گن ہے۔‎ EN (giff) گفٹ‎ 
گفٹ‎ p [Ac (giftiso) pet 


تھا کر إسکی التر آلاؤ 


LP 
es S 


PEANG (gift) 


5-5 


(le ICs usi (71. gik) گک‎ 
-àe 

LC [( 1-4) (guk) گک‎ 

tutes‏ سوداغ ا ے۔ 

e t^ A gakáacin) گکاخک‎ 
-4- Us du^ (gakáay) گکاي‎ 

(gakáacin gíyas) گکاخک کی‎ 
بشایس‎ SES ponte رم‎ 
ایلع‎ (gakûay bisáyas) 

be Pee of ifii (gakáay) گکاي‎ 
چون‎ 

(gakáay bisáyas) eyed usa گکاي‎ 
herbie o-i 

(Fr) Sab Cr) Lis ("1 (gakár) UG 


اجک ہوے والاواق سان (۳) خطرہ۔ 


[ ir ] 


کد p‏ 3- و i 2 a,‏ 
ves s‏ سی ن اروز د 


DG‏ ژورن ٦ (gakat żúwas)‏ گادرہ] 
تا رال راوع (r)‏ مارغبرا (۳) کول وات 
ا اک bi DI (e) bres‏ 
EUIS tJ QU 4 (gakáte) EG‏ 
-L hee ol‏ 
گکش یو سس c (gükaje yuúsas)‏ -کاوده ] 
(guk) SS‏ کے ذر ےکی tur‏ 
-tt‏ 
گکچئ (gakáci)‏ ]7 _صف م Dashi‏ 
گکچی (gakáci umánas) vel‏ 
te e post iz]‏ 
rŠ% LA (gakarasy yo SS‏ 
(kakáras)‏ - 
(gukurus) oF‏ ]£ امم «d‏ سرد 
(n)‏ چوزه (۳) -b GLI‏ 
un gukiiro) 986‏ بے گگرُس 
(gukürus)‏ جک P‏ ~ 
گکس LP ti D gakás)‏ کی ایک Pur‏ 0( 


ای با ی کادرخشت۔ 
te éZ‏ 2 7 
ککشک e [(1- 41 (eakásin)‏ گکس 
-e US (gakas)‏ 


had‏ سب , ہے 
(gikan) SSS‏ 1-4 ([ کے گک (gik)‏ 


تھا کے اسکی آلتر اِسکئ 


E 

e GS‏ (۴) آم کاو هوقرت 
متس ہوا جاور کے ات چ یکی ٢ر‏ ے۔ 

گکن (gikín)‏ 1-2[ علق اي ککن 
~(kikin)‏ 

گکڑر eb LA qukón‏ گکرزس 
(gukóras)‏ لکیام 

() گرچا‎ pu” á) (gukóras) FI 
tast 

LGS IP ہی‎ (Ph اھ‎ (guké) Js 
ee fly 

POS Aon (POP A (gukéey SE 
(ofret اشا کے ےےل‎ 

(gikin) کے گکن‎ (1-41 (gikiyo) گکیز‎ 
GS" 


گت کن 


Ld 2 fe‏ سے ہ۔ 
E [4] (gagar) S‏ کر $ (gar gar)‏ 


LAU‏ ے۔ 

M مس‎ 

گگر مناس (gágar manáas)‏ ]4[ ولپ 
کر ناء إو راو Sa‏ 


سے کے 
OS‏ نوئی رہ کے گگر SH ágar)‏ 


[ ۱۲۳ [ 


SF‏ مناس — aii f;‏ — گکی 
گگر مناس e | £ (gigir manáas)‏ 
گگرمناس SU" (gágar manáas)‏ 
صیرے۔ 
ون A‏ گرگر sun‏ سی ض | f (gan) SE‏ گر شش Ab‏ 
کا ینف L ifi (gah gai) SS SF‏ 
گگر مناس (gan) SF e [4] (gügur manáas)‏ یک یگرارے۔ 
pls SF SF‏ 


eb Aalst fost} (gan gan manáas) 


2c 


-(gur gur manáas) pia گر گر‎ 
boo کے سے‎ , * Oa 
ST گک‎ e [4] (gdgan) SSS 


+A -(gah gai) 

کے صر ر سے سرد و : 

KEES‏ مناس (gagan manáas)‏ گکپھر (ganphuri) C6‏ ]4-([ آمو ا 
SF SF e [36-1]‏ ماس IAE‏ یت باس - 


~(gan gan manáas) 


D PP ہے‎ 
ام‎ £] (ganphirimin) گکپھر ۹ مک‎ 
کی‎ (gariphiriy ts S eb 


Ss 
sont 2 ori ۳ m 4] (gugó) [1 


Fe ed UU IL‏ ے۔ 

گگوچکف $F E (a 1.4) (gugócin)‏ گکر a 1.4] (ganar)‏ بر فکا بہت بذ الو دیشر 
(gugd)‏ کیج (r)‏ چنان- 

4[ کے (gugóni)‏ ر۸ ۔ام) E 65 e‏ گکرشؤ es tf^ ۱-۶1 (gánariso)‏ گگر 
SUAS (ganar) -(gugóéini)‏ یلاع 

(gugómin) ue‏ ( ام e (1-4) (gánarin) "d KS A,‏ گگر 
VAS (ganar) -gugócii) Kx SF‏ کی ے۔ 


UIE [1-2 gánh گکی‎ 
[m] m  ییتلورتلآ تھا کے اسکی‎ 


۲ وت‎ p» 
ی رفم م‎ [6/2244 (gugity) Ti 


tS‏ چک eb qr A gánitin)‏ گکی 
-e GSU (gait)‏ 

2 ام]‎ I- 4] (gahi máan) ما اک‎ u$s 
hM 

e 1/1-4] (gánimin) مک‎ ns 
-(gánicin) گکی چک‎ 


گل 


Lasn Agr ۲۱-1 (gal) گل‎ 
Levee کے بے مدکی ہو‎ 
"MY T ام کے‎ Ud 
ےلوگ‎ P OP unte us C) 
Nag 

[ol-£] (gal bisdyas) بشأیس‎ JS 
dux لیے تاروں یا‎ i ev o 
- kOe 

c 5 e ما ما‎ (galbülut) ci گل‎ 
ے۔‎ ۱ ol Jz (garbülur) 

SEO AAJA FS] (guly گل‎ 
Abe nye veel 
رار‎ 


تھا کے (سکی آلترچندی 


P5 2‏ و‫ 
سس رو اروولشی سے 


گل بل مناس (gulbül manáas)‏ 
ool z]‏ آ بی شس کل طاپ icta‏ 
گرم جٹی دکھان 0 شادی میا کے زر ہی 
My‏ | 

گل مناس post. 7] (gul manáas)‏ شاد 
میا کے ذر یج رتا مکنا (۳) Uude‏ 
رو Gab Ly eh‏ سکس مل 


رازگ را جانا 
گل بن BATATA a 1-4] (gulbán)‏ 
فر 


Abs P ۶ا۳ ] ک ایا‎ (gul Cop) گل چۆپ‎ 
Lp WMS eT 
-& 

(gul dastd) ews گل دسته / گل‎ 
EU Cr) r4 EUIH رف۔ام)]‎ 
-(t 

گل (gul dahíut) e gi‏ رفص گل 
راود ی eek IAC MSEC‏ 
رلک -PEGI (r)‏ 

K^ Ub pain (gul rugh) گل رخ‎ 
Ob UPS Bg 

MAP. رف‎ (gul sambár) pon گل‎ 


] ۱۲۵ [ 


گل سوری/ گل سوری 
487 ینہ LILE )٣( JAk‏ 
ام۔ 

کل سوری/ کل سوری (gul suurí)‏ 
رف۔ام] bos?‏ ام (۳) 
رثا ںکا ایل نام۔ 

سے 1۸ 7 

(Roe (1-41 (gal chin) کل ضن‎ 
تس‎ (gal) گل‎ 7 

۲ ^ 3 e 

oe Soler [م۔ام] وو رشن‎ (gul che) c? کل‎ 
Ulc(che) Dd T8 
ہے۔‎ Mt 

` (gul che manáas) مناس‎ Le? گل‎ 
abot لیے رش نا‎ od boo fost ئ٦‎ 


\ 


À 


f3] (gulqánd) 43 JS‏ ایک ہن وھ 


y سے سے‎ 
Slob ho? ۔حادرہ]‎ c] (gul gar) گر‎ 
A 


Set A (1-4) (gulgül) گل گل‎ 
و‎ dad. Linbh PLU l 


بلو یط او رکو بر کے شا nc. diu?‏ 


o eu eem‏ ہیس 


Us FS ^ lef (gulgil) 

گل گلک (guigiliny‏ رم کے گل 
گل GSU (guigiily‏ <~ 

گل میری/ گل هیر 6( (gul miiri)‏ 
[IY‏ ایک پول کا م (۶) ایک زان 
-(t‏ 

گل نار (gul naar)‏ زف_صف] اا رک چول (r)‏ 
ایک نادنام۔ 

گل ناری/ گل نار ی (gul naarí)‏ 
[ف_صف] انار AIL‏ 

-acak fs (gilá) گل گلا‎ 

thF pott 2 (gilá étas) گلا اتس‎ 


tac 

گلا بن e [ 43} (galabán)‏ گل بن 
-(gulbán)‏ 

ALS (4.2 (gilá kuyn) گلا گؤئن‎ 
والا ۔‎ Seeker” 


E ] _صف‎ 4] (gilákuyo) گلا کیڑ‎ 
CoS (gila kuyn) gy 1 گل‎ 


-é itt )۳( eteted 
à سے سر ^ سے‎ 
کے گله‎ qnc رف مر‎ (gilámin) SoS oil Jose JS گل‎ 
ے۔‎ UU" (gilda) -کاودهع گل گل‎ £] (gulgüle thómal étas) 
] ۱۱۱ [ تھا کے اسکی التریشندی‎ 


گلابی/گلابی (gulaabí)‏ ]44.5[ گلاب 
KÉL‏ 

گلاب e [(^! 125] (guláap)‏ غلاپ 
(r) (guldap)‏ ایلناضام- 

گلاس (Ln (giláas)‏ خیش برش تن 
glass‏ 

گلا شر es (ih (giláaso)‏ گلاس 
(giléas)‏ سک یبرم وگ 

گلا لا (gulaalá)‏ ]4[ 408.7191 مک 
U^ d‏ انر را ددا وتا ے N‏ 
-ftetit‏ 

Ul (gilá) گله‎ e [45] (gildan) گلان‎ 
wee Ue v 

e [fl-4] (gulabáyn) SUS 
-e- Us lU" (gul ban) گل بن‎ 

-eI [71-2] (galt) گلت‎ 

At pA c] (galt étas) sil گلت‎ 
یت سےکامکرنا۔‎ 

[30-2] (galt bisáyas) گلت بشایس‎ 
۱ thas 

گلت گنس [o6 7] (galt ganas)‏ انی 
دی یش کا مک نا ء انی فو ب Cr) Cr‏ 


DG p (Sat تھا کے‎ 


۲ گلتو‎ — sh TNT. — 


- Sab 
Sure (1-41 (galt guyn) گلت گوئن‎ 
J, 


£ [4] (galt manáas) ple گلت‎ 
(ily (galt étas) گلت ایتس‎ 
“= 

گلت 7-2 LA (gilít yachéni)‏ کت 
ےکا رگا نے کے Uus‏ کور تک اکند هگا 
ویک فد کت جو پر وس تک یادگارے۔ 

este [1-4] (galtár) گلتر‎ 

گلتر 5 e [(^1- «) (galtárin)‏ گلتر 


~— USM (ealtár) 

ety پراش‎ f4 (giltir) Eg 
"y 

(giltir) yt e [4] (giltirinc) گلتر ند‎ 
- GS 

ps jds 7 زار‎ t( 1-4] (galtás) JS 
~(kaltas) JS 


Lisse سر‎ (^ 1-4) (galtor) گلتور‎ 
ژعلان بیع‎ feces کک‎ 
Cas ele زر‎ vn, 


` _(kaltor) 


[NZ [ 


Je گلتۓ‎ 


p‏ چل (gálte chil)‏ ۱-2۱ دماج 
نذبت کے زر لع ماگل کیا ہا تاے۔ 

(galtériy Self‏ رم کے گلت 
-e-Ü li. (galt)‏ 

گلجم دنر ol‏ گیرم دنر رین 

güljim dánar apáran, guyárum ( 


aw! e , 2 z 
گز شو راصو 3٢آ تند ورا‎ [£] (dánar barén 


اضیاط- 
گلج irc (galjóon) S‏ کے گل 
-e UC u^ VAT (gal)‏ 


OD t^ (gáljayas) ur‏ وٹ 
TBIII LS ty‏ اما رون ونا- 
گلچم1ذ (gülcumuc sium) e gh‏ 
UI Ties EA‏ س ! 
گلچۓے ابر کے گؤسۓ FNS‏ 
(gúlćine asiir ke góse ke asiir)‏ 
a‏ ۔کباوت] SI UT‏ 
٦ $‏ ضر نیڈ pe‏ اونم جوّن 
(güléine niié gughátar oónim juwán)‏ 
ste n (SLL‏ انیب نہ 


وا 


گلچنے نیڈ گختر اؤنیس 


(ge ci St تھا کے‎ 


ay 2‏ 2 
سس پر وشسای eii‏ — 


گلکوس 

(guline niié gughátar oóniyas) 
اونم‎ FSS گلچنۓ‎ as ئل‎ 
gülcine niié gughátar) os 
-(oónim juwán 

گلچی (POA (eálél)‏ وت مفودبت کے 
5- 

گلیر (gal) JF oon [1.2 (gáldir)‏ کل 
nar fort‏ 

AS‏ رشق fA (gáldirisoy‏ گے گلیر 
GSU" (galdir)‏ -<- 

vo گل‎ oxi گلر‎ 

esl £] (gular nupáran gul mané) 
UA مطلب ےس ےک رشت ناج وب وو‎ 


-EV 
پ یم‎ 


eot Put [f] (gulzáar) گلزار‎ 
گلجیٔس‎ abuti LA (gálas) PU 


~(galjayas) 

(r) ABA [lê] (gulistáan) گلستان‎ 
MT Um 

گلشن (gulián)‏ رف۔ام) es‏ گلستان 
VÀ" (gulistáan)‏ 


SECIE -E 1] (gilikóos) گلکو س‎ 


[INA] 


7 .z 
Du — ail f; — گلہ گلگچکفک‎ 


sugar A اگور سے کے رال‎ 
L fA (galgitany گلگچک‎ 
-> Uli (galgi) گلگی‎ 
LPS bs I els ۔حف]‎ 7] (galgál) گلگل‎ 
SSA کا پیٹ ہی لاد‎ E 
tennfe 
لا گی‎ EA L9) (giliginum) گلگنم‎ 
زود‎ (r) 
«r ]۲۱-۶( (galgi) گلگی‎ 
4 UP. £] (galgi gálum balás juwán) 
whe ra e نے سے پرند‎ 
زی (یفنادادارں‎ ۲۳۱-2۸۱ (gálin) گلک‎ 
«GU d دول کے‎ 
J^ گله رمان‎ Fs رن‎ (giláiy گلک‎ 
PET) 91 
J^ (galas) گلس‎ eb ] 2 (gálum) گلم‎ 
Sede یی‎ 
Ke hi گل زا رل‎ 61-4 (gülo) YË 
(r) za -£n (glóob) گلوب‎ 
ARIAS LF e KIS l 
EETA 


تھا کے اسکی آلتر SE‏ 


globe لام نکالوب-‎ O YZ 

IF pt lf (guldop) گلوپ‎ 
-(glóob) 

گلوس (fA (gilóos)‏ یل ےار یی 
ete ut‏ (۲) ای لکاورشت۔ 

& ما‎ M (gilóosin) um گلو‎ 
-(gilóosir) Ks گلو‎ 

گلو شک e [("1-.«) (gilóosin)‏ گلوس 
(gilóos)‏ یبا سک یاه 

PIEL (FLA (gilóoso) 54 MS 
- C du^ VAX (gilóos) 

VET ST ۳۹ us [1-2] (gáli) "d 
Lizhi) grau ann 
ic Ura? 

-guy [1-4] (galigatú) [ us 

(galigaju étas) FU D گلی‎ 
AEI Yette y [o£] 

Du p 2 1-4) (gálimuc) d^ us 
-erd (gail) 

eem -4 (galt) uS‏ نے کے بعد 
رکا -Fd ni eli‏ 

BASS co KE una Gilly گلی‎ 


] ۱۱٩ [ 


2 MU We )۳( LF r) 
ز ش نکھودی ہا ے۔‎ 

Kiz L4 (gili óodilas) ose او‎ g 
pé کور ست نےکاایگ ومک طر‎ 

us‏ دیلس (gili délas)‏ ادروم کلام 
SALAS MSS )١(‏ 
جوا کرای کے ساتھ Bet )۳( teip‏ 
لو ےک کو ےے والی سلا eif‏ ہو نے سے 
ا موس 45A (mófis)‏ 
EY‏ 

گلئ نیس (gili niyas)‏ ماه Fel‏ 
لو جک یکھوتنے وای لا رن کاڈ thy‏ 

Leer) fl-4) (gili haris) گلی بر ش‎ 
اوزار۔‎ 

(gili haris yánas) T JA بر‎ us 
Wd ےکا م‎ si زمیتراری‎ pas z] 

گلی برش ینس nl‏ 

(gili harís yanas umánas)‏ ]£ -کادده) 
زمیتدارگ یکر نے KGL‏ و نء پا یاجوان ہونا- 

گلئ quito) YE e ٣۔ہر (úli)‏ کے 
تیف ے۔ 


گلی (gull)‏ سکاو لیهست 


تھا کے (سکی التر تورمی 


& " 2 و مرت‎ 
ias س‎ yy] TT — 
(es کے لے‎ UJ» 
, - r Ld سے‎ 
[oust £]. (giliyar wásiyas) و شیس‎ pay 
lyst 


e£ SA (giliiko) گلیکڑ‎ 


(giliginum)‏ نس یتح ے۔ 


Z‏ - ۳ ہے 
D‏ توق o» ]۲۱-2[ (gale foq)‏ گل 


~slzetlnWy (gal) 

گل تهس دو سس (gale thas diwsas)‏ 
UE pua‏ درخشت کے چو لول رای 
tS ng se‏ 

گل (gále gaténc) Rss‏ 1.41 گل 
SAS (gal)‏ ےتا رکو ولوار 

گلۓ AÉ‏ بوا تر ایسگرذم of‏ 

gále gaténce buwáa tur éskarcum ) 

" [d CEST d Kp [os £] Quwán 
-e Puls 

گلیس Spd qgulées)‏ گلوس 
-(gilóos)‏ 

(gild) گله‎ LS [4 (gileéyi) گلییک‎ 
CS 

گلیئنڈ LS f (guleéyney‏ گلی 
-e- BS (gull‏ 


e 


Sif 

7 & ao 

e [(^!-4] (guleévncik) ک‎ AS 
UP eap SLT quib 


-E 
D 


گم 


گم (givas) nS e [4] (gim)‏ اور گنس 
(gijas)‏ تنک Ved‏ ے۔ 

Els (r) موا شور‎ NET (gum) گم‎ 
- SLI )۳( nag )۳( 

() c^ تک‎ ("1-1 (gumáan) گمان‎ 
-Jef 

(gumáan étas) P ous 
SGA tr فم‎ 

گمانۓ امان گورچی 

post ۶ (gumáane imáan góoréi)‏ ان 
سےا یمان ضا -e tn‏ 

گمالی U^ ] £) (gumaáli)‏ تک Je wn‏ 
تک پا پا جا تھا 9( fe‏ نے والا۔ 

wt p^ رف مھ ۔ام]‎ (gumbát) گمبّت‎ 
-(gunbád) 

E IL (gambüri) & ps‏ تصول 


تھا کے إسکی آلتر ترما ہک 


iat. Seem‏ آروولشت س 


گمراه ازتس 
Lý SIH SP Lusi‏ 
-ui‏ 

(ot £] (gambüri étas) "e ce گمبر‎ 
Aon OC) بہت ذیادہ پیارکرنا‎ 

(gambüri délas) Pu گمبر ی‎ 
(gambüri) t Pu ERI pon 2] 
-tó 

A [1-2] (gambürimuc) Jo ئ‎ pet 
نس کیٹ ے۔‎ (gainburi) & گمبر‎ 

£ ] ۴۱-۶1 (gamphüri) گمپهر ی‎ 
-(ganphüri) ی‎ mc 

(gamphirimin) "e i گمپهر‎ 
(gamphitri) گمپهری‎ e -4 
PEA 

گمراه/گمرا (gumuráa)‏ رف -صف ] گراه 
SBE‏ س ہواء ہکا ہوا (۳) Meo]‏ - 

(gumuráa umánas) TT ol گمر‎ 
)۳( te بلک‎ to Kol [ost 2] 
-Utg ےد‎ 

[el £] (gumuráa ótas) اوتس‎ el گمر‎ 
gumuráa ) ual el گمر‎ e 


or KU (umánas‏ ے- 


[ اعا [ 


گمرابی/گمرابی 


[43] (gumuraahí) گمر ابی / گمر اہی‎ 
d Wb (gumuráay e aS p^ 


ale )( برد‎ tf I-A (gámig) food 
اھت۔‎ 

JS‏ گچهس (gamis guchis)‏ [م-دعا] 
us‏ که اجردے۔ 

گم صم (D Ve oin E (gumsum)‏ 
نامو اور چپ چاپ ر نا (۳) NZ‏ 
Md‏ 

گم صم مناس (gumsum manáas)‏ 
AA‏ امو اور چپ ر ہنا 

Cs AK. 245) (gum mané) ye گم‎ 


۱ ۶ 


! Sx 

Au (ہ۔ام]‎ (gamlá) p گمل‎ 
SILL bese sy نس ٹیس‎ 
سے چوڑاہوتاے۔‎ ok 

(gámiyas) کین‎ e [4] (gámim) ess 
Ur nva 

گهن [FLA Gamün)‏ سب سے یچ O‏ 
Powe Ldn‏ کے مات گل 


pot] )۳( 82 )۳( ute‏ جیا 


تھا کے اسکی التر ترما التو 


و رت و‫ è‏ 
el P —‏ توت 


گمی گوس منم 
اہاں۔ 

گفن ڈم اِتھن ڈر 

ra خرس‎ (gamüncum ithán car) 
“hip سےاوپنگ‎ 

oS‏ نیس [2l [ (gamün niyas)‏ سب 
AE‏ ماوت ہونا۔ 

گمنام (gumnáam)‏ [ف_صف ] یر رد بے نام 


bid نام‎ )۳( cacy )۲( ونان‎ 


(gumnáam manáas) گمنام مناس‎ 
- Ue CE م ونشا‎ bet epo 2) 

few (PO A (gamünum) SC 

کا سب ے یھ ے۔ 

«bu fl 01 4 (gamüne) p 
MT 

(gámiyas) roa کے‎ LA (gai گمی‎ 
-g کیا‎ 

(gúmi) oS‏ ]4[ تہاریاں۔ 

(Lut (Sh £] (gümi joóm) e x t$ 
Ub ےدک جانے دا‎ 

7 s zz 

(gümi guus manüm) منم‎ yp گمئٔ‎ 
! ریما تک وی بط‎ (Jt Zi 


[isr] 


گمی مز بر منوم 

گمی مؤ بر منوم 

ANGE ملع‎ (gúmimo hir manúum) 
PETI 7999772731 

گمئ مؤپرشِیم 

(gümino hir siim)‏ ]£ گال e‏ گمی 
(gümimo hir manüum)e y ny‏ 

ete Sin [A] (gámiyas) گی‎ 
(E )۴( A alae "te )۲( ا یکنا‎ 
tg لیناءنقصان‎ uU 

گمیک eb LA gámiyany‏ گیس 
e UU (gami)‏ 

۔ Sif Acgamiyoy SS‏ گن 

E iut 

ufus (( 1-4] (gumeés) گمیش‎ 
ETUR 

[^U - 4 (gumeés étas) کش ایس‎ 
eur 


۳ 
کین 


BZ 
RE ys Cr) راسۓءراہ‎ [1-41 (gan) گن‎ 
پیا زک ہرے چوں کے مات ےگنر مک بنا تے ہیں‎ 


تھا کے (سکی التر ترما اسکی 


2 مره 2 M‏ 
سرو ارو وا — 


— م 

گن بلاس 
(r)‏ گنس (ganas)‏ ام 

2 f: i Z 

[ol £] (gan uchiyas) گن اچهیس‎ 
dreih )۳( UAM az 
جانا۔‎ 

سے َ‫ 

[ol £] (gan akhénas) گن ۱ کهینس‎ 
ہونا (۲) طورو‎ P bte رات‎ bo ^L 
tr Bite P 

t. ہے‎ 

[2-2 (gan óospalas) اوسپلس‎ o 
fut P 

سر ۳ 

xls pof.) (gan óoltiras) س‎ z گن او‎ 
ناریا یکرناءراوراست ر‎ (r) tb 
-Wi 

سے ^ ۲ 

c ۔ےحادرہ] راس‎ 1 (gan étas) NL گن‎ 
NN TA 

" z S e 

ČKA [rst (gan éeras) گن ایرس‎ 
ir (r) 

4 ے‎ > Z 

گن بر ینس (gan barénas)‏ تم -مجاودہ] راہ 
eek‏ 

سر 

گن بشایس (gan bisáyas)‏ (ئ مر [oust‏ رام 
JE‏ نا ء1 کے tezh (r) tex‏ 

s - €‏ ہے 

گن بلاس e [4) (gan baláas)‏ گن 


(iy لسکا‎ (gan bisáyas) بشایس‎ 


[iar] 


‫َ ۔‎ Z 

(gan phat étas) (psd) گن پهت‎ 
(0 te reet اور[ راس تج وڑ‎ 4] 
dol زین‎ LE 

r r pA 

(gan phat manáas) کن ھت مناس‎ 
gn ) ایس‎ ati گن‎ eh DM 
-e (ily: (phat étas 

سے ^ 

(gan this étas) (<a! هس‎ o 
ا»راستول چانا-‎ Kaes [070-2] 

۰ ۳ b e 

گن چرائی مناس 

(oot. 7 (gan caráati manáas)‏ راتا لگ 
el UP oz otn‏ ہونا۔ 

۳ a r ۳ سے‎ 

گن > کهدس (gan dukháfas)‏ ]36-5[ 
zt‏ نوات رام مون _ 

سے ^ ۳ 

کن ڈوسس [oss] (gan diwsas)‏ رات 

Neh nt APC را‎ (r) tt 
۳ 7 3 
] £1 (gan duúsas) سس‎ $2 c 
یک‎ (gan diwsas) گن دوس‎ e 


A 


یلا ے۔ 

[ol-£] (gan désayas) گن دیشایس‎ 
AFP uet 

گن ديس pose. z] (gan délas)‏ راس لے 


تھا کے Sal‏ التر ترما زلتی 


a A 

[ol (gan dak étas) exi دک‎ o 
را سے‎ (0 Ufa oe AP 
mtes Pi pie 

(gan cum óspalas) pur او‎ es گن‎ 
Éi کر‎ eve pos z] 
3,22 (r) لت دنا‎ s peo 
AV یکاوقت ضا‎ UT 

il Ayes گن‎ 

tol [50-4] (gan cum hole uwálas) 
ان٢ رد ہوناء ےد ل‎ Cr) Entf Cr) 

گن غر کاس (gan garkáas)‏ م2 حا 
cd LEK EEL‏ (۳) جاک 
ٹیر ہنا (۳) راست دیور 

گن کا مناس (gan káa manáas)‏ 
[o]‏ دویازیادوافراد کے درمیان ایک ی 
zt‏ ون (۲) روراستو لک SLUT‏ 
جانا۔ 

"CM. z 

گن کے اوس مناس 

LU ۔محاودہ]‎ 7] (gan ke utitis manáas) 
"UAE Let 


: £ 2 سے‎ 
[e944] (gan gáarcas) کار دس‎ o 


[iar] 


سے8 ت 


Or )۳( راب ہونا‎ )۲( te را‎ 
tebes 
مإ‎ s سے‎ -— 
T Qr. رم‎ (gan gan ke) Dj گن گن‎ 
e جیگ‎ 
7 ے۔‎ — 
-گادده] راستروکزا‎ ۶1 (gan gánas) گن گنس‎ 
میس بیٹھنا (۳) بل کا ایک می را‎ cr) 
Tt 
iA us A jg ہے‎ 
گن گن‎ A LA gan gánulo) WS c 
-(gan gan ke) کۓ‎ 
“5 ^7 
(gan gánulo hurütas) بر ٹس‎ LS à 
"tU zb DIA 


«Ee LO (gan gáne) گن گنس‎ 
qux a 


سر 


سے 


گن نیس (gan. niyas)‏ زم SAL [pal‏ 
مانا رام فطع ہوا 

گن ہن مناس (gan han manáas)‏ 
ا مھ ۔محاوددہ] راس ایل مو (r)‏ مش او دم 
خال وا (۴) C) Go Uc‏ رورو 
okie‏ رمان ایی ی راش رک 
M.‏ 

pol -گاوده]‎ 2) (gan hénas) گن ہنس‎ 


ls (r) bar‏ ہوا )شا موتا 


تھا کے اسکی التر ترماً چندی 


بیو ہے hf‏ ناس 


سے 

e» ber چرس‎ ۲۷ 1-4) (gind) گا‎ 
Pulser (C) 

سے ^ ۳ 

ek [10-2] (gind basáas) گا بساس‎ 
دورن‎ JG? )۳( پمال پڑجانا‎ 
berber turc Lew 

x z 

e [oss] (giná duünas) ذونس‎ [5:3 

گنا بساس (giná basáas)‏ (۲) »بت 
زیاده- لک te‏ 

۴ "uz ہے‎ 

گا ڈیکنس (giná déegunas)‏ [4-گادده) 

میل اکر ناء رتو Ali‏ 

s L z 

(gina) گنا‎ es (1-41 (ginámuc) LAS 
GS 

, 5 d 

Sári Kn رم‎ (gináni) (SUS 
کر‎ O ماباب‎ EJE 
Ut LE ge او رکنم سک‎ 

7 of ےی‎ 

کنانی (gináni étas) ol‏ [-کاوده] 
گنانی -tte (gináni)‏ 

2 ۳2 RA 2 

[o-4] (gináni girátas) کنانی گر نس‎ 
277728778 (gináni) گنانی‎ 
خوشاں ما‎ (r) btu 

» 2 PL’ s 

[e221 (gináni manáas) کنانی مناس‎ 
Sr SUP tbc JLE US 


[ 120 [ 


athe Sak 

e [1-4] (gindnimuc) کنانی مك‎ 
:یایشا‎ (gináni) AE 

e [1-2] (ginánimin) مک‎ ity 
Us bu" gináni) AE 

(ginániye tamasa) تماشا‎ tS 
ور‎ Al (ginaniy ام گنانی‎ 7 
bode جس شس نق مورک‎ tue & ر‎ 
اس‎ 

L4 (ginániye duwáa)! 35 VAS‏ گنانی 
(gináni)‏ توا کے موتح رکیتوں ٹیل y‏ 11 
-kaphi b‏ 

wit‏ بر یپ (ginániye haríip)‏ ھ۔-ام] 
(gindniy AF‏ کے وار PAA‏ - 

گنای بریپ دیلتانس 

Ty [4] (ginániye haríip déltalanas) 
یعس رگن‎ TT منانے سے‎ (gináni) 
SIT وا رک‎ 

(Fs ue des [1-5] (gunda) گنا‎ 
(4 IAN EL uM دمر‎ U^ 
-tiye طرف‎ ses bos (C) 

گنا گار (gunaagáar)‏ [ف_صف ] £t‏ 


تھا کے (سکی التر ترما شندی 


AF‏ اُلچن مَناس 
(Cr) A (C) dé v6‏ بدکاد- 

گنا گار شو e [ 4*3) (gunaagáariso)‏ 
گنا گار VA du^ qgunaagáar)‏ 
برو کی تی ے۔ 

i‏ گار 6( (gunaagaariy‏ رف-ام] گناہ 
RW SCS‏ - 

SA, زف »۶ ۔ام)‎ (gundamin) Saf 

-e OPS? qgunáa) 


\ 


& 


[oF e 3 (gundamine Sat étas)‏ گناہوں 
thy‏ (۳) بہت ز یاد "Vot‏ 

MIES Ega [F151 (gunbád) گنبد‎ 
"n 

LK goto. [f-k] (gan{i) as 
- Ji Ci 

(ganafé) p‏ ]4[ ران پر رات نل- 

(gánafe ulcin étas) گن آلچن ایتس‎ 
Ft Sut | م گادره‎ [ 

Af‏ اُلچن مَناس 

(gánafe üléin manáas)‏ ]4[ £ گنشر 
الچن ایس U^ (gánaje üléin étas)‏ 


-& f} Ve’ 


[121] 


i a 7,4 “a 
SEES ُررولقت‎ ) g امنس — پر و‎ yo 


p‏ انس (gánale umánas)‏ ]2 ادر 
te bern‏ )7( دلوالیہہوناءسب Me,‏ 
متا تم 

e [o-4] (gánate ótas) اوتس‎ pA 
U^ (gánafe umánas) ual P 

-eE 

گنٹی | اوش شیس (gánafe uwáśiyas)‏ 
[ost]‏ روا رءالورار ]کہتا Cr)‏ راہ 
راست لا ناء RP‏ 

pot. «| (gánate uwálas) اور لس‎ 2s 
af CO trot Cr) سید راہ بآ‎ 
EL 

£t [U^ 2 (gánate niyas) نیس‎ , Zs 
-tk 

madx (1-5) (ganj) گنج‎ 

گنڅ Ee ۱۴۱-۶1 (gane)‏ ےک ) ا ۔ 

Ae [ie] (ganda) [NT گندا/‎ 
ڑا ہوا‎ (r) bie 

(gundarit) áf‏ ]4 ام ایک کل ke ti‏ آل 
UO‏ کاررخت_ 

Æ (مْ ۔ام]‎ (gundarümin) Kay AF 
CSU VAX (gundanty گند رز‎ 


تھا کۓ (سکی ال ثم تھلے 


گنڈورے اسقر 


ے۔ 


سے 


£ t 1- 41 (gundaroóyné) is 5 گندرو‎ 
کیت‎ SUAS (gundarity 38 
عون کا‎ (r) و‎ (ALL (gundit) ht 
E 
Gerne (4 (gandal) گنڈل‎ 
ے۔‎ m KU tee bue 
گنڈل‎ 5 I. «| (gandáliso) گندلشو‎ 


Gd (gandál)‏ ے۔ 
سے تک ےج ۳ سے 
sds e [(^-« (gandálinc) ASS‏ 
(gandaliso)‏ - 


ve 6 FL -4 (gindawar) m 
لکاررشت۔‎ o سیر‎ 

e (^ 1-4) (gindáwarin) icd my 
CSAS (gindawary ÁS 


-E 


t 


£ ۔ام]‎ 4] (gindáwarinó) رنڈ‎ iy 
CSAS (gindawar) 534 


ساب 
0 


سے و کے کے 
گندو 3 اسقر (gindaware asqttr)‏ 


DA e 


[122 [ 


e m3‏ گٹ (gindáware gal)‏ ]1-7 ما 
درضت ید A EL‏ بن حص جو کی 


MNT اور‎ (r) e کا ہوتا‎ P 


۱ 


b 


-Alike ]۴۱-۶[ (gundós) PALE 


Y 


T (gunc) AS‏ ام] دن روز- 


Y 


(günca cum gunc) LE as [NE y 
Au aad [Pe 2) 

(güncamo gunc) ify نڈاموگ‎ 
-tengui uA Qu 4] 


02-70 (مْخحاورہ]‎ (gunê éeras) ایرس‎ 


e Z 


e 


sid 


e 


[t 


بشای یس (guné biáyas)‏ ]7 -مادرد] 
UI:‏ (۲) ٦ک‏ مکو دن با مار من مقر 
tS‏ 


3 
موت‎ [0726-2] (gunc Züwas) Ut 354 


T. 


5 


rT‏ کاد نآیا۔ 

سے دج م۔ ^ 

Td [0750-6] (guine manáas) مناس‎ LS 
مول وم‎ (r) eL کا م کے‎ 
treet l (r) 

—— 5 

VID روز‎ Or QU LZ (gunc ke) گنڈ کے‎ 
ES ut 

> ga. کے‎ 

(r) روزگار‎ [1-4] (gunê gar) کت‎ LS 


تھا کے اسکی التر ترما آلتمبی 


chs 

(guné gat éeras) T گنڈگٹ‎ 
abn uF )۲( tS pa 

£ (gunc) is £, [4] (guncín) گنڈ رک‎ 
-Üd 

(guncin giyas) To my LS‏ ]£ -کادده] 
e‏ گنذبشایس (gunê bisáyas)‏ 
کیج 

گنڈ 5 مناس (guncin manáas)‏ 
I nd s [ost x]‏ بو 
Cr)‏ موت کے بحرسات د لز ر مانا ۔ 

FUP peir 2) qgünco) GAS 

du یگ یک‎ AS جب اکل رادم‎ dv fl 

وا 
دو سس (ganar garí diwsas)‏ 

10212 1017/12230. 

vu oes iier tud کے‎ 

tt 

JI مالیا‎ c) ul TL, (gánas) T: 
lel (r) (atid cvv 
hires! 

~USELTE DE Iz» (1-2) (gánis) SS 


^N 


“A 


e. 


[ ۱2۸ ] 


۹ کے ۔۔ صظ و & 7 5 2 

گیش su Spas‏ سسئر شس اروا س نیٹ 

۶ 7 2 7 ^ 3 سے‎ "EP a و‎ 5.24 , a 

گیش کڈ برگر بک ولم جون _| گے جے غشنم» چلۓ جر غسنم 

(gáne je gusûnum chile je gusánum) | (gûriskuê haránar huk wálum juwán) 
کے ورمیان‎ IWS peki 
جرا ن وھ ان۷ چانا-‎ 

"NS zz 

HS‏ کری تهیس 
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LAU Ge‏ ےا کا موز و ینتا 
Cut‏ دہ کی فکاباعث ے۔ 

e مم‎ (guifciski) گویچسکی‎ 
~(guiiski) گویسکی‎ 

AL ir qgulléo) i‏ گویڈ 
Usu" (gute)‏ > 

(1-41 (guiiéo khápun) os pis 
لگ بناتے ہیں۔‎ 2G LL 

ps‏ گرن (guiiéo girán)‏ ]1-4 ام شت 


تھا کے لتی آلثر tei‏ 


š و‫‎ hy و‎ 
— c,» سرو‎ 


ira paf 
لوک راجو وی لول‎ ia iu 
-uti-t 

گو تیچو با (guíico ha)‏ )£ 1[ وق‌طرزکا yr‏ 
te Sick‏ کلف او رکشادہ موتا ے۔ 

سین دیلو الما کے phe‏ گویلجی 

guiic chilulo iiluma ke délulo guiilji, ) 

(séen délulo iiluma ke chílulo guiilji 
SEIS ABS pon 
RETA ARATI عمزت اور‎ 
bre Puy یکر‎ ss (séen) 
گوؤیڈ‎ ee me بے وفا یکر‎ 
گی‎ (sen) oes S055 (guile) 
Lc POETE بے دفائ کاک ے‎ 


عالات کے Ob‏ ہے۔ 

zx fo bau in [£] (guiié) Lis 
کے پالا کیج ےگوچال شی آبادہواے-۔‎ 

cu JO بر‎ ] (guiiski) گویسکی‎ 
ذہان۔‎ (r) 

£, t4] (guiiski ha) گویسکی با‎ 
-(guiíéo ha) V گویچو‎ 


گویرمش oi‏ کویلس 


[ 1۸۸ ] 


[54 £) (guitrumate han dukóvalas) 
- روگنا لقصان‎ 

NS‏ نز مر (gulike náze)‏ £ -دعا| 
تیرے نام -uye‏ 

گزتیر کا گمنم 

Sy LEE م‎ (guiiye káa gumánum) 
کے ےآ اے۔‎ 77957298 LE 


ٹگ۔و 


f 7 z 
me WE [4] lu) کو‎ 


, 3 2 
£e Az (VE) (guiu irum) کو ایر م‎ 


DENN r uL 6 
ele tkot (guu éhüusi) (e کو چھ‎ 
ub تم‎ Fe 47) 

سے 25 

(UE c] (gúu 16ا9‎ wálum) کو خا ولم‎ 
„ese GIS Az 

سے ۰ 7 - 

-nk tE [۸-:عا]‎ (giu qhéer) y کو‎ 

سج سح سے کی 

گو SS ve‏ کے ہن نے 

سر 

güu gümiye akóykinan ke ) گونکیمی‎ 

[of £ (hun dane góykiimi‏ الپاپ ند 
EL Femi &‏ مال باپ 
WZ CHAS‏ 


تھا کے ولتی التر (tt‏ 


ع a,‏ و‫ 7 
f: —‏ او — 


گووّر پھٹوئی دیم 
گ وگھیۓ بُرجی od SS‏ دن ڈۓ 
gúu gümiye bárći oómanake ) Sce‏ 
(hun dance han‏ ۔کبادوت] ماں با پگ OLI‏ 
AWE‏ نتصان اٹھانا ے۔ 
گ وگھیۓ و ADS AS‏ سو 
گو güu gümiye siu akóotan ke ) (e‏ 
góoci‏ او (haralte‏ ۶ ۔کباوت A OF‏ 
ofall‏ کا م سے ) آرا مرن کا Fer‏ 
نیو کر یی ماق با کاو سے £40 


کاموں سے ) آرامل Seb‏ مامت 
our‏ موق مس رآ 


گو نز سے eb La gin nize)‏ گو تریر 
-(gitu názer)‏ 

گو نزیر e (£) (gu názer)‏ گو خیر 
-(gítu qhéer)‏ 

Jh Cr) Sb piei) (gluro) 9) گو‎ 
گورامو_‎ LBS 

(guuwar aafaríin) گو ور آفر بن‎ 
led ve tw KA 
-ny pt 


eurn 


E. 4] (guuwar phijóoyi diim)‏ اسف 


[1^4] 


^-^ ۔‎ A 

گووررزحت 

۳ ^^ PEEP — 

کو ور رحت [v»- £) (gtiuwar rahát)‏ 
تیرے با کا بعلا ہو۔ 

سے ۔ ^ 

(gttuwar sabaas) ور شباش‎ ry 
AU ترس باپ کے‎ or EA 

A ہے‎ 

Kent! اد‎ ] 4[ (güuwo) LT 


اب 
گوو من (PH 2 qgüüuwe)‏ تمہارے باپکا۔ 
گو رۓ جر اق (gúuwe éiráaq)‏ ۲۵-21 
za e‏ چراق güuwe) T‏ 
P (cirdaq manüum‏ 
گووۓ چراق منوم 
(gúuwe ćiráaq manüum)‏ مال Ll‏ 
پاپ Je oer dut‏ 
گووۓ کا گمنم 
(gttuwe káa gumánum)‏ وگ ۲ ets‏ 
re ARUM‏ نے کے third‏ 


-C 

گووۓ گنس اچم Whit‏ نمی 

(guuwe güfas ichüm sínda nimi) 
کیا‎ PNE Ty ASTA [4] 
us )۳( sd موت جب ای‎ 


تھا کے لتی لتر تورمی 


IM Sige 


گوث گریک 
eT ALT od‏ 

Be کے پُھت نے‎ oF r5 

gituwe gütas ke phat ne) گلت سینان‎ 

QUE [-43 (chile galt senáan‏ پا پک لشو 
het‏ کید Ute de gi s‏ 
SASS tins Tot‏ 
gx‏ 

(güuwe mato séem) و من متو شیم‎ rs 
Vo تیرے با پک مخز ند سے ویر‎ EA 
اد‎ 

(güuwe yáfis sim) یڈٹس شیم‎ e. 5 
ےد رہ‎ ig belo iE 
guU 

gua +7 

-4A (guiit) ws‏ گوئس (guiitisy‏ کا 
Ur i‏ 

(guúł guchü yar) یر‎ et DI 
guit گوث یر‎ es آداب]‎ E A 
-Qar 


ہے و 7 
کوٹ کر یک (guüt guriin)‏ ]1-4[ 
[n]‏ 


گوث (S£ tur E 4 (guilt yar) y‏ 
کی بدوات ‏ تبر یتش ری فآ ور کی پرولت _ 

ہے .02 

ROR‏ گچڑ پر 

D * e [41 (guit yar guchü yar) 

-(guüif guchü yar) پر‎ > 

AF‏ آپان کے گشوغر کے آپاناً 

(guücar apáan ke gusucar ke apáana) 
UB ارو‎ P pee 
VEIT AETATEM 
SSF uo nte 
-L en Ut 

گوچر ÉE Sul‏ کے اپا 

(guücar apáa ke gusucar ke apáa) 
E HEPA pola 
guücar apáanke ) Uv خر کے‎ 
~(gusucar ke apáana 

L (giir) S ول )0( ہے‎ ۱۶۱ (guar) n 
gir ےش گی رگور ر‎ tn eis 
~(guur 

گور مناس pot zi (guür manáas)‏ ٹول 
ALES‏ 


تھا کے ولتی آلتر ترما بک 


= abut a eem 


گووندم ایشکی 

p 7 ; ] s z 

گور گڑر eb cA qguür guúr‏ گور 
qguür)‏ جن سک بیگرارے۔ 

سے سے 7 

(guitr guür manáas) گر گۆر مناس‎ 
guúr ) گور مناس‎ e wn 
-(manáas 

, ۳ e 

ded ] 4 (gulis) گۆس‎ 

سے 7 

UE ملع‎ (gus mo hir) کوس مزہر‎ 
a IT 

PE S EN ^ رم‎ au 

گس گؤغم منم US‏ تهپ JA‏ 

(guus gógam manümo ke thap acus) 
رات نآ ۓ۔‎ nest اکر یوک‎ "var 

or gs 

کو لجقش (guuljaqis)‏ ہا e‏ 
JA‏ (وذوه زان Pelis‏ کے لے 
ام —- 

سے 1 2 

کولس شم tdi 7) (guülus sim)‏ تب 
Mein Ibu‏ 

گولس کا گمنم 

z VIE F-4) (guüluse kaa gumánum) 
CUM arf ے ج‎ M ایک‎ 
-e ted یروک کے‎ AV 

2» — 

(guüwance ésiki) [Soil وندم‎ 5 
aM She os [(^1- 4) 


] ۱٩۱ [ 


telif SLL AS (guwánc) گوند‎ 


ھا۔ 
Z‏ ۱ 
gay,giy,guy S-S‏ 


گیایس ALLO) t 4 (givávas)‏ 
جانا (۳) گرجانا (۳) ران ل ہونا۔ 

teh É A ) ۶۲۶ guyár) De ۳3‏ آپ 
ند مک BAST )۳( ea‏ آ ور یکی 
(r) e»‏ آپ کےآنے سے dide Me‏ 
NT‏ 

گرم دنر od‏ گلجم دنر LA‏ 

guyárum dánar apáran güljim dánar ) 

ax (r) بولو‎ Agya "a (baré 
beg 

o8 CA (givas) r$‏ چو کی 

LPL) tu Po o uuz | 
éd de e ےآ ے)‎ 
نیز‎ tf Suz ahtri A 
ںکایےلا زم ے-‎ (éegivas) ایگیس‎ e 

کر سے 2 

os‏ گوس منم 


10/9703 LUE. z] (guyás guüs manim) 


و مرش 2 x‏ 
روتسا ash‏ — 


"NEN 


گیران 


EKUE UP ce بان وا یگالی‎ 


7 


-é býr 

گیٔس مل نم iinis nim)‏ ائ (dé‏ 
ترک بین کے با کول سردجائے۔ 

z (AE <1 (guyásmo hir) A» T 
UP ےہ‎ df مردو ںکودیی جانے وال‎ 
- بدکار سبط‎ Ur d 

(eiváyas) «E [A (giyám) es 
-edri سک‎ ۱ 

Sri Re PI, | لاح‎ <] (güyo) گیڑ‎ 
(tae) دک گیڑ‎ le thu 
=f se تی ریز( تر اگاہ مر‎ 

گور رَخت میس 

HUNSE [2-2] (guyúwar rahát manis) 
غداآپادارے۔‎ 

[voz (guyiüwe tha gumánis)‏ خری‌اولادش 
برکت ہو مت اولا رہو۔ 


" p 
8 گ۔ی‎ 


سے 
گیران dk) [1 (giiráan)‏ 


ad 


گیران مَناس 
MT)‏ 
ol Pa‏ مناس (giiráan manáas)‏ 
oe post]‏ ہونا رخوارہونا (۳) be‏ 
bye‏ ٹل اضاذ موا _ 
گیگ eu (giigiir)‏ گی رگیر (giir giir)‏ 
LU‏ 
گیگیر مناس (giigiir manáas)‏ 
زہ eo oo‏ گیر gir y tia‏ 
~(mandas‏ 
گیلت iB (614 (gilt)‏ 
گیلت "and t^ I. 2) (gliltkuc) ió‏ 


M 


P 
GS 


(r) 46 C) صموللڑائی‎ (( 1-4) (gir) 
es 
A ptf 7] (giir manáas) ر مناس‎ 
AFE 
ra 
gir) x x AS ہئُ‎ giir gadr) ر‎ 
~(giir 


(giír gir)‏ ]£[ £ 729-1 ت 


gii 


^ 


۱ 


N 


^ 


تھا کے ولتی التر ترما اسکی 


س برو شی رووا — گیاکز 


WAS 
[4 (gir giir manáas) FU 
_ موی ا کرم‎ e ue. 
نر ل رف :رل شان ت‎ t(1- 4) (giíri) گی ری‎ 


۱ 


r 


ےی 


ریا جات تھا۔ 

ts ce‏ دیِلس pot. 2 (giiri délas)‏ شام 
پہمارنا رف ارتا 

گی ی مد e v 1-4) (giirimuc)‏ ے گیر ی 
-e Uy SU (giri‏ 


p 
گي‎ 


SHË PIA gijákum کم‎ V 
EL (gijá) VS یراد‎ Gut 
eC MAD وال‎ eiae pig 
کالفظ استما لگیا-‎ (glyákum) گیا کم‎ 
ھ۔ام]‎ (givakum biráng) گیا اکم برنخ‎ 
MUTO. 
(giyákum máruco) S مر‎ CER; 
af کال مر جوف زمانے می‎ qna 
-& à eec yz» 


SS.‏ یزرا (fA‏ شرب 


tZ 


[ ۱٩۳ ] 


(giyáko qali atimanum juwán) 
جتنا کی شیر تن‎ E مامت‎ 
ہے ء یراک ونت بولا جات سب‎ te lut بنانے‎ 

جب کی کام فیرضردری تا خر٭جاۓے- 

dri” tf!) (gipdas) گیاس‎ 

گہاس زور پادشا زور 

[5-7] (giyáas zóora paadsda zóor) 
مطلب ىہ‎ OL فش :یط قرب‎ 
HT T PETI E té Ee 
UL AI 

Ig ۳4 

گیاس گر (giyáas girátum) e‏ )£ -کاوده] 
Wo SIG IUE‏ ر d‏ 

ہے ےر رم 

pls‏ گرتم مناس 

e [4) (gijáas girátum manáas)‏ گہاس 
^E (r) (giyáas girátum) ex‏ 
AAT‏ 

(giyáas mandas) مناس‎ EE 
AEPS جانا یچو ں‎ d t A 

گہاس بیزٹے امیس مَمو اچهچبز 

(givaas hérate imiye mami iéhiéubo) 


PT‏ ۔کبادت ]جب رال دود پا 


نها کے uds‏ التر ترما ولتی 


I‏ ره عو 75 سے 
روسل sul‏ — $5 


OEE ےی طلب‎ 
9۶ مان‎ (giyáasiski) گیاسشکی‎ 
- یچگ دانداز شش‎ 
AS eo iP A (giidanéoy گیانچو‎ 
-e CSU (giyáas) 


a ۰ ee -2 

- yas) گیس‎ eb LA eias) گس‎ 

- 5 ۳ cE 

FMS dn, c1 (gipál) SoS‏ شش 
tele Ate HIM LT‏ 


ae? 


d dover‏ اکل اخ اکر نے۔ 
AZI a 12] (giydlt) he‏ کی Wr‏ 
LESS‏ 


giáhiso) 3$‏ رم مکی AE‏ 
«اقزاع) ىنّے۔ 

(eia JES t(^1- 4) (giyálin) LE 
کیج‎ 

[FLA gadi $5‏ یک 

گیو إلتر میم pod‏ غانۓ إیمؤ 

gaytilttir) ù تل ايلم جو‎ P P گچر‎ 

mayáam nusé gûane iimo guchárs ke 

1 ںی پلا‎ Vif "a (til éelum juwán 
tints AU بو کی‎ Uv 

UAE WASI pie áy (gapiso) Se Yes. 


] ۱۹۳ ] 


چرس eo IAE‏ ہوں۔ 


گیو Là (gayit chin) o?‏ چا سامت 
ایک ده لک چرس FLA‏ 
dn A‏ 

گیُؤوۓ SA‏ دغم جُون 

(gayüwe iskumuc dagám juwán) 
X UA e UIT LA 
e (utes de 
ماب وجات‎ 

گپُووے گچرش جُرن 

(gayüwe guchárs juwán)‏ رت چو کی 
پا لک ریخ رففار UJ‏ 

گپُورے گکاي (gayüwe gakáay)‏ 
۔ائم) AN‏ 89 2 678009 229 17 
رگ bon eq EC‏ 
دع بناگراومژی یک کل pepe‏ 
SLA en‏ سا آ نے 
Sos‏ کی Zo‏ چق چق (éiq éiq)‏ کی 
آواز اتا مواشکار ti AS‏ ے اوراے 
-e te eset‏ 

گیو ویس ol pb‏ کلی 2598( 


gayü yuü[ise gayu imánikuli ) 


تھا کے لتی التر ترمأجندی 


FUITE — esti gy ji— 


(duwaljibi‏ £7 —58/[ پورگ best e‏ ےگ 


»1 


-Eji 

4j, , e 

( ks (1-4) (gipumaár) گیومار‎ 
NAME (r) Sus? 


ul gs 
[4-گادده]‎ (gipumaar étas) گیومار ایتس‎ 


خو te tS uptet‏ 
گیومار مناس (gipumaár mandas)‏ 
o Jeyf eb pou‏ 
Jy (gipumaár étas)‏ زم ے۔ 
گیو مار کش (o£) (gipumaarkis)‏ 
d‏ لک ہار ول یکر Di‏ 
گپوس CU REM» 1-4 gujóos)‏ 
زر ےگ ری ہنسواروخی روک چیماچاتا -e‏ 
گس (guyods)‏ ام بے گوس 


-)005( 
4 ہج‎ , ۰ n e 
Susi ] [2-عصف‎ (giputtmo) yas 
- خوبصوررت‎ 


کو 5 ,5 

[06-4] (gipuúmo étas) کیومو اپنس‎ 
gljumaár گیزمار اننس(‎ É 
-(étas 

سے - 

(giyuiimo manáas) مناس‎ yes 
Jute ua ure UAR Lo 


] ۱۹۵ ] 


- Ux 
ہے ۳ ۳ ہے‎ 
VI e [/ 1-4] (guyodwanc) kt و‎ Ss 
PU MU (guyóos) 


^s 
ge کم‎ 
VF AE tery Sz [1-41 (ge) 2 g 
Af f a 
IHGA poat ۱ (ge étas) "e r 
tS 
رف پاناء‎ [ol £] (ge basáas) بساس‎ r 
فک تہہبن جانا۔‎ qot 
(ge juwán burüm) ey o? ۲ 1 
سفید۔‎ Pe گر‎ ELA 
رف‎ uil 47 (ge dutisas) ذوسس‎ D 
An AE با ف‎ E 


1 A 5 


(ge duújas) («253 x‏ )4 ۴م) ہف 

th 

و کل 

(ge şaq manáas) (pls شق‎ P 
thee رال ود‎ 01293 

سے کس ہ $ 

(ge giyáyas) nis Pp‏ ]096-4[ رف 
پاری×ا۔ 


تھا کے ولتیآلتر ترما مشندی 


è 7 ay م‎ 
— esl سرو‎ 


LA (géto) 9$‏ داچ 

گیچ i (gee)‏ چا چو کی Sar‏ 

گیچک aiti)‏ رم کے گے )20( 
را -e CSU‏ 

گیسث بارس (gest haws)‏ راگ۔ام) 
guest house -zbyl‏ 

Lb نز شدان»‎ t1. 2) (génis) گیکس‎ 

SE eb رس‎ géniyai SEF 
-4- U. d^ (géliis) 

Doe fe Je t 1 (gémis) گیمش‎ 
Pise (küuto) کو تو‎ zl e.» 
نز‎ «Ln سے‎ (khawas) PKS 
- (géhis) کے گیکش‎ 

کیمک fi- (gémisiny‏ کے گیہش 
(gémiş)‏ کیت ے۔ 

fá (gen) i$‏ 7شہڑادرا۔ 

GFP [o-4] (gen phiti) (sey of 
زارراوے‎ 

(gen phiji étas) ~<a! it oS 
C) سرج تار /ناءزارراوبنانا‎ [ost] 
E تار‎ Le 


«gen کے گین‎ LZ (gen cha) گین چا‎ 
[ ۱۹۲ [ 


LEE! P 4‏ و‫ 
us‏ ذغدس ہج ag‏ روا ae‏ 


(chay tet‏ نعل ے۔ 
[ol 7] (gen dugánas) pU oS‏ 
ot‏ ہونا nA eo AQ)‏ 
os‏ گنس pt 7] (gen ganas)‏ زاورالینا۔ 
Hs LA (geni) SS‏ گین SH gem‏ 
Cy‏ - 


gee, gée گر هن‎ 


gd (^! I. £ (gée chil) چل‎ 
سے اے۔‎ 

ہے , 

کے دپ (gée dap)‏ زم ۔ام بر فکاگالا۔ 


P e -4 (gée dapin) دیک‎ 


4 ; 


M 


\ 


-e GSU" (gée dap) دپ‎ 
رش‎ (gée dapiéan دپچک‎ 
یک ہے‎ (gée dapiri) Sas گے‎ e 
<ë 
-م) منک‎ (gée Sikdariy گے شکار ی‎ 


ha 


ینار یر کاو دود 
گے لور )ا (gée‏ مھ ۔ام] بر فک M to‏ 
Y, [1+] (gée lóoto) $9 p‏ اگولا۔ 
گیٹ (géen‏ [اگ-۱]دددازه» باب۔ gate‏ 


v 


تھا کے ils‏ ترما تھلے 


)۲( sbr [(^ I. £1] (geeráaj) c! 2,2 
garage گررام۔‎ 

(géeskus) p‏ ]54-2[ یہ دوکورت 
negro‏ (۲) رظاء ددم دہش سک یو 
ny‏ اقنامرداورکورت دوڈوں کے لیے 
استمال ہوا ے)۔ 

گیشکشدڈ e [8.2] (géeskusinc)‏ 
گیشکس (géeskus)‏ نبراک ی 
ب( ےک ورت صر Jend LM‏ 


«e 


e ۔عف]‎ £] (géeskuso) prt 
FSA (wéeskusy گیشکس‎ | 
-4 
اپ ےکا آلرتو‎ A2 sf NUT (geelén) گیلین‎ 
-etrs کے‎ Lee پا روا ورد وروی‎ 


gallon 
" ZB 
255 2-5 


ہے ۳ : 
(geés) JS‏ 1-47[ شور ودار ز شن if (r)‏ 

: , » ہے‎ 
tu [4 (geés bádo) بدڑ‎ Ju 
7 1 p 

toV) (geés pháanas) کیش پهانس‎ 
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"i 
3 
t 
N 

0 
v 


(geéltin) oS‏ ھ۔ام) ناه گا 

oid eS رم‎ (geéltivoy eS 
-4- CSU (geéltin) 

(geéy) ey‏ ۶7 -۱] آ سول نثان جرخاروں 
gi (C) à 5 bar )۲( urine‏ 
ال ےکی وج ے ےکی دیواروظی رہپ ہوتے ut‏ 
Lp i bel AW )۴(‏ 
-Udi‏ 


-(geés duúnas) ڈونس‎ os E^ 
[150-4] (geés dutinas) orig کیش‎ 
گیگ زرنزی‎ (CO نہ بنا‎ te مغاس ہر‎ 

(r) tx?‏ صفا وس کوچ ہے انال 
tub‏ 

کیش کش (geéskis)‏ ]2 صف [ شورودارز «Je‏ 

atu (e) È v) utu 

(gees) S £ ھ۔ا۳]‎ (geéşinê) Aus 

BS 


تھا کے زلتی آلتر ترما نمی سس [S^]‏ 


— ep م3‎ 


i-d 


O Ca due» qn (ally cd 
Do 

light کل‎ Én dayr) ESN 

(r) bof [fey (layn) E‏ قلار۔ 
linc‏ 

JE راگ۔ام]‎ (layn méen) مین‎ gy 
line man انگود رس تک نے والاطازم۔‎ 

لائنک e [Ae] áynin‏ لائن 
day)‏ کی اط رھ OO‏ 


I-d 


Kv (PO) (áa ilaahá لالہ‎ 
فف‎ 


oa [آر_صف ] وو کا‎ (laapáta) tu y/ لاپته‎ 


تھا کے ولتی التر ترما gs‏ 


وت 

[16-7] (laapdta umánas) ál لاپته‎ 
موشان‎ ten tten ) کت لک‎ ) 
tred 

لاپته مناس (laapáta manáas)‏ ]06-7[ 
گنا م بن جانابنظرول چپ بان سپ جانا۔ 

Puss zÁ [fll (laaptér) لاپثیر‎ 
استعال ہونے‎ pews L566 rafter 
SAGs 

لاپثیر شو dlaaptériso)‏ زاگ۲۱-2)] e‏ 
(laaptéry jl‏ سک رز شی 
مانب 

لاپر وا (láa parwáa)‏ [ حف-صف ] ۱ء داەکا 
»سب پرواہە- 

SÉE (LI (o 723 ام‎ 7 (ldap) لاٹ‎ 
lord مر‎ 

-63623 [rst] (láat étas) لاٹ ایتس‎ 
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لاٹ صاب ( 5600 (áat‏ 1-27 ] لارڈصاحب 
Goa se dE‏ کسی عیاش یا 
رز ردان کے لے ولا -etg‏ 

لاٹ صاپشو (láat sáapiso)‏ 1-1( 
wy‏ صاب edu (láat sáap‏ 
بطرز وشک کے ے۔ 

لاٹ & -En aari‏ ای مک یتر عاندازی۔ 
lottery‏ 


" 3 
ن‎ (aay WIS fii یهد‎ IBY 


لاٹڈ دوس L4 dáatué dólas)‏ £23 
oa"‏ کے لیے لس 


0/29 رم لاٹ‎ 2 I. £ (ldatiso) لانشو‎ 
UM 

(ldap wy, 2 14] (láatin) دنک‎ 
-— UO ی را‎ 

[50-2] (láatin délas) puts اٹک‎ 
VAS (lar مه‎ pt) یه لاٹ‎ 

(laatit) gy‏ [۱-۶] بلب- 

$1 e [(1-3 (laatúmuċ) XN 
-e- GSU (laatih 

a1 Un [1 e] (laafin) ایک‎ 


ig yi 


لاخول 
lantern £f LÁ‏ کا مو ردے کشک 
تر ل۔ 
لائیگڈ si [1-2] (laatíinuc)‏ 
0911ا کک بیط رز UL‏ ے۔ 
لائیکشو eS ۴ I. 7] (laafiiniso)‏ لانیکد 
(laafíinuó‏ - 
لاجو اپ rb (44.0) (láa jawáap)‏ 
چپ () OL‏ مفارب_ 
لاجواپ اننس (laa jawáap unánas)‏ 
[ost eC)‏ لا جرا ب موتا _ 
لاجواپ اوتس (laa jawáap ótas)‏ 
ous 2+]‏ نامو لگردیناء لا d Ag‏ 
tA )۲( tot Ure‏ 
لاچار «QU )۲( set päe] (laacáar)‏ 
لاچار شو (laacáariso)‏ رأر۔حف e‏ 
لاچار daacáan‏ مک KIM‏ 
Sect‏ 
لاچاری/ لاچاری pÁ] (laacaari)‏ 
(laaééan x3 e‏ کا یم 


لاخول (laahdwlay‏ ال 35053 


0سس 


لاداری 

C) RG اليم‎ cla لاله‎ a 

(r) نے کے واس کہا جاجا ہیں‎ erf uus 

PI‏ ت وار کے 

ل دار ی e (laadaari)‏ ۔عف] راہرار یک 
پگاڑ تد کم ہا نے بیس Sim‏ پا رک ےکا 
اہازت ام 

لدو (laadawáa) V‏ € مف ] JEU‏ 
0 ھب علق ہو ےک He‏ 

(laadawáa umánas) لادوا أمنس‎ 
rb ees PL [os] 

لادوا اتس (laadawáa ótas y‏ £ -کادده] 
ناکرا 

لازم (laazim)‏ [ر_عف ] وای (۲)ضرور»واجب» 
-JP‏ 

لازم مناس (laazim manáas)‏ ]1236-4[ 
لازمآنا:خروری 7و - 

«d [iO] (laazimiy لازمی/ازمی‎ 


واجے۔ 
353 ال Sit? € 732 (laazawaal‏ 
Uu‏ 77 ال 


36601 مل‎ |» E] (laasáns) لاسنس‎ 


اچاز ت نام رمث licence-‏ 


م ره و m‏ 
س 34 eal‏ — 


e مھ ۔ام]‎ £1] (laasansin) "ee" 
VP سک ہہ‎ daasáns) e 
یج‎ 

aie مرد‎ (fey (ldasy لاش‎ 

لاششو (láasiso)‏ تم ام us‏ لاش 
(leas)‏ سک بیبط زم کش اج 

لاشو (ldaso)‏ زتث م-ام) کے لاش شو 


- (láasiso) 
ZOU t4 daailáaj) cov 
ایا‎ )۳( jet )۴( nolo Lx 
2 c ft سل سک‎ 
لافتی الا علی لا‎ I#L] (laafatáa) لافتی‎ 
afe d) ua s سیف الا‎ 
(IFS IL Ais sut 
(laafatáa óogatanas ) p لافتی او‎ 
- EIU Cr) اورم] لو وا‎ eC] 
(laafatáa gatánas ) لافتی غتنس‎ 
وفت لا فتی‎ oa pst eC, 


س 
لافکگا e [A £+] aafangá)‏ 
(lafangá) ESA .‏ - 
ل کٹ daakít‏ زاگ گنی مہ (۴) گے 


[rt] 


ر ay‏ 2 
- سس رو cl‏ — 


سس پیٹ ےکا ایک زلور locket‏ 

e (^! NU 1 (laakífin) IKS P 
SPS (laakip لاکٹ‎ 
et 

ife dáal) JY‏ میات۔ 

لال بیک (Idal béek)‏ رام لال بیککا 
Liesl‏ پردارکیٹرا MUTO‏ 

[fk daly امفل‎ béekiso) لال بیکضو‎ 
VAS (láal béeh بیک‎ SIS 
pS 

Yy‏ سار (laalasdar)‏ 1-4 ایک نک 
ام۔ 

NN‏ سار (laala sáariso) fe»‏ رہم 
Sas‏ سار (laalasdan‏ یگب 


——— 
7 [2 
e راگ مم ۔ام]‎ (laalfiin) Sy 
- (laafíir) ایک‎ 


e [fl een hy (laaltiiniso) KAY 
PSS daaltiin SAY 
-ési 

(/áal) کے لال‎ [(^! I. £<] (láalin) SY 
LULA 


التو تھا کے آلتز 


لالز 

[olê £] (láaliù saláas) لک شلاس‎ P 
gu trui bet EU P 
tS سے رفقال‎ 

[1-4] (láaline baazáar) بازار‎ par 
-(láale baazáay بازار‎ NS 


(( 1-4] (láaline birkis) بر کش‎ par 


SUA‏ پرہوں_ 
J ] 1-4 (láaline chis) J% par‏ 
ET‏ 


(áaline sandóq) لالکے صندوق‎ 
SMR rss [FZ] | 

folle As (AOO ر ےہا بل‎ 
-ety d LLG 

E tf LZ] (láaline káan) کان‎ Ss 
-(láale káan لالۓ کان‎ 

لالم (ldalum deen) ace‏ رم Uszz‏ 
teh Pe gue‏ لی باون ہی 
Foto‏ دا رو وال تد و کی چو 
اراو رر 22079011 20771479 
لا fA‏ دہ ا Z£ flamingo Uti z Ple‏ 
-U‏ 

لالو T8072 [^ = (/dalo)‏ (۲) بل 


[n] 


پاپ اپ ادلا دیا LE Be‏ لے استعال 


metiki S 
du (laalo) تھے لالز‎ (^ £] (láaliy لالی‎ 
میت ے۔‎ 


لا بازار Ut [221 dáale baazáar)‏ 
پیا سےا سے Lih‏ لیے ایک ا ےے زار 
ےید ے La. ^U‏ 
d" he ez Iur‏ ے۔ 

KJ" (4 lale daanáa دانا‎ PE 
لے استمال‎ tite دان مال پاپ پیا‎ 
ates. 

PE‏ کان (ldale káan)‏ ]£ ےا یک 
ei or‏ تذل بل () A Bl,‏ ے ابن 
eth YI LL gs‏ 

J tU A (ale gundüu) S PE 

Là کا تا ءماں پاپ اتی ال پا‎ c 

کل تا uo‏ 

PE‏ لیش (ldale leés)‏ )1-4( کل گید 

plas [1-0] (laa makáan ) مُکان‎ P 
JA ens ک لو‎ 

bur peb] (laa mazháb) لا مذبب‎ 


کول INS n‏ ری 


i‏ تھا کے (سکی 


شم ی sisi‏ 


لاو مناس 


Meo (LK (dan) لان‎ 
lawn 

لافتی (laanitiy‏ [ف_صفح مردود بد بت :ئک ب 
n e‏ 

لانتی ES [ 45) (laanitimud ds‏ لانتی 
(laanith‏ سک بیبط زوک تج ے۔ 

ÉL Pie زاگ۔ا و کر‎ (laandri) & لانذر‎ 
Laundry SSP cb 

Leet Pus tef PLC) (laanéty SY 
لئفنزاحن تکاباڈے )۔‎ A) Grae 

لانیت ایس ( pot 7 (laanét étas‏ نت 
hy Part‏ 

(laanét bisáyas بشایس ر‎ I 
laanén لانیت ایتس‎ e [2736-2] 
-(étas 

SOLE صداءنداءردایقی طور‎ ۱-2 (láaw) لاو‎ 
لیے دی‎ C UA UU 
bé. t 

لاو اتس UIE [ost 2] (láaw étas)‏ 
SMES‏ کے لی ےآ واز دینا۔ 

e [e64] (láaw manáas) pe لاو‎ 


لاو ایتس (Web™ (láaw étas)‏ ے۔ 


[rr] 


لاو ايقس uA‏ 

(láaw étas umánas) s" لاو ایس‎ 
GELS (r) tre post نم‎ 
انچاہونا۔‎ us )۳( جانا‎ 

لاو پاو (láaw páaw)‏ ہم ۔م) ne‏ 
(120۱)» یبال پاو(«هفص تال گل ے۔ 

t(^1- 4 (láaw páaw étas ) لاو پار ایس‎ 
zV (láaw étas) ایس‎ SE 
ضر‎ 

ys [1+] (laawmiéiny X لاو‎ 
ے۔‎ Us سک‎ dáaw) 

Shes [27-1 (láa waaris) لاوارت‎ 
LPO TEACH Ma 
و‎ 
n" 

(laa waaris umánàs) لاوارث امس‎ 
لاوارثٹ ہونا۔‎ post e] 

diede (1-01 (laahüur) = n 
-etr opning شس سا کک‎ 

c مک لابو‎ (5-6 (laahuuti) t P 
کک ےتوب ے۔‎ (laahüut 

لائبریریٰ (laaybreeri)‏ راگ۔ام) کب ناد 
library -bdii‏ 


لائبریر ی مک (laaybreerimin)‏ 


gli‏ تھا کے ولتی 


& و‎ 
لاپنڈ‎ — shl Sui 


LS [fd‏ لائبریری 
dU (laaybreer}‏ مع 
ے۔ 

(1-Ê) (laaybreeriyán ( ين‎ Pr 
librarian Uf Ex کتب فا کا م‎ 

«Aid (r) EG paet daayíq) لاق‎ 
wee موز ول )متا‎ (Fr) ari 

لای لای ایتس ) (láay láay étas‏ 
]2 -اوده] alr) the NA‏ 
زیاده اش کرنا۔ 

(láay láay manáas ) لی لای مناس‎ 
رگ لای لای ایتس‎ [2736.2] 
-— (VEU (láay láay étay 

لایزال (wi) (laa yazáal)‏ بیشر ےوالاء 
چےز وال ده هکنای خداتعالی- 

edb ۸م‎ (láay) لاي‎ 

£ LA áay gáatinas) لاي غائنس‎ 
atl PES 

لاي (láay giyáyas) oS‏ ۲2 گرب 
کے پدے میں پولک Sudi EL‏ 
Sai‏ 

(laay) sl £ (^ 14] (laayine) لاپنڈ‎ 


[rr] 


un‏ بز کش 
جن سک یا ے۔ 

لای بو کش bokisy‏ 006ا دنم ۔ام) Li‏ 
VIA‏ سے تباب 

V -4 dáaye gogut) غوغث‎ D 

Vf ۱ 

] ۱-۶ (láaye gachén ) 1443 p 
dg MU 4h 
_ وای شار رارک یں‎ edt. 


i 


لپ (Pia) daáp)‏ تدر ےرم ہوا تر ےرپ 
dap dee coe‏ جس می ینت 
-e t/ie‏ 

[olê £] (laáp umánas) cal 3 
tone fest 

لاپ اوتس daáp ótas)‏ ]7 -کاوده] EU‏ 
تدر ےر مارا () لا جوا بکرد ینا نامو کر 
دیتا۔ 

لاپ مناس daáp manáas)‏ رم pn‏ 
در ےگ رم ہوناز 


LZ )ا٥١(( wy‏ بیاروری.- 


آلتز تھا oS‏ چندی 


و رت s‏ ۰ 
سب پر ilf‏ — 


لاش کلاس ue‏ 

wy‏ ایتس q(1- 4) (laátétas)‏ بڑےبڑے 
dy‏ با رتور یکرا۔ 

LA (lads) JA‏ یه لش das‏ جس شب 
JAM o eap Fr‏ 
jedy (r)‏ 8 

Ê pat. £4 (lads umánas) "o JUI 
اوتّس‎ SVL )۳( بونا:خراش ہوا‎ 
~(lads ótas) 

لاش اوتس e) (lads ótas)‏ اورە] LAU‏ 
(r)‏ لا بآ نے Lea‏ 
ٹڈ فک گر نے ےلوگوں یا زو ں کارب جاتا۔ 

لاش ایس (lads tas)‏ معاسم پء 
پس 87474017 

[36-2] (lads manáas) لاش مناس‎ 
z^ laág étas ایتس‎ pits 
UIP IISY (C) لازم ے‎ 
CLL مولیٹیوںءپرندوںیاکیڑےکوڈ و ںکا‎ 
SE aro seyret و‎ (r) bx 
te )۳( teatro «جتز‎ 


3 
[olê £] (lads umánas) JS JI 


»تفای پاتا۔ 
لش JS‏ انس 


[ro] 


ER [o-4] (lads kulads umánas) 
- (lads umánas) JS 
Lote A qnoa (ladqy لاق‎ 
exo P جس میں یآ‎ dag) d 
-¢- 

Ab [6-2] (laáq étas) ye te 
- t )۲( bs 

e م-کادده)‎ (laág manáas) مناس‎ t 
eU (laáq étas) لاق ایس‎ 
ے۔‎ 

(laáq) IL LA (aág laáq) لاق لاق‎ 
ہن سک یگرارے۔‎ 

dud pot- (ladg malaáqy ملاق‎ (à d 
Mi 

I o) هریگ‎ [f 14] (laáñ) 1 S 
eut dan رک یروگ اک‎ 
LÁ ace «Fr 

[o£] (laán umánas) vx SY 
کےآ بارمورار ہو‎ Mitr ble Oe خوا‎ 
put uf (r) 

لک او تشن GF pot- 2i daán óotas)‏ 
uz‏ ےکی اورک ہے ہٹاناء موا _ 


gi‏ تھا کے یشندی 


و رف 2 7 
سس رو 3l‏ — 


لاو پُلاو دیلس 

Ct [oust] laán étas) لاک ایس‎ 
کول‎ tps AI Us )۴( 
-t& )۳( t/a af d )۳( 

لاک کر ad‏ کا 

e [126-2] (laán ke lathaáq kaa ) 
-(laén laphaág «d لاک‎ 

Ast [43 laán lathaág) aedi 5“ Y 

لاک ael‏ دیلس 

-t/i fot (£ (laan lathaág délas) 

(ol. £] (laá mandas) مناس‎ "1 Y 
ÉU^ (laán étag ایتس‎ SY £ 
ے۔‎ by 

2/84 ہت ذز یادها‎ P, 2 1.7] daáw) لار‎ 
thet ys (r) 

re‏ پار t4 (laáw paáw)‏ گن راع 
LAU wle g(r) fuae‏ 
AUI UU?‏ نے دا - 

لاو پلاو LA (laáw palaáw)‏ کے لآو پآو 
-(laáw paáw)‏ 

(laáw palaáw délas) لاو پلاو دیلس‎ 
اوپاوپست‎ 0 CU Wwe LZ 
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لاو پُلاو مناس 

لاو پلاو مَناس 

Per es [<] (laaw palaáw manáas) 
| -(laáw palaáw déla% puts 

لآو جار LA daáw jaáw)‏ کے 9 پار 
-(laáw paáw)‏ 

"E e L4) (laáw jaáwi) 6 لار جاو‎ 
سک ےتا یف‎ (laáw jaw) جاو‎ 

(laáw délas) puts 3‏ ]0236-7[ بہت 
tAE psti‏ 


لب 


لباٹریٗ f- £n (libaatriy‏ ربکا 
laboratory‏ 

(de HA U 6) dibáas) لباس‎ 

لاک [f-40] (libáasin)‏ کے لباس 
dibáas)‏ کی IP‏ کی کج 

«Je levy ZA ماع‎ Cibi) ted 
یو نکی‎ EL 1 APP 
Pug یکا‎ z Aut f ed) 

Pott iere ÉL) dabbéek) یک‎ 


آلتو تھا کے تھلۓ 


L3 2‏ ۳ 
سس پرو oe‏ روہ ہے 


لپ لپ ایتس 
(r) Un‏ عاتی لوک مقامکر Ax Let‏ 


-uté- Vo 
wad 


لپ (lap)‏ ۲۱-2 آدعاءصف تم )0( عر ور 
LA‏ 

لپ اوتس pot. A (lap óotas)‏ گے پ 
ایس ae SK (lap étas)‏ 
4- 

لُپ pos. 2] (lap étas) Pe‏ وال ےش 
LS co CLAS‏ 

e ہے‎ Sid 

[-2.217-«) (lap sapikar be bismillá) 
کے ےکی مم ا دکہنا!‎ dud 

لپ لپ (ap lap)‏ زنر ۔عف) -tek‏ 

لپ لپ Sue post 2] (laplap)‏ جلریواے 
لی کھانا ءتیزی  etl? )۳( te‏ 

[esl £) (laplap óotas) ud او‎ A لپ‎ 
- جلریجلر یکما :انا‎ 

[ol £] (laplap étas) ایس‎ ed لپ‎ 
VÀ" (lapláp) لپ پ‎ & 


[rz] 


ud‏ لپ مَناس 

(láplap manáas) لپ مناس‎ id 
KU r) جمگاناء کنا‎ post. 2] 
En.) 

لپ e V rins a (lip)‏ رمف جن رتی 
Cr)‏ کار Dit C)‏ (۵) دیان C0‏ 
294 

sb [o £] (lip umánas) vl لپ‎ 
کے‎ Jd] o thers ہوک م کے قائل‎ 
thee’ 

KARA -کادده]‎ £) (lip óotas) T لپ او‎ 
e KR dS چرگگا رم‎ 
کے‎ (lip manáas pis رگ لپ‎ 
PE 

e E رن -مادری‎ (lip étas) FU لپ‎ 
ASIA )۳( obi رکے پال‎ 

لپ چک (lipéük)‏ [۶-عف ] estes‏ 
کارا اموا (۲) خر tid Jud‏ 

(lipéuk umûnas) nial لپ چک‎ 
ut ess جاور رب لپ‎ A 
ALU ZF (dipéúk étas) 
-Gf lg 


لب چک ایتس (lipćúk étas)‏ ]£ -کادده] 


¢ wq 


"y 


و مرگ 7 . 
رو ل آررولفت — 


BE Judo e UgustÁ را‎ 
موز و یناد‎ 

(lipéuk manáas) لپ چک مناس‎ 
چک ایس‎ eb pr نم‎ 
کے لے‎ o zu K^ dipéük étas) 
e(l 

لپ لپ eS LA (iplip‏ لپ (lip)‏ نر 
FS‏ 

J tA diplip étas) y لپ لپ‎ 

پا 

لپ مناس e [156-4] (lip manáas)‏ 
لپ ایتس étas)‏ مز))لکایلازمسع 

A جلدی جلری‎ rtf (liplap) GI لپ‎ 
WSL 

لپ لب ایس (liplap étas)‏ 1 -کاوده] 
& لپ لپ -(lipláp)‏ 

OK U^ 7] (lapalap) Si‏ هد واه 
لی det‏ جل ری Li‏ کھانا۔ 

SbF ۔اگم)‎ zi ipaayt) لپانی‎ 

dap) لب‎ e رام‎ dapiéar) جک‎ 
PEANG 

7K [124 ipur) P J 


[rA] 


یر گرزم ماس 

لیر گرژم مناس 

FT qutt] (-lpur garárum manáas) 
_ کک کی کی نآ‎ 

e ("1-4 (-[puran) Wege a 

PEANG pur) x3 

-(lapén) ua ھ۔امع)‎ (lapit) لک‎ 

JUDA (lipum lip لیم لپ‎ 
دمالن»اجاژ-‎ )۳( A Fosi 

[olê £] (lipum lip étas) لپ ایس‎ ed 
É piy A بی کک‎ 

(lipum lip manáas) Nu لپ‎ eJ 
lipum) لهم لپ ایتس‎ e ار[‎ 7 
کی‌کاییلا زج‎ (lip étas 

)۲( cid ای کآرعاءای‎ piet) (l'ápan) ol 
eut 71 (lap) «eso وا‎ (i 
P m 

Aurei ] ۱-۶۱ Claphóf) opa 

1-4) (laphót ómisy ُپھزٹ اومش‎ 


-(laphóf) ٹ‎ [ra e 
ijo. 7 & 1 
HH) e [(^|- 4) (lapén) پیک‎ 
- (lapícan) 


- k 1 
[41 (lapén diwsas) لپیک دوسس‎ 


7 2 by, و‎ 
— ill ;— 


nm 


رو مناس 


کک مو ےب چ زک کر بے بنانا۔ 
لت 


لت OP AS [1-2] (lat)‏ صد مہ )0( صرمہ 
duet c‏ نتصان- 
(lat ce uyáyas ) al as cj‏ ]£ ۔خادرہ] 
شر یروک وج کت متاڑ ہونا (۲) 
صد -Utene A )۳( trie‏ 
- الک ii. e -4 (- ltayn)‏ 
-p GS © ۵‏ 
Itáanc) itj-‏ -( ]1-4[ ارو کنو بالات 
xd.‏ از گر آتس ltáanċ ógiratas)‏ -( 
AALS CI paz]‏ 
Itáané caár ótas ) FU nb d š‏ -( 
BS. É pred‏ ازگرائس 
Itáanéc dgiratay‏ -(~ 
تر pfied] (- Htür)‏ سیگ شان F o‏ 
É -‏ مناس eb (^14) C ltúr manáas)‏ 
- ۳ و مناس ltúro manáas‏ (- 
E (1-4 (- ltúro) 5 ۳ s‏ 
[ost] (- ltúro manáas) (ple 4 x E‏ 


[r] ue. 


لس سس پر وشسای eii‏ — - لتيس تق اوتس 


32 - 
[96-4] (- ltúmal éeras) ایر س‎ hod - سوال‎ 3.94 
- A3 4 * ۳ 3 
-(- Itámal 6169 ایتس‎ Ja - E^ تر ہگوں بیز کے تس‎ [(^1-«) C Itiis) لتس‎ = 
4» ۴ 
[es] (- Itümal $éyas) لتمل شییس‎ - VAS” (tus) 


- لک c likh‏ رز & اؤلیک «ltiky‏ 
- لک halik‏ -) 6 
- لتلتر C ltáltar)‏ ]1-4[ کی انورک کین Le‏ 


او یک حص جور یڑ دک ری کے ساتھ اوتا ے۔ 


8707947 

n» -4 C Itámalin) Kui - 
-— 6 ¢ Itümal) 

WEISS [FL] C Hin) A‏ چنازه»لا رب 

A -‏ خرس Itin qháras)‏ -( ]026-2[ ے 
امت مون کا م تک کنا طا ت ہم ہوجانا۔ 

es 1۱۲ا -( مار‎ galas) js. E - 
-(- | gháras خرس‎ ol - 

eke c1 a] (- lane) id. 


وم وم 


(- ltáltar huljáyas ) بلجایس‎ pd s 
)۲( -گاوده] )9 مات برل جانا‎ ۶1 
PUL XS )۳( tss” 
EE Molt رتلا رک‎ Fh ہو جانا‎ 
ib weed رو ہے یس‎ 


(- Itáné dáal étas ) دال ایٰتس‎ Juz} - "c E [4 C /talik) Ks - 


ARS Sie ES م2 حادرہ)‎ _(6ltik 
[esli £] (- Hûnê galas) گلس‎ xj - | c Italiyas pus e [£] C ali) ros - 
چاناءمعزورہوچاتا-‎ ikt LU 
بنا هک‎ A clón uei - | foh? (Ut c ltáliyas) uel - 
ung دی جام‎ tI.) C lés) Ju ۱ tH te کہ‎ 


"e‏ ںیڑی۔ 
2 تیش تق او tag óotas) T‏ ج11) ]4[ 
Lure MH,‏ کے لے دی جا 


— 
t 


fá > liat) Jas -‏ کان بش (۴) ایک 
مکاد ری et Py uu‏ 

[58] (- Itü mal étas) FU qe u 
re )۳( Uo 


التو تھا کے تورمی ————— [ri].‏ 


77 م a,‏ و‫ ۰ 
- لتيس ہے آرووافرس — 


لتيس Itáyas)‏ -( [۶ | موز ے وی لو پا 


UE 


f4 dap ej‏ بیارنوری- 

e xex [o-4] (laf étas) M ej 
زیادہکھانا۔‎ )۳( tu لی ہو‎ Lay 

(lat lap) ejej‏ 41[ بے لٹ (dan‏ گی 
گرارے۔ 

(lútur) K‏ 1-4( اور کے خوشوں میں ے راو ںکا 
vend‏ 

dütur) EPA (1-4) (ltiturso) شو‎ ۴ 
PRANG 

٠با‎ ot iEn (litreécar) لٹریچر‎ 
literature انتا داز کاب‎ 

CO (Pel LIST ۱۱-2 (uk) [a‏ ای 
By 3731‏ 

Xs مس‎ (luphitminy Sage 
GSAS” duki 

Made t Id (lath) ig 

GIL (2 dathá lathaqy لها هق‎ 


gli‏ تھا کے ترما بک 


ael‏ مَناس 
K^ dathág lathág 56‏ ینف 


= 


(athá lathág ótas) نها 343( اوتس‎ 
ER le dz La 

lathaq sh (4 (lathadgy cg 
(0 Suge (Pt جس می‎ 
abot 

(lathadg mandas) مناس‎ big 
latháq) ناس‎ 395A qoot رھ‎ 
ace WF Lu (manáas 


-E 
t 


SSY El, Poa (lathaáqo) Pigs 
سل وال سے مراد‎ tI Wty la) 
-etrn P Lo 

1-4) (luthuri geéyn) "c (s ثهر‎ 
PLGA 

thr) AUT -4 (lathaq) Ges 
جلڑا_‎ 

Ge‏ اؤتس L4 (latháq ótas)‏ 7رک داء 
مھا د یا 

Ge‏ مناس p4) (lathag manáas)‏ لت 
سآ -bechet‏ 


[ ri [ 


تب ی 
datháq lathág) G65 56‏ رم کے a6‏ 
ME dathág‏ 
(lathag deles (4 (lithigy de‏ جیگ 
T‏ 

Get eb cA diia lithig 363 el 
یگرارے۔‎ SS ithig) 

هم (lathaqum lathaq) Ge‏ ]£ ( 
شرت ےک چ رکو SOROS‏ 

لٹھی لٹھق GSS LA diti lithig‏ لیهق 
lithig‏ بمہرازاا) کف ے۔ 


ل۔ج 


Ui) ue :‏ -( ]1-4 عقب چ (۳) واب- 

(- lji phat ótas) پهت اوتس‎ un - 
EK! prz) 

لجیش paèt- 4] (lajeés)‏ پت مراور (r)‏ 
آلورو را وا_ 

[est] (lajeé$ umánas) لجیش انس‎ 
tn a BILE ES لت بت ون(‎ 

EU‏ ایس ) (lajeés étas‏ 2 اورەه لت 
thot )۳( thatthe‏ 


yl‏ تھا کے ترما آلتڑ 


ع مر 2 ۳ 
سس روش ی ون — 


[n6 2] (lajeés manáas) لجیش مناس‎ 
J^ (lajeé$ étas) ایتس‎ yer p 


(Uy‏ ے۔ 


&-J 


(r) J'pl €) [ف»_صف ] یٹم‎ (lüéa) ed 
usur c) ٹیک‎ 

ede iai) Cla lafangá KÉ چا‎ 
- dca) a رگ‎ 

22 2 20 
۱ -Úrs dúća) 

C léin) om e [41 C léumuð diss š 
PEANG 

PET fuac léin o- 

: لچن ایتس léin étas)‏ -) ]£ -کادده] 
آ لام پائرعنا- 

[254-7] (- léin manáas) لچن مناس‎ 
ZOU" C léin étas) لُچن ایس‎ es 
-e( 

[eslê £) )- léin ar étas) Pe: لچن ار‎ : 
thle fT 


[ rir ] 


: لچن پھڑٹ ایس C léin phuüf étas)‏ 
e]‏ -گاوده] کت ااب ا۔ 

۱ لچن دب ایتس Kéin dip étas)‏ -( 
Ft pog‏ سے اشار وکرنا۔ 


ل۔خ 


(laghsa) Lid‏ (ت۔ام] فطیری نام روئی(مازہ 
Pe PRAL (ties‏ 
dede Te‏ ہے۔ 

E (تمھ۔ام)‎ (laghsdmuc) aad 
کی‎ dlaghíá) od 

ad‏ ذنسس 

dopo ری‎ [4a] (laghéámué diysas) 
athe FL و و‎ 

[4«] (laghsda dawdo) ڈو‎ 43 Lisd 
WIL ALAL bu bP 


-Signi bit 
-dJ 


SAE tL Iun ag) & 


gal‏ تھا کے ترما إسکی 


j — ihi V سرو‎ 


(r) Aw [wi] dac kac) & لخ‎ 
-itdi 

لحم t dcum‏ “رہم جان ہجرار۔ 

[40-4] (lúçum guspür) گشپُؤر‎ e 
گے اور گشپزر‎ plum) eS 
hub «ure نراد‎ (guspür) 
e Lida sus 
-£ (lúçum guápür) گشپور‎ 

(lúçume tom) es pes‏ ُام۲ 
d‏ 


ل-د 


«lie ] زرف‎ (ladunni) ol, gi 
طراواده ووم جک ناو‎ 


sd 


raus e) en ifadan À 
پل دی ےکاوجہ‎ c Lu IE 
(0) ےت رجھراہٹ پیداہونا (۳) تیار ءآ ارہ‎ 


-(laapfér) لاپٹیر‎ t» 


[rr] 


لر لر 

(lan 3 E: [(F1- «1 (lar lar) j K‏ نی 
CP n‏ بیگرارے۔ 

[56.2 (lar lar manáas ( مخاس‎ K j 
ملس لم کر مو (م) ترا‎ 

ree (FLL) darzá) ازرّل/٥زرل‎ 
772 

[736-26] larzá umánas) M لر زه‎ 
HPAL 

[^U 4C) (larzá étas) FU لرزه‎ 
دیا رانا‎ Fre 

(larzá manáas) مناس‎ 6 5 J 
vd eb pur eti 
-e (Wy U^ (larzd étas 


š-J 


P4 Fu P 1; 

SJ‏ رتم Brest qni]‏ کے ےک بال 
جانے وا یکول c de‏ ےکی لکا م ۔ 

4 ۲ r $7 

ÁGA per dadü ótas) لذو او تس‎ 
-tk 

;1 سے رصم 

e [4*4] (lagú girátas) لذو گر تس‎ 


-(ladú manáag مُناس‎ y 


Sig gl‏ ترما ولتی 


مر و ا جب 


2 - T. 
VY p+) (lad mandas) لذو مناس‎ 


MU 


لس 


HELG (C) CAT pos 7] (las) لس‎ 
جاا۔‎ ome ا یا کآجاناء‎ 

لس (as las) TA‏ 1م -کادده] eL.‏ لے ے 
ری جل ری پا das) pI‏ سک 
رگرارے۔ 

(las las manáas) لس لس مناس‎ 
- (las las) لس لس‎ e جاورہ]‎ c] 

E [156-7] (las manáas) مناس‎ P" 
- (las) T. 

es LA dis ud‏ لس das‏ یک ترپ 

(Jas las) jd رگ لس‎ L4] (lis lis) لس لس‎ 
IWS (Jis) لس‎ C e P سکی‎ 

L4] (lis lis manáas) لس لس مناس‎ 
las las ر‎ pó لس لس‎ e 
سب‎ U^ (manáas 

Sab pfi- (laspik) SJ 

list -e زاگ-۱]‎ (list) لسث‎ 


prir] 


10777 ایک‎ (1-4) daskír) Ee 


ل-ش 


af (1) obe pk) as) JH 
فراوان-‎ 

(lasék) ee‏ )4 ام ایک خودروکھاس جوکند میا 
و کے ودے ےلت جلتی ے۔ 

(lasék goówas) FI Sid 
وشم ے‎ dasék) Seed quo a 


Gi Ra درمیان‎ 
E (4) (lasék hari) لیک پر ی‎ 
-(lasék) آشیک‎ 


لش 


-É cO Èp (FLA das) JJ 

ue میلس‎ LA (las óotas) لش او تس‎ 
-eú ax So, bY (las étas) 

( Èp مس‎ (las étas) اس ایس‎ 
te سب‎ )۳( Ulp iU 


التو تها ترما چندی 


è , E P4 
— asl بر وشک‎ 


لش مناس 
ba )۳(‏ (۵) سز لنا۔ 

of fd‏ (وفاجها) 41 pote‏ بلری‌لریپط؛ 
افش HFS das‏ 

(l'aglág étas) FU JJ ۳۹‏ جاور 
گے لی 5 (las la)‏ - 

Isle جوڑامواء‎ )۴( tee مھ ۔ائم)‎ (lis) لس‎ 
AAS das) لس‎ c) 

t4 (0 tL fost} (lis étas) FCNA 
us لس‎ B20) ti )۴( 
ر قرب‎ (las étas) 

A e -کادده]‎ 2] (lis éetas) لش ایس‎ 
Gase as KU. (lig étas) ایس‎ 
لکرنا۔‎ tug O سے‎ 

(li) کے لی‎ 71-41 (lis li لش لش‎ 
P 

لش لش LA dis lis étas) ues‏ کے لی 
ایتس (liş étas)‏ یک گرارے۔ 

لس لڑش dislós‏ رہ eb‏ بش لی 
-(lislág)‏ 

لش مناس e [96-2] (lis manáas)‏ 
لش ایس 6S (lis étas)‏ ہلا زم ے 


AK tete (r) 


[ ۲۸۵ ] 


لش لش 

لش ی (i1 47 (lislág)‏ ارارم ا (۳) 
PPI eer‏ روا ده - 

mee et )٢( بیارٹر‎ [1-4] (lágo) لسو‎ 

(Iasi) t‏ 1-4( کے dágo) yd‏ یکی 


S 


T 


CP Rue ott -4 (lachaar) لضار‎ 
OC 

(lachaár duüsas) o5 لضار‎ 
tnb Phosa hG postez] 
-qe k کا ہو نے سے‎ 

)laçhaûrio) S9 pe‏ [£-'] را شار 
Us du" dachaán‏ -- 


dia NR 


youd £ [2 4) (lagágo) yat 
~(lagadso) 

pili لس‎ A cA (lage lagasy لغش‎ Wd 
ے۔‎ HK (lags lagas) 


gl‏ تھا کے ترما هشدی 


AE آروواشت‎ TT uM 


(lugah cA e (1-4 (lugaat) cul 
را‎ 

cw e 18 12] (lugaatin) Saud 
OI شک یبط رز‎ duiáan 

tert اےگو‎ Luz) (lagáan) gud 
ہونے کے لیے‎ be Phen ng 
LAr dail, 

SI" Ui. (^ t-7- 4) (lagaájo) gui 
E Ib» 

۳ ule [4] (lagadtotin) Sop 
-(lagadtumud 

gui e [4] dagaátumuc) xui 
-czs dagaáto) 

(lagadso) yat‏ ]4 ۔عف] ڑا nz‏ ے 
والا۔ 

سوم (lagadsumuc)‏ )£( رگ تعسو 
-e GSU (lagaaso)‏ 

ep (O) BiU 2 (61-0) (lugat) cá 
SL الفاظط اوران‎ u^ Duas S 
دک ہوں-‎ 

(^ p- (ligitoey FA 

AE unc (ligith لغتی‎ 

[rv] 


4“ و مره ) » 
لغش el TAY xd‏ سے 


f TE (laġáş) op 

[o£] (lagas délas) puts JA 
ee ni تلور نک‎ 

لغش لغش (lags lagasy‏ 4 عف) بے 
لغش (lags)‏ جک یگرارے۔ 

[156-4] (lagds mandas) pla oo 
-(lagas délas) v» JA e 

e in (lists lagág لغش لغش‎ 
-(ladás lagág) فش‎ pal 

Ub (se. 4) (lagen) os 

[ol £] (lagan umánas) cl E 
ہوناء لا جواب ہونا۔‎ (r) گوڑگابن جانا‎ 

e [p 6.2] (lagán ótas) اوتس‎ os 
„J (lagán umánas PERE 
SAC SpA D ote (0) شرس‎ 
بن ہو لے کے قائل تہ رکھنا۔‎ be SAS 

[64-4] (lagdn gumáng) JS o 
lagán) ex os £ 
-(gumánum 

[v24- 4] (la&án gumánum) ex os 
! ہا بن ہو جا‎ E on y 


لغن مناس (lagan manáas)‏ ۶۱ -کاوره] 


Sig pl‏ ترما تھلے 


ESIZ چان بو‎ (C) te Ab Suny 
نا‎ 

sedi geb col باس‎ odd 

[l_2 (lagane bûaş imi dumóyaljo) 
wire PsbS 
کی عارت ی عالت سے ا لک مال ی خرب واف‎ 
7 

il‏ باس o‏ بیشمی 

ces] (lagdne báag la&án héymi ) 
-£ 6h WLS 

pal‏ گون گمَنوم 

(lagdne goon gumánuum)‏ ]24-2[ ری 
ierk int PSE Sete‏ 

oF pw‏ گور دیم 

£ [14-2] (laġáne goón góor diim) 
lagáne goon e yat o * p 
-(gumánuum 

(lagán) A e ] io. 4 (laáyo) 5) 
PEANG 

لخیس خاش (ligtis lagaás)‏ رفح 
لغش لغش (ligis lagás)‏ جس شی 
«Fr‏ ہوم رتسب 


[ra] 


لاه فا 
لف 


لفافه/لفافا u^ EE (10) difaafá‏ 
بی خط بندکیا جات ے۔ 

wa qr LU) difaafáiy S 
مک اط رز ےکی کے‎ difaafá 

iret (laf) ai‏ بات 

poc] lafangá) («€‏ لف راء 
Slee adh‏ سهفیرت» آواره- 

(lafangá umánas) uel Ki 
آوارہہونا-‎ poe] 

(lafanga manáas) مناس‎ («6 
REA pit] 

e L4) (lafatigatin) تک‎ KKÍ 
~(lafangamud GC 

KIA, [4] (lafangamuc) LIES 
-ÉS UM AU? (lafangdy 


ل-ق 


SP) taé p^) dag) اق‎ 
ایاگوژا‎ |^!) (r) 7 


(gai تھا کے ترما‎ gi 


2 مره 2 
i—‏ وی asl‏ سس 


لق لق 

» یتک موت‎ odor )۴( nnb لک‎ 
-ÈE )۵( Piar 

لق ائنس (lag umánas)‏ ]4[ ےب دہ 
(r)‏ روا 

UE [36-4] (lag uwálas) 7 à 
e chloe افلا لکاشکار‎ C) انا جدده‌جانا‎ 
tebase (tns PLL 

t At (ess) (laq étas) MC E 
ott (2179 9. 2710) 

«tA [ £] (laq bées ótas) بیش اوتس‎ al 
ز یکرنابابولہا نکرتا۔‎ 

eM حاودہ)‎ (lag duásas) ys à 
„trosset FL »وجانا»‎ LACE 

لق [oU 7] (lag dáysas) ue‏ ے دہ 
گرا ٍ 

af -گاددهع‎ ( (laq gaténc) fen J 
صا فگ و الصاف ے فص لئے والا۔‎ )۲( 

(laq gaténc juwán) ow لق غتییخ‎ 
Sie Gis LLLA 

J‏ غراس (lag gardas)‏ ]156-2[ و یں 
کر کا یلو کرنا_ 

(laq laq) J J‏ ام کل د ینا پاد بار 


[ ۲۷۸ ] 


ET 
Wk CO A ag) لق‎ )۲( t 
tS pif 

Í LA وا‎ lag étasy ایس‎ BS 
-(laq laq) àl 

[os «| (laq laq manáas) مناس‎ al ق‎ 
رک‎ e رگوش ت لی جانا‎ te 
ATUS r) d کرم‎ 
جم جانا۔‎ LIS 0 HE, 

CIA tJ U4 (laq malág) al 3l 
ےڈ ر‎ 23) 

LZ] (laq malág manáas) مناس‎ ale 3 
(1) رن چانا‎ Peiter broer 
رن جانا۔‎ p ونر‎ naf 

de [1/8 - 4] (laq manáas) مناس‎ àl 


e ا‎ KU (laq étas) ایتس‎ 


CASS (r)‏ سے جم جانا۔ 
dao d e adio dl‏ بر Flu‏ 


لق ایس ILS (4 (lig étas)‏ ایس 
or és‏ ری 


dagláqy ق‎ e pov A ig lig لق لق‎ 


Ft 


التزتها کے ترما بی 


e A & ,‏ 
س رو اروولتری — 


[ol £] (liglíq manáas) لق لق مناس‎ 
lag lag i d ق‎ £ 
ے۔‎ P (manáas 

لق لق (liglag‏ مھ ۔ام) aU tede‏ 


ہونا ترک تکرہا_ 
لقاپ (ligáap)‏ رم A‏ نقاب (niqáab)‏ 
-e iÉ‏ 


لقب ba dagáb)‏ دام کس ذم ے 
wur‏ 

SCNT -4 (lagpis) T 
رال‎ 

rh tini A dagpisin) "Ce J 
> Uu (laqpís) 

gl ام‎ «) (lagpisin) ox 
~(lagpisin) 

AS dao مق‎ in (aque) M 
Ou 

(laghsá) d e رم‎ (agá) Va 
ہے۔‎ Br? 

ed £ مم‎ ( (lagsamuc) أقشامد‎ 
-e Uu (laqsá) 

-á agíáa dáwdo) 93 j il‏ دہ 


Dub es 


nd dte (lagáá) Vi ج‎ fT 

AS dap diee رم‎ dáqin یک‎ 
-c- Gob? 

SH‏ غراس qn adagin‏ کے ثر 
غر اس 80۳669 -(laqüu‏ 

(tbe ice ]۳۱-2[ aglág) gil 
~(stork) 

lagmán) pe‏ (ت۔ام] بل ڑا۔ 

edu rA dag deb [4] (lagtiu) ۳1 
-eÜ 

LA dagüu giyáyas) ths a‏ کے 
~(laq uwalas) ME‏ 

UU boe -t (laqway Y sido p 
-etkenle zz 

p-b] (lugmá) [NM‏ وال 

ih زرم کے‎ dugmáiy Said 
-- GS dugmá) 


S-J 


تک cL ze] (lak)‏ لاک A pag)‏ 
س تمل ے )۔ 


لتر تھا کے لت 


۳ 2 ay و‎ 
NJ س‎ sti f سس پر‎ 


لکک 

لک بیشی puo. 21 (lak héesiy‏ اد 

G^ dapo رشت‎ fa (lik) لک‎ 
بر یھر‎ 

(ol. £) (lik uchiyas) ose لک‎ 
روت دییات‎ 

eru pos 4) (lik étas) FU لک‎ 
As 

Wer tz (lik ganas) لک گنس‎ 

SF poste 0:۸9 لک لک‎ 

لک لک ایس (Hklük étas)‏ رام 


جوز اس -Uu‏ 

KU? rA dap) لپ‎ & LA uk) لک‎ 
رہے۔‎ 

n. post. (lk étas) لُک ایتس‎ 
WW 


JE t3». 4 (luk phuk) لُک پھک‎ 
اا موی مقراریاتترادٹل-‎ AU 
LF pota] (luk luk) لک لک‎ 
WS لیت ہو ے جلری جل‎ Lid چو‎ 
(uk luk étas) لک لک ایس‎ 
(luk uy» بے لک‎ put رم‎ 
VAS diio نک‎ es t2 dikin SS 


[m] ےج‎ 


لگن 
PH PU‏ 
لگن lako e Sá eb 14 (lakan)‏ یہاں ن 


عامت دصرت ے۔ 

Ü YU [J £] (lúkan) لکن‎ 
NITO 

لکن (lúkan api) tel‏ مب GF‏ رم 
تیاده کاٹ ے۔ 

لکن (lúkan phükan) one‏ ]£ ^2[ 
تھوڑ یی گیل قرا رشت ر ے۔ 


(like dan igháréi) لک دن اخرچی‎ 
UA SVP pena 
ewe دی رشوت د‎ 

Ut postice. 2) (lake gas) گش‎ PS 
-JAg 


لنگ 


لگاي پگاي (lagáy pagáy)‏ ]7-4[ 
کٹرورونا تو انء بے دمء AM‏ 

لگاي پگاي nil‏ 

(lagáy pagáy umánas)‏ ]2.2[ گزورو 


Ze ctor re ntt‏ اتل در ہنا۔ 


دو تھا کے یربک 


5 7 ay و‎ 
سے‎ 3l 34777 


prn 
E CL seas iff ام‎ (- igat) eS - 
)۳( n مشا‎ ^g BE ese C) 
ہو ےک مہ‎ Sd, 
p 
We ct Pee etha [£] digo) 3S 


- Un 


ل۔ک 


Weel Cr) OS -4 (lan) لک‎ 
,دی‎ (r) 


eL Peel [003-7] (lan tas) لک اوتس‎ 
تکوز ور‎ od LU but (Qt 
JAE (Fr) the 

لک [oust] (lan étas) Pe‏ کی چک 
-ét (C ty‏ 

-bt c4) laf pan) لک پک‎ 

LA (lan pan ótas) ML i TE 
ہا‎ pai لک یک ایس‎ eb 
PEANG (étas 

( £] (lan pan étas) FU لک یکت‎ 
nid Lihi ass 


ےپلاتا۔ 


[rri] 


لک SS‏ سرو lu‏ — تکگری تک 
لک لک ایس e [4] (lin lin étas)‏ 
تک لک U*(lanlan étas) nai)‏ 
eH‏ 
LP T4 &‏ 
لک لک AAA! (612) (linlary‏ 


us‏ با نا 


۰ ص‎ alt ar 
بہت زی د مزر یلاغ‎ 14 ldnlany لک لک‎ 


-tbs 
(lánlan umánas) M تک تک‎ 
tny” n) ts Aach محاور:]‎ 2] 
AU بر‎ danlán) لک لک‎ 
FAS" (lan مل لے یز گے لف‎ 
NESW 
(lanlan étas) لک لک ایس‎ 
-گادده] پلا کت د یا سل بلانا۔‎ c] 
(lanlan manáas) تک تک مناس‎ 
لک لک ایس‎ A [es] 


[oust 4) (liùláñ étas) FU لک تک‎ 
کت دیاب‎ tle sd 

(linlan manáas) لک تک مناس‎ 
-(linlán لک لک‎ A TEMA 

(kisár) کسر‎ [j^ 14] (lana bitno) SS X 
MA (1) کے شپور 9 ایی‎ 

17429577. (ف۔ام]‎ (langar) Kc 
Uni )۳( e tu ei 
fev news 


> ("Js KU (lanlan étas) 

- b z 

لک مناس (lan manáas)‏ ]0230-4[ ,£ 
تک ایتس lU ÉL (lan étas)‏ ۶2 
ہاور پک خانہ۔ 

^ a P» 

(langar bisáyas) بشا یس‎ 5S 
کی‎ (r) رات نان بنانا‎ [0430 — 25.5] 
uM oest 
رون‎ 

. 2 e r1 

UP [43] (larnigarí) ($ لکگر‎ 
mi s 

5 (oZ 

e [43] (langaritin) ی تک‎ SS 


ے۔ 

PASS dairy کے لک‎ cA din) لک‎ 
ے۔‎ 

لک e DI (lin étas) Fe‏ لک 
ایس (lan étas)‏ یگ رترب 

لک لک din liiy‏ رہ SIS‏ تک 

dai lañ‏ جک Bie PP‏ بک 

(lin)‏ سکیگرارے۔ 


gi‏ تها کے Af‏ از 


[rrr] 


X تکگری‎ 
- angarímuc) 35 ی‎ SS 
کے‎ [ 4J (langarimuc) مد‎ ts SS 
Vd (langari) ئا‎ ($s 
رش سی ہی ے۔‎ 
Kia [ 43) (langarin) Ss ŠŠ 
- UL AN (langar) 
a KU ui اک‎ [ £] (langiiur) J) SS 
کی ہو سے‎ a 


J-J 


(lal) Ji‏ ۱-2 ] آزاد (۳) کار 

fid [4] (lal hurüfas) TRUM Ji‏ سک کار 
Cr) bot eol‏ آزاد ہنا (۳) pKa‏ 
رہا۔ 

fá dála WS‏ کیت 

لامک (lálamin)‏ )4 ۔ام e‏ ره" 


(dla)‏ *لگایگاب- 
álamin étas) FU S'S‏ ]£ ( گانے 
گانا۔ 


T & 1 
(lalamin diwsas) لامک درسس‎ 
عر یکرتا_‎ iE T 


آلتو تھا کے آلتر tft‏ 


تج Ear‏ چ 


لاو PRAET)‏ نک دک cerh Le‏ 
آبتاب۔ 

` 67 pos- c] (law éetas) لااو ایس‎ 

لاو هناس (lálaw manáas)‏ زکارم 
tet‏ (۴) ز یرہ ولتاءجل ری جل ری Wy‏ 

الاس u^ ۱-2 daláyas)‏ گلا (۳) گن رساہوا 
Wd e Mr‏ (م) رب 


tete GILT (0) tte‏ وال 


ar hour 

(lap lap) لپ‎ deb ] 2 (lap) لپ‎ 
AL) بے‎ BLEU 

u^ (lapláp) لپ لپ‎ e LA (aláp) لپ‎ 
PN 

للپ dilip)‏ 14 کے لب لپ (liplip)‏ کے 
PN‏ 


ve [4] (lalap óotas) ed للپ او‎ 
„J (laplap óotas) T لپ او‎ 
گنف ے۔‎ 

-t& [56.7] (lálap éetas) ایتس‎ "AU 

e‏ ایتس LA (ald étasy‏ کے لپ پ 
اٗتس KU. (laplap étas)‏ 

للپ ایتس eb LA dilip étas)‏ لپ لپ 


[rrr [ 


لپ مَناس س POR — es;‏ 

PASS ddálag) ريش‎ ]2 (lilis) للش‎ 
-K (lis li) لی‎ AIO) es 

JJ e [4] (lilis étas) ایتس‎ odd 
سی رترے۔‎ (lálag étas) ایتس‎ 


ایس A KU (liplip étas)‏ ے۔ 
للپ مناس (lálap manáas)‏ ]16-7[ 
Ue Antike r) tbc‏ 

ÉU* (lal lar) ÀÀ e id 1-4) (lálar) RU 
wu 

J jA (4) (lálar manáas) مناس‎ pi 

KS (lar lar manáas) مناس‎ 


[o£] (lálaş umánas) nial لس‎ 
ےکی خوا ی ہار ہنا‎ We SL پیٹ‎ 
sins خا پری‎ )۳( tut co 

e pw (lálag étas) Fe لش‎ 


E 
2807 (las las étas) اس لس ایس‎ lasy لس لس‎ A (lalasy لس‎ 
ے۔ شف ے۔‎ X KU (las 


eae p. 2) (lalág niyas) نیس‎ JJ 

"etu E e do (thy He f 

es [4 álag GU‏ لق (lag lag)‏ کاب 
تلف ے۔ 

alil e 7 (lûlaq manáas) مناس‎ all 


للس (lilis)‏ ]71-4[ 7 کی 
ہے۔ 

e 1-4) (lalas manáas) مناس‎ T 
(las las manáas) لس مَناس‎ m 
LU 


e U^ (laq laq manáas) ماس‎ e -4 dilis manáas) للس مناس‎ 


d‏ مناس du^ (lalas manáas)‏ گفف ے۔ 
weet‏ للک SA, [4] (lulitk)‏ لک ) luk‏ 
للش eS (4) (lag)‏ لی لی HE KU uk (las las)‏ ۱ 


SA, [4] (lulúk étas) Fe لک تلف للک‎ 
Wide (luk luk étas) یک لک ایس‎ (lis lag) لی‎ HA [4 (lilas) JJ 
ے۔ ہےر‎ X, 


(35 تھا کے آلتر‎ gi 


[rre] 


lan ) KKE [4] (lalan) XÍ 
EEA لکا‎ + (lan 

KÍ‏ امس (ldlan umánas)‏ ]£ -کاوده| 
گڑرورہوچانا۔ 

لک اوتس pont. £ | (lalan ótas)‏ بردار 
LEO het‏ کے لیے 
AG ty esn‏ لک لک 
اؤتس X U^ (lan lan ótas)‏ 
چ 

KÍ‏ او تین pa (lálan óotas)‏ کی 
متا سل ای نے ت نی فکوقلست A‏ ب لاتا ۔ 

ed -اددهع‎ £] (lalan étas) لک ایتس‎ 
لے درخ کو‎ LEIK Qo? 
ty 

للک مناس (lala manáas)‏ 56-4[ 
e‏ لک ایس (alan étas)‏ سک 
يلانم ے۔ 

ditin) "E‏ ۲2۱ کے لک dalaiy‏ ںی 
یج 

p tost- £] (lili étas) لاک ایتس‎ 
خی شر‎ dlalán étas) لک ایس‎ 


ہے۔ 


آلتز تھا کے التر چندی 


— shy I" پڪ‎ 


[ol ۶۱ (Klin manáas) للک مناس‎ 
(álan manáas) لک ناس‎ e 
t 

(lam lam) ol oS £ Ta 1-4] (lálam) للم‎ 


- LU 
[6-2] (lálam manáas) للم هناس‎ 
tthe 


(P) Gif Cr) آواره‎ [4 (lálum) ol 
Slit اوش )0( کام‎ (o i, 

FIBA irc dilós AA 
- XL KU (lislóg) 

A یک‎ (liw liwy لور‎ e 14) (liliw) 3 
s 

-tz ] £) (liliw éetas) ایتس‎ P 

s e کیل‎ dog (A dulu 9 
ے‎ BU. (luluá $árane) p 
ناج ہیں۔‎ 

pi A | £] (luluú Sûrane) D pi 
-(luluú) 

(luluú sárane étas) ایس‎ p لو‎ 
„duluú é1asy ایس‎ gl eb LA 

S25 bE WKS [FL dili ud 


[ rro [ 


— آروولشتی‎ i == 5 2 


due tea 


-uu `‏ 
للی تو f4 (lalíto)‏ مار پیٹ ag N‏ 
اولہا نکرنا- 


r 


[96-4] (lalito umánas) pál y tu 
tg AG (r) 'ولہانہونا‎ C) بارآھانا‎ 

e [olê £ (lalíto ótas) os! تو‎ a 
لک‎ dalito umánas) M تو‎ 2 


-e fm, 
Lif yc -4 (lalí tham) تهم‎ tu 
-ft Cai 


AL -4 dili guśpúr) PU للی‎ 
- لآ اسب‎ uer کات‎ 

[F121 (ile) D‏ تای»انرازهگان»اگل- 

-(lilé) لل‎ e [4] (lilékus) کش‎ A 

Ba ن‎ e dilékusane) pe 2 


Ay‏ ے۔ہے۔ 
D » J‏ 
A‏ کت BES NH | i) dilékuse)‏ 
~(lilékusane)‏ 


(F4 (liliyóo) god‏ بفض 
A r‏ 
للیو اسقر f (( 1-41 (liliy6o asqúr)‏ 


E 


gi‏ تھا کے التر مشدی 


لم ایس 
e [^ M (lilivóomicin) Sou p‏ 
-e GSU (lilipóo) 4M‏ 


£ [1-4] (liliyóomin) للیو مک‎ 
- (lilivóomiéin) X للیو‎ 


e d 


1202166 Cr) LG م۔م]‎ (lam) لم‎ 
-E (e) tle Cf) )۳( 52 

SIGE (r) p ۴ 14) (lim) لم‎ 

e‏ او (lam óobisayas) riley‏ ]£ گار 
Uu‏ کی خوا O tu‏ دو 
US)‏ کے درمیان ضاد پیرا گرا (۳) tUi‏ 
eklidir agite)‏ 
مار Basal‏ ضا ہونا- 

lam ( ایتس‎ el e [4] (lam e) امن‎ e 
T ام‎ KU (étas 

Ote pte z] (lam étas) FU e 
اکسانا۔‎ c) Kfar وی‎ 

(r) (ممحادئ چان‎ (lam éetas) لم ایس‎ 
لم ایس‎ £ tnt fare 
-c P e (lam étas) 


] ۲۲۷ [ 


— رولت‎ T. بلاس‎ e 


WT iá lam baláas) بلاس‎ e 
at e MÀ uw کل‎ (r) 


دوف وال خاش ا- 
لم جرم opt de -4 (lam jarám)‏ 
(lam jarán)‏ - 


(lam jarán manáas) لم جرن مناس‎ 

_ آرائ کر از را‎ pot e] 
woe Jalil ھ۔ام)‎ ( (lam jarán) Or لم‎ 
Pata 9 1.7] dam cam) e e 


$ r z 
[3 


LE 


خم LAB‏ بیآی 
te (lam cam maráquée biyáy)‏ 
oan‏ و ےکی پیا ر یاں ہیں di‏ 
درد ےل ای افا etn‏ 
e‏ سم (r) GET [2] dam sam)‏ 
-f Udg (LN‏ 
لم قرم (lam garam)‏ 4- کیک 
ej e‏ مناس (lam qarám manáas)‏ 
tt Get [2496-2]‏ 
لم لم ufsi) [f 1-4) (lam lam)‏ 
چک دک :ری Ji‏ 
لم لم AAPA [oust e] imlám)‏ کرت 
(r)‏ الب 


gli‏ تھا کے Ai‏ تھلے 


3p) 

(lam lam mandas) لم لم مناس‎ 
انرو ہونا۔‎ C [ost] 

[olê £] (limlám mandas) Nt لم لم‎ 
Cr) ETEDI Cr) ارت رارر روگ جوا‎ 
TER 

لم لمن اوس مناس 

J poss- £] limláman ósate manáas) 
ti مال راء ببت مد‎ 

e‏ مناس [e942] (lam manáas)‏ کے لم 
ایس (r) fil (lam étas)‏ 
رو رها ماگ جانا (۳) WIG‏ 

Ku wA Q7 7 dámaéi) لماچی‎ 
HE 

- لماچی ینس (-ldmaci yánas)‏ ]£ -گاوده) 

| گورمیں یه ول مش لین 

od e [(/1- 4) lamáyr) لمائک‎ 
۱ - لگ‎ damán) 

o MEA L^ Loc E11 lambár) pe 
— M4 

Job (1-4) Jambardáar) دار‎ geo) 
ONT PII کا ایی متا ی‎ IE 
کر کے کار فان س کرم‎ emi 


[r] 


$a yel 
ے (۲) کاو لک ییاز مہدارعہہ یرار تولف‎ 
موں می را ل کے‎ S کے او‎ UE 
MAS LiL VBL Hee thee 
Ghe do Luiken Rete 
ete 

p‏ دار lamardáariso) Se»‏ |2 ۔ام] 
RAMS‏ دار zu (lamardáar)‏ 
PE 07).‏ 

b مھ ۔ام‎ lamardaari) (6 دار‎ ya 
(E / منص ب‎ 

(lamardaarí étas) FU داری‎ pe 
)۳( tont PG. fosst] 
Ve 

لمبو (1-4ê (limb)‏ بمو ں کارا ڑ۔ 

Er TC [f 1-4] (lambéoq) J لمبو‎ 

KASILE pA (limpa) لمپا'‎ 

لمپا اگل p (lampa giyál)‏ اک Ue‏ 2ر 
گیل -(gifál)‏ 

(lámat) cad -‏ )1-4 ^([ ود ول 

Clámat ce duünas) دنس‎ EE eu. 
ےلمن ڈے دوس‎ ] 2 
تشر‎ (lamánce duünas) 


التو تھا کے التر (gessi‏ 


و & 2 5 
lf —‏ از و — 


oid‏ دال مَناس 
s‏ لیک Clámatin)‏ 1-41 (([ ,£ مت 
MU (-lamat)‏ ے۔ 


AE مم سرکادرد در‎ (61-4) limar) MON 

[^U «) dimáar óotas) T" او‎ pw 
آد سس دردہونا۔‎ 

e t1 «) (limpikisar) pe 
- (linkpikisár) للکپکسر‎ 

لنکپکٹر LK -4 (linkpikisar)‏ 
HL‏ مرا نک نام جوکہایوں می th‏ ~ 

(lam) A ] ۶۱-۶ (laman) o‏ « ن 
علا مت دصرت ے۔ 

(lamán) od‏ 4- دای (۲) Ses»‏ ی 
sse‏ نکی طط رع ہوثی ہیں (۳) AU‏ 
-Ji‏ 

من پاک مُناس 

of pos- lamán páak manáas) 
trs بون گناہ سے پاک ہوناء پاک‎ 

(lamán dáal óotas) T دال او‎ o 
بے د ہکا (۳) بلعمز تکرنا۔‎ [oos n] 


(laman dáal manáas) لمن دال مناس‎ 


oleo ot fy‏ دال اوتس 


(ily (laman dáal óotas) 


[ ۲۲۸ ] 


— 3l Te — PUE 


-c—— 


(/amánce dutinas) ونس‎ PE od 
(r) Uie (r) یرو یگ‎ post] 
Abu s 

od‏ یارۓ دوس 

hke [£] damán yáare dólas) 
oU (r) 

ee y «lim Se [4] (liman) لمن‎ 
ے۔‎ as 

bur (lim) لم‎ ET [(^! 1-21 dimánó) ۹ 
ety 

لمنی amáni)‏ فح SUE / SAI‏ 
یف سفیدادر ال nie‏ 

c p [4] damánimuc) ds لمنی‎ 
-e- GSU" lamáni) 


law,liw,luw 3— 5 


LST cr) Sin [1-4] (law) لو‎ 
بہت باق ءاور‎ [=r 2] (law paláw) لو پلو‎ 
لون‎ (r) 157722944 Loss! 


زار - 


"FEES 


لو لو مناس 
3 پلو ديس (law paláw délas)‏ 


AE le sales poat]‏ بہت زیادہ 
ت کرم :لون مرا جا ۔ 

(law paláw manáas) لو پلو مناس‎ 
دیلس‎ da d گے‎ o 
> (iy (law paláw délas) 

O) Gate ] 27ا‎ law law) و لو‎ 
-E wu )۳( did 

لو dam § e cA diw)‏ خی ,رب 

«JL le pati e] (liw éetas) لو ایتس‎ 
-t& 

(aw law) تر تر‎ eb cá hw lw) لو لو‎ 
Fut 

لو لو iw law)‏ ۔ائم] جنگ Harr‏ 

لو لو ایس (law law éetas)‏ ]36-4[ 
آ گ سا (Ua‏ صا فت راکم 
-t£ (r)‏ 

[el £] (law law manáas) pb لو لو‎ 
(law law éetas) لو و ایتس‎ e 
( CU Ww (0 e ntu 
tb 

e L4) (liw liw manáas) لو لو مناس‎ 


[ ۳۳۹ [ 


لو مناس Ta. C‏ آردولشت ج 


لو لو ناس law manáas)‏ هلق 


رای تخر 
FT e [4] (liw manáas) yh 3‏ 
J (iw éetas)‏ يلا - 
لوئ (liviy‏ راگ livi - (libi) ted É‏ 


lo ل-59‎ 


A )۲( پور چورء خت ویائده‎ (^ Iz] (óbat) TS 

۸۸ «] (lóbat umánas) بت امس‎ y 
nao i£ 

لوبث دو [^U - 4) (lóbat dóocas) vss‏ 
کی ط رس مادنا (۴) کی سے بہت ذیادہکام 
گرا کے تاد نا 

-A (e) لبیٹ‎ fa (lo SY 

Whe ریم‎ (lot étas) لؤٹ ایس‎ 
ACH 

(lon لوٹ‎ e LA (lotpór ؤٹ پؤٹ‎ 

پزث (por)‏ ج کل 

eS LÀ (lotpót étas) لؤٹ پوث ایتس‎ 


- (lot étas) لؤٹ ایتس‎ 


التز تھا کے التر تورمی 


Sigg 

wy‏ خلوث LA (lor qhuléty‏ وی ریک 
(riin éltalanas) adt‏ 

لو ث e [4] (ot manáas) ple‏ لوٹ 
(WU (lot étas) M‏ ے- 

seat IDE A ۵ tor لوم لوٹ‎ 
Sn? 

(lótum loj étas) yas) ea y لوئم‎ 
کن‎ pe 2425 MAS 
-Ui5 

(lófo) KY‏ رن (ir‏ ناس بر ہر 

É [ie (lófo umánas) انس‎ yy 
فلس ہونءناوارہونا۔‎ (r) ta 

e -گادده]‎ 7] (lófo ótas) ازتس‎ py 
-(lófo ditysas) لوئز دنمس‎ 

لو gi‏ تک ótotin)‏ رہ to‏ رگ لوٹوئڈ 
-(lófomuc)‏ 

لؤٹؤ دنس (lófo düysas)‏ ]26-2[ ے 
the‏ 

«e Med) p UA (to lag) jyy 
| ty” 

(lópo laq uwálas) MUT ELT 
ہوناء ٹارار مونب ریب ہونا-‎ i TA 


[rr 


نود 

By TE (lótomuc) لوئو مد‎ 
-e-z :لگ‎ déro) 

JP es LA (lófo dutisas) gs py 
دیا۔‎ 

e گار‎ (lolo manáas) لوٹو مناس‎ 
یلام‎ (oto étas) FELT 
ے۔‎ 

[ot] (ópo hurütas) poy py‏ رم 
LSE‏ 

ey‏ پٹ LA dópum por)‏ کے لثم لوٹ 
-(lótum lof)‏ 

لور eA (lor)‏ لر nS (lary‏ جج نکی 
HS‏ 

لس dos)‏ رم 1 eS‏ آس (las)‏ مقر 

لوس لس eo LA dos los)‏ لس تس 
(las las)‏ یک ہے oo‏ 
AAS (los)‏ 

لش PLS Rete T rii lof)‏ 
etat‏ ارب نکر خسنا i)‏ کگیتوں می ایک 
رم جوووں کے درمیان را نے 

o e | £] (los manáas) ple T 
AS (dos) 


gli‏ تھا کے التر ترما ہک 


d d رت‎ ^ 
سس‎ elf 4 — 


لوق 045 پهل ایس 

(loš numa hurütas) Ti نما‎ Ti 
los) pa لزش‎ A LA 
-(manáas 

das لوش‎ e رہ‎ dósin Soy 
-e Uu u^ vá 

لوشک ایتس (ósi étas)‏ رما 
لزش (0۶/)-ا]ءلزش -tE (los)‏ 

لش (las) A £ LZ) (los)‏ جک فر 
4- 

Jud eb La (los los) لش لوش‎ 
An جم سک قرب‎ das las) 
-e AU (los) لزش‎ 

e [4] (loş log étas) لؤش ایس‎ oy 
SU (las las étas) آش لی ایس‎ 
HH 

لوق (oq)‏ مك زا زو 

لوق (loq imánas) Fu‏ [ £ ځادره] nary‏ 
ہوناء ا ہوا زان جانا۔ 

guy [1-2] (log buditl) Já لوق‎ 
BASA Peut q 

لوق J‏ پهل انس 

BI nae. 4) (log budil phal étas) 


[rri] 


لوق بذل پهل oU‏ 


- (loq phal élas) y Je 
2 DA: ہب‎ 
ile لوق بڈل پهل‎ 


e [938-4] (log budúl phal manáas) 


لزق پهل loq phal) p>‏ 
-(manáas‏ 
س ttt‏ ی t‏ 
لوق بذل تون ایس 


tic LS زم -ادرهع‎ (log budul ton étas) 

لوق e LA dog póg) ÖR‏ لوق بُڈل 
(loq budül)‏ - 

لؤق پھر نے گرتس 

(loq phur ne girátas)‏ امم ies-‏ کےساتھ 
AA‏ 

(loq phal óotas) لوق پهل او تښ‎ 
ل کرپ رسوا‎ set e Pe Ste! [oso] 
AAS )۴( APL 

لوق پهل مناس (log phal manáas)‏ 
Je [2498-2]‏ ت وبا 

لوق es‏ چهش et‏ اومنم جُوّن مُناس 

log cum éhag cat oómanum juwán ( 

UM e$ J ye [esl £] (manáas‏ مناس 
(log cum ¢has manáas)‏ - 


í -‏ 7 7 
لوق ذم چچھش مناس 


ع رھ 7 7 
pf —‏ — 


pl‏ تھا کے التر ترما آلتز 


r 


ob dag‏ ارتس 

SAB pon. 24 (log cum Cha manáas) 
wb ish تاد‎ (1) by جییے‎ 

ef (۶_صف]‎ (lógkis) لوق کش‎ 
UU acil Cr) ان‎ 

لوق کے مبزق oi‏ آپی 

4 tes) (log ke lambóq han api) 
enu اور راک مو سی اد ای‎ 

لوق کینڈ eS L4 dógkiyanó)‏ لوق 
کش Ge SU dógkis)‏ ج۔ 

FIL (4 (log log) لوق لوق‎ 
G90 e P سک‎ daq lag) 
گرا‎ (loq) 

e ] dóqué) ig‏ لوق dog)‏ کی 
ے۔ 

(óqué phaw óotas) m پھر او‎ KT 
ے‎ 9S a AUI a [os] 
ارادا‎ 

(loqué phaw manáas) پهو مناس‎ ig 
پھو اوتس‎ adeb por A 
کایلازمے۔‎ (loq phaw óotas) 

D 535)‏ او تن (óqué cat óotas)‏ 
pond‏ بے لوڈ گرار اوس 


[rrr] 


- (lóqué garáar óotas) 

لوق گرار اوتس 

AC I [rst] (lóquċ garáar óotas) 

لوقر ديل تهم جوّن 

e [^5 £] (logar del thim juwán) 
lógar del ) دیل تهیس‎ K y 
-(thiyas 

9 دیِل تهیس (lóqar del thiyas)‏ 
pan‏ نت ضا tI‏ بے تج کا مکنا 
co)‏ اعدادوغی ری یرت نکودینا۔ 

لؤقش e (4 (logisy‏ لوق کش 


-e KU (ógkig) 
(logis) $9 e [41 (lógiyane) ر قینڈ‎ 
سک مب‎ Cy 192 


لاک don)‏ 54 نک dam‏ کب 

لوک لوک e [4] (lon lon)‏ لوک 
e E (ori)‏ (» لک لک 
JF (lanlany‏ 

(lon lon umánas) کے لو کک افنس‎ y 
لک لک امس‎ É T 
PUT (lan lan umánas) 


آلتو تھا کے التر ترما Gf‏ 


z 7 by 5 
س‎ 3l سس ہے‎ 


لژلزک مَناس 

MP O 2327 fii dólo) 9 8l 
tu کر‎ 

99 ایتس pot. (lólo étas)‏ ۶/۶ نز 
A3 (0) tue nL Af‏ ینوا 
WS rire bI )۳( CF‏ 

(lólo ne óosas) اوسس‎ PAL 
AS سنا‎ Dre احقیاط‎ post] 

(l6luwan bisáyas) بشایس‎ 039 
lólo ) ایکس‎ SA ام ادره]‎ 
VAS (étas 

لولس Cólos)‏ رم ] alas) LS‏ جک 
eh‏ | 

e ۲ (lélos manáas) مناس‎ py 
zu (lálas manáas) مناس‎ vi 
pye 

£, t4 (lóloş umánas) yl Ayy 
SU" (alas umanáas) v لس‎ 
eee 

e [41 (ólon) es yy‏ لک (۸وا۵ا) 
NOT‏ 

eA (lóloh manáas) مناس‎ US 99 


U^ (lélaà manáas) pis لک‎ 


[rrr] 


e A & 1 
— 3l jg seem A 


اولزیک 
"P‏ 

(lo) لؤ‎ 9 L514 (I6lominy لولزمک‎ 
لیلج‎ 

(lólomin étas) ایس‎ Wen 
وہک نا مردےلویادکر کرو‎ (oM. 47 
-bey می‎ (n 

(lólomin gíyas) EE. Wer 
بے لولؤیک ایس‎ pote 4 


-(/6lomin étas) 
loo, lóo ل-و‎ 


لو 3 Cr) ufus [("i-«) (óofur)‏ یموق 
اون یھو PE ANP SAL‏ 

diun eS رل‎ dóofirsoy 9 لو ٹر‎ 
OSU" 

WE e c) Je. rz (óoto) S لو‎ 
a Uf Lilie Ll (r) 
ہیں۔‎ 

Sj‏ مناس (lóofo manáas)‏ ]4[ کے لو لو 

dóotoy‏ نبرا لوف سک 

لوٹ eb [1-4 (lóotumué) Å%‏ لوئز 


gi‏ تھا کے التر ترما ولت 


لوٹ 


-e- Us bu" (lóopo) 
Ke عاصلء‎ Ve e? ] عف‎ 4) (lóogo) * لو‎ 
re (r) 


لو * نیس (lóogo niyas)‏ 4[ مامت 
Di ett‏ 

+ L4] (ogo düganas) yn * لو‎ 
hese 

لو 3[ کهین ای رس (lóogo khéen éeras)‏ 
]4[ فضول ونت ضا کرم _ 

لوم tL 2) (lóom)‏ در کی ایک LTS‏ 
Gta LK‏ گر جا ا ہے۔ 

Ge Nuc [ft 205s] (loondas) لونڈس‎ 
_ روا نکیل‎ (ite 

لو نُس loondás étas) FU‏ [م۔ام] 
hi Mes‏ مناس ) 160085 
KU (mandas‏ یترک ے- 

لو نُس مناس (/óondás manáas)‏ 
rae‏ لونڈس (loondás)‏ گھلتا۔ 


loó 8-4 


«U^ U^ (lof) لوٹ‎ e [4] (loóf) لوٹ‎ 


[rre] 


EN 
(etae UP 

لوٹ ایس pose] (lo! étas)‏ آہتآہھ 
Wy? 7 HUS c) c4‏ 

لس eS LÀ (106s)‏ لوس dos)‏ جس می ے 
wat age "LU 7‏ 

e LZ] (lods manáas) لس مناس‎ 
لے‎ (los manáas) ps لوس‎ 
we Suge او یکا‎ 

لش eS LA doós)‏ لزش VAS" doy‏ جس 
"m‏ 

E- کے لو‎ [4] (loó$ mandas) لش مناس‎ 
-(lo$ manáas) ps 

«U^ (lads) لاش‎ es tA (106s) لش‎ 
ہوم پیراکرتاے۔‎ «Fr 

JI es t<] (ods étas) لش ایس‎ 
لگ نرب‎ (lads éas) ایس‎ 

لوک e [4] (loo)‏ لاک daán)‏ یکی 
eft‏ 

LSP LISUE -4 (lodyoy BH 
dgb inyi ite 
She? m B 

(fá (loóyomué) Ja tg f‏ رگ لویز 


wi‏ تھا کے التر ترما چندی 


2 3 7 » 
س رو Àj‏ س 


rls لوم‎ 
> کیا‎ (loóyo) 
ہہ‎ Boas 
(oóyomué giyáyas) گیایس‎ dag 
کی بیاریآگنا۔‎ doóyo) لویڑ‎ 14) 


E 


lu 5-9 


f4) (lu) y‏ اشارہءاطا Ab‏ (۳)سب ےب۔ 

[sl £] (lu bilim uyóon) à بلم ایو‎ 3 
VL سب کے سب »نم‎ 

Se (PG عف‎ (lu manüm) ways 
rt Cr) وبر‎ Geller) 


3 


luu, liu 4-0 


3 

etes Se دسر‎ trii) diun لوٹ‎ 
= Ses 

25 2,4 3 

لو ٹ امنس (lit umánas)‏ )4+3 ماورہ) 
لٹ "rne eet‏ 

PEN - 3 

Ud [oust e] (lúut étas) il D لو‎ 
Nye" 

3 

لوم reef [1-41 (lúum)‏ (۲) طافت:لات۔ 


3 
ce p4) (ium manáas) مناس‎ e لو‎ 


[rra] 


وم نیس نے ی او اق — ۱ لیک 


-tribi 

وم نیس (Itum niyas)‏ ]29-4[ ای 
-trsy tcs Peto‏ 

(láuyo) Dy.‏ ]4 -1(( او نکا تون اڑا 

e 1-4) lüuyumuc) ۳1 3‏ ویو 
GS dlituyo)‏ ے۔ 


e-d‏ زا 


(liit ke philiijy لیٹ کے پهلیت‎ 


UTER CT A f t DIA 4] 


ویافرشد- 
(lis) ALS post (liis) Ju‏ شب 
T‏ می cx T‏ پر اکر د 


SIS LA diig étas) yes لش‎ 
دک نا تر لاتا۔‎ C) (ils) 

fysa [2/30 £] (liis lads) لیش لاش‎ 
BABE 0129072721 کر دس‎ 
-tyu ÁO ev 

لیش لاش ایس (iig lads étas)‏ 
و t‏ یش لش lis)‏ 


- (laág 


gd‏ تھا کے التر ترما مشندی 


لیک لیش (lif liis)‏ 6-23[ رگ لیکش 
NSS iig)‏ 

(liis liis manáas) مناس‎ Ju لیش‎ 
lig) رگ یش مناس‎ (rst 
-(manáas 

e (oat ۶۱ (lif; manáas) لیس مناس‎ 
sef (liis tas) ve لش‎ 

لیڈیر (liider)‏ زاگ ] ب راہ رفا ہردار- 
leader‏ : 

e ۔ام]‎ e E11 (liidertin) لیذیر تک‎ 
- (liíderiso) لیدیر شو‎ 

e راگ م۔م]‎ (liideriso) لیذیر شر‎ 
UU" dider) pàg 


-— 
6 


-c- PU (laiqy SY Ana (litqy ليق‎ 

lig ق‎ BAS (4 وننل‎ laág) لیق لاق‎ 
~(laq 

(lig lig) GS GS‏ ر4 aS‏ لاق لآق 
GO AAS daág laág)‏ 
AFS (liig)‏ 


SS (lady SY LA diii لیک‎ 


صیراورسابتدے۔ 


[rry] 


لیک 5 س بر وش ص E — esl‏ 
لیک (liin laán) eS y‏ ]2 ادد[ PAPA‏ 
ہٹ جانا )٢(‏ او راو Week‏ 
لیک لا ک اوتس (lih laán ótas)‏ 
]2 گاورہ] ds‏ لاک ر li‏ 


ese 


dée) 3 A ppUC A de) J‏ رقف 
ے dee)‏ ران افرار ے ےآ 
(laán‏ - 

لیک کف pe‏ 


SISA ponki iin laán mandas) 


(uni BLE ui fre 
LIA اپا کک‎ p زنک‎ (e le) لع لے‎ 
)۲( وا یآواز‎ eod نے کے‎ Lin 
Af (ley A 
-صف ۲ ترامزاره»ولرالژ؟-‎ 21 (édo) لیڈو‎ 
جں‎ dédoy لیذو‎ e p-d (édi) ed 


لاک اوتس (lii laán ótas)‏ کے 
لا )سب 

«T مسارم ایک‎ (liim laám) لیم لام‎ 
"tn (r) toD 

(liim laám gandas) E لیم لام‎ 


PA 

لیکچر ار [nuk 1) dekéiráar)‏ مد رل مقرر» 
راع lecturer Ib (r)‏ 

لیکچیر dekéér)‏ زاگ۔ام) ملق 0( 


lecture — bese 


- dim ladm) eU لیم‎ A ادر‎ [ 
(liim laám manáas) لیم لام مناس‎ 
liim) رگ زيم لام ناس‎ [ost] 
lamp و تما ءدا۔‎ i -£tj (lemp) لیمپ‎ 
(ley لے‎ e LA (leh) «3 
phi [ف_2ف‌اترراگ)‎ (leykin) لینکن‎ 
(tid AF) 
uta لے(66ا) بات اور‎ & [41 (ley) E 
سے شرت با پیارکا مہم یر‎ MT 
GU LL et 


- (laám ganáas 
BESS (ladwy ILS (61-21 cli) gl 
« 
Pu" fie [4 (lw délas) دیلس‎ rs 
e PU (laáw délas) 
Ae ۔عف]‎ ۶ (iiw laáw) 33 s 
Nu»: 


[HE]. s تھا کے التر ترما تھلۓ‎ pl 


2 ج adhue;‏ سے 


lee,lée ل۔ے‎ 


d Lp پکارنے‎ wi dée) A 
XV et d Je 
Ate Me Ended. کے‎ 
- (Ux 
- (fée) لے‎ e TAD (léey) لیی‎ 
labour -2337 [(^ یھ‎ (leebár) p" 
Wd Te دی‎ [rie En (léen لیث‎ 
late کے بعد-‎ sine yy "i Tad 
letter ^5 iLi (léegár) لیٹیر‎ 
eol! 14) (léel béel) bet لیل‎ 
[4] (léel béel umánas) vl لیل بیل‎ 
"ote 'بولہان ہوناءات‎ 
~ 15566 line of T2929 1j (léen) لین‎ 
(0 طرف‌داری»جاراری‎ rdi I] (léenc) لینڈ‎ 


-yet )۴( Sad 


لینڈ (2T (léené étas) rol‏ طرف‌داری 


AAI FAT tu 


7 م‎ & 
E [256-7] (léenc manáas) لینك مناس‎ 


-trl yts 
level Mt ‘a زاگ‎ (leewal) لیول‎ 


لو تھا کے ار ثم نمی 


E pw (leewal étas) Fe لیول‎ 
athe Sad Ü )۲( برا رگرنا‎ 
e [4] (leewal manáas) ل مناس‎ 43 
لانم‎ K (leewal étas) لیول ایتس‎ 


leé E 


Bye p^ _صف ) معلومء جانا‎ 7) (leél) لیل‎ 
SE واثیت:آ‎ 
T ps6. 7] (leél umánas) M لیل‎ 
ہوثء دافف ہوناءچانا-‎ 
Cr) علوم غ‎ post 4] (leél étas) FU لیل‎ 
He BL نال ی ی‎ 
(leél ke ayóotas) oed کے ایو‎ J 
گن دینا۔‎ i iyi ادر[‎ 47 
PET Z^. 4 (leél manáas) pa لیل‎ 
(Wy KU (leél étas) لیل ایس‎ 
گید۔‎ E (ھ۔ام)‎ (leés) لش‎ 
SUF poe (leéc) لیخ‎ 
zasah pata (leég étas) "e لیخ‎ 
نا‎ ^ 


[ ۲۳۸ [ 


4 
data [os £) (leéç bagüc) لیخ بغخ‎ 
PK nied hns 
Z5, ۱ء -گادده)‎ (leéc manáas) Y کک‎ 
e مناس‎ S 


-e- Ü U^ (leél é1as) 

لیی eL UT o M. pfit (leéy)‏ 
تچ پک شا گل چلال ہا ۔ 

(leéy) یی‎ e [4] (leéymin) لیک‎ 
PEANG 

gv pot. 2) (leéyar giyas) 9 لیر‎ 

گول چلانے کے te FALL‏ 


efi UL ÉU^ (leéc étas) لیخ ایس‎ 

J^ (leésy یش‎ e [4] (leésin) یشک‎ 
"m 

pot- 7) (leélin étas) opel ue‏ ٹیپ 

ute As‏ لیل ایس 


[rre] ——— — gj التزتها کے‎ 


ecu fr um 


i-e 


Loihi PE uel متیر‎ qna) ما‎ 
(۲) Pee ti کے‎ Pind 
[ام] بوس چا‎ 

"tege [4] (ina étas) FU ما‎ 

-HISGA perma a a) 1۳ 

Ml ابت ] ایک ہابت ےج‎ ۸7 (maw) ماو‎ 
ating PLP RU 
ge (maw wálto) yJ3 شلا »ماو‎ 
تہارا‎ (r) (maw chundó) چندو‎ 
تادان»2باش‎ (n) اپآ پکاباپ‎ 

ماو چندو (maw chundó)‏ 4 تلع 
امش ہما چندو (ma chundó)‏ 
تا A‏ 

ead qno (maws) ماو ش‎ 


t tuu‏ پاای‌طرکاکام 


EMEN 


لاجا چ- 

ماو ولتو (maw wálto)‏ 4 لقم صل 
شش ما $33 Sra (ma wálto)‏ جار 
کے چار۔ 

- májo) yee رم ۔ام)‎ qmáwo) 5 gle 

مائسکین qmáyskiyan)‏ رر یت انلم کل 
س ہے مااسکین (ma iskén)‏ ےم 
ین کے نین مم لس 

مالک (mayk)‏ زانگ-۱] آوازرسان۔8 م0۱٥‏ 

مائکڈ (máykue)‏ انگ نم ام نے مالک 
(mayk)‏ لک اط رز OS‏ 

(maykroskóop) «2 مائکر وسکو‎ 
microscope - دمن‎ [(^ I£] 

(máymo) Sade‏ 4 تلع تہاراتہارایء 
BESET Ou‏ 

Pinas ISO یرت حاض‎ nay) se 
T7172 (fiir) آپک یی‎ )( 


[re] 


pl 
May سے پا وا ںہید۔‎ Ut 

ماب (mayo)‏ رمع ج توان (D‏ زمدانک 
dao )۴(‏ 

[ol £] (máyo umánas) متس‎ le 
کارا وج ہونا۔‎ 

pl‏ او تین (mayo óotas)‏ ]26-2[ ان 
کراناءتاوا یراتا (۳) کپ زسداری‌ماترگرا 
"UA C)‏ 

(máyo dáal étas) دال ایس‎ pl 
مارک سے‎ C) ماتاداگرن‎ posso] 
abril kost 

[ol 4) (máyo dícás) ددس‎ ۱ n 
te ELLA AA Zo 
-tA elis اس او یڈ‎ C) 

e [ol £] (mayo Züwas) 1935 [n 
"ککایلانم‎ (mayo dicas) 953 ye 
ے۔‎ 

in"‏ یمیس (mayo yámiyas)‏ م-کادده] 
-tA‏ 

In" p مھ ۔ام]‎ ( (máyumuc) iyu 
سک یت ے۔‎ (mayo) 

[036-4] (/náyo yánas) من‎ wb 


لتو تھا کے si gli‏ ہک 


ils ماپ‎ — ash ہش‎ 


زمداری لیات 


l=? 


S عالت اضانع سب٤ ا‎ d oz máa ما‎ 
IGE o dot 
Ud یر‎ [6-4 (nda étas) ما ایتس‎ 


آواز UG‏ 
مابآغرّت مَنوم 


(mda ha garát manüum)‏ ]7 گا ی) پاک 
I probo eene SS‏ 

ما بالۓ SS‏ بریپ ییا ہے 

(maa háale dadán hariip biya bée) 
ہیں :کیا ہا ےکم‎ sU Ls 
حم‎ AME Dep dri 


Vaf NEUE ماو‎ 
PSEC Sb pe LC (maap) ماپ‎ 
Wid 


HA pw c] (madap étas) el ماپ‎ 
چھوڑدیا۔‎ OO کرنا‎ 
[256-7] (dap inanáas) ماپ مناس‎ 


ماک ہونا۔ 


[rm] 


ماتم | سرو cs d‏ س ماسٹیر 


ماتم Kreis, (I_S (maatam)‏ ری 
ردب یگ 
ماتم (maatam étas) Pe‏ رف+ -اوره] 
مرو de‏ یراردا ود کا tA‏ 
ماتم مناس (maatám manáas)‏ 
[f-k]‏ & ماتم ایس 
(MUT (maatám étas)‏ ے۔ 
ماتم سرا اماتم سرا (maatám sará)‏ 
فام ] دہ ں لوک ہا کیا کرو 
ماتمک e 1 1d] (maatamin)‏ ماتم 
UA qnaatám)‏ 
ماتمک (maatámin étas) oil‏ 
pone]‏ رامآ ودک hits‏ 
ماحو int 1("-L1 (maahool) J‏ 
ماحول دومنس (maahóol dumánas)‏ 
EBB pov 61‏ 
مادی Sag (C1 «1 (maadi)‏ کار SN)‏ 
دنیاکاءظطاہریا۔ 
مادیان (maadiydan)‏ ]23 ۔ام) بادیانکا 
گا ڑ سولف ایک بوداجوروا Jefe‏ 


-c 


£ 2 1. e| (maadiydaanin) مادیانک‎ 


gi al yi تھا کے‎ gd 


` Uy SU (maadiydany shale 

(maadiyáane ġunó) yb مادِیانۓن‎ 
~Gbar (P ag 

(mahr) y? £ [fb] (máar) مار‎ 
Ld با( (۲) آپ‎ 6 
-Els 

(máar óskarcas) ys Ker مار‎ 
ALI br ib} 

مار انش (máar uyámiyas)‏ 
(ab)‏ رگ اداکرنا۔ 

مار (FLAC qnaarifár) e‏ محر تک 

مارم (maarám)‏ 1-21 کاگاڑڈ۔ 

مار ی (máari)‏ ]1-4[ انان جوا نک جا نک 
صورت ٹل Ér VBE bY‏ 

CV‏ چوس (máari cháwas)‏ ]£ ۔گاورہ] 
انسان یا جانورکی جا نک VA‏ 

e [^ 1-4) (máarimuc) da Cc‏ ماری 
qmáani)‏ سک میتی ے- 

ماریٰ یمیس (dari yámiyas)‏ ]£ ۔گاورہ] 
ال ryt thin‏ 

ماسئیر (maastér)‏ راگ نم tic‏ 304"( 


master A (r) 


[rer] 


ماسٹیر maastériso) S‏ انگ مُ ۔م] 
es‏ ماسٹیر PST? (maastér)‏ 
ru‏ ے۔ 

een 8 1.4) (maasferí) ماسخیٰریٗ‎ 
اتارک‎ 

ماسو (maasitum) e‏ [ را _صف ] صو کاکاڑ۔ 

Ung وزو لگ ایک‎ ۱-2 maasi) gate 
ۓ جات ے۔‎ ag 

e [(/1- 4| (maasimuc) v (g^‏ ماسی 
-e-d (maasi)‏ 

ماشئیر (maaster)‏ راگ مم کے ماسٹیر 
(maastér)‏ کاب ے۔ 

ماف (mdafy‏ رح ۔عف) رگ معاف 
(máaf)‏ - 

of _صف ۲ “تقو ل کابکاڑ‎ 4) anaagüul) Jóu 


we nn de” 
S66 کرو‎ [34-7] (maakurin) ما کرو‎ 
ای‎ Al 


ماک (maa)‏ )4 -1^(( کے مرخ (manc)‏ اور 
مش (meésy‏ اور مش (mes)‏ کی 
یراب 

GCS? ) [رءف_صف‎ (maamult) A" 


التو تھا کے A gli‏ ِسکی 


Y xoi سب‎ 


مالامك 


LIF (r) عام‎ 

O اسباب جائدادساان‎ (61-01 qmiáal) مال‎ 
ii Kaie )۳( رولت‎ 

مال تمال E (est) (máal tamáal)‏ 
مال «(máal)‏ تمال (tamáal)‏ تاش 
مل ے۔ 

AKL pst ام‎ (máal haal) مال حال‎ 
eX 

AM Werl, ۲-۶ (maalay Ye 
uta id ied de Suse 
-GEE (Fe) ول‎ 

مالا ایو شیس (maála éewasiyas)‏ 


-Viy Whe مانو رک چٹ‎ test] 


ovr. 


a 


مالا مال (mnaalamáal)‏ زأر۔حف) مال ودوات 
fee‏ 1~ 
Yu‏ مال امس (maalamáal umánas)‏ 
رہ | eb‏ مالا مال is‏ 
unaalamáal ótas)‏ لک یلاس 
Yu‏ مال اوتس (naalamáal ótas)‏ 
Bool oe os Jt post 2]‏ ده تون 
Yu e [1-4] (maalamuc) IP‏ 
BS (maalá)‏ 


[rer ] 


yu 
Wye Tyr 7i PI (máalto) glu 
- والا راون‎ Te آ٢ سل کے بح دکادن‎ 
ec) 4 
bor A چم ان تلم‎ (máaltumo) Pr 
atin Pu ایک‎ -í (maalja) [uv 


-etr شی‎ 
20 (r) متام رک‎ I->] (maalís) مالش‎ 


[UI - 23 (maali§ óotas) T مالش او‎ 
U^ (maali$ étas) ماش ایتس‎ Es 
PET 

[U^ e) (maali étas) ایتس‎ ES 
-(maalis) مالش‎ e 

مالک PSU (( 1-6] (maalík)‏ 
والاءآ تا Cr)‏ صاحب (۳) فراوترتعال- 

مالک تک [fl-44] (maaliktin)‏ 
ری مالک qnaalik)‏ من سک PL‏ 
شس ۳ 

(maal) مال‎ e » (^ Iz] o iju 

Bipods 

- باك‎ [1-0] (maali) ]0 

ges [1 4+} (maalítii) مالی تک‎ 
- BS eS. (maalí) 


l5 Ai di تھا کے‎ pli 


E : تسا‎ 
مائ‎ — esl ;— 


مامو ل cc (maa)‏ مف م مول کارا 

-EKJS Le) (maamuli) ماملئ‎ 

WAS (ma) ما‎ p (1-4) (mdan) مان‎ 
ن علامت دعدت ے۔‎ Ube Aet 

مان اؤتس (maan ótas)‏ ]2 اورە] اوس لیا 
We‏ 

-EKS [ £] (maani) te 

(maani) idee [4] (naanén) Wr 


PEAK 
پگ راي‎ f- (madyay مایه/مایاً‎ 
راک ا مال رولت ۔‎ 


ete Sy -کادده]‎ £] naayá étas) FC مايه‎ 
hi sud ue 

مايه دار (maayá dáar)‏ رف۔م) rss‏ 
بالدار - 

Uy -گادده]‎ ۶ (maayá ganas) T. مايه‎ 
(P) چانا‎ Go (F) ہوا‎ mse 
NAP 


y 


Sty [( 1-40] (madi) tou 


[ rrr ] 


TES esl f PI مار‎ 


- fq Eds 1 c (maar) مار‎ 
ASS ۔محاورہ]‎ ¿| (maar étas) ol مار‎ 
-U پر‎ 
۲ "P 
-گادده)‎ «] (maar gámiyas) مار گھمیس‎ 
Hac ss 
Fiar ما‎ MT (maáran) Û مار‎ 
va ote 7h e r 
(inadrane dóciyas) (45533 مار‎ 
eher [2] 
Fas ولوار ,ری ونر‎ (a MT (maást) ماست‎ 
-(mast) ON (n cc اک‎ 
e [4) (maást manáas) ماست مناس‎ 
- (maást) مأست‎ 
Ul Xt )۴( tv (1. 2] (maás) مش‎ 
z^ qmas) pth رونا یز‎ (r) 
ہوم پیراکتاے۔‎ «Fr 
7 ر‎ r 
[0236-43 (maáś umánas) ماش امنس‎ 
O ہونا‎ PW وج ےک‎ AF 
abi Se کم میں دروک وجہ‎ 
۱ 2 ۳ s PE 
ths [o9 7] (Mads óotas) ماش او تس‎ 
FL )۳( CUN )۲( 
p , "m = 01 
»ارہ | گے‎ (Mads étas) ماش ایتس‎ 


-ra A" (maás) ماش‎ 


التو تھا کے آلعز Si‏ جندی 


ل 


ماش مناس (Mads manáas)‏ ]150-7[ 
e‏ مش ایتس (maá$ étas)‏ لک 
بلا ے۔ 

Ue UR ennt (14) (mads) مش‎ 
نبرا ی شل ہے‎ (mas) مس‎ eo 
UL s Cr) aS وم پرا‎ Aa 0 
ابو‎ (n) fre jo 

«Uu posté 4) (mads étas) ماش ایس‎ 
bof? 

(maás étum sis) سىس‎ ext ماش‎ 

3 Au گاورہ]‎ ئ٦‎ 

ماش ژوس [ous 4] (ads züwas)‏ اپال 
-tzet‏ 

ماش مناس (Mads manáas)‏ ]4 -گادده) 
yale e‏ ایتس (maás étas)‏ یک 
orem Uus )۲( &(‏ 
f‏ 

nz] e) و بی قوط‎ ۱۲۱-۶ (maát) مال‎ 
"edle cc a (r) Grot 

مال ایس [ol £] (maál éetas)‏ اش 
t‏ 0 گرا (۴) zal‏ سے پان بہانا۔ 


1936-4] (maál manáas) مال مناس‎ 


[ ۲2۵ [ 


مالو 
Sues,‏ ایتس „J (maál éetas)‏ 
لا ٤ے۔‏ 

onáalo) yu‏ (ش ۔ام] پاپ»اپا- 

(maálo) y. ری۔م کے‎ (nadliy tle 
کی بی سکس‎ 

-iTS die [277-4] (maáw) ماو‎ 

ماو ایتس (madw étas)‏ ]7 ۔حاورہ) مال 
of tt‏ 

p» [7-4] (maáw maáw) gle ماو‎ 
PU جن سی‎ (maáw) 


#-ب 
مبار (mubaarák) E‏ زئأ]۔عف ] baad‏ 
a‏ (۲) تول (P) eet‏ 
نیتم )= 
مبارک بادی/مبارک بادی 
(mubaarak baadi)‏ زعف۔ام] 
مق ری»عده- 
مبار کی/مبار کی (mubaaraki)‏ 
edo [LH]‏ (۲) سعادت» 


دیا ے خر 


gi‏ تھا کر التو التر مشندئ 


9 آروولقت — 


م-پ 


h ا‎ (Cmüpus) هیش‎ " = 
(-mupus óogusas) هپش او گسس‎ - 
athe St ۔گاورہ]‎ 2] 

7 as 
(-mitpus şii étas) pst مش شی‎ - 
thst [2/30 ۶ 


33 3 م 
B pre C‏ سس (-intipus yuúsas)‏ 


St AA‏ چم 
la a 43‏ 

[o-4] (-nutpuse nas ke oómasas) 
ETATS 

UA / ان -عف] گر رسیړہء لوڈ ما‎ (mapéer) p 
زگ ے)۔‎ P doe PM hy) 

a 

[sl £) (mapéer umánas) مپیر امنس‎ 

"tbe / wit 


i - 
e ] _صف‎ ۶1 (mapéertin) مپیر تک‎ 


-(mapéeri$o) شو‎ Ja 
es (Po. A (mapéeriski) مپیر سکی‎ 
-LIIL E hy 


m £ p24] (mapéeriso) مپیر شر‎ 
کی سب‎ (mapéer) 


[res] 


.... SAMOS set 

مپیر گرن یار م کے نیوژث ایغر 

mapéer girán yáare ke néwru[ ) سننان‎ 

"m up, (ol £] (éegar senáan 
- Uh تفا‎ 

MPAT [1-4] (mapeerí) C$ D 
بڑھایا۔‎ 

(mapeeri gulüum) e مپیر ی غلو‎ 
PUTATE 
BU dz IE Lethe 


ZATA‏ سکب 
مت 


(mutük) ue‏ ]4 اما آنےاوردڑ یمن ے 
بای جانے وا ایک ei‏ 
,5 


متم (malim)‏ 1 ۔حعف] سیاہءکالا- 

«tol [ost 7] (malim étas) FU متم‎ 
کالا/نا۔‎ 

متم برنخ qmatüm biránc)‏ )1-4( توت 
~ol-‏ 

-euge [4] (matum thap) v e 

e‏ تھپے دنس 


آلتز تھا کے التو لتر تھلے 


5 s DE 
س‎ cs] سس پرو‎ 


E‏ بُک بُرُم 

(matin thápe diysas)‏ )4 ا زا کے ٹور 
pba 420890137714.‏ 
Wha SiS‏ 

)۲( ALU pz (matám tol) متم تول‎ 
PL f 

u^ 1-4] (matüm qhurónc) (5 متم خر‎ 
-VeL 

US [1.2] (matúm daw) 35 متم‎ 

JUS (71 £] (matüm dundi)) 333 متم‎ 
نوراب‎ 

(ci) 35 e [4] qmatám ciw) متم ڈو‎ 
بر‎ 

2 ss PUER 

متم غا ذم برم کن 

(malim gáa cum burüm tinán) 
09 ee 

[2-4] (matüm karcis) ذش‎ 3s متم‎ 
AL Susi 

متم کش [fl-4 (matümkug)‏ کالاپن- 

متم کهڙن c(^ 1-4) (matüm khon)‏ ساہ 
چو 

متم کے ک بم کے بُک 


(matúm ke huk, burüm ke huk) 


[ ۲۳۶ [ 


]2 ۔کباوت] کا ماس سیر مووا سیا د٠‏ ہے 
ال وت بولا جاتا ے جب دوسا VNPT‏ 
-ety bhe‏ 

متم گشکی دوڈمَر بُرُم گشک یازر 

matüin gaske dócimar burüm gask) 

dot pod] (áarar‏ جانا ے جب ایک 
چک Aene hu‏ 
bu‏ رہکی طرف رجور ]کیا جا CUM‏ 
BL‏ ہو ( BRS UP‏ 
Xu Le‏ سفی ردک یرآ Ae‏ 

e [4] (matíim manáas) pe متم‎ 
(Ue ÉL (matüm étas) متم ایتس‎ 
ےے۔‎ 

, 2 
۴غ‎ (chilimyelz [529.2] (mutt) e^ 
منیب ادا‎ Uu a dU 

کرک ور کے نے بوسر نت 
متمشو گھڑؤیڑ (matumiso khóyo)‏ 
Iz]‏ !^( نتم کھزن matüm)‏ 
v» (khon‏ سکب 
(matimin geéyn) "c ae‏ 
41ا ] ساداظور۔ 


"n1 ۳1 7 3 z 
Vx کال‎ (84-2) (matimali) (g^ 


EPIS 


و مرگ 2 ` 
سی زر ا رر د 


متز پهش مناس 
کا ری یکلا ہو- 

تم گوس گوچُم 

FL, ] [ھ‎ (matiimane gulis góocam) 
a SE staal 

si ور‎ 

Us گڑس‎ prone 

e [4] (matámane guüs manda) 
matümane) ex گوس گو‎ p 
~ (guús góocam 

NT -4 (náto) متؤ‎ 

(ol £] (mato uqhólas) NM مت‎ 
نتصا نک وہ ے‎ Td (r) Gu شر‎ 24 
uta 

[938-4] (mato óoqulas) فلس‎ Dni 
(0 tiyn ELS LIE Ww 
AA 

(máto phar manáas) پهر ناس‎ I 
"EO tf ete Abts post. £] 
نہ من کی وجہ سے پہ شان ہونا-‎ 

(mato phas étas) متو پهش ایتس‎ 
4$ )۲( دماغ لڑانا‎ Ge SAT pot z] 
SF در کل‎ SAT 0 19997 

(mato phas manáas) پهش مناس‎ LS 


[ f^ [ 


bo [2/36 2]‏ )کرو رہ وتء ولوان موم (r)‏ 
دبا کا مر نے کے "sd‏ 

متو am‏ ایتس (málo éag étas)‏ ]36-4[ 
مخز جا شناد با ALLA‏ کے دوسرو ںکا 
AS‏ ی کرد Are Ie‏ 

"v (máto dugánas) pU gos 
ہے قوف ہوناءر لوان ہونا۔‎ tn P 

(mato ce qharáfas) vip as go 
ted بات د مان ٹل‎ tE pota 


P 2-4) (mato $évas) متو شییس‎ 


bevig 
3 
متولو پاپو مناس‎ 


P -کاودهع‎ 7] (matulo páayo manáas) 
JË )۳( بن جانا (۴) رکاوٹ ب چا‎ 
۱ پداکرا۔‎ 

P , 

متولو چل چهث اوتس 

pole] (matulo chil Chu! óotas)‏ یات شم 
87872750371 

(mátulo duwáasas) اسس‎ 35 pr 
US teat oto pot] 

(mátulo saw óotas) T او‎ m متو لو‎ 
bf (r) dud مرش وروک‎ [0226-2] 


دو تھا کر نی 


E سط ار رات‎ d ees 


je 
برک ر نکرصدمہا۔‎ 

(mátulo hurüfas) T متولو‎ 
»یدنا‎ tk pot 

ta ال‎ d (matháquérn) مُتهقچی‎ 
-INFL ute A Jue 

pA [PO LZ) anathûkuéi) مُتهکچی‎ 
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UP ut cA qnatíkis) متی کش‎ 
آ ول شی مرس ار ہتا ہو۔‎ 
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ays brat ۱-2 (muthits) ve 
Nr C347) 22708 1 072. 

مهش (muthiso)‏ ہما & ri‏ 
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] +€ (misáal uchiyas) مثال اچهیس‎ 


[rai] 


مثال اوسس 
مال دیا۔ 
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مجلس او سس qnajilis óosas)‏ 463[ 
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]2 گاورہ] مور ہنا کا رگر ہوا 
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a7 rJsi (muhammad) محمد‎ 
گیا خضو رکا رای‎ 


u (gal) دحت گل‎ pfi- (magqhá) ees 
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(ئم -گادده] دل کی خوائ strt ge‏ 

(mudáa dóocanas) مدا دو ذنس‎ 
74172 AT posk] 

43 (JA U^ 7] (madáaliski) مدالسکی‎ 
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(madád)‏ کے اڈ <- 
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ot‏ پٹی ایس 
مر بم ist‏ ایتس (marham pati étas)‏ 
unie‏ میم پٹ GA )( EA‏ 
sty.‏ 

e [fl 4] (mirimaraáq) J 


r 


بری مر 


کے 


zU qnirimarág) مر ی مرق‎ 
tgp eo 

(nirimaraág étas) P مری مرآق‎ 
cbe bI AG OCT La 
ey 

(mirimaraagicin) Sadi مری مر‎ 
dits pe ] 
Gh (mirimaraáq) 

(AG (1-4 (mirimaráq) مرق‎ Gp 
Spb pei Ove 
سح‎ X لک ی‎ (miriq maráq) 

(muriid) مرید‎ (^-^ (muriit) مريت‎ 
11 

هریخ i-t (mariigh)‏ ییار ےم جم 
Lt‏ ےا ںآ سمان پہ ehe‏ 
کول ماج تست 

مرید (murid)‏ )61-0( فان بردارہد ی Ae‏ 

AWEK [FLA (murély Qi e 


و ay,‏ ۳ 2 
سرو yy‏ س 


TESTI 


مرا کا 

مریل oy‏ غقیم 

CATs pe (murél juwán gagáyum) 
Wt 

BATATA ام‎ (muri) & p 
EV UNO 

(maraáqy JÎ P» L4) qniriíq) ق‎ ^ 
مروخب‎ 

مر 83( (miriig manáas) pk‏ ۶ -کاورهع 
سوک جانا ما انا - 

4; [4] (miriig maraáq) آق‎ PT بر‎ 
zU* نیس‎ (mirig marág) مرق هرق‎ 
تلم پداکراے۔‎ TUR 

مر i-a) (muriimuc) dag‏ رش مرن 


eS (murit) 
۲ز‎ 


هزاج (mizáaj)‏ ]61-6[ یت رشت 
NEP‏ 

cep LUPO. A (mazda káa) مزا کا‎ 
LASEK لف کےساتھ‎ 
IU ECCE مات یل‎ 


[ ۲۲۹ [ 
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مُزدُو (mazdiur) J)‏ (ف۔ام] عزدورگ یکر di‏ 
ات کا -Di Sp‏ 

(mazduuriy مُزذوری/مزدوری‎ 
شقت۔‎ )۲( Aly bo A] 

PH MAIC fldel (mazar) مزر‎ 
f 

(mazar manüum) e ys مزر‎ 
Cher ترک ترما تہارک‎ erati) 
ہو!‎ 

7 7 

(mazári$o mantium) مزرشڑ ^ م‎ 
mazir ( نوم‎ sph (ft bb) 
-(manüum 

e رز ھ۔ام]‎ (mazar kiláat) ت‎ WS مزر‎ 
-(mazarí) & y» 

مزر $- e ] ۱-۶ (mazarin)‏ مزر 
Ubi (mazar)‏ >- 

مزر 5 mazárinar)‏ ۶ کناب ترش» 
قبرستان ٹہ T‏ کے جوا ب می TY‏ 
استمال ہوتاے۔ 

مزر 6( (mazari)‏ آھ۔ام] SOL‏ کر ای رر 
Ag e O CL‏ 

JA ۱-2 qnazáre bat) مزرح بت‎ 


i‏ تھا کے (سکی آلتر تورمی 


"EP ۳ i P4 & 2 
آروولثری — مزه امدس‎ i 


dede dh‏ ے۔ 

مرک mazány‏ رم Ay‏ مزه 
ONS? mazá)‏ 

zh رفہ۔م)‎ (mazioury مور‎ 
> 26° (mazdüur) 

(mazüur óodurowas) مزور او » وس‎ 
-Upke مزوورول‎ Le 

A 9 I e 3 (maziiuriso) سو‎ J مرو‎ 
-4- GS (maziury رور‎ 

e ۔م]‎ 6*3] (mazuüri) (6 n 
-c-b K^ (mazduuri) $993 p» 

(mazuári étas) مزوری ایتس‎ 
ETAT, [ost £43] 

(mazuüri ganas) مزوری گنس‎ 
eZ! qoot e 

(mazuuriyar niyas) مزوریر نیس‎ 
کام پچانا۔‎ poo e] 

)۲( oec (P1 C (mazá) | jao مز‎ 
کےغلاف استعال ہونے‎ singi (1p) 
HAS qiu) ورام زره سو‎ 

مزہ (mazá umánas) P‏ ]0230-2[ ۶ہ 


(o) th‏ یاهتنا 


] ۲2۰ ] 


مزه چوس 

مزه چوس [oslé-£] (mazá ċhúwas)‏ 
Sed Bled‏ ہوباء فادها لک رن ےکا 
t$‏ 

مز ۵ دار Klay [4-13] (mazadáar)‏ 
از از cc‏ 

they [36-6] (mazá Zítwas) PI 6 مز‎ 
tn لزت مل‎ 

مز 0 مناس [l_4] (mazá mandas)‏ 
مل بدارہوناء لزت ٢وا‏ 

oy [ol 4) (mazá éeras) مز ۵ ایر س‎ 
th 

(mazá las óotas) d مزه ۳۹ او‎ 
-tA €) toy poti 


مس 


- مس C mis)‏ رم ۔ائم) پگ ری لی :فواسہ ‏ وای۔ 
° مس C mus)‏ [۳۱-۶] ذبان (۲) elt‏ 
bs‏ 
7 مس ایتس mus étas)‏ -( ]1 ۔حاورہ) aus.‏ 
-Uy‏ 
- مس نیز مناس mus tíiz manáas)‏ -( 


و š 2 by,‏ 
سے تی شس رووا — 


gli‏ تھا کے اِسکی التر ترما بک 


مُسافر مس 


VoL IEAI [rst]‏ (۳) مور 


-Wy 
مس چرک مناس‎ 


poc) (- mus éurük manáas)‏ نٹ 
SPAS taI )۴( te‏ سے بو کی 
v‏ ابا ر ہا۔ 
-مس د کس "E (- mus dikajas)‏ 
لا جواب ہوا tpe FLO UN CO‏ 
cmasy uo‏ شم تدیل: Deu?‏ 
گی علاصتدے۔ 
مس هس eee f- (nas mas)‏ 
2 و ںکا وفع Lf‏ چااء یلخا رک6 بل bre‏ 
مس مس مناس (mas mas manáas)‏ 
(ot 4‏ مگ مس مس ( mas‏ 
-(mas‏ 
مساس tS e dvo ع٤ (nasáas)‏ 
اھ EE CÉODET‏ مات دورن 
مسافر Ap (1-0) (musaafir)‏ نے والاءراه 
eed‏ 
مسافر (musaafir umánas) nal‏ 
pali à]‏ مسافرجن اناس فده ان ربیب 


te 


e‏ و 


[ ۲۶۱ ] 


UA‏ خان /مسافر te‏ سس یروس ti‏ مسقرا کینڈ 


d qmastíkig) کی‎ pu 
eË 

& - 

e [1-2] (mastimin) یک‎ (g^ 


مسافر خانه/مسافر Us‏ 


Luss 5+] (musaafir qhaaná) 
oU هرس ےکا مکالن مسرائے‎ 

(musaafiri) (6 مسافر ی/مسافر‎ 
eu tI] 


ONG wages 
(mastiye Sat étas) مستیۓ شت ایتس‎ 


(mast) e‏ زف_صف] مو p c] RLM‏ تز یا دوست ٢وا C)‏ کہت 


(r)‏ مفرور_ 


2 9 
(mast umánas) مست امنس‎ 


زیا د خرو ر موتا 
مسٹر یس (mistrés)‏ راگ۔ام] یی ذلاب 
ف+ اور ه] ute.‏ چورہوناء ود ہو ہوا mistress -etik ert»;‏ 
mtns” (r)‏ مسٹیر (mister)‏ رانگ۔ام) PET‏ 
ردول نام سے tie‏ ی mister‏ 


ee L Aur [^ 1- C. (masjid) مسجد‎ 


مست مناس (mast manáas)‏ 
postit]‏ رو )€ آرا مکی 
or) tia‏ یک اا۔ 

[54-5] (mastaand) مستانه/مستاناً‎ 


U^‏ لکاعیادت مانہ- 


(masqara) [ y»‏ ]1-28[ را 


"Ut Ou AA - (mast) cae 

[olê 7] (masqará étas) FU 1 مسقر‎ CF) AR (71.5) (mastí) مستی/مستی‎ 
"Qut مر ہکن‎ faf )۲( دہش‎ 

QU pie 7] (masqarákis) کش‎ f y [ol A+] (masti étas) مُستی ایس‎ 
We So نے وال‎ S خیش فعالمیا ںکر نا بفرورکرنا۔‎ 


مسقر [ کینڈ (masqarákiyanó)‏ ]574-4[ 
وگ مسقرا کش (masqarákig)‏ تس 
-eUz‏ 


مستی کش (mastikis)‏ ف« ف[ oo‏ 
dA S‏ خرور۔ 
مستی کین (masti kiyanc)‏ [ف»/ صف [ 


[rer] تھا کے اسکی آلثرترماالتو سس‎ gli 


eb [("!- «C1 (masqaran) "1 eA 
یکین ےت‎ qnasgará) V pins 

it ۔ام]‎ «| (maská) [cem 

(maská délas) Fu IK‏ ۶7 -گادده) 
سناع HAG N‏ 

OF la کے‎ Kh 

(^ م۶ -کاددهع]‎ (maská ke ghamáli juwán) 
AZ end t 

iKa‏ مناس (maská manaás)‏ ]£ -گادده] 
مزا V D‏ 

e (1-4) (maskamin) مُسکایک‎ 
e CSU? (maskay مسکا‎ 

[1-4] (maská maltas) Ji S 
- (maská) مُسکا‎ e 

امسکاولم بر OF‏ 

eU! ] 2) (maskawlum bur juwán) 
ہوا :مطل بک‎ tent AS 
ے وال موی‎ Ps ای ےکا م کے اندرصاف‎ 
تلا‎ 

e [(1-4] (maskan) eS Rss 
- (maskámin) مسکامک‎ 

PHO نفیری,خہنائی‎ t^1- 4] (masúl) مسل‎ 


ال تھا کے اسکی التر ترما اسکی 


ہے پر وی esl‏ — مسواک 


C bisce) she 
لیے جات ہیں۔‎ 

[0-2] (masúl délas) مسل دیلس‎ 
کا‎ (masitl) Jette det ð 
T 

«Jin 2E E ifi- sb) (masala) p 
وی ہوک بات۔‎ 

49 IZ A (masiiliski) مسلسکی‎ 
انراز ے۔‎ de » (masiil مسل‎ 

(masiili#) Kha’‏ ]1-4[ فيل 
GSU (masiil)‏ <- 

(masáas) مساس‎ e [4] (masám) — 
رل‎ sio جن سی‎ 

infante [2] (masum) مسم‎ 

UO pfl- (musoldg) مسولوق‎ 
۳۹ انا‎ 

(musolóq umánas) mu مسولوق‎ 
(r) اا وع‎ Ug جاناء‎ tla [ost z] 
-trug کر‎ 

مسولوق ایس zy (musolóq étas)‏ -گادده] 
C) tO leg‏ تاد یناب 


Slash (1.6 miswáak) مسو اک‎ 


[rer [ 


بسواک ایتس 
کمن کی Ine‏ 


مسو اک ایس (miswáak étas)‏ 
]246[ شدارگلژی_-دانت‌ساف 
کریا۔ 

£, 1/1-4] (miswaakiso) مسو اکشو‎ 
j PbS? (miswáak) مسواک‎ 
PI بوش کی‎ 

SIP Sarre ] I. £) (mmusoó) مسو‎ 
مایت‎ (r) 

مسو ایتس [esl £] )۱1:1506 étas)‏ 
AT.‏ طرف داد یکرم ما تگرنا- 
مسق کش (musoókis)‏ -عف ] ge‏ 

Bbh 
£ 9 IZ] (musoómin) مسومک‎ 
~ UC UA qnusoó) مس‎ 
(masáas) رگ مساس‎ [4 (masé) LA 
^ 
~S سے کا‎ deg رھ ا‎ (Mase) مسس‎ 


ش٣‎ 


- مش mus)‏ ) (ئھ ۔ اما eS St‏ 


pl‏ تھا کے (سکی التر ترما ولتی 


م رھ 2 
بر f‏ روولفرس — 


مش مناس 
4 9 

St posti. c] ( mus Záwas) مش ژوس‎ - 
ale 

ene (n) barby ]6۱-2[ qnas) مش‎ 
نا کے تیزیو‎ OL ARA 
avons 

مش ایس (mas étas)‏ ]£ -کاوده] iv‏ نایم دار 
Cr) t‏ دو !گرا (۳) رونرھنا۔ 

مش مرق (mas maráq)‏ 61-21( ترژمروژ.چ 
)٣( dv )( &»‏ چ ٹ/ہاا۔ 

(ma$ maráq étas) FU مش مرق‎ 
)۲( SG در‎ 5 pt 
سے پار وکھاناء ج ٹکر ہا‎ OP Fon 
hi (r) 

(mas maráq manáas) مش مرق مناس‎ 
Ati ۔گاورہ]‎ ۶( 

مش مش e [41 (mas mas)‏ مش (mas)‏ 
کک گرارے۔ 

مش مش اس 

Lil )۲( thy مار‎ £j (maš mas étas) 
برخت نانا‎ Pian 

beth» ۲۶1 (las manáas) مش مناس‎ 


rote 


[rar] 


è , & و‎ a 
س‎ 3l 34077 مس‎ 


PASS? qnas) pas Lr (mis) مش‎ 


-— 


AAS (mis) مش‎ | <] (mis mis) مش مش‎ 
کے‎ (mas maf) زر مش مش‎ 
M 

-E»E£ouAWZ (4) (mis mas) مش مش‎ 

مش مش (mis mus)‏ ]4[ ملگ یش مش 
(mi$ mas)‏ - 

مش مناس pet [4] (mis manáas)‏ 
مُناس (mas manáas)‏ سی شر 
ے۔ 

(r) PTA )۲( سراءکنارہ‎ ۲۴۱-21 (rius) مش‎ 
(mas) d Co) 26 Td 
UA 

[osê] (mus éspalas) pe مش‎ 
I" 

(mus éskarcas) ys Ke مش‎ 
PATOL o oe po 
tt 

مش t [026-4] (mus dicas) Nn‏ کا پہلا 
tL ly‏ 


, z : : 
posse] (u$ dutisas) مش 52 سس‎ 


gl‏ تھا کے Sul‏ التر ترما جندی 


مُش e$‏ دنس 
غاز ہوناءراست لکل te‏ شور ہونا- 

مش 93 iniitar)‏ رز eži‏ 
تک کک (۲) -LIGT‏ 

مش در دو سس (nuiscar diwsas)‏ 
pov à‏ کا ماگ نان 

(mü$scar duüsas) wos 5 مش‎ 
کک نک‎ LIL کم‎ pav 
371 

مش es‏ ۱۲ ر حن تل رت ے؛ 
JET‏ ےءایتراے۔ 

مش e‏ ایتس müséum étas)‏ ]£ ۔گاورہ] 
ee tUe uae‏ 

مش a5‏ دنس (nuiscum dutinas)‏ 
]2 جاورہ] سرے (r) Ue‏ یکم 
کا آؤاز را ۔ 

(müséum müscar) y3 مُش‎ e3 i^ 
اک ہرے ےدوسرےسرے‎ TEST 
- سانجا مت‎ eT 

Spey OP. misie 2d هش‎ 

(inusce duünas) 2355 ys مش‎ 
ge N Aey ا عماودہ]‎ 
اصرارگرتا_‎ 


[ ۲2۵ [ 


vus 

مش (mus Züwas) sans‏ ۶1 ۔گاورہ] اک 
-eTe‏ 

toss- £] (mus gáarcas) ys مش گار‎ 
dits PALO ten 
ہوع_‎ d 

ye رگ فش‎ [4) (mus mus) مش مش‎ 
مش‎ )۲( c PU (qnas mas) 
INAS (mus) 

[4] (mus mus étas) مش مش ایس‎ 
maámás) مش ایس‎ E» 
PU (étas 

Ep» -4 (musdyne) Aj مشا‎ 
ے۔‎ GU VAS (mus) 

مشا (masa)‏ زم ۔ام] »روت اور 929" 
atid LA SY‏ 

مشا قر پ ایتس (masé gardp étasy‏ 
DIA‏ فا زکرا۔ 

مشالا" SAS at u^ 1- £) (masaala)‏ 
UV‏ درمیان‌سورارن :وتا Une‏ 
e tui (dambú) AT fe‏ 
اور اوقت اي وٹ ر کے جاتے ہیں ت اک 
L‏ سر وکنا سان ہو۔ 


gd‏ تھا کے (سکی التر ترما مشندی 


^ 7 s رث‎ I 
مشش‎ — Á PY ج زو‎ 


(71-0) (musaahida) مشابده/مشابدا‎ 
UU Ibl صوفو نی‎ C) Áo 


نوراہ یکانظارہ- 
مشتلی A (müsatali)‏ را تن ed‏ 
Aue‏ 


(POL qnüsatum) ei‏ ارک سب 
Kole‏ رکی (۳) zd‏ ےکنارے سے۔ 

)۶( uat cU D A qmsare) p 
ey 

p‏ اوتس quot £] (müsate ótas)‏ تا 
"Ue de )۴( ALS‏ 

[oss 4) (müsate étas) ایتس‎ p 
Aute her) 

k LL کناد‎ vA Q7. 4] (müásar) Ria 
ک۔‎ LAPIS رت / تک‎ 

jT pos 2] (múśar wálas) mr n 
-terge oU 

e ] ۴1-۶ (masarbamuc) daly مشر‎ 
کی ے۔‎ (maásarbá) 4 A 

cb (1-5 (masarba) به/مُشر پا‎ pos 
UT 


-(maéig) Ioe [ 4] (masis) مشش‎ 


] ۲۶۱ j 


مشش ایتس — ell f;‏ — مُشکل مَناس 


- (maéis étas) مچش ایس‎ 


ine [6] (masgiiuly Û مشغو‎ 


y^ 


P. Ar 
[£40] (masgíul ótas) مشغول اوتس‎ 


کس یئل میس 2-6 رکھنا۔ 

- 4 - 

(masgüul manáas) مشغول مناس‎ 
ہونا:صروف ہوا‎ dP” pe] 


h IND 
e [C (masgüulin) مشغو لک‎ 


(masgiiul) J pts‏ سک یطرز 


وکا 


مشق TL TT (1-6) (masq)‏ متا 
(masq étas) Fe wee‏ 7 ادر[ کوئ یکام 


Abst‏ مارت پی راک ۔ 


P‏ ی 
p?‏ 


mui [Ab] mnuáqagár) مشفقت‎ 
do )۳( ریاضت (۲) کامکان»زدوری‎ 
ei? 


r 3 
(muśqaqát umánas) مشقت امنس‎ 


tI Bie [2566] 


oe 
- 


(muśqagát étas) oil مشقت‎ 

( ناء ر ضر‎ pol e] 
N47 

£ (fl-4) (musagátin) مشقیکگ‎ 


۶ ۷ 


-— Uu (musaqat) cA e [oF ات‎ (masís étas) مشش ایتس‎ 


(muskil manáas) pla مشکل‎ 


[e] تھا کے (سکی الترترما تهلی سس‎ gi 


d MT (mu$qagatí)‏ نت »راضت 


Fen. [o/s £] (musagátin timeés étas) 


تمیلتاء رواش Ny‏ 


07 
گنشق‎ A (máágiéit) مَشقچک‎ 


PEAU (masq) 


u^ ando [1-3] (mask) EEF 


یش پل -ete‏ 


Cashel Ta M (misikáar) ne 


-U پا زک خدصت پ مامورہوتا‎ C ende 


Mee ناک‎ pei] (- müskis) مشکش‎ - 


-Ke MC) C) 


مشکل (muskil)‏ زرف ] ts‏ مطت» 


الاموا 


مُشکل اپنس (muskil étas)‏ ]2+0 -کادده] 


مشکل ھان وشوا رک _ 


(muskil kusáa) مشکل کشا‎ 


SRY (+‏ نے وا M‏ 
fe POL‏ عل اللا م 


5 رد 2 
مشکلان ےو می آروواشت — "em‏ 
d gov gu‏ ے پوست -c‏ 


مشلو qmüsulo)‏ ن tJ‏ رت کنارے 


pat 240]‏ ہوناءرٹوارہونا_ 
b 2? 27 ETE: ۰ ۳‏ 
مشکلان (muskilaan)‏ 1-41( ]0721317 


پیک جانے دای سل یک ایک م۔ a‏ 
r‏ موم وه 2 " 7 و و 
مشکلک e [ (1-2) qmuskilin)‏ مشم qnüsulum) RES [4 (múśum)‏ 
مشکل AU di LS (muskil)‏ ے۔ 


مشن EN (misan)‏ رسالت :ہر (۲) 


mission سفارت-‎ (r) مقر‎ (r) & 


sec’. 
[2-4] (muskile gat) مُشکلۓ کت‎ 
AU عق ٹل‎ (1) e 
SL a? p] (- müskane) مُشکنۓ‎ 
(- müskane uwálas) m Der " 
ute AL مض‎ ۲2 
Justin t^ 1.4] (- maski) مشکی‎ - 


(mus) مش‎ e Ta 14) (musdnc) مشنڈ‎ 
PEANG 

14 (اگ۔ا امصف]‎ (misnari) (6 قش‎ 
missionary vost 

مش ( ہکن ) ہام yai A‏ 


(mamüso) Lb Aik Zz‏ ک X‏ ے۔ 
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kes pfi- (mal basi) مل بسی‎ 
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ملازمّت qnulaazimát)‏ )61-0( خدمت» 
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DEN, 

toa. 

ممو لم پهن (mamüulum phin)‏ ]£ و 
کی تووار Js (r) Src xt ute‏ 
MP‏ 

PES ۱ A2 

ممولو یالتم جوّن 

] مھ نشی‎ (mamtulo yáaltum juwán) 
صاف ھرا۔‎ 

(mamuwan dimíyas) مموّن دمیس‎ 
EU Cr) teo» UP | 24 
br Gira” 

Ogee‏ دِممئ دآ بیچن 

(mamüwan dimimi daa béeéan) 
hersen ós LIA 
-etk 

e [(^1-«] (mamiwe isa) من اشا‎ re 
-(qmamí isd) VA goa 

SU r (mamúwe bul) بل‎ pal مَمو‎ 
LULL رلفظاز ہا دور‎ ADT 
CARY N استعال ہوتا سے‎ 

pe‏ ۓ جای éáay)‏ 01۵/۱۷۵ ]4[ ده 
Worx hele‏ اگیا موب 

(mamuwe éhürkas) T چهر‎ A pe 


إسکی تھا کے G3‏ 


ممی iH‏ 
BE La‏ بناہواووظرف جس ش 
Hobe buf‏ یا جانا ے۔ 

po‏ حق دال ایتس دوم 

(mamüwe haq dáal étas doom) 
ME 
PtSi FOUL o 

(mamuwe duduüro) 5 555 zx pe 
nd دہ رشت جرورم کے ذر ے6‎ [4] 
belo) zy dw 

on sae‏ ڈُڈُورو ماس 

Kos» [4] (mamúwe duduüro manáas) 
رشدموا (۲) رضاع تکارش ہوا‎ 

om [4] (mamúwe sin) سک‎ 4 pe 
پتان۔‎ Cr) f loos (r) گدعار‎ 

(mimi) (ges‏ مرکا o‏ یىی پور 

rae‏ مڑی شوا 

(mimi muéum ke moy $uwá)‏ رل 
شش اد Kafe Ut‏ سے راس ونت بولا 
th‏ ج جب روتپارل چڑوں شس Adsl‏ 
ne. ginst tA‏ 

ممی موی (mimi moy)‏ ]4[ مال اور نا ۔ 


7 " ۱ 
ose sd e p] (mümi muii) مو ی‎ (ge 


[ra] 


"EP P] 
جون‎ SHS ممی‎ 
eb مال اورا‎ 
ai Li 
جون‎ c j^ ممی کے‎ 
ماں اور شى‎ L2. 4p (mimi ke moy juwán) 


be TAS 
من‎ 


من (man)‏ مہم ^ »31799 )8 
ste‏ ےاو IRE‏ ے جهال PEE‏ 
ہیں (O dz e Un o‏ چو 
co‏ عمارت ےتہک او چا ۔ 

th چو‎ LAU" 2] (man étas) من ایتس‎ 

من چل (man chil)‏ ا۔م po‏ هاچ 
برس d t (burüs)‏ بعد بل رجا ے 
U^‏ ےرقہن (raqpin)‏ مایاجاءاے۔ 

o^ e -4 (man Chili) من چلک‎ 
- UU (man chil) چل‎ 

من ضن (man çhin)‏ إا Lohe‏ 
Lf‏ و لاس »یک رود 
PEDE.‏ 

o? as رم ۔ام]‎ (man chiyo) من ضير‎ 
- US (man chin) | 


اسکی تھا کے تورمی 


و رط و‫ 
سپ روتسا رووا — 


این 

من کے منار $- (man ke manárak)‏ 
]4[ ایگ ردایت کے مطا ات سو نے کرو رو 
بن کے بارے می لکہاجاتا SP nde‏ 
(bülulo)‏ یادن بزئز با ستز 
کے لے ای کہ ھ لن ےآ یا تھا۔ 

dV [1.2] (man gusi) من کسی‎ 
Aide ed deo 
- (imangusí) امنگسی‎ 

(r) duy [1-4] )- mángus) T -من‎ 
| -dus 

- من گشو e [1-4] )۰ manguso)‏ 
- من گس GS emángus)‏ ے۔ 

(man lads étas) FU لاش‎ uo 
P coU ES patrz 
PUI EES 

Cy‏ ویس pot. Zi (man wásiyas)‏ کی 
م یڈاب کی را VILLE‏ 
VEIT‏ وژی دک لی ےآرام 
(man) roy 7‏ عام ورپ پاک دا تن 
uf‏ کےا م نات جاتے GU E‏ 
LI‏ ٢و‏ چاے۔ 

من (min)‏ کشک Kine E,‏ ہو ںکو 


Co — 


ناک صا فک Aid‏ نے کے ے بولا ہا 
ہے نا il, SASS‏ ہرایاجاتا -c‏ 

من من e [4] (minmin)‏ من (min)‏ یی 
گرا ے۔ 

من من او تښ (minmin óotas)‏ ]£ -کاوده] 
رکه ین -qmin)‏ 

من (mun)‏ ۔ام] (ry ines‏ کاس وخ br‏ 
(۳) ٹوٹ ہواہاتھ Le‏ 

من bo fost] (mun umánas) FU‏ 
راوث جانا »معز وروغ (۳) کور ون Ero UR‏ 
(۳) ٹو ٹکرآدھایاال سکیا زیادهدهجا؟ 
C)‏ کا م سس رکادٹ پیړاہرتا۔ 

من اؤٹس (mun ótas)‏ ]294-2[ 4 م 
Gor KU (mun umánas) vo»‏ 
¢- 

oF el pie) (mun jagán) من جگن‎ 
NO 

[4 4-7] (mun gumáns) fies: من‎ 
2 pensa MZ )۳( 2 en 

e [038-41 (mun manáas) من مناس‎ 
-e (MU (mun étas) من اؤتس‎ 

مَنآچهیش مَناچھیش کے کچیش 


اسکی تھا کے ترما بک 


EE EU a s 


(manaéheé$ manacheés ke kaceés) 
MES ISE ہنا‎ Hoos tz 
کردینا-‎ 

oniná) ee‏ 61-21( خ با یکیگ ری اورمغزیااشروٹ 
وی رہ ےئل ا لے کے لے یت کے بر تیار 
Sh gdhi‏ ہو ےآ CAE‏ 


ads‏ اک سے تل ٹیا لیے کے بعد جوا 


LSA) with 
SoS [6-4 (mind chil) مناچل‎ 
وفیره یش شائل پا ی شور ہہ‎ 


منادار po. qninadáar)‏ ونءاحان 
Me‏ 
p) (minadaar étas) FC noo‏ مرن 
ts‏ ار بناتا۔ 
منادار $( (minadaari)‏ ]£ ام) «emper‏ 
. 


fury! 
2t (SAIL ۔ام)‎ A (minal) (dee 
-(t 


منالی غلیرم جون 

qnináli giltirum juwán)‏ )2.4( منالی 
thf sitt AS (minaliy‏ 

منالی موغر ژلی گوئمو 

[ru] 


[os 1 (mináli móogar rüli gitymo) 
wii ee LS (mindli) "Im 
رارک مت رو‎ 

mináliye masti akhénum ) ov e ۳ 

(paláacine (۳6 qha nim juwán 
ہوتے ہیں: منالی‎ UP pela 
اے بنا ؤسگھا رکرنا‎ sU (min) 
Ec Bah MG 
J teed dut JS (palaaéine sun) 
dn ے چ باو قش غر‎ teres 
کات انز وتاب‎ 

(mind) wets و‎ I.e] (minámuc) vm 
GS 

aT Aes ام‎ (mináys) منائس‎ 

(mináys égiratas) PO منائس‎ 
کدنا‎ [ovat 2] 

eb f (mindysoy jes es‏ بنائس 
CS (mináys)‏ ے۔ 

منا بری ژڑوۓ CPP AES‏ 

mináa biri żuúwe ithánar, ) اسمانر‎ 


r L4 4 ^‏ , ث 
LU 2] (mamiwe biri asmáanar‏ اک ے 


إسکی تھا کے PILZ‏ 


مُنافع/ ماف 
اک اونیا۔ 

Vio -ام)‎ 7] (minda canik) c Sos منا‎ 
سال کاو شور تک‎ (0 JJ (mind) 
- V Lt qnina) شی بنا‎ 

مناجات (r) if [71-01 (munaajaat)‏ 
دعا ہن Pe‏ (۳) دہشم ASL‏ 
رال اج کی کا ایارک کے دعا گی 2b‏ 

مناجات ایس (munaajáat étas)‏ 
Oo SPL poe‏ کی 
عم می ضراکآتریف ورپ عاج ASWS‏ 
کر thini‏ 

[(^ | «C (munaajaatin) مناجاتکگ‎ 
zu (munaajáat) ort 
بط زیر ول‎ 

entstan [M6] (mandas) مناس‎ 
toe نس‎ )۳( CIS (2 tb (o 
thes )۵( 

tA facts [U2] (mindas) مناس‎ 

WE تست ر‎ pel] (munasib) مناسب‎ 
شایان (۳) درست‎ LI Iur )۲( 
لازم‎ (r) 

Dis rti (mundafay ناف ع ماف‎ 


[rir] 


eile‏ خور cis Ta S‏ — مندیک 


why BEN‏ رمل ے۔ 

ei‏ خور (munaafá qhóor)‏ عف) ارہ 
WL UC‏ 

IS Sy [^ -G1 (munaafiq) منافق‎ 
A qoo LL یس‎ P 
اور ہو‎ 

(/1- «C (munaafiqtin) منافق تک‎ 
LP خی‎ munaafign hs e 
PIT 

e ۔ام]‎ «C munaafiqiso) منافقشو‎ 
- (munaafiqtiiy تک‎ (M 

(nintakû) Saxe‏ )1[ ایک AS‏ رگا ما٤‏ م 
.9997 )34 17571928779 
۰ اٹ ے۔ 

(FL (mantit) guo‏ کاشمغری غ زا ایک م۔ 

)۲( £4 [i] (manhúus) س‎ rm 
EON 

(manhüus umánas) M e? rm 
treks pe] 

(4s (manhiius sis) س سس‎ Pe 


NT 


an 7 b. 
و2‎ ]۲۱-۸[ (anc) منج‎ 


cose. z] (mane) os e‏ ےکا یکوخوب 
-CY‏ 

e‏ جچور cll‏ رَندا جچور 

mánce jucór úlne, randáa ) zy 

Wl PAP "297 (juéér hólne‏ انا نک 
-Jè‏ 

A ] 1.2] (mündas) ve‏ نون چ وال 
BLE Pub FUR‏ 
PI.‏ 

مندشو (múndaśo)‏ رہام L‏ مُنڌس 
-e OW (miindas)‏ 

)۲( fase p] (mindig) Y 

۱ ال دیا nA‏ 

JE (ئ ارہ‎ (míndis étas) مندش ایس‎ 
CS tA )۳( کنا‎ LS )۳( Of 
ASU cO 

ENT [1-4 (mundilisy من لش‎ 
- (muldilis) 

مندیک (mindék)‏ £1-1/( ایروا تکل 
Lu era afa cr‏ 
ہیں :ا نکل د ue‏ کے درمیان ایک 
سودارغ ہ KINALKAL wht‏ 


(سکی تھا کے ترماسکی —— —— [nr]‏ 


بندیک ایس 
dv kurz x uti‏ 
Jos PA Bite BLES‏ 
گی Gb Uk: (mindék) Stace‏ ے۔ 

مندیک (rmindék étas) FU‏ ]2 -کاوده] 
Set onindék) Eq‏ 
"ef‏ 

مندییک ددس (mindék dicas)‏ 
]7 اور مندیک (mindék)‏ کو 
نٹانے پلا:۔ 

(mindék délas) مندیک دزلّس‎ 
SF (r) 3194714 [ost 2] 
انا۔‎ 

(mindék manáas) pls WA 
SEY (mindék) مندیک‎ 7] 

Kuh [1-4] (mindékuc) مندیگڈ‎ 
یکی کر‎ (mindék) 

dT E ایک‎ cn A (mindaag) Mae 
کے تواصورتسفید ړوں ےمان‎ UM 
یں سارں۔‎ ik 

L if- (mindaagiso) منڈاقشز‎ 
-Úy S qmindaag) منڈاق‎ 

eani [532-4] (mundaáq) diio 


ٍسکی تھا کے ترما ولتی 


d; ' = i 


(mundégy ahs‏ سک قرع 
منذاق (mundadg umánas) vx‏ ]4[ 
sa‏ ےڈ اہوا۔ 
(mundûq) do‏ #2 -عف] (GO) Ëp‏ بڑا۔ 
(mundág umánas) M LU‏ 
Ei [oust]‏ 


7 7 wb 
Gis E [4) (mundaqiso) [em 


PU, My (mundáq) 
1 ۳ b.5 ^ 
"TC [( 1-4] (mandi) مندی/مندی‎ 
LSE pSANA 


e [1-24] (mandimuc) مد‎ telo 
ص200‎ 80 
-Ü 

pz] (- mance) PRU -‏ کادیادگ» براجت کے 
ath Ferhat thr‏ 

PIU -‏ اوتس mance étas)‏ -( 
]09-7[ دوس ےلوگ ںکو جرد کے te‏ 

(- mánce manáas) مناس‎ PRU - 
LID یمن‎ pot مم‎ 
ے۔‎ (iS (- mance étas) 

yen [(^! 1-0] (manzil J pe‏ ےکا 
مقا (N Ages )۳( t )۴( Lye‏ 


[rir] 


P ہے‎ Ur سرا ت‎ at i) 

J pe (1-4) (manzilin) Kj 
PET 7 LM (manzil) 

(r) Utd lf 10 I £] (minds) ین‎ 
ہے۔‎ tills (gar) گر‎ £y 

GU حادرہ]‎ 7] (minds étas) فنس ایس‎ 
able قصے‎ tle 

[225-4] (mindsulum jájkus juwán) 
bette Ly wA dT 
:اس یل‎ LIE ہے کا نام رآ‎ 
-etri تک‎ P UO OU 

(mindsin) "ew‏ ام ۔ام] e‏ منس 
PUT (minds)‏ 

£ [4] (minasin étas) مشک ایس‎ 
vM (minds étas) منس ایس‎ 


-E 


][ 
r a 7‏ 
دشک دوش 
r‏ مر و تی 


Nels paste] (mindsin duwásayas) 


tek 


۰ m & 7 LJ : 
iS ag (61-6) (munsi) منشی/منشی‎ 
ہگرر-‎ the n) نے والا‎ IS ولا‎ 


إسکی تھا کے ترما جندی 


و e 7 5 2 by‏ 
سب پر و 3l‏ س ۱ 


مش eo PIE manis)‏ مناس 
U^ (mandas)‏ سے با تب کے pd‏ 
pL»‏ الاك 

d -کادده]‎ ۶ (maniş ke manis sénas) 
bd, 

(manis yaa odmanisy منش یا امش‎ 
robs [83364] 

منصب (Mansab)‏ )61-0( رده )٢(‏ کم 
ow‏ 

(/ 1-0] (mansuubé) ب‎ por per 
Pett (r) pik 

(mansuubá étas) gi! به‎ A 
یکنا مر‎ Ete pat e] 
| +t 

(mansuubá manáas) به مناس‎ A 
منضوبه اس‎ & (oust 240) 
ے۔‎ (ily ٠ (mansuubá étas) 

[1-4] (mansuuban) بک‎ pew 
wb (mansuubá) 4 pacts 
بط رز وشک تم ے۔‎ 

" Gere یک مور‎ [(1-C] (mantiq) منطق‎ 


[ ۳۱۵ [ 


منظو ) سس رٹ g‏ )أُررولقتع — 


e Jin PI EIC o 
LES کون اور نات کون‎ 

Cheon ف ] پند‎ [ (manzüur) ر‎ p 
گیا بتو لکیاگیا۔‎ 

(manzüur étas) منظو ) ایس‎ 
Ute oat eC] 

(manzüur manáas) مناس‎ 5) p 
PTT 
- (Uy (manzüur étas) 

(manzuurí) C$ y منظوری /منظو‎ 
md Ilan (خف۔ام]‎ 

نظوری دوغ کس 

[pt c+] (manzuurí dóogurkas) 
athe Je! 

(manzuuri ganas) ری گنس‎ hú 
Ce te! عف + سگاوره]‎ [ 

منع 0[ t (mána)‏ نل 2 پازرٹاءر وکنا 
(۲) [ عف ] نا جائزءنادرستء نا ماسب۔ 

JU C LIO) (mana étas) FM منع‎ 
WS, 

مُنقّت (mangabat)‏ (ٌ۔ام] نر Io Ñ‏ صیف» 


SBS e) A» p AF ال بی‎ 


اسکی تھا کے ترما مشدی 


سے انان رکرے۔ 


منقبت غتنس (mangabat)‏ 26[ قبت 


E Td [6] (munkin) منکن‎ 

منکیێر LAG (munkér)‏ رکاہگاڑ ا نکارکرنے 
والاء نہما نۓ والا Psd fM uo Cr)‏ 
-Lg‏ 

(munkér manáas) منکیر مناس‎ 
دنا‎ (r) bc post et] 

ge» [a } (munkériso) منکیر شو‎ 
OWS (munkér) 

(munkér ke nakiir) نکیر‎ 5 p 
جوق ری مرد سے سے‎ EF LAU) 
-BÈ سوا لک‎ 

(0) اکار‎ pfi- 26] (munkeri) CS منکیر‎ 
- X 

] ره‎ (munkére gun) o ^ pm 
Mud Lets 

منل (minál)‏ 4- کٹ ایک 9 Jos‏ ود2 

منلعن s [( 1-41 (mináltin)‏ وکا o‏ حطشقت dle‏ 
اف هب 
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منلم دادو omünulum dáado)‏ )14 کسر 


[ ۳۱۲۷ [ 


ASL f a. ki 

(mindle nas) ao p‏ )1-4 ] منل 
AED. (minal)‏ تشد 
ET‏ 

(manáas) pu» [41 (manum) منم‎ 
ere 

منم بے aeu‏ 

[934-4] (manúm be ke oómanum be) 
کا ہوا اور ت مون یرای ہو‎ etii 


A 
u^ (mináas) ee [4] (minúm) منم‎ 


PEN 
(man) ام £5« من‎ 1.4) (mandnc) Kem 
US A 


ھن (mino)‏ )4 ۔ام] کس ین i (min)‏ 


Ato Supe Aad 

Û ناک‎ [oust] (Mino züwas) 2533 S 
Ai) 

UE o ds رم ۔ام)‎ (mandf) e? gà 
(oL UE o Lt 
مان سای‎ u^ ( اجام دس نے ہیں‎ 
سے اتا ی بندگی کے لے‎ PASS 
دی چان ے یں مل غیاف تک بھی‎ thus 


إسکی تھا کے ترما تھلے 


و & ۳ 5 
سس پر و bd‏ 


-etne lel 
Sol o6 [ (manóf étas) ایس‎ UT 
کے بعدیا‎ s O od کے وت‎ 
کے موق پرفیاف ت/۲۔‎ BLUE 
ea Rios ] 1-2] (manófiki) «I 
nur کے‎ (mano!) 


| 
"m یف نق‎ A TE (manókur) منز کر‎ 


دل- 
مُن کر مناس (manókur mandas)‏ 
[oss]‏ ریف اء لام EG‏ 
A‏ 
منز کر شور (mandkurso)‏ ۶ _صف] £ 
منز کر PEAK (manókur)‏ 
A‏ 
منز کر (manokurí) t$‏ ھ۔ام)] 7 - 
b ^‏ " 5 
منی ادیر BAS tf 1-2) (maniyaader)‏ 
روپ ےج وڈ اک bole iL‏ 
money order‏ 
SJ (manáas) pats [4] (mané) ye‏ 
بیامرے۔ 
Ks (mináas) p [4] (minê) i2‏ 
بسچ 
(mána) wich [4 qmániya) ká‏ کاب 


-& jÉ 


[ric ] 


میا ایتس os [2/3042] (mániya)‏ ران 
gninén o‏ زانگ۔اما کن ےکا coU‏ 
minute es‏ 


& 
A878 (minériiy Sepa 


GS qninéf) 
» PP گام‎ !] (maniijér) منیجیر‎ 
manager 


مرو 
maw,miw,muw‏ 


HIS LA (maw) مو‎ 

مو مر (maw maw)‏ 4[ میاؤں میاؤں, ex‏ 
مو (maw)‏ لگ یگرارےے۔ 

JES fs [1-03 (mawt) موت‎ 

mawt bar haq ) بر حق مناس‎ ya 

~tn موت بر‎ fost s+] (manaas 

مو (mawt żúwas) m nd‏ ]+£ گاود:] 
tr Guth,‏ 

موت مناس (mawt manáas)‏ 
456 ادد[ توت و ^ te Ies‏ » 


b ‫َ 
opcs [71-401 (mawtin) iy 


إسکی تھا کے ترما آلتمبی 


ye — asbl FZ RD‏ نس 


- UU (mawt) 


3 
(máwte utáskiyas) اتسکیس‎ A مو‎ 


trex dit pat zs]‏ (۳) موک 
کیال ےکی اور نے جانا۔ 
مو Je al‏ اوتس (máwte jads ótas)‏ 
PHP‏ 
máwte utáskiyas)‏ - 
میور ماو BAAN: [es 4) (miiw maáw)‏ 
مو مو pees [227-4] (iw MIW)‏ 
e P UA (maw maw)‏ 
مو مو ایتس (miw miw étas)‏ ]296-2[ 
میاوں میاو ں/نا (۳) روتا۔ 


j=? 


مڑپی مومس (mópi mómis)‏ ]1-4[ 
داد اور AM‏ - 

مو ٹس Lew fi (mofisy‏ 
e triur‏ سے Eur‏ مه پاٹ کے 
مورا شش چ اکر ای ںاو س ےکی لا ر کا 
Bre de‏ ےا دا e dL‏ 
Per Gd Ao‏ 


[ra] 


مزیس 93 

Je -4 (mółis dan) RE yi 
-(sel dan) 95 

مؤٹشڑ (motiso)‏ رم ۔ام) «s‏ مؤٹس 
-e ČS (métis)‏ 

موژلکی (f 1- 2) (nozáliki)‏ مُل t (mul)‏ 
چهمر کی bog (chamitriki)‏ 
دم تکرنے وال را تن کے لیے بنائی ان 

VIE CO! te ] ۸41۔ا‎ (nos) موس‎ 
کادل-‎ 

(mos aküras) P wy‏ ( -کاوده] 
کسی اق نگاو چز tis‏ 

موس (mos Züwas) m‏ ]236-6[ لاب 
(r) tT‏ ال او ec‏ 

مس مناس (mos manáas)‏ 236-2[ 
tryer‏ (۳) کول چز DN‏ 
AUIS eee )۳( tn‏ خا 
توت با خویا ی کا AC‏ 


(mos) pp [/-4] (mosin) موشک‎ 


OS VAS” 
موقیس‎ - BAe moa موق‎ - 

mógiyas)‏ -) * لکیام 
- مو قش L1. 2 (- mógis)‏ گال رضار۔ 


إسکی تھا کے ترما tex‏ 


و a,‏ و‫ ^ 
س رو اررولشی س 


من دس 

۔ موقئے کهی دژلس 

pA c mégise khi dólas)‏ تربار 

- موقم eS LA C mógim)‏ مزقیس 
mógiyas)‏ -) :لگ -ebi‏ 

- مو قيس mógiyas)‏ ( ] پئ ےک ال اور 
Mle PE OI‏ 

Hy fA ۳۳ Sp. 
~ US (- mógis) phy - 

(mony AS ge‏ زار Er‏ دال۔ 

^$ 1 پهلی (mon phali)‏ زا مرگ 
لی poetu furi‏ 


-ut دانے کے‎ OAS 
ایک ر تجا ژی جورواک‎ (614) (mon) o P 
PN. 


مؤن بلا"کلی کا شیچن» چُھر ۓ بی 

mon bilákuli káa ( Y کا‎ is 

[sl £] (Sééan éharé bikuli káa sican 
مطلب ہے‎ Ln JA ete MLA 
y^ سے دوست دگردرداور دی وراحت‎ Se «- 
تے ہیں۔‎ n7 

are Te piek (mon das) مژن دس‎ 
"i 


[r] 


Ky 

مونگ (moy)‏ ہگ (mony oy‏ 
سک یش ے۔ 

eS ام‎ «] (moy tarė) 5 تر‎ WT 
d. ego (1) لانے دالا‎ (moyii) 
نے کے لیے‎ We (moyii) Spe ily 


لا تھا۔ 
۵-و moo,móo‏ 


T^ [i ach] (mootáaj) مو تا ج‎ 
-(muhtáaj) 

موتاجی (mootaaji)‏ ]26[ ماجت.»اطیان» 
رورت 

RS Beg اڳ ۔ام] نچ‎ [ (o0) P مو‎ 
کی ددے‎ d, o e پٹرول ے؟ ت‎ 
motor fi 

مو K‏ سیتکل a NUT 1] (mootár seykál)‏ 
ووی ےگا ڈ یج پڑول ےق ے۔ motor‏ 
cycle‏ 

مر تر شور (moojáriso)‏ راگ e [^ i-‏ 
qmootár) p‏ لک یبط رز وشک 
Se‏ 


اسکی تھا کے آلتر 


و a,‏ 2 
سس پر و ں آروولشن س 


مورچه/مورچا 

موچی/م و چئ rii] (mooti)‏ جو نانے 
Ule Ls‏ - 

Hl) چهو» گس سکوئن‎ ll o 

(mooi i'ii Chu, gisaskuyn i'ii laq) 
enl wA 

مو چئ تک Lesh (moocitin)‏ _صف ] Es‏ 
مو چی (mootiy‏ سک یط رز شی 
et‏ 

/ ال( عورت‎ ptor ael. ۸1 (moor) مور‎ 
LLEIAN uio کو‎ (£2 
6S (móoras) موس‎ £ (r) 
زف۔ائم] ایک نواضصورت نرہ‎ (n) ارے‎ 
me )۵( 

مور غشب ایتس (moor gasap étas)‏ 
TE TA‏ تک جاب بر غیت سے 
texs,‏ (۳) عورت پر دست دراز AAS‏ 

| e fh dehy (mooréan) مورچک‎ 
Az dU (moored) x مور‎ 
- رش سی تی‎ 

Wis زاس‎ qmooréá) مورچ۸/مورچا‎ 
uie کے پارو ں طرف کور‎ ROS 
ih Hd LAIR 


[rr] 


مورس 

مورس (móoras)‏ )2( تکوطلا قد Sesh,‏ 
طلاق د ےکر پاپ سک ینا DM o‏ 
تکام a e‏ 

موزس گس مو بوی eb‏ 

(móoras gitsmo hoy gagáyum) 
AMO بارا‎ uad? Lez] 
bz 

مر رشو A [1-4] (móoriśo)‏ مور 
رم سره جر 
lan,‏ ے۔ 

مور (méorin) S.‏ زم PI‏ گے مور 
qo‏ رو در 

مور ئ e [71-4] (móori)‏ مور (móor)‏ 
سار 

(móore buróndo) $455 9 en 
سے تاد یڈ ات پر‎ S os [61-2] 
Ffi رت سلما نکی‎ c) جات تھا‎ 

ca (1-4) ۰ móos) موس‎ - 

- موس MOOS Zítwas) o3‏ -( ]2 ۔حاورہ) 
Ls‏ 

[038-4] (- Indos süwas) موس سوس‎ - 
tL 


اسکی تھا کے التر بک 


Ai GIU‏ آررولشت ہچ موتا پیس 


موسکس کے SA‏ مو مُلتن 

móoskus ) {SoH سندآولو 5 کا‎ 

ke muqhákinmo multán síndawlo ke 

beat VO UP pese (káa oómaymi 
مطلب ہے‎ UU خرن در ییآ‎ 
Et SSS tas Sen 

SIS موسکس‎ 

I-.£] (móoskus muqhákin)‏ ^( سا" و۔ 

مو سکش móoskig)‏ -( ]2-4[ — 
t‏ جل رک فصو نے والا/وال _ 

es _صف]‎ 4) (- móoskiyanc) مو سکینڈ‎ 
کیج‎ c méaskis) rap - 

Čru t^ !-C1 (moosim) موسم‎ 
دن ءڑمائہ-‎ 

موسیقی/م و سیقی (moosiiqh)‏ رئ۔ام] 
Pub CELE‏ 

-(mooqá) موقع‎ E 141 (moogay موقا‎ 

(noogá dóogurkas) T مو ق در غر‎ 
-A rtu er ئ -گاوده]‎ 

موقا (moogd żúwas) ry‏ ]£ -گاوده] 
wer‏ 

e [136-4] (Mmooga yáyas) ursi مو قا‎ 


[ ۳۲۱ [ 


gf — sty f ^; سب‎ PM 


(moomin) یگ موین‎ [f-t] moog موقا دوغر گس‎ 
PET T2 زر‎ SS -(dóogurkas 


مر قار بر ینس (moogaar barénas)‏ مومنی (moomini)‏ [عف -عف ] bes‏ 


l 8327773472". [0436.2]‏ می نکی صلاحت- 
موقان چئ [olê £] (moomini élas) FU (g^ a TE iU U^. £] (mooqáanéi)‏ 
-Lirë‏ موک نکا کا Io‏ نکی صفات اپانا۔ 


مومنی یک (moominimin)‏ [م-کادده] 
مک (moomini) (ga‏ ملگ بطرز 
-Üi‏ 

£ [(^- C (moominiin) مومنین‎ 


موقع (moogdy‏ )61.0( فرصت (۴) VeL‏ 
وتنا متام متا سب وقت (۴) s‏ 
£enÜbzüfuta‏ - 

مو تک e [4] (moogan)‏ موقع 
qnoogá)‏ جک یبرم -e‏ 

مول qmóol)‏ 2] شادیوں پ ایا جا Kf Live‏ 
-f‏ 

مو j‏ ی/ مر t(1-G.] (mooluwty C6 j‏ 
الو ی علوم ہا ہے دالا )€ معلم۔ 


مومن 955 (moomindaro)‏ کے 

ے۔ 

moo 3-۵ 

مومن gut (61-0) (moomin)‏ ءال (n‏ | مور ous LZ (moóro)‏ وکارل ثرہ- 

[e492] (moóro díwsas) مورو در سس‎ (td خداتعا یکا ایک‎ 
tL Kor Avi be drs 

مور گنن ti [( 1-4] (moórgus)‏ دای 
greerd tri tie‏ 
eb euro‏ 

e رم‎ (mobrgusoy S ye 


a I<] moomíndaro) 5 مومن در‎ 
(moomináantin) منان یک‎ p 

مرمنات p, [71-01 (moomináar)‏ من 
ct. 1f ye (moomin)‏ میٹ ے۔ 


a 
(moomináantin) مومنان تک‎ 


[mr] ph iat إسکی‎ 


2,3 م ر۵ 2 
موش امنس esl years‏ — 


~< Us lu^ qmoórgus) م ر گس‎ 
US رم‎ qmoós umánas) موش امنس‎ 


سے AL‏ ادہوتا۔ 
موق mA -4 (moóq)‏ نم (r)‏ 20 
سکم ASL‏ 


موق مناس (moóq manáas)‏ (ھُ۔محارہ) 
را () wv.‏ 

موق تیق fi (moog tiq)‏ بے موق 
Qt (tiq) 35 Ule AAS” (moóq‏ 
ew‏ 

موق 33 (moóq tiig manáas) pe‏ 
pav‏ کرام :خویش وکر رل بی رل شس 
مر 

f4] (moón) ob‏ رل 

مژن (moon umánas) "t‏ ]£ ۔گاورہ] 
AL,‏ 

e (elt) (moón óotas) من او تس‎ 
(ur EU (moón étas) Pe o» 
ار کاس‎ 

e [022-4] (moon étas) FU مون‎ 
e U^ (moon umánas) uel من‎ 


تر ے۔ 


إسکی تھا کے التر اسکی 


iy‏ خراپ مناس 
PEDES 87 L4] (moón e disco ayé)‏ 


رو 


۳ د‎ 
رژمر ساجو سلیژن‎ gol ye 
rJ & qmáymo roómar sáajo silezin) 


ارت لو ےتیل کے ر جاب دارمو ہے۔ 


muu 3-8 
PAS ref Én مو 3 رب‎ 
mood cd 

(müud oómanas) FT 3 مو‎ 
eub or^ [est stb] 

sy‏ خراپ ایتس 

e [sl 4+1) (múud qharáap étas) 
múud qharáap) ps خراپ‎ 3 
onu (manáas 

oy‏ خراپ مَناس 

tov + Er] müud ghardap manáas) 


[rrr ] 


موش 
موڑقراب موا 

"MeL ۔ائم)‎ (tus) موش‎ 

> (ois ( (mius turáas) اس‎ E we مو‎ 
مان‎ 

مو ش دو سس (müug diwsas)‏ ]250.7[ 
c) GU;‏ ار مان ا راگرنا۔ 

[ol £] (Múuş dutisas) مُوش ڈُؤسس‎ 
-t/y شوق‎ (r) tež 

ng ENING os رف۔م]‎ (mium) ۵ مو‎ 
Hf O ےرات کرت ہیں‎ BS 

(nüum juwán nárum) نرم‎ os e مو‎ 
HPS? La 

Lek, )مھ ۔ام]‎ unüumusal) مو مشل‎ 
A bef 


P 


mul $=? 


Sect ان ترف زان ] ابا ی‎ (mutt) مو‎ 
KE fu une FET (r) 
کور ت / یکورےرو!‎ crn) آشو‎ 
«ALI DA (muütumo) Pere 

-S hu 


(33 تھا کے التر‎ St 


3 مرت‎ I 
س‎ sl f — 


میات 


^ 


HAY (nud) phy ۱ (muüto) gie 


s? 


Ey ay" Bee [61-46] (mahr) pe^ 
VP Kee وت هرد کے‎ UG 
با‎ 

(meherbdan) QU we‏ [ف_-عف] رلک 
رور Berns‏ 

(meherbáan manáas) مپربان مناس‎ 
دل ہو‎ tpe patr رف‎ 
»ون‎ i? C) 

مپر بان ی/مبر بائ (meherbaaní)‏ 
زف۔ام] (meherbdan)ok m‏ 
UC‏ مکیفیت ہے۔ 

مپربانی (meherbaani étas) FU‏ 
رف+ نر pov‏ رین یکرم لکرنا۔ 


م۔ی 


می A oni)‏ می رشحم - 


- JE» [ely qmiyáar) میات‎ 


[rrr] 


LC ۱ (miydat phag manáas)‏ معا ہونا۔ 

میار (niyáar)‏ ]6 1( میارکاگاڈ- 

-mS pesá (miyaawn) o ge 

میآوں ایس oniyaáwn étas)‏ ۶۱ لک 
آوازالیا_ 

هیر (07ا(0۸1) ] مور 

Jiag cO A qniyárar) میرر‎ 

مير سکم A Uu] (miyáriskum)‏ 1 
مار ےآ ےکی جاب ے۔ 

o‏ سکم بندیک مَناس 

[U^ £] (miyáriskum mindék manáas) 
ele ef. (mindék) Saa 
ee 

مير کسکم (miyarkiskum)‏ سس + rut‏ 
کے بر سکم -(miyáriskum)‏ 

- میڈ ۱۳۵۵ ۲-2 میس 
Gu c mis)‏ ~ 

opio ایک‎ [14] (mayón) Q Seo 
LU ارو کے درخت متا ہے اود‎ 2 
CUAL Iz )۴( سے‎ LT 


-fishy (Xr) ام‎ 


(سکی تھا کے آلتر چندی 


اررولشی — میٹیر 


el اهر‎ OF میزن‎ 

C-e 4] (mayón juwán ichár uyám) 
کیطرب خولآواز-‎ (mayón) o ^ 

[96.2] (mmayón manáas) ple میژن‎ 
VETAS (MAYÓN) o ^ 
ete M; (og) o 

مین غو اس (mayón garáas)‏ ]4[ مَیژن 
-tÉ LU. (mayón)‏ 

du ۔ام]‎ 41 (mayónum żuú) 55 eie 
کادرخت-‎ FSD Fo گی ایک‎ 

EPI. 

“tk, [211-2] (mayóne galgi umánas) 
زرو موتا‎ APP 

t4 (mayóyo) 39^‏ گے میزن 
BRAG AF ema)‏ 

(mayóyo manáas) مناس‎ o 
ett سے زردی‎ AK. di [4-2] 
ہے کک تریب کرز رو ریگ افا رک0 ۔‎ SI 


mii mil «s-e 


(milter) pe‏ زاگ i ALi fi-‏ ناک 


[rro] 


bo hx o) فا لک اکا‎ )۲( 2k 
meter e 

میم (miimo)‏ [ھ۔ ہم TEM‏ جارااپنا۔ 

e‏ ق eo LA qmniimoóg)‏ میق موق 
AU (miíq moóq)‏ 

میموّ 9( مناس (miimodg manáas)‏ ]4[ 
زل ب ntl‏ هدب نا 


-AJ tfi] qmilwá) Y gaa میو۵/‎ 
mii ¢~? 


[4] (mii¢ mutic étas) P t» ہے‎ 
IAAI 

مر مار (miir maár)‏ رم Lu)‏ سی چو کا 
-U Pon‏ 

مش موش eb ] (mils mus)‏ بش 
ماش (miś máas)‏ سک تفر 

SZAF pz] (mils maág) مش ماش‎ 
-tT 

میق موق dobosa [4] ۱۱ moóg)‏ 
ای 


elle‏ شیک میس کے oui‏ یولم 


اسکی تھا کے آلتر بشدی 


۳ " s ay و‎ 
میحنتی‎ — sul کی‎ LP ug 


DEEP" 
miílulum şapik ) ییشان‎ P کنو ایو‎ 
méne ke eyśáan, yoólum gatü uyóone 
eie deut کبادت]‎ £] (veésaan 
لبدن »وتا سےسب لوک‎ V "294 
CU UU ر کے یں مطلب ہے ےک‎ 
ہیے۔‎ ete Bol ste متا‎ 
sik (4 (miiw maáw) ماو‎ ga 


me یواست‎ 


me) yA-‏ ( الم ۔ائم) داشت»دنران.- 

FUJA رٴ۔م)‎ (mehráab) میحر اب‎ 
e tloy Ine. Mer Uu 
ژاث »ول درواژه (۳) وتنا‎ )۲( 

eatur fb (mehnát) Caress 
ریاضت, چانتطالی (۳) رخ دک‎ 

میحنت اتتس plz) (mehnát)‏ مشقت 
NATI JA‏ 

e [4] (mehnat kis) میحنت کش‎ 


-(mehnatt) میحنتی‎ 
ANE - [84.0] (mehnati) میلحنتی‎ 
Pedi S 


[rr] 


میغز ین (megzíin)‏ )1 تکث مم Soc,‏ ین 
KU" (megziiny‏ بگاڑے۔ 

a مک مخز‎ [fle teeth (meqziin) میفز ین‎ 
- (megzíin) 

AK 2ر‎ NE (mekeenik) میکینک‎ 


خصوم] Jur‏ نے ازو ںکی <p‏ 


کر ۓ والا۔ mechanic‏ 

میکینکشو (mekeentkiso)‏ زاگ ۔ام] 
ری میکییک (mekeenik)‏ جن کے 
بطر زوک ے۔ 

UP», (61 Lofty (megzlin) ین‎ re 
Ine Geax (2) Sted nte 
abd )۳( کارت ںک ئی‎ už 
magazine 

-£ شراب‎ (fe اھ‎ (mel) be 

[oss] (mel étas) Fe Je‏ شراب بناناء 
شراب تیارکرنا۔ 

مێل (mel ban) ac‏ ما "an‏ 
سے کل وا ونر یف م- 

(punár) z4 t(1- «| (mel punár) 5 Je 
گاایکم۔‎ 

مێل c4) (mel turkinas) TU d‏ راب 


اِسکی تھا کے AG Ai‏ 


و مره ۳ 
سرو ejl‏ — 


-e- tel راا تما ل‎ tg 

pair) (mel turuüto) $55 de‏ زیادہ 
شراب ہے دالاء عادگیشرالی- 

[ozs ۶1 (nel diwsas) دو سس‎ Ko 
:شراب تیاکرنا (۳) شراب کالنا-‎ Y P شا‎ 

میل -á (mel sigár) b‏ برک امم 

(^ue [/ 1-4] (mel amu) غمو‎ de 
kf, 

Y” toss- (mel manáas) مناس‎ fie 
بک کل‎ nt ete UL 
شرا بکابن جانا شراب تیار‎ )۴( hel 
-toy 

fie‏ مناس (mel mináas)‏ رم po‏ راب 
ASG‏ خر یکر نا: شراب پیا۔ 

میل مک «b fA qmélmniit)‏ میل 
US (mel)‏ 

میل Ape‏ اوق اوتس» بغر بُلجانٹۓ 

mel minúwaļe oq óotas, ) oj خا‎ 

(hagür huljábate qha uwásiyas 
ENS E نم ۔کباوت] شراب‎ 
| ME 


-UJ»(^ 14) (meltik) "eu 


[re] — 


- ملک eb LA ) méléan‏ -میلخ 
c méle)‏ کیج 

(- méléan girátas) T RS Salis 3 
کچ‎ (r) مرد کک وجہ ےرات کنا‎ [4] 
میس پا بر‎ na ےک ترا‎ LL 
taibhs zg (mt 

5 میلخ méle)‏ -( وم ۔ام] جرا اندری دوٹڑی 
+ ل یں او پہ ne RAE‏ ولا 

bx مف‎ 27 (- mélc doóm) میلخ دوم‎ - 
du 


Mek _عف]‎ (- mélc kis) میلخ کش‎ s 


Db ba^ Cr) تست والا‎ ae 


اک (۲)ءُڑی۔ 
b si 4 ۶‏ 
میلک de e ]۲۱-۶[ (mélin)‏ مک 
~(melmin)‏ 


D‏ بلو ش fl-4) (méle balóog)‏ راب 
ACE,‏ ے alert‏ 

میلس (méle putin) OR‏ ھا کدوک جلد 
»ول چم رات جوشراب کے لیے 
S d bx Set‏ 

میلس گر qnéle gurkón) os‏ 4[ مراب 


dat Citt ے‎ Ia, 


إسکی تھا کے (gei Al‏ 


7 2 a, 5 
— esl d: 


میشدان 


مین (men)‏ ]7 مرف استفہام) کون .کرام 

men bésane éhûréi men ) (6% چهر‎ 

eU AU ) ہاو‎ £7 (bésane charéi 
کرش ے۔‎ 4 
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نانا اوتس ) (naanaá óotas‏ £ |{ گرگ 
FL‏ 

نانمان (naanimáan)‏ رف۔ام] ےنارک ےوہ 
Gof uoto Aut bul‏ 
رکب 1202 Js ue utut‏ گی اور 


[ ۳۳۸ [ 


ناو اقف 


کھانامرارے_۔ 


(r) اثجان‎ i22. 3] (naawaaqif) ناو اقف‎ 


Pte‏ پکار۔ 

(naawaadqif umanas) ناو اقف مَس‎ 
(0 trol, f etr?! ] 45] 

- iet [2 (naawáre) ناو رڈ‎ 

ec ee ] [ف-صف‎ (naawágt) ناوقت‎ 
Ji ero pé 

ناو ل [fue (naawaly‏ دح لق ےشیش 
epo‏ بان (۳)خال 
راتان novel‏ 

£ ام‎ Ae) (naawáliim) ناؤلکگ‎ 
CLAS? (naawál) ناول‎ 
کے۔‎ 

(r) dnd |^ !- C1 (naayib) ناب‎ 
-JẸ 

نائی/نائی pite] (naayi)‏ جامموزال- 

ue [ie ze] (naayitin) تک‎ tol 
OI ASS (naayh 

366006 4 (naayaláag) نایلاق‎ 

(naayaldaq dutisas ) نایلاق ڈؤسس‎ 


tnet لا‎ [4] 


Sut‏ تھا کے التر ترما بش 


" 2 by م‎ 
— لے‎ Wien 


ناس مَناس 

نای (náay)‏ ۔ائم) باد وان (r) 2:6 Cr)‏ 
مصییت 0( “Bie?‏ 

hh [0736-2] (nday étas ) FU نای‎ 
ادان‎ b tI یاضعا‎ )۳( tA dob 
tS 

£ [ee ۶۱ (nday manáas ) pa نای‎ 
PR A (náay étas نای ایتس‎ 


\~oO 


نا (nad)‏ زنر سر ف میں مرج LUMP RLS‏ 
ti esi‏ شا دایاناً )0( من اتفار 
eiue P UMP RA‏ ےش 
شوان بای -T‏ 

ttt -مادره]‎ 2) (nad óotas) نا او تی‎ 
ato Vult 

ناس [Le] (Naas)‏ 22 ےپر Ww )۲( obi‏ 
te‏ پیا زو نکر سان می نوج پیرالر] (۳) 
رگنس -rri (nas)‏ 

ناس ایس [osx] (naás étas)‏ £ تپو 
ایس -(lapóo étas)‏ 


T4 [oek] (naás manáas) ناس مناس‎ 


[rra] 


XU‏ ر ے بد له پیراہونا۔ 

t) uoce ۱-2 (nadsy ناش‎ 
egt (r) aon A (صف]‎ 
4. 

oe oe 

ناش ژوس züwas)‏ 0:0 |۶ -کادده] در 
tnta‏ (۲) مصیبت SU‏ جانا۔ 

ناش P‏ مرن ) (naá$ ke maáran‏ 
LIP‏ برچ بادابادہ گر یکیوں ت ہو ٹراہ AK‏ 
بھی ہو بط ہٹ۔ 

نآش کے مان ایس 

c-r redi! ] 2 (nads ke maáran 6105 ( 
tants 

(naan) Tt‏ ]4[ کے نک (nan)‏ ننس کے 
ai (r) etae yO”‏ 
use tye a co‏ 

E194 [4] (nadi étas ) ناک ایس‎ 
-(naán) 

Vf و‎ [4] (naán naan) 5 نا‎ WS نا‎ 
whisk MCL uz 


SSI, [4] (nad naar) نا ناک‎ 


-(naán naái) 


du^ và" qam ےنم‎ [ 4] (naam) نام‎ 


(سکی تھا کۓ Jl gli‏ 


e L a, و‎ 
— asbl سس رو‎ 


uH 


ل ب 


* 


نبات ZU [61-01 (nabáat)‏ (۲) ایک 


eft 
[(1--5] (nabáatáákar ) نبات شکر‎ 
ET 


(nabáate éágudar ) noe Pi 
PAST qnl 

M T», 1/1-0] (nabii) نبی‎ 

نبی تک (110أ٥۸) ^C]‏ ۔ام] کے نبی 
OSI 0۱011‏ 

£, (( 1-240) (nabiimud) Ls نبی‎ 
-(nabiitii نبی تک‎ 

ن ب 

nib BSP -keki (nip) نپ‎ 

[fl kel] (nipáyit) KS‏ بے نپ 
(nip)‏ سکی UU‏ 

LA (nipicin eS‏ کے نبانک 


[rr] 


نتیجه/نتیجاً چس رفس ا رت — نجس FU‏ 


~(nipayn) 
2-9 


V Vat pet] (natiijá) نتیجه/نتیجا‎ 
(9) 26 )۴( ال‎ (o) مطلب,فش‎ Cr) 
اتا ن کا اتصصل۔‎ co AF 

(natiijá dutisas) نتیجه 55 سس‎ 
ٹا یہ‎ EA post 248 | 
treble 

(natiija manáas) نتیجه مناس‎ 
_ ال مون‎ rad d [226-50] 

ee [3.6] (natiijan) Sse 
ے۔‎ OZ; Le SU" (natijay 


نا ۔ٹ 


$242 )۲( Jet [1-400] (nat) نث‎ 
JL 

Jt -گادده]‎ ( (naj étas ) FU نٹ‎ 
3 


4 ہر‎ 
Zt [ 24. «] (najüskuyn) PS نشس‎ 


(سکی تھا کے التز آلتر ہک 


-AK Gt ls 

ناسو (najáso)‏ ۱۴۱-۶۱ وال - 

-(nalûnd p If M (náti$o) تفشو‎ 

nátii SB‏ رم گنت nan‏ سنا 
لیا 

(nap ees ur 4 qnatánc) oS‏ سر 
UK Mut‏ 


ن-ج 


Abe dL (1-01 (najáat) نجات‎ 
(najaat uyáyas ) Nu نجات‎ 
نجات دوغ گس‎ & pnt A) 
-(najáat dóogurkag 
(najáat dámaras ) نجات دمر س‎ 
meg اور[ ربا رى‎ 7 
(najáat dóogurkas) نجات دو غر کش‎ 
tendu [2736-2] 
FETA (#0) (ndjis) نجس‎ 
کی و و‎ 
۔گادرہ]‎ 7] (najis umánas) ál نجس‎ 


ا اک strict‏ 


[rei] 


نجس ایتس 


7 


Tf میا‎ [os] (najis étas) نجس ادس‎ 


نا پا کک Sib‏ 
نجس مناس WM (najis manáas)‏ 


* 


"U^ (najis étas) ایتس‎ pds 
-e- لان‎ 

نجشو (nájiso)‏ 2 -صف ] رگ نج 
-(nájiyanó‏ 

ost UA -ti (nujtium) نہوم‎ 
-J3 

£ (1-46) (nujüumtin) تک‎ e rt 
UJ PLU nuum e gi 
Aem 

E زرم‎ qujuumi) نجومی/نجومي‎ 
Mer 

nilo زراعف‎ (ndjivane) نجینڈ‎ 
~ Uc U^ (ndjis) 


ن-چ 


" نچچر 04۵ fi-a‏ ایک پندهگانام 


e ]/ 1-2 (náéicirso) نچچرشؤ‎ ۰ 
ے۔‎ BSW (náéiér) نچچر‎ 


اسکی تھا کے pal‏ لتر و 


5 رد ۳ PES:‏ 
سب پر وش ul‏ — نخرک 


e ]۲-# (nráéicirinó) نچچ رنڈ‎ 


نچچر شو -(náciéir$o)‏ 
َ‫ 1 4 7 ^" گر و 
` : اسلا a ے٤ا Shak‏ 
نچچرۓ اسلو ثهنقس اغلم جوّن 


LI 


£ 


df ۔گبادت] تی او کے جم یس سزا نا‎ 7] juwan 
Bis D )۴( اورکو لے‎ e oa 
اور ہر ای اور ہو‎ 

نچچرۓ uid‏ دال ایچبا سینم OF‏ 

Ir ul [sd] Quwán‏ نے SOK‏ ا کر نے 
c AL MU n euh‏ 
ش خیالی ےک ج بآ مان Je tn Ut‏ 
نچچر as (nátiér)‏ کے بل etha‏ 
ادر جرد Con e DIU A‏ تاے 
ote Ase‏ جرول Viele‏ 
To‏ 

Gas os )۲( UP e _عف)‎ ٤7 (nico) نچو‎ 
An وہ( ورت‎ (C) جا ےگی‎ 


۰ 


C-o 


a ۳ eto 
0 A (4) (naqharáń) 1 نخر‎ 


[rrr] 


نخره/نخرا 
e 6d MU (naqhard)‏ 

نخر (naqhará i pup‏ رف۔ام] ززه 
db KAS UIP IDS )۳(‏ 
مات ہکن میں شع at‏ اور بہانے Un‏ 

نخر ۵ [ol 4+3] (naghard 105 ) Ft;‏ 
اکر ءکشو وگ رب یکر- 

[453] (naghará zóno) نخر ۵ زو نو‎ 
-(naqharákis کش‎ ۵ picts 

نخر 0 کش (nagharakis)‏ ]4-43[ 
ا 

نخر ۵ کینڈ (naqharákiyanc)‏ ]4*3[ 
,4 نخر ۵ کس zu (naqhákis)‏ 
ے۔ 


نخر یس (0و1001076٥)(ف‏ ] ردکرنے والا۔ 


3-Q 


-du سین‎ t1 4 (- ndih نیل‎ ۱ 
۔محاور‎ ( (- ndil dipircas) ندل دپر دس‎ - 
- te f )۳( tup )۲( Eee 

(- ndil het étas ) pot etat ندل‎ - 
نل‎ - e AU po A 


اسکی تھا کر آلتؤ التر اسکیی 


7 و‫‎ LAE 
— sh در و کی‎ 


نرس 
دپر ndil dípircas) vs‏ -)- 

ندش دپسکی گارڈس 

[ol 2] (- ndilate dápiski gûaréas )‏ کی 
at‏ ب بار یکو راک لا تی iN‏ 

va 7? 

Ja- t A ndilifty ند لک‎ 

-e- GSH c ndih 


2-9 


v L5 (nazraaná) نذرانه/ نذرانا‎ 
E نز روک جا‎ IR 


لد 


- ما‎ (C) یموک‎ t^1- 1 ( nêo) نڈو‎ T 
۔نڈو‎ e ۴ 1.2] (- ncocaro) 5 35 [xt - 
CSU (- C0) 


۵-ر 


wt) UP op [Îd] (nar) نر‎ 
fuot uuo زانگ۔ائم)‎ qnars) نرس‎ 


[rer [ 


4 جح مر وی رون سد نر‎ j 


حدم تر تا - nurse‏ 

Mo: -E (nárstin) تک‎ D 
ے۔‎ UU AU 1۱9۶9 

eb ۔م)‎ ee ET] (nársio) سو‎ p 
- (nárstitt) نرس تک‎ 

d dud زر‎ [1-453] (nirgy نرق‎ 
_ مول‎ 

(nirq éskarcas) ys نرق اپسگر‎ 
WAL As? [ost 2] 

e [150-4] (nirg manáas) نرق مناس‎ 
K (nirq éskarcas دس‎ S نرق‎ 
بیلاذ)ے۔‎ 

(nirg naamá) ناما‎ (à نرق نامهم نر‎ 
rA GACAXA [FL 

نر تچک (nirgiciny‏ ]7-4[ £ نرق 
nin)‏ لک OS Py‏ 

wg n ہش اک‎ fii (nirky ن رک‎ 
UE nz کےکڑدے ہرے‎ FURL 
Ey 227 [28/779 2 299 اوروواکی نا‎ 

نر — eb iA qnirkicin)‏ رک 
-SSRS (irk‏ 

viz رف ایک دای کے‎ (nargis) pou 


اِسکئ تھا کے التو آلتر 633 


کی SLY uL ne Vi‏ 
LEL‏ سے ایک ye Pit‏ 
heal?‏ چ ں ت کے درمیان چو ںک 
زرد پیالہ سا وت (Ne‏ بد ےکا FTA‏ 
UE‏ 

-J- le (4) (niril Jj 

(r) "p OCF [ف_صف]‎ (nárum)e نر‎ 
جم‎ (0) SH )۲( رگ‎ 

Ét [ost A+] (nárum étas) Fe نرم‎ 
Sect 

[est ف+ء‎ [9۵۳۸/۱ mandas) نرم مناس‎ 
26S" (nárum étag ایس‎ y e 


انمإے۔ 
نر می/نر می che (71. 5] (narmi)‏ 
زز ات .وعساپلن - 


نر می (narmi étas) FS‏ ]2*3 گاوده] 
رٹ یکر he eet‏ 

نر (d 1-4) (harin) Ù‏ کل ہوا آ مه Ha‏ یزور ہ۔ 

نر toss- £] (narin étas) Fe rs)‏ کر 
ر یزور یز ہکرناء bie‏ 

تر 5 ay p Ket ] 1-21 (nûro)‏ پر گے 
x‏ سے y‏ اور ج گی کے PRIVI‏ 


[rer] 


S53‏ نرژ 

PET‏ ترو (niro ke nûro)‏ زم rJ‏ یک 
Af ft‏ 

(nûro) § jh ۳ 1-1 (náromuc) نر ومد‎ 
US 

SHr) » )۲( du^ [4] (niré) ^. p 
ردک‎ 

(^ (osl#-£] (niré umánas) vel e 
LF Cr) tl zt 

23 e LA (iré żúwas) e Ly 
-(niré ۱۱۱٢۱۸١۵ v 

LW) LS (nirê kaáfo) کاٹو‎ e 
~ yl» 

LL [4-4] (niré kalüm) کلم‎ Ly 
bly نے والا‎ AIIE C) dis 
XE 
"m 

(oet کلم‎ pj 

e ye pot. z (niré kalüm manáas) 
رتا وک رنا۔‎ Ue xU 

[ole £] (niré kalümin) KAS e 
NS PLU ایی ہا ٹیش بن بی‎ 


2-9 


اسکی تھا کے التز التر چندی 


و مرت , 5 4 ^A‏ 
ہس رو esl‏ — نر [UA‏ 


(nizá) 19‏ رف بز ەاا 

نر [ [oot c] (nizd éegatas) pc‏ غِزہ 
کون 

[38-4] (nizá phal étas) پھل ایس‎ 153 
Vere 


GA [ot] (nizá talénas) نرا تلینس‎ 


tls 
نیز‎ JA QU. A (nizákiski) نرا کسکی‎ 
-giL 


, h ۰ 

(nizá)l geb [1-43 (nizámuc) Avy) لر‎ 
-— du^ 

_. ہوۓ م , 

[2296-2] (nizámué $áwas) نز امد موس‎ 
Ü )۳( thera )۲( te Hre 
tert 

P as 5 

(nizámuéce harált) بر لت‎ zl نر‎ 


۶7 -گادده] نیزو لگ بو جا - 


ex -گادده]‎ ۶ [ (nizáa dólas) نز ۱ دولس‎ 


e Ade‏ توا دراد 
نزا لم bez a 14) (nizáa lim)‏ 
نژر AF (nazer y j [4] (ndzur)‏ 
j [4] (názar) p‏ یر -(názer)‏ 


نزر (názar amánsa ) Mee‏ رم ۔دعا کے ] 


[ ۳۸۵ | 


نزر 33 
تم ے قربا موہاؤں! 

E [276-4] (ndzar awála او لا‎ n 
-(názar amánga V: y 

[0 امک‎ (nazar phat) پهت‎ 3$ 
ULM s صرق موا یکی‎ PT 
Ip 

‫َ و‎ Pd 

(nazar duküysam) نزر د کونسم‎ 
۸۵24 هت‎ 39 & pW A 
-) phat 

[5t ۶1 (názar dáysas ) دلسس‎ n 
بلو صرق معا فکرنا۔‎ 

z [e244 (názar gumán) oS n 
l Serre df ای‎ 

Ó خاب)‎ A (názar mané) ^ n 
! Seyi 

(názare bat mané ) بت من‎ ZL P 
názar) ونر نے‎ OLA 
-(mané 

byl NY.‏ مے 

(ndzare badarqá mané )‏ کاب 
ee (nazar manó 5 N^‏ 
شرت ے -etigi‏ 


(سکی تھا کے آلتو التر بشٍندی 


E — ei سب پر‎ 


(naazúk نازک‎ e [4] (hazúk) نز ک‎ 
ے۔‎ LU 

(IU (nazlá) Yap‏ ذکام- 

(názen Ap e [4] (ndze) Lp‏ کے 
گنف ے۔ 

(názer) Ap‏ ]<£ ( ا ال چز واجب گرا 
re ortus (r)‏ صرق ,قرب 
)( مقت (م) یاز )0( F‏ 00 ے 
lut?‏ 

T 

[03-4] (názer umánas) نزیر امنس‎ 
جانا رق ہوا۔‎ (r) tub 00 tre 2 

نز ۳ (názer amánum) e‏ 6-41( آپ 
Users iene Je‏ 

postt- c] (ndzer étas) Pe Ap‏ ڈو ر/ناء 
e‏ 

z^ n^ (4 (ndzer mané) P KT 


-(názar mané) 


نس 


نس Moat (71-27) (nas)‏ (۲) بر (O‏ برد 
(ء) کوئی 715173795 II/CY‏ 


[res [ 


ct & ۔محادرہ]‎ ۶ (nas imánas) P^ نس‎ 
لیے سمل ے۔‎ Lugg betent 

dh [238-4] (has umánas) M ipd 
„tetris 

لسن اوسس Star ۲ (nas óosas)‏ 
برک ویر اد ور biz‏ 

T e -گادده]‎ £] (nas étas ) ایتس‎ ope 
eoru (nas manáas) مناس‎ 
oir) ڈالنا‎ 379 )( 

(nas baq manáas ( نس بق مُناس‎ 

pata‏ زیادہلوآا۔ 
اک ایس ( (nas taán éetas‏ 
مادم pits‏ ٹک nas) ua‏ 
t ace" «Lu U^ (fan éetas‏ 
ج 

(nas láfah éetas ( نک ایتس‎ m 
nas) -گادد«] گنس نک ایتس‎ 7 
کرت‎ ace 9 UU (Jan éetas 
-4- 

(nas jan éetas ( نک ایس‎ T 

fuente pota 

the 


اسکی تھا کے Ai yl‏ هلر 


P hy و‎ 
— esl Gg پر‎ — 


y 

نس چوس (nas éhitwas)‏ مادم J”‏ 
ترا ایا م لورت EP‏ سے بد بوآنایا 
Vu bU AU‏ ےکوی چاہنا (r)‏ 
ret Aut‏ 

(nas qham mandas) نین خم مناس‎ 
ار‎ KE LIL un [2736-2] 

جس حخم مان 

e [6-4] (nas ghagham manáas) 
(nas qham manáas p نس خم‎ 
ےت‎ tA لب وم را‎ ud 

ya‏ خنس (nas qhunás)‏ م۔عف) پر ورا 
as‏ 

نس خنس مناس 

(nas qhunás manáas)‏ ]£ [ پرلادارتونامز 
چانا۔ 

ts -گادده]‎ c) (nas dutisas ) ڈُؤسسس‎ d 
-tiyg Sveti 

نس دڑی یس c] (nas doyyas)‏ -کاورهع با 
vt‏ 

(nas déegusas ) pees T‏ )4 -گادده] 
بدبو پیداکرنا (۳) lng P doit y!‏ 
ET I‏ 


[r]. 


َس رَس 

«fy [oust] (nas Züwas) T نس‎ 
tial? 

(nas saám manáas ) شام مناس‎ 7 

NAS) نس سو مَناس‎ e [oat 2] 
-(suü 5 

(nas suü manáas) مناس‎ [t نس‎ 
یایب ا رکاگزرنا۔‎ o posez] 

(euius U^ cA (ndskusi) نس کشی‎ 
D ue eU UL y 
چاہتاج۔‎ RIL EP le 

نس Mau? (52.2) (náskig) oS‏ 
جس می بوم o O‏ یش کو یکہا جات ہے۔ 

نس کیک or Pel ] 1 2 (náskiyan)‏ 
ود سک ں ان شس ڈال Gut Se‏ 
(náski)‏ یج ۔ 

e [^ £] (náskiyanc) کینڈ‎ T 
> Usu" (naskisy نس کش‎ 

p^ [et] (nas goówas) FI id 
-(nas goóyas) 4 o 

[o£] (nas goóyas) ox نس‎ 
br پوس وکنا :کاو یر‎ 


-tnl L4) (nas manáas) نس مناس‎ 


و رھ 7 
سس رو کی روولڈے — 


- 


n گاورہ]‎ 2 (nas niyas) نس نیس‎ 

urs تس‎ eS 1A (nis étas) ایس‎ ue 
ترے۔‎ U^ (nas étas) 

x I LZ) (nis nas) T نس‎ 

SH سره‎ (nas) نس‎ e LA qus) نس‎ 
X 

تسا (nasipû)‏ ]1-4 /[ تیل مق رار س BeBe‏ 
LER 2 (1)‏ مق رار vd‏ £- 

تسا ایس [os] (nasipá étas)‏ کی 
8/7777 مق رر می نا )1( MBE‏ 
مین زالینا۔ 

pe‏ 2 وس + 1 gah‏ (ء) بطور 
-e Vn )۳( x‏ 

xP ] اور‎ 4 (násafe Olas ) oi! pec 
AZUL o 

[19-2] (násaje manáas ) مناس‎ pe 
U* (násafe étas ایس‎ ros Æ, 
کاییلاذ )سب‎ 

2g» نسخه/سخاً اودیس رتم‎ 
Jus Cr) nánd 
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(násal badál manáas مناس(‎ Jí نسل‎ 


nasal ر‎ igh ta نل‎ 
NUI (balüuyas 

نسلی/تسلین (nasali‏ اھ FS pat.‏ 
نسل u^ (násal)‏ سے ہسوب ے۔ 
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نشان ایس (ni$áan étas)‏ زف-ادده] 
نا نکر کول علاصت نان - 
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81787772877 


نشانی/نشانیع (niéaani)‏ رف۔م) »£4 
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Big ST (nistan 
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نشیک (nişék asgur) y»,‏ 1-4[ ایک 
tni PUR‏ 

(nişék asqürin) "c اسقر‎ cA 
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-tedesc au [oust] 
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پاندعنا- 


PE d 
(nazar hirám mandas) نظر برم مناس‎ 
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Leal 2) (meéymi‏ ونت للا جاتاے جب 
کی جال C6 de Lb BAL Fi‏ 
gU ee dre Send‏ کے ساتھ 
نیس یا ے در داز ہوگی۔ 
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A -کاوده]‎ 4+6] (náfa żúwas) ry, نفع‎ 
tx 

نفع (ndfa ganas ) Eu‏ )4+6 -کاوده] فانده 
ti‏ - 

e [4*0] (náfa mandas ) M نفع‎ 
- (ME ی‎ ۵87 étag نفع ایتس‎ 

«ilz [8] (ndfa nugsáan) نفع نقصان‎ 


_ موروزیال‎ Que 


Q-9 


rA (nagd) نقد‎ es fii (nag) 3 
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nim yákal guwáldas, bam yákal )‏ 
t [os] (güskil‏ یہ ےکم ردے کے 
باس ند وکا خیال -e OE‏ 
e‏ نم Fuse (1-41 (nimnam)‏ ( 
Uu seal (le‏ 
uk‏ 
نم نم ایتس [esl £] (nimnám étas)‏ 
وڈ (۳) ز لب وکنا (۴) Ad‏ 
th tridy‏ 
نم نم مناس (nimnám manáas)‏ 
]150-7[ منم نم امس nimnám)‏ 
(étas‏ کایلا ے- 


و , 
نمار م (namaariim)‏ ]334-4[ بپادویان» 


[rw] 


نماژم ایتس 
اپار »الور 

نمازم (ramaarüm étas ) FC‏ ]£ -کادده] 
Arte AU elt Ait ola‏ 

نماز MIRT [1-5] (nimáaz)‏ 
(r) J‏ ال اسلا مکی عبارت۔ 

2 6)(ٌ۔ا‎ istisqáa) نماز استسقا‎ 
(0 ے‎ def ed بارش کے‎ tues 
e£ ۵۳۵/۱ duáğ les E 
m 

JV foss- £] (ni máaz étas) نماز ایس‎ 
پڑہناءنمازاداکرنا_‎ 

Ver جنازەرنماز‎ je 

à (nimáaze jinaazá)‏ 1[ از جرد ےک 
-Beye SG aJ‏ 

lis (1-0) (nimáaze zuhr) p نماز‎ 
جال ے۔‎ e eo? 

نماز عشا LO (nimáaze isáa)‏ ام] os‏ 
2 خرب کے بعد پگ جال ہے۔ 

` نماز تحضر (nimáaze ásar)‏ }1.0 1( ده 
Ie V‏ ے -eies de‏ 

Ras ] ام‎ 1.2) (nimáaze lid) مار عید‎ 
Cerf rots 


و رھ E‏ 
س رو کی ُرووالفت — 


اِسکی تھا کے اسکی آلتر آلتز 


نماننده/نمائند 


E u^ LO (nimáaze fajar) yp نماز‎ 
US 

نماز قَصَرِ v (^ NA (nimáaze qásar)‏ 
نماز جس زس تقر کے bby‏ ے۔ 

[wi <ë] (nimaazgüyn) نماز گؤئن‎ 
بای‎ CHU S54 

[f LË] (nimáaze náfal) نماز نقل‎ 
کے طور‎ Ey ورت‎ V Ua RV 
2b bly 

dtd LO) (nimáaze witar) E 3 نماز‎ 
ded EC 

نمازی/نمازی (nimáazi)‏ [ف] £ 

-(nimaazgúy گۆئن‎ je) —— 

نماز zr‏ کھین مُناس 

(nimáaze khéen manáas)‏ ]£ ۔گاورہ] نمازکا 
ون ہوا 

-JEKU [612] (nimáas) نماس‎ 

)۳( 297 (FIL رف‎ (numaayís) نمائش‎ 
ںکورکھانا۔‎ ee POL ونر‎ etn 

[4*3] (numaayíá étas ) نمائش ایس‎ 
i 

(numaayindá) نمائنده/نماندا‎ 


[rw [ 


[ف۔ ام متام la‏ 

e [4] (amaálo) gu‏ نک مالو 
(nane maálo‏ اور تگلز -naiiflo)‏ 

gn (P) 9 (Fi E (nambár) p 
number پادی-‎ (r) 

[ 4+1) (nambár ganas ) گنس‎ p 
ہوجانا۔‎ ete cuz 

pes‏ دار ) pí] (nambardáar‏ ررض جو 
INS‏ ار کی وسو ل کر کے مرکا رک تز ارش 
AP i tr‏ 
-(lambardáar)‏ 

نمبر دار تک ) (nambardáartin‏ 
ا مف م کے مر دار 
BPS (nambardaah‏ وشک جع 
4- 

(nambardáariśo) دارِشز‎ p 
ago pei otia. fey 
~-(nambardaartin 

نمر دار "UT‏ دار ئ ) (nambardaari‏ 
L4‏ مفسوب e‏ ردارکاکا مک رعہدہ۔ 

E ۔ام]‎ 4 £1] (nambarin) 1 نمبر‎ 
LGS کی رز‎ qambár pas 


اسکی تھا کے (سکی i‏ امکی 


و B a 7 fy‏ سے 4 
سس ب رو elf‏ — نمسے FE‏ دروو من ..... 


366 Ux رف‎ (nimbi) نمبو‎ 

Z (nafs) ر کے تفس‎ (rams) نمس‎ 
MUT ] )۴( el 

6U7 جاور‎ £] (nams étas) نمس ایتس‎ 
tA 

(nams ésqanas) pum نمس‎ 
SAF” pat 7 
Vt 

(nams zan éetas) ایتس‎ o p 
اور[ کل‎ 27 

S27 رم عف)‎ (námskis) کش‎ pin 
-&o d 

نمس کینڈ (náms kiyanê)‏ )4 ام e‏ 
تمس کش imskip‏ کہ چ 

ue‏ انعر برگن ol‏ دمن 

nams het étumar hargín ( (e^ 

19777 "a (nultálan damán síci 
SELIM Sor treo 

FE 

"EG [4] (námse damán síci)‏ کے 

نمسۓ SF‏ 29998 خوکو 

(námse góko durówe cóko)‏ ]6-4[ کام 


[rw]. 


نمکول 


PLI PP ed liue 

ROCF i(1) (nimkóob Û نمکو‎ 
-e ted Let te os 

(r) A رف۔عف)‎ (namkiin) نمکین‎ 
ماک‎ 

oe? (A £h (namunyay lead 
ےخراب ہوجاتے ہیں۔‎ A نس میں‎ 
pneumonia 

(namunyá umánas) m نميا‎ 
bU موی‎ [kek 

نمو نه/نمه نا £A» (1-5) (namuuná)‏ 
رک نے کے c nL‏ یرال BE)‏ 
ZENIDAN)‏ 

eU مکی‎ fi (nimék) زمیک‎ 
روزید‎ (r) 

نمیک خر اح (nimék haráam)‏ 
رف عف] SNPs‏ سے برا یکرے۔ 

(nimék haláal) نمیک حلال‎ 
MA argon paie e] 

نمیک دان tfi- (nimekdáan)‏ مک 

| 779 
نمیک شیس (nimék síyas)‏ رفک 


و & 2 E‏ 
س رو کی 3l‏ — 


اسکی تھا کے اسکی 5i‏ 635 


bu Ii SIS 

ree f 1.4) (naméer) p‏ باچاند یکا 
-2h‏ 

qe‏ شر (naméeriso)‏ رھ ام] رگ لمیر 

(naméen‏ سک یش ے۔ 


تن (nana is e [f (nan)‏ ”ی کاے 
نف ہے یاطورسابقنام سے oi betik‏ 
غلام» نن زبون SAW ds‏ 
(nañ)‏ یگ ای کل ے۔ 

ننا «tcl [1-4] (nûna)‏ (۲)ماموں مال (۳) 


UA (o utu‏ نس تک رمن درج بالا 


N21 1005597179949 

‫َ ۲ Er < 

(nana) ننا‎ e [4] (nánacaro) 5 yaks 
- UT UA rra Aga 


۴ BL مول اوران‎ l (ھ۔ام)‎ (nána ku) sis 
A BL اوران‎ Sh BL YIG 

(nana) ih [1-4] (nûna muc) Lis 
نرہ کیج‎ 

ننک IA pas-i (nának)‏ لانے 


[rir ] 


تک ینس 
سے نل وا لآواز یی SSA‏ 
A e au (nak nak‏ 

نک ایتس ) (nának éetas‏ ]223-4[ 
T0‏ 
(n‏ میا ررس کرم 

نک مناس (nának mandas)‏ ]£ جاور 
(nának tag PN‏ ۱ 
لام De‏ ردک سے ر مانا روک شس ےر 
زر 4s cow‏ ننک ایس 
exu (nának éetay‏ تک 
نک -(nak nak manday ps‏ 

ننک e [43 (nínik)‏ ننک (nénaky‏ بی 
-e Pu‏ 

-iul (1-41 (náni) ننی‎ 

نني piek] (nini)‏ خواصورت مین 19723 
ذہان)۔ 

ننی ginig [EJ qníni hai) Ti‏ 
چ وھ و ے کرو ںکوکوئی خوابصورت یا Gut‏ 2 
gues‏ یاد کر ہو لے ہیں- 

نس webs [4] (nané)‏ کے اف راد(مردوں )کو 


£d (nána) 6‏ ننۓ (nang‏ کہاجاتا | 
(r) e‏ گا ت کے لود رک کک بد ر لوا جاتا 


و é 2 ay,‏ 
س برو کی — 


(سکی تھا کے اسکی آلترچندی 


Er 
UM 

نض qnané) p^ [4] (nanée)‏ ۰ک کایئرا کے 
ee‏ 

2T 7 £l 

نے درو (nanécaro)‏ )4 ] کے نے (nané)‏ 
Uu‏ 


naw,niw,nuw 3-9 


zoe. d, 22574 [24-4] (NAW) نو‎ 
FAVERE 
Auf due سے‎ 

تو ایس (naw éetas)‏ رم ماود Aba‏ 
نرہ یضر ب اکرآواز ig‏ 

SP. nam $5 LA (naw naw) نو نو‎ 
hy 

$e [4] (naw naw étas ) نو نو ایتس‎ 
~(naw éetas) ایتس‎ 

نو نو ایتس ( e [ 4] (naw naw ٥102‏ نو 
ایتس «HU (naw éetas)‏ 

(naw) deb (0) este (HLH )۱۸۷ نو‎ 
new c PASS 

نو ایتس qot. e] (niw átas)‏ کوئ یکا موک 


[re] 


و رھ 2 ۹ d‏ 
f ;— cg‏ ارول — نومیت 


Zw?‏ باز ورون ہو 

CUP [JU A (náwpa) T 
ے۔‎ GIT sie جہاں‎ 

£ [1-4] (nawarazeéko) ژیکو‎ 1 m 
| -(noók ieéko) $35 نوک‎ 


-tee EZ کول‎ v topie 
e [4] (nawajüt) c تو‎ 
(nawajüt guláas) غلاس‎ c نو‎ 
te پچناءرذقی بھاگ‎ pot 

id [84.4] (nawajatéelo) lel نو‎ 

Ju ue MC نی نس‎ hilise 

-Utk Ë (r) جاۓ‎ 
(nawajaféelo wálas) "mr DR نو‎ 
(r) بےآب وکیا درد جا‎ ter pov 


m de [4] (nawaragáw) n [ تور‎ 
~(nawsaw) 

نو روز (nawróoz)‏ [ف-۲1) یادان»وددی 
سے اا سال شرو ہوتاےء مار کی ایس اور 
ملک bel‏ 

وروس A (45) (nawréos)‏ توروز 


ورال ہونا (۳) Als VS‏ بم کی انتا ہونا۔ 
نواب (nawáab)‏ (۔ام] نیا کے والا y‏ 
-e- 16 KU" nawróoz) foki k‏ 
نو ابشؤ M" (nawáabi$o)‏ 2 بے نو اب نو (niwz) J‏ 1" اما news (ible?‏ 
OAS. (nawdaby‏ 


Vt zilig aliens pfi] (nawaary نو ار‎ 


نو poo 2] (nawgáw) m‏ بی مارناء کن 
مون ato Ace‏ 

[esl £] (nawgáw mandas) جااڑاے۔ نو سو مناس‎ vée 
~(nawsaw) m نو‎ £ 

Sis i614 27 نو‎ 


نوارۓ که (nawaare khat)‏ ]£ ]موه 
He tous‏ سے نی ben‏ 

-(nawék) -UE )۲( پالوان‎ (1-4) (nawdalo) نو الو‎ 

gie ]۴1- (nawdalomuc) A gi نو‎ 
ee CoS (nawáalo) 


نو بہار ) (nawbaháar‏ [ف_صف ] 4ار 


تومیر (nawumbár)‏ (انگ۔ام] Jegy A‏ 
گیا ر موا ل بیش november‏ 


ean, [^] (nawméer) نو میت‎ 


] ۳۲۲۷ [ 


._. . .- _ إسکی تھا کے اسکی آلتریشندی 


نوميت امس 
نا امید (naa umiid‏ *لکای بلاڑڈے۔ 
نو میت (nawméet umánas) p"‏ 
(ئم۔مادرہ] (r) Eng‏ رم×<جانا۔ 
تو میت اوتس (nawméet ótas)‏ 
T»‏ تومیت امس 
-e o U^ (nawméet umánas‏ 
p‏ یک uu a 1-4) (nawék)‏ ^ ےکا 
زین جو fia‏ ئل یل لگایا جانا ے۔ 
p‏ یکچک e ("1-4 (nawékicin)‏ 
نویک GSU? mawéh‏ ج۔ 


4-0 


v^ AS? (nas) نس‎ eb LA qos) نس‎ 
Pu 

o نُس‎ e LA qos étas) ue نوس‎ 
ریک ریکل ے۔‎ (nas éra 

(nos) نوس‎ LS L4 (nos nos) نوس نوس‎ 
eu 

(nisan) نسن‎ e (( 1-4] (nósan) نوسن‎ 
LUE 

es Bey Uf" [3.2 (nok) =g 5 


اسکی تھا کے اسکی Dei i‏ 


ور A 9 by,‏ 
سرو سی |ررولقع سے 


نوی 
Inte )۲(‏ (۳) میناہوا۔ 

نو ک انس (nok umánas)‏ ]£ -کادده] 
evy‏ جانا plu Str UR O‏ 
iuh‏ اج جاا۔ 

نوک ایتس LP [ost] (nok étas)‏ 
کی ای ,یز نا QAM. o‏ 
P 473 (271‏ 2771099 کرد جائۓے۔ 

9 کن (nok mandas) (pa‏ 4اد 


IE 
E ۔عف]‎ £] (nok nok) نوک نوک‎ 
سک بیگرارے۔‎ (nok) نوک‎ 


نو S‏ نو (nok nok manáas) ps as‏ 
quas]‏ سر جانا سک کر Kerer‏ 
چنا سروک میس E‏ کک کر aye‏ 

Ey d 
نوک‎ e p=] 67010 نون ک‎ 


نزک (nok noh‏ لک X‏ ے۔ 
95 کت مناس (nónok manáas)‏ 
]1 ادر e‏ نوک نوک NT‏ 


X U^ (nok nok manáag‏ ے- 
نوئن (noy SL 14 (oyn)‏ - 
نوی (noy)‏ ]2[ خلہونیرہکوایک ناس Wie Le‏ 


[ te [ 


OA INLAAT 


notice board -Z_b 


(noofís duúsas) ga نوئس‎ 
ated UP ze hy 
e [P 1- ££} (noofisiny نو سک‎ 
-e UU? (ootis) نوڈس‎ 
(nóof) مک نوٹ‎ (fá (nóotin) نوٹکے‎ 
ج ںک بط رز وشک ت ے۔‎ AY’ 
(nóoļiù óoyanas) نونک او ینس‎ 


noo, 7200 نو‎ 


yates (1) LURE زانگ-۱م]‎ (ndofy نوٹ‎ 
note ماشہ‎ (0) (£c (M) ell (r) 

[ol +I] (nóof étas) sil نوث‎ 
My 40 7 TE AAA 

[ 2+) (nóot manáas) نوث مناس‎ 
2 ^C (n ufo [os] > WK (nóofétas بے نو ٹ اس‎ 

نوث بک (ndotbuky)‏ رامع کل le‏ س۶ز بدا قارب کے ر EKIL‏ 
وار نے ہو ےتا نیو میں tb‏ 

نوٹک چهاپ wil‏ 


-kg نوس‎ [4] (néotin éhaap étas) 


note book GK Seat 

(nóof) *» geb (LL (nots) نوس‎ 
notes کے‎ 

نو ٹس (EI (nosis)‏ اطلار]ءیادداشت ( 
رال یک طرف ے جار tO hr‏ 


(nóolin déemiyas) نو نک دیمیس‎ 
tA wie tuer [oF 2] 
unl نوک 23 پهو‎ 
atl Glee [£] (ndofin de phu éciyas) 


notice 


J 
] زانگ+2‎ (noofis uyáyas) ipei! نوٹس‎ l 


نش متا کار خکرا- 
نو نس اچهیس (nootis uchíyas)‏ نو ک (nok)‏ رف۔ام] کی چ رش ٹسل وفیرهکا 
ایی + pur‏ اطا ab‏ بادیکہرا۔ 


[MA] gl i تھا کے اسکی‎ Sent 


توکر 

نو کر (nookar)‏ رف۔م] 952( - 

نو گر تک es (( 1-45} (nookartin)‏ 
نو کر شو -(nookári$o)‏ 

نو کر شو (nookáriso)‏ (فم۔ام] es‏ 
ن وکر UL UA mookán‏ 
ے۔ 

نو کر ی/نو کری (nookari)‏ رف۔ام] 
& ن وکر HAST (nookár)‏ 

(nookari étas) ن وکر ی ایتس‎ 
ETC S TET 

[("I- ۶» رف‎ (nookarimin) ue cs 5 نو‎ 
یک بطرز‎ (nookarh کری‎ p 
cies?) 

نو کر یک [fl-43] (nookaréñ)‏ £ 
نوکر ی مگ -(nookarímin)‏ 

نو کی 1.55 (nooki randá)‏ 13([ ردول ایگ 
? 

ن ومن Li (nóoman)‏ تل ترارش 

JË rA (nooman manáas) نومن مناس‎ 
ab ule 

g‏ میت p xe 3] (no0méet)‏ ناامی رکا ۔ 


de شاه‎ ]۴ ۱-۶1 (nooni tham) نونی تهم‎ 


اسکی تھا کے ِسکی رش 


ور مره e s‏ 
347—7 اِررولقڈے س 


نوس fd 1-4) (n00S)‏ اوت 
نوس los- 21 (nods dagáyas) ats‏ 
سل (r) Go Apta‏ مانب : 
دہنا لسع ہونا۔ 
نوس گار ذُس (n0ós gdarcas)‏ ]7 -گاوده] 
کے نوس دغیس -(noós dagáyas)‏ 
7 ج۸0 
جس میں1 9 3:77 Ng‏ ۔ 
(rook étas) P S 5‏ £1 -گادده] A‏ 
نوک مناس e ÉU^ (noók manáas‏ 
PI‏ 
نوک ژیک مَناس 
at SE tfid (noók 3eék manáas)‏ 
adus‏ بیٹھنا (۴) کی ل رتاپ ود 
a SUS‏ 
y‏ ک Ta Izynook zeékumuc) iss‏ 
Hs‏ نوک زیکر رہ اغ «du 1٥6۸‏ 
zc‏ 


] ۳۷۹ [ 


نوک زیکز 
1 ژیکو (nook żeéko)‏ اھ امم ایگ TA‏ 

جو ایک ای انراز ےر تاے۔ 

[6-7] (noók manáas) مناس‎ e$ 5 
ندر ےکر‎ )۳( tke Use 

-t [1-41 (n0ól) JP 

(noól) نول‎ eb ہام‎ (noóliso) نولش‎ 
- Uu 


SEM UEL qna qno) PY 


&F)‏ دذیان)- 

۱ , ete 

(nüno) 5% e [1-4 (munüyo) YYY 
DIE (r) 


LH‏ طوفان ) (C (nüwe tuufaan‏ خضرت 
نو عل السلا ما طوفان - 


Ose (C1 (nüwe kisti) نو_من کشتی‎ 
mats 


و 
nuu,nuu 93-Q‏ 


نو bining‏ ایک یکا:ام۔ 


اِسکی تھا کے اسکی التر تورمیی 


و رد $ 
el dS‏ س نیاز 


C5‏ پیئغمبر مر «ob‏ سلیشمان 

núu peygambáre ) پیتغمبر 2 تخت!‎ 

(umur, sileymáan peygambáre taght! 
iis ASUS (4 
Net 

نور Sas FL niu)‏ ءاجالا dad) O‏ 
Li‏ صورت (۳) خداکا یی سفال تام- 

نور (nttur baght) cj‏ (عف] Lf‏ 
ران شری بد تک ی - 

[e-6] (nuuraani) نورانی/نورانی‎ 
UO ME uos 

نو » شا بالت ) a 1-4) (nuursda báalt‏ 
سی بک ایک م (۴) اک بل کادرخت- 

ورک es att) (ntiurin)‏ نور 
(nun‏ لگ راز -eG‏ 


hay,niy,nuy S-O 


-KEP fl- e) (niyamár) c 

نیاز (niyáaz)‏ ]1-3[ عاجتءاعیات 0( 
X‏ (۴) نز ربیف )( متت )6( 
صرق ,ریالم 


] ۳۶۰ [ 


EE 

نیاز ایس (nlyáaz étas)‏ ]2 ۔گاددہ] sd‏ 
متت گنا نیز کے خُدقی ایس ghudeéy‏ 
-(étas‏ 

(niydaz trai étas ) ایس‎ Ey نیاز تر‎ 
_ مر‎ opt A mz tr 

if l+] (niyáaz diwsas) نیازدو سس‎ 
Arcus 

یاز ک (nivaazin)‏ }2035 ۔ام] eb‏ 
0 لک اط OS ti‏ 

nnde تی‎ fti Quyát) نیت‎ 
صو (۳) خال-‎ )۲( uem 

TTA ۔گاور:]‎ £] (niyát étas ) FU نیت‎ 
bY) 

(niyat bad manáas ) نیت بد مناس‎ 
KT) 7102 279297724 

(niyat badál manáas ) مناس‎ Já; نیت‎ 
NT) گاود:] یت‎ 7] 


" 4 ^. 
[12-2] (niydl pusdas) نیت پساس‎ 


نیت با سنا 
c£ c3‏ قبول 


[Áo] (nivát haaját qabitul )‏ یٹ مار 
ول ہو! 


مت رحس TE‏ = 


اِسکی تھا کے Sat‏ آلترترما بک 


نیوک دُمایس 

[ost] ) 1 duchánas ( نیت ڈچنس‎ 
"faeta یتقو‎ 

نیت مناس (niyát mandas)‏ 21 -گادده] 
e‏ نیّت AU (nivat étay e‏ 
لا ے۔ 

نیس tashti LUI. z] (niyas)‏ (۲) مت 
ابوا (۳) مپاس A‏ ہکا thes Anti‏ 
بج ما (٣)حال‏ تتقراب ہونا )0( odd‏ 
)٦( te‏ یک toà Ate‏ )2( مارح 
Mtl (4) Cute Els (a) tes‏ 
ہونا )9( IAL‏ 
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دم رانک ME oU‏ 
vollyball‏ 
والیتکم سلام (waaléykum salaam)‏ 
نر عا) SES‏ السّلام کاب لا کا 


واقفیت مناس (waagifivat manáas)‏ 
e]‏ حاورہ] وافف ہوناءشناسا ہونا- 

3 اک KSI cl! AiE wáak)‏ جاب اورم لاک ہو۔ 

E19 4 [1-4] (waawaán) واواک‎ 


walk 


- (waán waán) SS, 


[2+] (wáak étas) FU واک‎ 


ناملا واو کاو (waaw kaáw)‏ ]4[ رک راو 
n IG‏ - 
3 | گر و (waagurüu)‏ | ےا[ Ct(kaáw ) JS Ulc Qwaáw) STL Sy‏ مل ٤ے۔‏ 
torti U^‏ واو کاو ایس (waaw kaáw étas)‏ ]4[ 


EY TUTTI کے‎ yy ÉTAT [1-4] (wáal) وال‎ 


یے پاپ میں استعمال ہونے دا اآلہ Jide)‏ | واو کاو (waaw kaáw manáas) ls‏ 
نٹ بال کے دھانے میں استعال ہو hye LA JE‏ کاو ایس 
| و الس (r) obti [~~] (wáalas)‏ 
"odia eth tes )۳( Loth‏ 
PP eu‏ 
(wáalas)‏ یی rho‏ ے۔ 
و (walantér) Jl‏ راک مھ i266 2 tL‏ 
g”‏ بارضا سے بو رمت 


-< filly (waaw kaáw étas) 
[2\(waaw kaáw óotas) T واو کاو او‎ 
wk nec eb برک رر لا‎ 
-İGK (71 ف‎ (waawalyda) U^ و‎ 
[ol z(waawalyáa étas) ایس‎ LJ 5! 
AAG EAA Aes tart Gate وا یلاک‎ 
(waawalyáa manáas) واولیا مناس‎ volunteer لے۔‎ 36s lV 


والی -E (waalibáal) du‏ بو یکین دک ui e [ost]‏ ایس 


اسکی تھا کے اِسکی ار ترما آمب [ ۳۶۸ ] 


واه وا 
(ily: (waawalyáa étas)‏ - 

واه وا TI (wáahwaa)‏ شاباش م رجا 
bu ez‏ کے مو پ دا 

Pane p-b] (waahiyáat) رابیات‎ 
al af )۲( Jo? 

e [6] (waahiyáatic) اپیائنڈ‎ 3 
-(waahiyáati$o) وابیاتشز‎ 

oly! 3‏ امس (waahiyáat umánas)‏ 
[ 6+ ۔حاورہ] آوارہ ہوا ءواہیات بو 

(waahiyáat garáas) غر اس‎ oly! 3 
SE hore post £40] 

و ابیاتشو m^ [4] Qwaahiyáatiso)‏ ابی 
waahi)‏ لک IBI UM‏ ے (r)‏ 
گرا ولوگ ٢آ‏ وار ولوگ بتحضول لوگ _ 

e [^C] (waahivaatin) Kit! 3 
-e Uu (waahiydat) وابیات‎ 


one (1-7) (waahiyaatl) وابیاتی‎ 


' bnt 
وا‎ 


It ارے! اے!‎ tot (UE Qvad) وآ‎ 


و ay‏ , 
س ti‏ رواش — 


اِسکئ تھا کے (سکی التر ترما gl‏ 


وآق مَناس 
UU‏ کی اسم باصفت کے ات Avo‏ 
ileti‏ وآ یا می مریدتاکیدمیقین 
Ngee Js pal‏ نے کے td‏ ے۔ 
وآش e L4 (wads)‏ وش (was)‏ شل ہے 
weg” «Fr.‏ 
وآش e‏ موہ La (wads‏ کے وآسش 
(wads manáas) ps‏ یکا یری 
ے۔ 
3 آش (wads manáas) ple‏ 27 ادر 
te pesi‏ رک طرف رب ما - 
وآش PIS LA (wads kaág) pS‏ 
کش P t^ quas kas)‏ ے_ 
وآش کآش مناس 


tule xe? L4] (wads kaág manáas) 


e ] Qvaáq) I y i‏ وق U^ (waq)‏ لاب 


fig )۴( میب‎ 
f] حاورم‎ 2] (waáq étas) ایتس‎ s 
ر ےکشادہکرا_‎ PE AIC 
dA pot وم‎ Qvaág éetas) ایتس‎ T 
_ ےکھول د ینا وکر‎ WPL کچ‎ 
ETE (waág manáas) هناس‎ TIT 


efi IES (waáq étas) وآق ایتس‎ . 


[r21] 


راک 
win‏ 71029 زکاو یہ ےک را 
tiis (r)‏ 

و e LA (waáñy =S‏ وک wai‏ ی 
eget Pie‏ 

[o£] (waán délas) و 1 کک دِلس‎ 
e o Vue cuba 
نر موں ے چانا۔‎ 

و اک مناس e [4] (waáħ manáas)‏ 
وک دیلس (waan délas)‏ ککایلانم 
ہے 0 ایک ہی tL‏ ک نز hE‏ سے 
aoe‏ 

e [4] ۷۵۵۸ waán) راک راک‎ 
eU (waán) راگ‎ 

3 آو Qvaáw)‏ ]7 ۔ائم sly‏ یلا.آدبکاءفغان شور 

Siah [oz 4) (waáw étas) ایس‎ nr 
شورکرا۔‎ PETI 

Gust رم‎ (wadyy وآی‎ 

sy [4] (wady haáy) sy sly 
کل ے۔‎ (haáy) sh Utc(waáy) 

[4] (wady haáy étas) ایس‎ ch و آی‎ 
- (waáy étas) ایتس‎ P" 


e رم حادہ]‎ (Wady étas) اتس‎ cel و‎ 


== esl; = 


(سکی تھا کے ولتی التر 


onto dy وٹ ڈے‎ - 


VOU کی بط‎ Cr) (waáy) sly 


و-ب 

doe odor (1.01 (wabday وبا‎ 
zd 

وبا دنارس [ost £] (wabáa dínciras)‏ 
کی بہار یک کیل orte‏ یهار کل چانا- 

وبال )٥( 43 (FO) Qvabáal)‏ عزاب 
Az (r)‏ 

[olê 2+6] (wabáal éetas) وبال ایتس‎ 

زاب میں اکر نا کلیف د ینا 

وبال (wabáal żúwas) E‏ ۶ -کادهع 
رانا abn tue‏ 

[19-4] Qvabáal manáas) pla وبال‎ 


ع اپ لازم »وا اپرل ماتا 
وت 


و war‏ )چا 
وٹ ڈے Ny‏ مناس 
iby [4] (- wat ce hóle manáas)‏ 


[ ۳۸۰ [ 


: وٹ کت 

۔وٹ گتس waf ganas)‏ -( (م۔گاورہ) Ale‏ 
جن جانا bya O‏ حص تت ہوک رجلدکی نل [P‏ 

pian? (r) Eug ole (1-4) (wap) وٹ‎ 


URL‏ ین یس بل وتا 
وٹ ٦ (wał étas) yl‏ -کاوده] LN‏ 
خر مر نے کے یز هن یں بل وت 


Ale [536-4] (wat manáas) مناس‎ oy 
Jw? o uA 
کناب سگرن‎ 

LL cA Quat wan وٹ وٹ‎ 

وٹ وث ایتس SL [£] (wat wal étas)‏ 
کی کک ناء تز ob‏ کرم _ 

۲ ٹامن ELIT [fi 1) (wifaamin)‏ 
انیا ناش م جودہیں۔ vitamin‏ 
ویک (waléh)‏ ]1-4[ £ وٹ (wat)‏ 

aU 


وسج 


و جد (SMe Sure [1-01 (wajd)‏ 
. ایک اصطاع۔ 
وجدر ژوس LU) (wajdar záwas)‏ ری 


2 ہہ 2 ۳ 
نت رو »3 — 


!سکی تھا کے Ales‏ بک 


Irs 
- test bester C طا رک‎ 

ew Giles زرا‎ wujud) وجود‎ 
یرہ‎ )۵( ax? C) LM 

) Pag ر۔م‎ Qudja) er 3/3 
iP (0) رل (م) طرف‎ )۴( SP bee 
>} 

É fiit (wajamitny Ke e 3 
GSS odia) ym 


C72 


- Get -ty (wahdaty e و‎ 

وحشی/وحشی prb] (waht‏ ے 
nme JUI‏ راولب 
caedi (QE‏ 

E [461 (wahsitin) وحشی تک‎ 
OVI AU OA Qvahéi) و حشی‎ 
سب‎ 

و (Wahl) tem Ve‏ )1-0( خداکاپام جوانیاء 
e e ct‏ الی۔ 

rust + 0] (Wahi 2üwas) 35 وحی‎ 


atte ys 


[ ۳۸۱ [ 


وَحی سکس 
وحی سو (wahi sókas) Td‏ 
poat ze E]‏ دا - 
وحی مناس (wáhi manáas)‏ 
i]‏ + بر ۔حاورہ] cct A.‏ م منا- 
tr‏ مک etie 1 2b) Qudhimin)‏ 
UJ IU án‏ - 


نج 
Ls (waghik) SH 5‏ ونان Gere‏ 


sets‏ م- 


-(waghik) وخک‎ e [5] Qvaghi) وخی‎ 


272 


Gio kr [1-4] (war) ور‎ 

رر کے ورب sl‏ تغلی چ رکٹ انم 

war ke war haránulo tugulí ( oy 

Usb» £] (Carkat imanüm juwan‏ کے 
ورمیا نگززود و -eteo‏ 

Ie as | (۔ام‎ (wiraasát) زر انت‎ 

ررد ی/ رر دی (wardi‏ رسیم «JV‏ 


, & 2 . 
س رو sy]‏ س 


اسکی تھا کر رل 


ورڈ ایرد مَناس 
و یغار 

es [(1- 4^] (wardimin) ورد یک‎ 
JI dU (wardi) 6553/3 
s 

ورڈ OROA [24] (ward)‏ 
ری نع )1( کت مرکا 

odd t(^1- 4] (warê abás) ور 5 این‎ 
-22l 

mgs EÍ ورڈ‎ 

LESS [923-4] (ware abásulo duúsas) 
hail eerte 

bar عفت)‎ 4] (ware apáré) 5 آپر‎ E ور‎ 
ما بلا‎ Cr) (ea tí uf 

(ware apáré garáas) ور 3 آپر 5 غر اس‎ 
€ UU LAU We pate. 7] 
AU 

(waré apáré ganas) اپر 5 گن‎ 353 

eum نے کے لیے ای‎ Soon L2] 

BIA 

(ware apárc manáas) ور 5 آپر مناس‎ 

(محاورہ| ال سر ےکا من by Cr)‏ 

tS Sb 


[ r^r ] 


-3 ۳ e و‎ by و‎ eU Du 
ژوس‎ zo — alf 14 ورڈ ائنس سس‎ 


PE 
fost] (ware umanas) ور 5 آمنس‎ 
Leb (C) Uf (1-01 Qvaráq) TYY Irt e^ 

سو نک fnt‏ 


£ a 1.26] warágicin) ورقچک‎ 


e -گادده]‎ ۶ | (ware étas) ور 3 ایتس‎ 


ورڈ انس (ware imanas)‏ کے 


fA (r) e‏ ورق MU (waráq)‏ ے۔ 
qwárépa) Us) 3‏ رل Bie.‏ - ور TRAIT ty £] (-warkas) T.‏ 
U‏ از کی جاب۔ گرا (D‏ تم اہب شا کات tuti‏ 


PP "ejt 5 £ r 
(A_1) (warakśáap) ور کشاپ‎ | us 3 e (warcaje) DE ور‎ 


work shop -26/6 -(wárcpa) 
ve , A^ 9 à 7 
ورس‎ - & Là cwárum) ورم‎ - | «A7 CI (1a) (warckus) ورذ کش‎ 
rU waras) -Égi 


edu (war) کے ور‎ cá (waranê) 355 
ے۔‎ 


ژر زش fl] Qwarzis)‏ »رضت _ 

ور زش ایس (warzis étas)‏ ]£ -کاوده] 
ورز لکرناءت ہیی کے ther dud‏ ور نه/ ور Ty 4798728 Qvárna)U‏ 
MM.‏ 

ot A4 C würi) (33 - 

- ور ware) e^.‏ -( 7 رال اور بوڑھو کا [e‏ 


(warzis manáas) (pa ژر زش‎ 
wil ماورہ] کے وَرزش‎ 
:ککایلانے۔‎ (warzis étas) 
ارولرں لررالررے‎ (r) say Ped صد‎ lob 

(- wáre talénas) اه تلینس‎ 33 = 
tb AI patrz] 


ور زش او [ol £] (warzis óotas) Ji‏ 
ورز کرام مشق کرام _ 

- ورس puk (- waras)‏ جاناءضعدائدہ 

= ور E‏ وس ware Züwas)‏ -( ]2 -کاددهع 

ALN at 


را 


[£] C wáras kus) ورس کش‎ - 


اِسکی تھا کے ولتی آلتراسکی —— [r^r]‏ 


زریخو 
و ریخ ifik] (waréeco)‏ (- 
وریخو تک e [4] (waréecotin)‏ 

- Ge SU* (waréecoy 5455 
-( 99427 ] 2) Cuürgin) ور قن‎ - 


3-3 


(wazir) 23‏ 712 وزیا فف- 

وزر کش MT (wazirikus)‏ تم] وز یِکامنصب؛ 
وز یاعد ه- 

وز ) یکی (waziréyki)‏ مان نل p‏ 
3 کش EY (wazirikus)‏ 
حیشبت :و زم OS‏ عہدہ۔ 

وزری Lifi (waziri‏ وزیری 
~(waziiri)‏ 

(D eh eres 3 it) (wazany وزن‎ 
-43 )۳( ou y 

WI [ost 2] (wázan étas) وزن ایس‎ 

| وز نعلو مرن _ 

(wazan dáal étas) oil وزن دال‎ 

post]‏ وزن‌اٹھانا۔ 


وزنی/وزنی (wazani)‏ ]29.3[ بارں۔ 


Sol‏ تھا کے ولتی آلتر ولعی 


eds rr س‎ aii T UE 


f P بادشا‎ fb] (wazir زیر‎ 
-Wi Big م ابو‎ WL 

وزير اعظم (waziir aazám)‏ 1-01( 
Sp‏ یعلومتکا سب ے ہڈا وڑڈے- 

وزیرتک (wazíirtin)‏ ] کي 233 
air‏ جک رز وک اج 

Kr» رف۔ام]‎ (waziri وزیری/وزیری‎ 


— 


ویس 


- وس p4] was)‏ دیاعھالہ/ا۔ 
وس [oz] (was)‏ کل mitg CO) le‏ 
وس (wis)‏ رمف کي وس 2S (was)‏ 

قرب 
[4C] (wasinán) Kuy‏ 1" 
qvasmá)‏ سک مل 3 یت 
وسمه/ر سما afk (1-0) (wasmá)‏ 
ن سے خضاب تیارکیاجاتاےے۔ 
و سمه گی (wasiná gíyas)‏ ]£ -6»[ 
ee sis etes‏ 
و سو e L^] (waswasári esca‏ 


[ ۳۸۲ [ 


وسوسه/وسوساً 


jPa یی‎ (waswasá) وسوسه‎ 


OO 


۳ 1۳4 | (waswas@) سوسا‎ y وسوسه‎ 


LIL IE‏ وتم ان یہ ڈر۔ 

و سوسه (waswasá umánas) M‏ 
]019-4[ دل UU IU‏ کے خالات پیدا 

mte stn 

۱ سیله‎ m^ [ £<] (wasiilán) رسیلک‎ 
ے۔‎ 6 be SS (wasiilá) 

وسیله/و سیا (wasiila)‏ 1-01( ژر اج 
واسطسیب (۲) مہاراآمرا (C)‏ مایت )7( 


MS 


^ 


زس 
qn áswas) PI PY‏ اش کنر 
یس buta‏ مت مول wd sr lide‏ 


NACE 
۳ Z 337? 
[J57- «] (wáśćum gap) کپ‎ usce. 


We‏ ترا ج وای ی رف GU‏ بڑچڑ 


(11060) کے Li ÉE‏ ےکن بو 
- وشک 0۸041 رما سوڑا۔ 


إسکی تھا کے ولتی التر چندی 


el Ks IE 
e Td 14) (- wáskiéin) "cer 7 


وش مناس 


- وشک c wask)‏ :لگ یاب 
و شم (wasinny‏ 24( کب وشیس Qrástyas)‏ 
PELIS MT‏ 
وشیس UU (r) WI [712] (wásiyas)‏ 
(۳) گرانا (۳) برادیاءگلست د ینا۔ 
- وشم es [4] C utiSant)‏ وشن 
yc (- u&sayas)‏ فول ے۔ 
UA 4) cuüsayas) FT -‏ ] پالٹاءدودھ پلاناء 
td: SAY,‏ 


وش 


bé ra ڈاڑ‎ T (was) وش‎ 7 

ج وش Us [1-2 (was umé) Al‏ کے 
رات 

وش as)‏ ما ھا () a‏ (س 
Lou oe UL‏ ےک گل 
بن نے س رات شتول - 

Sof pot ۶ (was étas) وش اس‎ 
چا‎ (1) Uh 


Æ جاور‎ <] (was manáas) وش مناس‎ 


[ ۳۸۵ [ 


وش وش € 3l T‏ س وضو 


mr"‏ وص 
وش وش (was) L L4] (vas was)‏ 


(FLL) (Wasi) et} EU‏ ووت AL‏ ےش 
وش (waskds) JS‏ ہہ EA Sets pbb‏ 
“Nel? (1) Inm e ey‏ 3 صیت bu E [(^!-C) Qwasiivát)‏ ےنتا 
وش کش ایس (waskas étas)‏ ]£ -گادده] e e ec ULP C fe‏ 
>۳ ,و Du‏ نایا گر ,۲ خر یتین _ 
بگاڑدینا۔ وصیت ت اتس (wasijyát étas)‏ 
oap e LA is‏ خرچ رم ری رن 
«te^» ptr ] (wis was) JA 3 J^ j‏ | و صیت (wasiiyát gánas) ry‏ 
txt Ai zy‏ )۲( آہتآہتہ چپانا۔ .0129260 UU e‏ 
P 9 «te yb [4] (wágum was) oy e»‏ ت مناس (wasiiyat mandas)‏ 
e £6‏ ہدناء o ec seb pov Ati "ht e‏ 
رشم oy‏ اتس (ily (wasiiyat étas) Qvásum was étas)‏ ~~ 
2S por‏ رش کش Qraskág)‏ 
E Ee aep etn‏ 3- 
t5 0‏ - 


Qáso) LY‏ ان Lo‏ مھا خر u(r)‏ | وضاحت Qvazaahát)‏ 71-01[ وا ارہ 


WES ھاہو۔‎ of ai شس ج‎ 
(wazaahát étas) وضاحت ایس‎ | ^n (vaso 555 کے‎ E [41 (Wasi) وشی‎ 
theo PEA -c avt 


وضو Qvuziu)‏ ]1-6[ از کے هم خائس 


[PAY] — ولتی‌الترمشندی‎ SS ooo 


23 
oes وضو‎ 
tic OL Ses 
ais s, m Dd 
-tJ 240) (wuzúu étas) e وضو‎ 
r e 4 a 
(wuzüu taq manáas) وضو تق مناس‎ 
رو فلس‎ e pot It 
-(wuzüu qu$álas) 
: (ca 3 
[eslê £] (wuzüu qusdlas) قشلس‎ pe) 
auf طبارت تا‎ d 
s r 4 3 
[ous 7) (wuzitu manáas) وضو مناس‎ 
کا‎ (wuzúu étas) ایتس‎ 545 


-— (Ney 


و-ط 


ede usd tas L^ - C) (walan) وطن‎ 

Af رخف‎ (watán dáar) وطن دار‎ 

وطن ڈم ذژیسس 

(watán Cum düysas)‏ 1 -کادده] ملاو نکرنا۔ 

وطن eli‏ مناس 

Vo [194-2] (watán sigám manáas) 
- Un 

A (ft «C1 Qvatánin) eey 
BASU (watán) 


إسکی تھا کے ولتی التر تھلے 


5 2 L3 و‫‎ 
— 3l سرو‎ 


ز-ظ 


و ظیفه (waziifá) [D‏ )1-0( دوذیت 
qu‏ کول و عاجوروزانہ پگ Lb‏ 

و ظیفه (waziifá uüwas) ET.‏ +م 
وطشد wk,‏ 

(4+6) (waziifa uyáyas) و ظیفه الین‎ 
th ibs 

Ab 240) (waziifa sivas) یس‎ TR و‎ 
Ser 

£ [ (1-240) (waziifamuc) Js و ظیفه‎ 
T1277) جک‎ (waziifa) sab و‎ 
اسب‎ 

Ie («+0 (waziifa yánas) و ظیفه ینس‎ 
tk, 

(waziifaate hurütas ) d وظیفا شر‎ 


ibs fost 2+ [‏ اهنا ٹٹھنا۔ 


C-2 


f dps un fit] (wdazy وعظ‎ 


ماس 


[ ۳۸۶ [ 


وعظ ایس 

و Ae‏ ایس oU eC] Qváaz étas)‏ کی 
the!‏ 

وعظ مناس (wáaz manáas)‏ ]150-4[ 
و عظ ایتس (wáaz étas)‏ کے 
لاس 

وعظک (wáazin)‏ | 20( بے hs‏ 
(waz)‏ سک یبط زیر C‏ 


۰ 


و 


LAUS رع‎ (wageyrá) وغبره/وغیرا‎ 
irL اورنگی»اورال‎ 

(wageyrá wageyray® و غير ۵و غير‎ 
Qageyráy yb ری‎ POL 
ہے۔‎ NWS 


وف 


FRÈ )( iz va 11-6 | (wafaay رفا‎ 
BÀ (r) 

By | ,رد‎ Qvafüamii) و فامک‎ 
OS ip SI (waftta) 


اِسکی تھا کے el‏ التر التمبی 


7 7 by و‎ 
— c» سرو‎ 


وق مناس 

MAJ sr fit Qwafáat) O85 

وفات مناس [ol £] (wafáat manáas)‏ 
مرجاناءرط ترا - | 

LS ts [عف_صف]‎ (wafaadaar) وفادار‎ 
والا۔‎ pelis 

و فادار مناس (wafaadáar manáas)‏ 
[عف_صف ] وذارارہوا۔ 

وفادار تک («C (wafaaddartin)‏ 
دک وفادار Qrafaadáar)‏ جم کے 
Op:‏ 

(ie; (wafaadaarty (S$ وفادار ی/وفادار‎ 
(U^ (wafaadáar) وفادار‎ e 
PU 


Sue LU (wafdy 435‏ بماعت۔ 


Lad 


ژ۔ی 
(waq) ty‏ [£ “ف ] کشا eo‏ ہواء یھٹا موا 
pav «| (waq étas) ooi ty‏ کھول der‏ 
het‏ 
وق مناس e pov. (waq manáas)‏ 
وق ایتس -e ("4e ÉL (wagétas)‏ 


[ ۳۸۸ [ 


(waq) J | 4 (waq wag) 
بہت زیادہاولنا۔‎ )۳( AS 
رئ۔ام) تات جیگ برد یار‎ (wagáar) 83 
_ فر روزت‎ (r) 
(r) "PTT d [1-C1 (waqt) وقت‎ 
(م) فرصت‎ Ox (CO زمانہ‎ 


4 
[ous] (waqt uéhíyas) وفت اچهیس‎ 


ونت د ہا ء ہلت د ینا- 
رقت أُریک میس 


COIT (wagt uríin cum níyas) 
teed Ër )۴( ہونا‎ 


وقت ایرس (wagt éeras)‏ ۔حاورہ) رت 


گمزارناء وت تکا -e‏ 
رقت ایکل سوس 


654 [ole £] (waqt uyákal súwas) 
-(wagt dustiwas) س‎ 39-5 

(waqt dusüwas) VILIS وقت‎ 
زارناء وت تکاٹا_‎ oot] 

وقت EP]‏ سس (waqt diwsas)‏ ]£ -کاوره] 
UE‏ ,فرصت UG‏ - 

(waqt dóogurkas) 1 DE وقت دو‎ 
WO وت ملنا :مو‎ pot. 2] 


(سکی تھا کے ولتی التر بنشی 


5 مره 7 5 
ہے رو jl‏ — 


aad ASG‏ ڈرو أيون شوا 

وقت fost 4] (waqt żúwas) E‏ وت 
teo )۲( tef‏ (۳) الآ 

c;‏ ضايع ایتس 

Te [olf 2] (waqt zaayá étas) 
Eu 

cà;‏ ضايع مَناس 

[ol £] (waqt zaayá manáas)‏ بے رقت 


U^ (waqt zaayá étas) ضايع ایتس‎ 


M. و‎ 
UJ (1-0) (waqt ganas) گدس‎ 33 
thy 


[6.2] (waqt manáas) ple وقت‎ 
- ہوناء ونت ہوا‎ Or 

وقت نیس poss- 4) (waqt nívas)‏ وتز ر 
ete‏ کل جانا (N‏ شام ہونا۔ 

وقت رقم نصیب 

[estf [ (wat wagte nasiib)‏ مروت ش 
روز یکا نے کے V‏ ملف ہو ت ہیں ۔ 

235 33393 p 

= -کاوره]‎ 4] (wágtate durówar zítwas) 
-t7 Korte, 

pr‏ منم درو ایون شوا 


[ ۳۸۹ [ 


وفتش ژوس 


» 2 DE 
س‎ yl س رو‎ 


s‏ کات ایس 


who T2970 [21] (waqsi) وقشی‎ (waqtaje dumánum duró uyóon Suwa) 


tru Iro "a‏ سے جووتت ال بو 

[1236-4] (wágtafe Züwas) وس‎ p 
بروقتآ امو پآنا۔‎ 

KY‏ بر ینس (wágtar barénas)‏ ]£ -کاوره] 
oz eK Jo th or‏ 

(waqtulo duüsas) دوس‎ pay 
Afr حاورہ] نوخ‎ 2] 

وقتر پابند مناس 

(wáqte paabánd manáas)‏ ]6-7[ ون تک 
reos‏ بک - 

رقت پابندی ایس 

e -کادره]‎ 2] (wáqte paabandi étas) 
wáqte paabánd ( پابند مناس‎ 155 
ے۔‎ o کا‎ (manáas 

Y‏ قدر دانا Sly‏ اسقرۓ قدر 

waqte qádar daanáa héybay, ) بلبلۓ‎ 

uut [el £] (asqtire qádar bulbüle 
UU LA VLA 

35 کا گچرس 

pot. 109۵016 káa gucháras)‏ وت کے 


سار چلتاء اک الوت بوناءز مان رشا یں abr‏ 


(سکی تھا کے ولتی آلتر تورمی 


پړرآزار۔ 

وقشی (waqsi étas) FU‏ ۸7 سگادده] آواره 
گرناءمادر پر رآز اوھوڑدینا۔ 

e [£] (waqSi manáas) وقشی مناس‎ 
wb" (wagsi étas) Pe وقشی‎ 
لان ے۔‎ 

وقف t^ C) (wag)‏ راو تو نف () فاگ 
با مودک موک چر $ 

Le pot] (wáqf étas) وقف ایتس‎ 
-U d Lot م ب‎ 

SIF ci رئ۔ہ)‎ ragfá) Ub 3/25; 
-20 

وقفه ایتس (waqfa étas)‏ )1-0( وق Ce‏ 
رکنات 


ری 


وکالت (wakaalár)‏ (۔ام) وی لکاکام ۹9 
ات (۳) مامت 

[234-1] (wakaalát étas) ایس‎ cd وکا‎ 
ماع ت/نا۔‎ )۳( heck )۴( PRIUS 


[re] 


و کات نامه/و کات ناما 

کات نامه/و کات ناما 

HS عف۔ام] وکل‎ | Qvakaalát naamá) 
M کمک اف ار‎ 


و کیل ul LALO] (wakiil)‏ متام (۲) سند 
اف قافن دان جرک مقد سک برد ی - 

3 کیل ینس (wakiil yánas)‏ ریم شب 
کدی کی LIP‏ 

e [(71- «C (wakiiltin) کیل تک‎ ۲ 
OM جک‎ wakiily ر کیل‎ 


ے۔ 


وُکیلشؤ (wakíiliso)‏ [ ما 1 e‏ 
وکیل تک ~(wakiiltiny‏ 


وسک 


ee Ur تر‎ (1.4) (war) وک‎ 

L patr wan. manáas) مناس‎ = 3 
چلنا۔‎ 2 ie لیے‎ 

وک وک eb LA van watt)‏ وک 
0 00 


و۔ل ۷۷۷,۷۷ 


اسکی تھا کے ولتی التر ترما بک 


۳ 3 2 
س برو اررولشرس س 


(r) موق‎ (0 ra] -awah ول‎ 
XP (0) VEZ فراغت (م)‎ 

ول ایس (wal étas)‏ ]22906[ موق رازه 
اء وت دیا 

ors -کاود:]‎ 1 (wal manáas) ول مناس‎ 

-u 

eue L4 (walban) 33‏ وّلتی‌بن 
(wálti ban)‏ ےے۔ 

(wálban étas) FU ony‏ ]4[ چارول ٹل 
-e‏ 

[o£] qwálban manáas) لن مُناس‎ 
-tSS 

و (Wwalti) tg‏ ۱-2 چارکادد۔ 

(1) tj [bey (wálti Chir) ولتی چر‎ 
(e) gún ture (r) oe 
m MI 

£L (609) پاءجزق‎ LZ (waléog) ولجزق‎ 
ما‎ 

933( چۆق (A wálti coq)‏ کے زلجرق 
eli (wálcoq)‏ 

GP (1-21 Qválti Sitik) شیک‎ tly 
برایرہوں۔‎ TA کےطول‎ Pe 


[ra] 


oi ولتی‎ 

m» [41 (wálti den) ولتی دین‎ 
-(walden) 

wii [4] (walti cup) ws ولتی‎ 
-e JP pu (walcup) 

Selo rA (walti qas) Ji iy 
br fe Fe MUS ا پت‎ 


Ce 
wil) ی زلی چر‎ [A Quálehir) و لچر‎ 
-(chir 


- و لاس (waldasy‏ (ہ۔م) یت 

ولذپ (waléup)‏ پاد ] uu‏ کے برای 
igs‏ دپ lick ۷۵/۸ cup)‏ 
(wálti up) 5‏ لیر ولپ 
e^ (wálcup)‏ 

-Jhe [4] (walden) ois 

-ttg و‎ Cwlas uds - 

- Ue (r) te [U^ - 7 C wálas) T š 

فن٣ بعال ( رفظ‎ 11-4] C witlus) mr E 


vulpu e ول اقآ جا‎ 
وروت‎ MT c 


ولس (walas)‏ ۲-21 گر جانا صاحب فرش in‏ 


tp )۳( bY )۳( Gi Cr) 


اسکی تھا کے لتی ار ترما التو 


۰ 7 i 
اروولشس س‎ Ta — 


ناس 
Co)‏ اوی to bebe‏ 

wilt) $5 کے ولتی‎ ta Quálqas) رش‎ 
- (gas 

walto) «S. LE ولتو‎ t 1-4] (wálkuc) ۳ 
کافف.»یاردلن-‎ (guncin 

ولکم (walkum)‏ (م۔ام] Zr‏ کم 
cipe XE (wáltikum)‏ 
) کر Ge‏ 

Es [4 (wálgicin) Ss;‏ و لگی 
PEAN (wálgi)‏ 

(wálgićiù mandas) ps 52535 
Bib eto مشقت‎ [1736] 

itigis ام‎ 41 (walgi) Ñ; 
Joe GÀ (giran of NAIM 


پشت پر رھت ہیں۔ 
وله Be e (Sue (AL) Qrállaa)‏ 
تیا (۳) 66- 
r 2 i.‏ 
و لم L4] Qwálum)‏ £ لس SU (walasy‏ 
ste,‏ 


£, [ء-اوده]‎ (wálan étas) yi VE 
کاے‎ (wálan manáas) ps ون‎ 


شر ے-_ 


[ rar [ 


d‏ مُناس 

Er‏ مناس Qwálan manáas)‏ [۔محادرہ] 
VUE IU c tA»‏ 
x‏ - 

و٢ یب‎ PLM جو‎ UM [F101 (wali وی‎ 
مافظ (۳) دوست-‎ p p Cr) 

(walii) ولی‎ e [4] (waliitin) ولی تک‎ 
ہے۔‎ Ou Pe 

` ہیں۔‎ (1-41 uil) J5- 

- dé (1) Fetes ti A C wul) 35 - 

(r) If [1-2 C uitlgis) ولگش‎ 


خول»غلاف- 


m 


33 
(r) e Cr) gu [a] Cuümus) ومس‎ - 
درون‎ 
و‎ 
-É pa cáumusal) ومشل‎ - 


> ومشلر نیس Cáumu$sal niyas)‏ ]4[ 
کے جانا۔ 

o L [4] (-uumuso) ومشو‎ - 
(r) cd VAS" cuüimus) 
Duis 


إسکی تھا کے زلتی التر ترما اسکی 


سس پر وس al‏ — 345 


ون 
UM ef (FL quan 33‏ 
ون ایتس -(wan) oj e (4) (wan étas)‏ 
ون بوسر iw tiic wan Rósar)‏ 
UL ne Ket?‏ 
Qiáno) 93‏ ]71-4[ رگن wan pay‏ 


- (hósar 
wa,wi, wu 9—9 


sorte SLL f4 (wawaty وٹ‎ 
-Wy 

A poo. 7] (wawat étas) ووٹ ایس‎ 
-(wáwaf manáas) (pisos 

[26-2] (Wawat mandas) وٹ مناس‎ 
Wosret ALL 

was ) وس‎ ILD ] (wawasy ورش‎ 
کف ے۔‎ (waş 

e [4] (wáwag manáas) ووش مناس‎ 
~(wawas) 33 


Cr) Urea toot [4] (wawag) وق‎ 


[rar ] 


ووق مناس 
وق -—f (waq waq) à3‏ 

e L4] (wawdg manáas) ple ووق‎ 
-(wáwaq) ($33 

d. [( 1-4] (wáwan) 555‏ لگند ماٹھاتے 
N bet AT ti»‏ وک 
(wan wait)‏ —- 

(wáwan manáas) مناس‎ 5 33 


-bins Vie ie. e pota] 
WOO وو‎ 


(0 راۓ دی‎  ۓار‎ [^I £n (wool) ووث‎ 
کے لیمیا ہار‎ OIL Uu USF 
vote -él 

(woot uchiyas) m ووث‎ 
ووٹ دیا‎ ٠ اور ہ]‎ +E 

(wóot bi$áyas) Er و وث‎ 


Ves ادده]‎ +É 


وونگ eh 29 Lin I] (wootin)‏ ووث 


Uy Sy? (woof) 
(wóotin giyas) ورٹک گن‎ 


EO: [eval ctl) 


شیک را آررواشت RES‏ 


اسکی تھا کے ولتی التر ترما ولتی 


وم ایس 
-e- ÎS (wóor bisáyas)‏ 
3 
-wuú ý-‏ 
C uú 25 -‏ رام نم 
- وس úis)‏ -( ر٢‏ ھ۔ام] Ust‏ - 
- لک uiri)‏ م ہہ ره وس 
uüfis)‏ -( کیت ہے۔ 
- ورڈ C uro)‏ (۴۱-۶] شادک Sob‏ ذمدارگء 
il‏ بیاہکاابمام۔ 
ری ot flt) c uüri)‏ (۴) توک O‏ 
چو ہرا۔ 
- و ری صد (FL ) utirimudy‏ 635-5 
uüri)‏ € کا یش ے۔ 
dads 33*‏ اوتس uürimué ótas)‏ -( 
Jt L4‏ 


e- 3 


وبم [(^1-C (waham)‏ شک مان (۲) دا کی 
ae "TERN‏ 


tA (ab (wáham étas) و ہم ایس‎ 


[rar [ 


kerk ۰ 2 & ,‏ 
بر وش aif‏ — ویرذ 5303 انس 


Wil,wii -9 


Su 


hot 
دہ مکرنے‎ pa-t (wahamkisy رہم کش‎ 
visa پرواتراہرارگی۔‎ [fl-1 Qwiizá) 1 والاء وی - ویز‎ 
517012980499 11077777 و يگن‎ 


را 


(wiiré waáré étas) ایس‎ 3 nr 3 ویر‎ 
درس تا یسک‎ EP. DES fj 


[^6] (wáham ۳ و ہم مناس‎ 
سک‎ (wáham étas) ایس‎ e m^ 

(Uds‏ ے۔ 
fti wahami) (ge 3/ god 3‏ رتم 
(wéham)‏ کیا wagon-t/ (7 M‏ 


(سکی تھا کے el‏ التر ترمأجندی 


[ ۳۹۵ [ 


T m‏ اررولقت س 


0 


(ha busay cum aaq ótas)‏ ]4[ گر اور 


eS جادادے عا‎ 
[294-2] (ha tan manáas) پا تن مناس‎ 
نار تک اناو ۔‎ tt 
Filz امم ۔ائم) ایک‎ (ha éhindár) gery 
-ft 
(ha dal déyyas) یس‎ TI Js پا‎ 
ye Put its ttf) 
A [ol £] (ha duyáaltas) dus با‎ 


(hay V‏ ۔ام) گے نانہ۔ 

(r) hit [0-4] (ha étas) FU b 
T7822 791999 9 52d 
tne لڑکیکارش‎ c) هرا‎ 

با اڑشیس ATE [wt ۶ (ha oósiyas)‏ 
کیرش را O‏ خوپ رو چن ک۲ ۔ 

uo -کاوده]‎ 2] (ha báaltas) پا بالعس‎ 
)۳( teh ut AE فضول جکر‎ c) 
tnu t 


-(ha tan manáas) با تن مناس‎ 


b‏ دیاپس (ha diyáayas)‏ ]2 -کاوده) دولر 


Say So [1-4] (ha busay) sits b‏ ہوناءمالدارہونا۔ 
زین (r)‏ 244577 با دیلس (ha délas)‏ -ادده] crs‏ سر 
es shiny‏ ڈُؤیسشس چور یکرنء WSIS‏ ۱ 
(ha busáy cum düysas)‏ 2 ]راو تراد پا دولس (ha diwlas)‏ 4 7۶ رر 
tu‏ ( کال دینا۔ پا pc‏ اوتس (ha dánafe óotas)‏ ]4[ 
با بشای as‏ عاق او تس te‏ تقاط ےکر ee Fret‏ 


(سکی تھا کے ولتی التر ترما مشندی ...سے [ ۳۹۱ ] 


x 2 ع مرت‎ PM: 
— ally f — باشیس‎ 


yo ادر‎ (ha Sévas) uses 


sai esl جانا شوپ‎ tt: 


UE 71 (ol £] (ha ganáas) باغناس‎ 


نار یب ہوناءدولت ہونا۔ 
A 4 (ha garár) cb‏ کی لو کسو کرم 
As ):(‏ تدان ج مان اگوکرا۔ 
باغزت او (ha garát óotas) Ja‏ ]4[ 
E‏ باغزت (hia garát)‏ - 
پا c‏ مناس (ha garát manáas)‏ 
toto AL tR ust‏ 
Ltrs Itu‏ | 
(ha garát maniş) Ju c im‏ 
ek eg uma‏ 
وان لاومو 


۳ toa 
(ha gánate manáas) با گنا 2 مناس‎ 


en ts I [osc] 


SES Nah [e342] (ha giyas) 223 b 


جانا (۳) »بت زیا دە دو گر 


با بُلکاس (ha halkáas)‏ مدرم گر 


bl Ao ot e 
MT (r) Jus ما‎ MT (haw) 39 


.۔۔۔ اسکی تھا کے ولتی AES Ai‏ 


Et Le )٥رواح۔‎ £ (haw élas) FU 39 


ہاو ہلک مَناس 


thet 

Cof? | رم‎ (haw manáas) pe ہاو‎ 
DALAI بنا لوگو ںکی‎ 
E ہوناء نیز‎ us )۳( nutus 
ے۔‎ (TU, KU (haw étas) FE 

whe hus -4 (hawjaw) ہاو جاو‎ 
a 

ہاو جاو (hawjaw étas) FU‏ 7 -کاوره] 
شورف کر UI Et‏ 

بأو جاو مُناس (hawjáw manáas)‏ )4 
£ ہاو جاو ایتس (hawjáw étas)‏ 
-efi‏ 

( Kut ] ۱-۶ (haw haw) ہاو ہار‎ 
Kus (r) DATED کول‎ 
- کت سے »وا‎ 

ہاو باو ایس (haw haw étas)‏ ]£ -کاورهع] 
-tte )۳( teo‏ 

"y t 1-41 (haw hilin) ہاو بلک‎ 
-€, 


(haw hilin manáas) باو ہلک مناس‎ 


(haw hility Sy fees Ta M 


[ras] 


باو ہلک ایس 
باو ہلک ایس (haw hili étas)‏ 
pot z]‏ شور بر پاکرناء واو یلاک رن ہنا مہ پا 
tf‏ 
بآوس fi- chaws)‏ رش جاج تک گج دی 
نا - 
ہاو مس بت (háwse bat)‏ ۱-2 دک 
یبن -mi e rur‏ 
باو مس گنڈل t1 «] (háwse gandály‏ 
دیک لی ر نکی تست کے لیے ڈالی جانے والی 
JEU eau Goo wv dif‏ 
اعتما -ety‏ 
باولی LOL A chawlly‏ ہیر کی بای 
ae B.) FR 0) esq‏ 
ده ید با کی طور بو rau,‏ استعال ہو 


a 


باب its (hahdy‏ کیل ویر کے متابے 
Pd OYL (haha) Vs ut‏ 
sh‏ نے نزات اڑانے کے گے (haha) V,‏ 
کر tr‏ (۳) (صوت ] نرو دم ہکا 
LL te‏ لیے دی جانے وا لآ داز - 

£ ۔حادرہ]‎ £1 (hahá étas) ایس‎ Ly 


-(hahá) Gy 


Ta. =,‏ آررواشت تسچ 


(سکی تھا کے رلتی آلتر iei‏ 


ہی با 


Ur t Ad zn ۲۱-2 (hahayul) بابایل‎ 
ام جاے‎ LE wie ue 
CAL JI جاتے میں ءائگل علاقہ کے‎ 
(húnzo) 55% e ایل اورت م ہولاے‎ 
کول میں ہے‎ 79792 2202 
وت کے نام سے مروف ے‎ o aih 
ایی یرہ روف اج‎ (hahayuly JA 
-e f Ux با رن‎ PR 
Urea C0) 43 t7 رم‎ (hahaa) V 
Unt dA dc FF cr) 
e [vat] (háhaa étas) (jx) YL 
nt (táhaa) VV 
سف اور‎ ٢ 2 ایی کر‎ t LEE 2 hay) بای‎ 
df (0 خی سرپ وا جاتا سے‎ 
دای ) (۳) ارک ہے‎ KA 2 توبصورت‎ 
La Sale یک‎ EN, C) کراہنا‎ 
e 7 A Day hay) بای بای‎ 
سک بیگرارے۔‎ VAT. day) بای‎ 
-کاوره]‎ <] (hay hay étas) Fe بای بای‎ 
)۳( AUEN set )۲( UIDI تج ب‎ 
LEKS 
Le tut Poi, ] 2 (hayhday بای با‎ 


[ ۳۹۸ [ 


2 & عو 
با وش cl‏ — 


مو تے پر بولا جااے۔ 
۵۔ا 


ہا háa)‏ امم (héay Ade‏ کر کے شتا 

(r) bla pot £ (háa étas) FU با‎ 
نار اکرنا۔‎ zu ودک + وان‎ 

ہا سُغم ALA (háa sagám)‏ دە ردان جر 

SUAS:‏ ات ٹیل ہو ے۔ 

با مپیرافزیمی کے نوک با بربات 

háa mapéer aqürusimi ke tok ha ( 

nf ES pond 2 (barbáat‏ یی نا 
e taff BSF‏ 

با با (POA (haa ha)‏ سار «AA‏ 
پر ےگھریں۔ 

با با هناس (háa ha manáas)‏ 2 ۔اورہ] 
وک کل MA tS‏ 

JUR AA (háa hint) بابو‎ 

Je [(^1- 4) (háa húu étas) FU بابو‎ 
thp tA کرم شور رف‎ 

ہابیل Ut siete” fili diaabíil)‏ 
ان کے بڑے بعال اتیل AOL‏ 


(سکی تھا کے ولتی التر ترما بط 


باش قؤنڈ یس 

[ole 21) (háat atéek) الیک‎ eU 
heart attack ez» Js 

vi [ol <] (háate uwálas) agi PS 
ٹیس ر ےکا‎ Á UA Sine 

abe میں‎ UL ول‎ )۳( tbt 

- خرذ ووشس‎ du 

(háate qhuré diwsas)‏ ]2/3[ 7 مارم 
LF o haat wey‏ 
تتصان/ر:- 

بان دوسس (háate ii‏ ]2 اد ه | 
tit‏ (۴) گر میت لا (P)‏ 
Sle bbs‏ 

(ol £] (hdale dutisas) ڈؤسس‎ p 
Scobey bree st 

با روس دوس 

Ju -کادده]‎ ۶ (hdate rüus diwsas) 
مصیبت لانا۔‎ Svs 

7 ۔گاورہ]‎ £) (hdaje żúwas) MT باس‎ 
-tieer گر کوئی‎ n suat 

BL‏ قؤنڈ فیس 

io [ol £] (hdafe goné wásiyas) 


triir (r) T7197» 


[raa] 


uus باٹۓ‎ 
oe گس‎ sly 
AAP pat] (háate gus éspasas) 
Vopat ÉE r) Jb 
niet Áo (r) bx 
و دولت‎ (Adate ha étas) ایتس‎ b بان‎ 
_ ل مون‎ Uk )۲( tns 
[4) (hdate ha díwsas) باس با دوسشس‎ 
-(háafe ha étas) با ایس‎ E» 
(háacane géota) تا‎ rij Pj SU 
رہ کی ایی کے جخ فش اک‎ 
تول ل ویر دے مرم رایت کے اظمار کے لے‎ 
ولا ے۔‎ 
(háa ce ucí gíyas) اذی کی‎ rey 
teu Ut aues ماع‎ 
te ری نس‎ A Le IR می کالڑائی‎ qo 
(háa ce chil étas) باذمع چل ایس‎ 
)۲( میا نرا‎ Sr Stet اود و‎ 


hh LF ۱‏ 
باذع کیر مناس 


el bf [50-2] (háa ce keér manáas) 
CAE (ry hese 
(r) موتو ںکہالاء الا‎ LUIA ] ارام‎ (Adar) ہار‎ 


ولتی تھا 


۰ 2 ay 3 
— sahil س رو‎ 


بارون 
E LS‏ لے کرک کا 

(háar óobisayas) بار او بشایس‎ 
- EC UG te Ap postez] 

بار پُھٹ پُھٹ آییتس 

19 1 (28-4) (háar phut phat ayétas ) 
Ld 

ہار دووَرّنس (háar dówaranas)‏ 
pad‏ رک طرف بر یتر the‏ 

(háar désmanas) بار دیسمنس‎ 
پار مناناءمالاءنانا۔‎ pot e] 

(Adar) بار‎ e 2 ۔ا‎ 44] (háarin) es بار‎ 
ہی ے۔‎ Fu 


h -4 (hdaran) oy‏ ارہ یہاںناعلاصمت 


لاس 
AE -E (aarán) & 4‏ ای کک کا 
hom -b4‏ 


[ol 4+1] (haarán étas) FU بارن‎ 
راا‎ 

Lum ot ft] (haarüut) بازرت‎ 
جولوکو ںکو‎ E IIIN سےا یک و‎ 
-Ë جاروگھاتۓ‎ 


Lira fit] (haarüun) بازون‎ 


[f] ———— 


باس 
bu‏ یکانام جوامام £- 
باس (háas)‏ ]1-4 ارا Ufo‏ (ء) 
ert‏ اروت جو PLE‏ 
باس دوسس [e942] (hdas díwsas)‏ 
eA Lida x C) tuU e A‏ 
-Vé‏ 
ہاش باش اومّنس 
(hdas báas oómanas)‏ ]4[ یت tez‏ 
ادو (te PRL Laurie‏ 
سباك وا 
باش ہاش haás)‏ ب۸40 PU LA‏ 
(hadis)‏ لک یگرارے۔ 
باسئیل LM fin (haastély‏ ےک wb‏ 
hostel _ ste 5s‏ 
اشۇ eb [71-41 (hdaso)‏ باس chdas)‏ 
US‏ 
باضمه/باضماً (haazumd)‏ را( ^( 
LÁ‏ 
don ly‏ اخولس (haazumá uqhólas)‏ 
few [eb]‏ ہوا۔ 
باضمه خراپ مَناس 


2 [4C] (haazuma qhráap mandas) ` 


Bid}‏ کے بک 


سے ړو esl‏ — قان 


~(haazuma uqhólas) 3 9 باضمه‎ 
ایک کی لکاام-‎ TRU 1I (haaki) با کی‎ 
hockey 
hall زاگ( بذاکرهبلگرو-‎ (hdaly JY 
(^áalar usárkas) aes. y ہالر‎ 
ہو ن ےک اجاز تد ینا۔‎ tA pov یر‎ 
تک فالیاتک‎ uu 
ام۲ رن‎ £) (haalyáatin faalyáatin) 
Lue 
سپن دټورٹښش‎ oi بالۓ‎ 
[6-7] (hdale pun suptin déwrulis) 
ان اور‎ t Án dol 
! edet? 
eg usd سیل نیسپّل شک لو‎ Sy 
háale sel néspal stinulo phas ) Û جو‎ 
1799 4 ut VP peu (étum juwán 
یال وتت بولا جانا ے جب‎ e کر‎ 
A تام عاش‎ Cau UA 
سینان‎ gom Je بالے گری‎ 
(haale gari néspal majitulo senáan) 
ona AUS [elf 2] 
)با ا »آداز‎ SAS) [4] (háanas) بانس‎ 


[e] 


— 33» TT. = بانم‎ 


دیا یفاب اک (batt‏ سار مل 


ےب گے با اک .(baan háanas) Ju‏ ` 


بانم (háanum)‏ ]4[ رگ بانس (hdanas)‏ 
ut‏ بیصفت فلس 
با ہش pA (haahadsy‏ گے Je sh‏ 
LU (hads haás)‏ ے۔ 
با باش ایتس (haahads étas)‏ 2 کی 
سیب وی Saleh‏ جلر کال 
بای سکول (haay siküul)‏ راگ۔م] وه 
برس کل می رسو ی جا عت تک م ری 
high school le‏ 
بای کوٹ [fF (haay kof)‏ عرالت 
high court -J&‏ 
بای بای LX 7L A haay haay)‏ 262 
I y AT‏ نے کے لیے بولا ہاتاے۔ 
بای بای ایتس (haay haay étas)‏ )4( 
thy‏ 
6~ 


[ 


dnte oen ^ (614 (had) V 


-é edo gie 


3i تھا کے‎ tul; 


باق تهر 

EN بر وگ‎ L4] (haa étas) FU ۳ 
Ny 

esu Fuh [1-2] (haáp) بآپ‎ 

a LIB LU (haáp étas) Fe vU 
mised کا‎ 

Lf] (haar) pn‏ بارکااڑ تست 

Es ۔گادرہ]‎ 2] (haár umánas) "E ہار‎ 
- (haár niyas) بار نیس‎ 

- te [4] (haár niyas) نیس‎ pn 

n"‏ اوتس (haar ótas)‏ ]4[ ہرادیا۔ 

jv e [4] (haar óoras) بار ارس‎ 
-(haûr ótas) T. از‎ 

r4 (hads) PY‏ نا شپالی rh‏ ےک 
Mabel C) tl‏ بوخ a Be‏ ےکا ۔ 

e [56-7] (hads étas) باش ایس‎ 
-VÁS" had) بآش‎ 

Jue £ Ta 1-4) (haág ótas) ہاش اوتس‎ 
-t43 (haás) 

باق LAGU EC rz (haáq)‏ کیآواز۔ 

UE [eZ] (haáq étas) باق ایس‎ 

UAE SLS 
LÁ pr^. زنر‎ (haáq thúu) " tj" 


[er] 


Ti agit تھواؤٹس سس رٹ‎ PIS 
ig tele می کے او‎ ez (r) SL ua SB 
p {ole £] (hadl żúwas) ژوس‎ Ji | cim آواز‎ e Alen | 
_(hadl giyas) گیس‎ Sy mi ہو‎ ent نے کے‎ wi et 


-E 

(haáq ne thúu ótas) تهو اوتس‎ DII 
P م -گادده] آرت ظا ہرکرتے ہو ےک‎ ( 

SUSY‏ ماس 

d UE pot. ہر‎ (haak taák manáas) 
(r) te e (9 سا یک جانا‎ 
مات ہت توا‎ 

(r) (hads) E» d 12] (hadi) US [t 
را ی ہے‎ (hai) ET 
we ng all 

e [est 2] (haán étas) FU WS ہا‎ 
~(hads) باش‎ 

eux g Teie i/-4) (haal) Ju 
Amen (1) آہتیگزرنا‎ 

e JL‏ نیس (haál cum niyas)‏ )£ -کادده) 
ال عالت تراب وا 0( tus‏ 

Pb (oos 2] (haál déecas) PT Jt 
-tk Aso dott 

بال (haál délas) dis‏ ادم بر شک 


ul‏ تھا کے اسکی 


nu) -کادده]‎ 2] (haál gíyas) EG JL 
حالل ت ہت ہوا_‎ r) trng? 

(haál اہ‎ délas) دیلس‎ Ju SY 
hail ناس ر‎ Sy SUA pav ام‎ 
-(haál manáas 

(hadl haál mandas) مناس‎ Jb Ju 
ہوں ے‎ Ad e vicad uz] 
ote «ue o ad dv 

PIAF hamei e (4 diaám) بام‎ 
PIT LE س ی‎ 

بام ایتس (haam étas)‏ ]4[ کک E‏ 
میس ڈامناءمیوا Ease br‏ ڈالزا_ 

بام (haam haám) eu‏ ]4[ کے ہام 
-e MAU" (hadm)‏ 

E :ساس‎ ini t 1-4] (haán) ob 

Loss- £] (haán umánas) pu ob‏ دسا 
تز چک دوڈ ن ےکا وہ سس پا 

بای (haáy)‏ زار کات Batt‏ 


[nr] 


یبال 


۵ب 


(wabáal) وبال‎ e L4) (hubdal) ais 
ہے۔‎ HHS 

[ose £] (hubdal 2üwas) وس‎ Ju 
at Peut عاب‎ C) LK UL 

[e142] (hubáalar gíyas) کن‎ Ju 
کار‎ UP 
BS bdo red 

(hubáale uċhúwas) P ple 
BU رک کےاس ک ےکنا‎ ES ر ماودو‎ 


bss! 


۵ لب 
بپ ae def i Ett pnta (hap)‏ 
کر کی آواز )1( کلرم‌چروبلری 
ہل ر ینوش ےک آواز_ 
ہپ انس pov Ze] (hap étas)‏ ره ہپ 
VU aleae au )( (hap)‏ 
ہپ [era] (hip)‏ او چ نے پا ur‏ سے M‏ £ 
ei É‏ بے کا ی جانے وا یآواز۔ 


نی تھا کے ولتی 


2s to 5 ۳ a, و‎ 
بپرا ہپ امنس‎ — syll f ;— 


- (tip) بپ‎ e [4] (hup) بپ‎ 

بپ بپ ue (2x2) (hap hap)‏ بو 
Esze (1) miS‏ جلدی T‏ 
-inferi‏ 

Kessel zels LA (hip hap) بپ بپ‎ 
چررجلری‌بلری‎ (N کیا کیآواز‎ 
Lt 

bbe چوٹ کے‎ ] chup hap) ed ہپ‎ 
موٹایا۔‎ (C) tty 

(hup hap umánas) M بپ بپ‎ 
ب ہو فرع بتلا‎ XE str] 
NT ےجا چون‎ Loe (r) bse 

بے بپ ایس (hup hap étas)‏ ]50.7[ 
نی او Pei‏ 2 سےکھا ناکما ناه ند 


tuos, 

d سی کے‎ 0 abe Sen fi chápat 
- (Sud) 

V eb LU. 2 (hápaci) cores 
- ('iápa) 


2 - 
بپر | بپ امنس (hiparaháp umánas)‏ 
ادر VE LER‏ زورک وج 


سے بڑھاے کےآ نا رمایان ہونا (۲) ضیف 


[er] 


2 ay و‎ ^ 
Sahil uet بح‎ Lom 


trs ertr 

بپر جے (hipare)‏ ماما shee LICL IE‏ 
ا لک متراں بک (hik pare) Z y‏ کا 
گنف پا ده (aff) ti‏ کے باب ہوتاے۔ 

بیگؤئن Cos UW LA (hápkuyn)‏ 
دس ےک B,‏ ماں اور وی دونوں کے لیے 
SIL esi gee‏ 
en‏ بل صرف لو ککہانیوں ٢٥ے‏ )۔ 

(hípulto) py‏ 1-41[ سول ٢آ‏ یتدہ کل کے بح رک 
دن- 

Urs "e ر رمک ان‎ (hipultumo) pes 
کا رگا۔‎ 

(hippali háanane) pz t‏ ]£ [ یاک 
مہ ہے ج کی AE‏ بھارکی LU‏ 
r) ete eon‏ ضیف PIA‏ ج 
ےا کے مو ےک چ ڑکا ار Kia ne‏ 
ا 

E t 1-4] (hapú éháan) بو چها اک‎ 

هش (hapti éhag)‏ :لکیس 
(o£) (hapú Chas) JI i‏ ایک f.‏ 
Ue‏ 
پپر سو Lurus Ta I. £] (hapüuso)‏ 


ولتی تھا کے جندی 


تیار دال ایس 
pp‏ کو کے یں div (r)‏ 
Cur‏ استعا لکر تے ہیں۔ 


تد٥‎ 


بتھاتی UA (hithaane)‏ بک تھانے 
(hik thiane)‏ گنف ایک کہ پر ایک 
ام 

بتهو 5 /بتهو 15 AJ pfi- (hathoorá)‏ 
ایک fous‏ کا آلہ۔ ۱ 

بتهو 15 ۳ (hathoorámuc)‏ [ارئ مز ۔ام] 
(hathoorá) V yg‏ جک رز 
Dacian’,‏ 

بخبار A FMC [1-1] (hatiyáar)‏ 
جنگ (۲) کا م کا آلہ۔ 

[£4] (hatiyáar usfiras) س‎ m بتیار‎ 
NU 

(hatiyáar dáal óotas) T بتیار دال او‎ 
EF pov z] 

(hatiyáar dáal étas) بتیار دال انیس‎ 
$i لم‎ LLY pow z 


گل ہا۔ 


Lea- 


بتیارگ 


ws ۔ام]‎ 4] (haliydarin) 1 ghey 
Os LSU (hatiyáar) 


26 


RKB آ اور پا یک‎ [1-4] (hatili) nu 
fob FUE dbz or 
dle LIE Fee te 
پاچ‎ blow 
to e [1-2] (hatílimin) Oly 
-4 GS (hatili) 


۳9 


بجرت fefe (FO) (hijirdty‏ 0( 
حضورکا کت دید _ط جانا۔ 

بجرت (hijiral étas) ore‏ 2+61 -کاوده] 
ik PIENE.‏ 

de جورسول‎ UGA fht hijri) ہج ر ی‎ 


fi‏ کے دن true‏ سکب 


G -? 


ولتی تھا کے مشندی 


2 & ۳ 2 
س برو اررولشی — 


بچای ره qn‏ انی « ال 
VITRE‏ تقو g mep‏ 
Pe‏ مان یکر (r)‏ /&- 

(huéáayi umánas) "t بچای‎ 
etre Stn Se pal A 

(hucáayl gumánuum) e بچای گمنو‎ 
Vra [ate a] 
!£ bre 

بچا ى نیس (huédayi niyas)‏ اور 
LA‏ سے دوسری رل کال VCI‏ 
نل ہوم 

ہچٹی (fiá) cupi)‏ ےکا ایک اد 
بک جٹی X (hik jati)‏ - 

durae فذ ےکا ایک‎ (^ 1-4] (hiéoq) بچق‎ 
AX (hik ug) هک چق‎ ub 
LL (jati) (ee 7 

پچ Erie ins (1-4 dico)‏ 
ہد پچڑے سے بنائے جات !ہیں۔ 

بچو بیز کو (húćo banóno)‏ ( -گادده] 
پا وش اورا ی کےلواز مات شلا باند e‏ بے 
A‏ 

Vto ] 1-4 (húćo qalip) بچو قلپ‎ 


[en] 


بچو گپ سس پر ash‏ — پر برو 


(7) JSE )«( HE pfa (har) بر‎ -ut ét (húćo) yr WWE 
الا۔‎ Eé [71-4] (hüco gap) بچو کب‎ 
UE pot £] (har ugárkas) Ts i بر‎ WEL (húćo) pose Vu» 
ItaL جوتاء لول کے زر‎ -etb 
بر ایرمش باآې بچنی‎ yel (FLA بسن‎ Jed پچو‎ 
v» (har itrumate bay hiéuti) سک ہیی ے۔‎ (húćo) 
LISS By Link Balai 
نے جاتے‎ kL ۔ جو ست کے لیے بای باریعوام‎ ¢ 
سے می‎ Sib ےک کے پا س یل‎ 
bak shez bale تق‎ chiu - uda ) اد[‎ e ] ۱-۶ (Auda) بدا‎ 
نبا دک کے دن ایک‎ Later ZAKS fL) Düdaayár) پدایّت‎ 
شک تیل مرکیا ایک طرف ت بل ریا درک‎ Sete 
MIL e AVE طرف می‎ (hidaayát étas) بدایت ایتس‎ 
NAE باي‎ (r) بر یگداس رگا‎ TELA] 
ہر ایور ساجو سینان‎ d 


[olf 1ئ‎ (har uyóonar sáajo sénaan) e (^ Lech] (hadiyûmiı) بدیه مک‎ 
SEL ee th تل سب کے‎ Cis سک‎ diadiyá es 
se Serie کاشت‎ ses 
Ur ch (PO) (har báan را قد( رنا || بر بار‎ (hadiyá) بی ہدیا‎ 
en nu P ed INS Ne UE 
J (hari) برو‎ 9 1-4] (har barû) Ly بر‎ 


i. wee‏ یام 
ولتی تھا کے AG‏ ———— [ ۳۶ ] 


بربلاس جر ی ارات ج - برپن 


پر بلاس pat. (har baláas)‏ غاف اء 
-tog‏ 

-£ Ék (6143 (har buwá) | بر بو‎ 

ہر نشی ژ کش بلدا 

KÁ tJ 4 (har nisi Zakünate baldû) 
کو وارز مدرک مر‎ (1) ty ze pats 
دوسر ےک ذ مہدارک سر پآنا۔‎ (C E 

A Cof Y gus) ۔ام] مرد. گس‎ 4) (hir). ہر‎ 
-QoM pot] 

پربلس chir bilós)‏ 10-4 کات 
Jefu A‏ اک اک 
آ گے مو ے جوا لک شا کے وس یش موی 
ے۔ 

بر بلشو (hir biláso)‏ ( م۔ام] e‏ پر بلس 
bilás)‏ گیگ 

پر T T2593 (Aur)‏ (۲) آلووغیره 
گا نے کے hé e£ d‏ ےک V2‏ 
شک دسیال ی میس a tebe‏ €( 
کی چرخ فر وغی سل SPL‏ )7( 
VÀ Fa (0) thoi‏ 
کر نے وا یک یک Se‏ بو نل- 


, - z 
۔گادرہ] عبت زباده‎ £ (hur manáas) مناس‎ JT 


ولتی تھا کے التمبی 


tA eo tuy) 

ed. -کادده]‎ z] (hur wáslyas) en p 
dut d نے کے‎ eee 
دینا۔‎ FUE می چک‎ co tt 

(haráyas) ایس‎ y e 17-4 (hará) y 

fel Powe ٠ 

ہر اک eb fA (hardany‏ برنخ 
qu‏ ی 

بر اند (haráanc)‏ ]4 ۔ام] e‏ برش 
-e- CSU (haris)‏ 

بر اي APY [1-2] (haráay)‏ ولڑڈرے 
امش بناتے ہیں (۲) er‏ 

بر liye (1. 6] (haráay sun) Ks T‏ 
بت یل ایک ج orti‏ سے پرانے ز مانے 
یس ایک بسا Jt‏ رتا تھا ءاب دہاں سے شور 
نر برب رکاپ گر رتا ے۔ 

پر e ] 1-2 (haráayiso) ns!‏ براي 
(haráay)‏ گیگ 

برآي (huraay)‏ رض کے ارآې (uradyy‏ 2 
00 

(harpan) c‏ )زر یں ک ٹیگ جر 
SP SUX‏ ہو ~ 


[f^] 


oi S64 darpáyo) YA y 
-e سک یتح‎ (harpûn) 

برت (hart)‏ 14( تام ت مک مات 0( 
ایا کک auda‏ (۳) رل برت 
U* (hart manáas) ps‏ سے بیدامد 
حاضر کے ام سے 

tA pot زم‎ (hart étas) یتس‎ c 

Uf مارم‎ (hart manáas) برت مناس‎ 
tre Sail tn 

برت (rurát)‏ مھ ۔ام] Sen‏ (۴) رں ‏ شیرہ۔ 

بر بت (hurt)‏ ہ7 ۔م دروو ارچ یی IL‏ کے 
باه سےا یک پشت shee ded‏ 
sk‏ فری et ute‏ 2 

پر ت ایتس (hurt étas)‏ رم | P e‏ 
Ute‏ ےکی تو دک thle‏ 
کرک -ieo‏ 

بر ت ایرس (hurt éeras)‏ (محادرہ] بُرت 
"ouf (hurt)‏ 

برت مناس (hart mandas)‏ ]£ -کادده] 
IT PS‏ کی اون - 

بر ت نیس (hurt niyas)‏ مامح بُرت 


stu (hurt)‏ یدموا 


ی تھا کے oh‏ 


برچی 

i‏ تا C) essa [614] (hurtá)‏ ری نرہ 

(hurt) ت‎ de tf 14] (hurtén) بر تیک‎ 
PEANG 

برت hurin‏ مل کے برس huritasy‏ 
Posh‏ کے لیے ام رہے۔ 

(hurüfas) "o‏ مس ] Cr) that‏ زگ جانا 
(۳) کر تکاعالمہەونا۔ 

(hurüfas diyéyas) دیس یس‎ T. 
وبرغاست ہونا۔‎ [o 7ے‎ 

iy e [4] (hurtitum) à» 
-edri ک‎ (hurüfas) 
If gu )ام ] ین‎ ۸۵ e بر‎ 

264 [4b \(harj ómanas) اؤمنس‎ di بر‎ 


(hir juwárate gus musilate)‏ )£ و 
فش ن: Kerby‏ بب نگ ےاور 
١‏ ر تک مور کا بب دررز ہے po‏ 
کیط رع مکل -e‏ 
ہر چئ thin fik] (hárél)‏ جات اورالنت کے 
درمیان وا ایک ی جہاں ایگ لاس (۲) 


tothe (POM‏ لک طرف۔ 


[4] 


برجی مز 55 
بر چئ مڑ $5 (harcimo aut)‏ 1-41( 


FASE 

برچی بر (hárći har)‏ ]1-4[ ,£ برچی 
-VEK (háréi)‏ 

OF غنم‎ p ut P 

(haréi hárulo sáyo diganum juwán) 
رھ ل کک سے فاد مک م شوت ضا‎ 
راد‎ 

برچل i] (hur chil)‏ (( دہ ای جاب پش کے 
وت تکیت و نرہ سے ار نج ہوتا Siole‏ 


کے وفت نا رخ ہو bl Ii‏ 


بر £E a 14) (hurchilin) Sle‏ بُرچل 


PEAK (hur chil) 

بُرچلک بق اوتس 

(hurchilin baq óotas)‏ مارد ادا 

برچلک بَق pls‏ 

e -گادرهع‎ 2] (hurchilin baq manáas) 
hurchilin baqy p او‎ gi برچلک‎ 
"^T (óotas 

بر (har háalatulo) 9 óJ‏ ہر مخ تخل 
euo‏ 

SETTE. [(F1- زم‎ (harcám) برخم‎ 


ولتی تھا کے تورمی 


چلانے والے یاون کےکند a‏ ہا سے 
)1( کندہ یندو قکیگڑی۔ 

(harçúmar gíyas) کی‎ p بر‎ 
تابعدار‎ (D TE LIKE [1.2] 
ناءثرمانبردارہونا-‎ 

ہر ur dargimin) Sa‏ کي 
بر US (harcum) e‏ 

SL ZEIT i4 charic) بر خی‎ 

بر خی مک e ۲۶۱-2 (harícimin)‏ 
بر ی GSS (harichy‏ - 

بر خی بشایس (haríci bi$áyas)‏ 
poa‏ آرے ےکا (r)‏ جال پیا 
871 

uet p‏ ام د گوس 

[osl-£] (hariciye ime düguwas)‏ آرے 
Sie d duc‏ 

بر سس (har duásas)‏ مر ۔محاورم نا نا 
O tA‏ لک آزادمون LF )۳( teu‏ 
-teU Ei‏ 

lg J (oz) (har dólas) بر دوس‎ 
AL GclZ (r) 


(PO (har den) (i3. y‏ برسال سالاد۔ 


[m+] 


BN) بر‎ 

GA PGA (har záyle) Mil} ہر‎ 
- ست» برعاللت شل‎ sj 

(har zamaaná) ile} / بر زمانه‎ 
بردتہ برکھڑی۔‎ LOU 

برر کے رگ بَغرر X uS‏ 

۱ (hárar ke hurgó hagurar ke hurgó) 
JE Ese ae زم‎ 

AV Leber fii (harisy ہرس‎ 
atl ویر کے رل‎ reel 

cut کمک‎ th f-t (harisa) بر سا‎ 
رن می بی‎ d wether 
PETITS. 

edi bu ap fi- (hir sis) بر سس‎ 
Shy 

بر سکی (háriski)‏ رھ یں (har) ps‏ 
کل کےانداز پب 

nU [4-4] (hiriski) بر سکی‎ 
MUTA 

(hiriski phárcin) o3 پھر‎ [oe 
-iy [f4] 

shy ۲۳۱-۶1 (hiriski gafü) $$ بر سکی‎ 
-JY 


ولتی تھا کے ترما بک 


سس پر پور و برش کش 


(háris) برس‎ e 18 14) (háriso) بر س‎ 
ے۔‎ Uu 

SWE Riek (FLL chars) برش‎ 

برش 1a (ards)‏ یشابءبول وک تاب] 
Aes‏ ے۔ 

EAS PNRA P (ft 4] charis) بر ش‎ 
Se Ue Aree SV 
WIL نے کے‎ Sac Sy ال کے‎ 
-etk 

برش (hurs)‏ ]4 ام 02523 (r)‏ گرم اور جو ۱ 

Tali i‏ رکب ابا 

بر J^‏ ایتس t. 2) (hurs étas)‏ ندم اور 
cz FU o‏ پیل ڈھرباا۔ 

-2 gÉ [4] (harşúm) ہر شم‎ 

-(hargüm) E ih [4 (harsiin) ہر سن‎ 

ہرس ڈۓ آییمنم پاپ ڈۓ 

á (hars ce ayéemanum páayo ce) 
تہ رکا برلہکزوررے‎ LM CP 
l -Ù 

برش کش (haraskisy‏ رم ۔ام) Sos‏ 
Les‏ لوار چٹ Aa» )۴( £e‏ 
جس ییس بیو ںکو e‏ بکراتے ہیں (۳) zb‏ 


[ ۲۱۱ ] 


xf pue (0) 

بر قار جوما وا لار دج 

har sigáar joórna buwá ( Ù تر‎ e 

(elf zy (galáar, dad jáate ine be trin 
حول زد گر بد نے یس چز لے‎ Se 
نے‎ Auf eU ge eL 
toU e tee roe کی سورت می ایک‎ 

بر صرت لو a, (har surátulo)‏ نل 
مورت Ue‏ برحالت لا - 

Cà ns ۔ام] ای‎ 4) (hir gamit) [wes بر‎ 
رن ککا ہوتا ہے نیزا یک‎ zo T eg «et 
EAT 

9 12] (hir gharqaámuco) pel بر تَر‎ 
(hir qharqaámuéc) JA 3 m 
سب‎ Uu 

[(1- 4] (hir qhargaámuc) iB بر تر‎ 
E 

UA: JA تا‎ £] (har gísume) DEC ہر‎ 
-SKUPUPS کال‎ 

رفن dárqun)‏ رصم بذک کیرش ۔ 

(hargun) ob p25 á (hárquyo) برفیو‎ 
ے۔‎ OW 


لتی تھا کے WL‏ 


y] a 2 
— cil ( d س برو‎ 


r 


رگن نیس 

IGE Sud (FLA diarkáp) SiS بر‎ 
ER IAL 

بر Ti‏ مناس [<y(harkéy manáas)‏ 
ut‏ ک جد دوی ای سے ز یا دور رو ں کا AS‏ 
FRG‏ 

بر کچک (harkiciny‏ 141 ب رکی 
-e GU (harkiy‏ 

SUT ر مف اص‎ (harkas) کش‎ yi 
-e Ju Emi pur 

Vicar رمع‎ (harkasi بر کشی‎ 
SR 

[olê £] (harkasi étas) ایتس‎ ipis بر‎ 
مد یتا۔‎ ll oeuf 

بر کش (hárkig)‏ ھ۔ام) UAM‏ 


تھا لک def‏ ے۔ 
A‏ کش "PEZ PAD [( 1-4 (hírkug)‏ 
AIR‏ 


[ost] (hirkus étas) ol ہر کن‎ 
rr یکر نا‎ EITT 
ee بست:ءطافت‎ [( 1-4] (harkán) بر کن‎ 
[08-4] (harkán niyas) بر کن نیس‎ 
کیک مخ‎ (r) Un D etn n 


[ ۲۱۳ [ 


f s Ab ore i^ 

ہر (harákin) os‏ ]4[ موز اکی ایک فد موم 

oS بر‎ [4] (harakindaro) 5 برکندر‎ 
اراد‎ (harki) 

dt EI (hárkane) P بر‎ 
-2 تس سک زر‎ 

(harkane manáas) مناس‎ P بر‎ 
pres Fe کےذر‎ TT 
ty te L té o doi 

jo opi oa] (harkón) OS بر‎ 
کام‎ )۳( ea Cave 
وب راتت ےکا مآ راب‎ LA 
o ےکا‎ UA bs 

É گادره]‎ | CO ^E | £ (hárki) بر کی‎ 
Le SLi ہدک لک‎ 

ہر کی [sU c] (hárki étas) FU‏ کاشت 
کر OQ‏ پر یکرم 

بر کی بشخ (hárki bafánc)‏ )1-4 ^( 

کاشتکاری»زمیتراری‌اورال کےاواز بات ۔ 

برکی (hurki)‏ )1-4( اکور وڈ نے کے بد او 

تال 


ne -‏ , 
ہر کا (harga)‏ (ھ۔ام) ادان»2 ماش 


uli‏ تھا کے ترما (سکی 


روس 7 
سس پر شی اروولشی — 


a ne -‏ 7 
ہر (hargá ótas) ori! is‏ ۲۶۱-2 ران 
کپ رو وٹ و رج 

uU [A سے‎ r 

Vst Z L4] (hargá yánas) بر کا ینس‎ 
رن‎ 

"m 

بر (PI 5} (har gáa) oS‏ جب من 
ونت (r) uy Jeu (r) CE‏ 


چوک 
بر گز (hargiz)‏ رف پک ای نی Du‏ 
کید کے (etid‏ 


(r) _عف) ۱۶ء ریز‎ ky (hurgás) T [^ 
میم م۔‎ )۳( uot 

[ol £] (hurgás étas) M ee 7 
Np 

T "‏ کش (Aurgaskus)‏ مم 
a‏ این »دبا ز سكس 

بر گن (hurgás manáas) (pl‏ )4( 
E^‏ بر گس ایتس (hurgás étas)‏ 
کابیلاذم ے۔ 

بر (hir gus) Tu‏ (ھ۔ام] م دوفورت دوزیں۔ 

بر کین مناس (hir gus manáas)‏ 
gon aon‏ لیے 
مووز ن س بکاا 495777 کا I‏ یکا مکو 


] ۲۱۳ [ 


انجامدینا۔ 
بر گشکر $ e [4) (hurgaskaro)‏ 
-e CU (hurgas) TN‏ 
ہر گشکو (hurgdskoy‏ ] کے ب رگشر 
~(hurgaso)‏ . 
y‏ گشز eb 14 (hurgasoy‏ برگس 
Gin dU durgás)‏ ے۔ 
ہر گل SIMI tL 2 (hargál)‏ 
بر گل ايرس fous 2] (hargál éeras)‏ ے 
IOLI ATE‏ 
ہر گل نیس [v9.2] (hargál niyas)‏ 
تاب توان م مون Ga‏ (۳) اخرہونا۔ 
بر گلچی Ey. "e ov 7 (har galci)‏ 
red, )‏ 
برگن (fl-4) (hargin)‏ اژدها- 
ہر گن تلینس (hargin talénas)‏ )£ -گادده] 
اژدهاءن چانا۔ 
بر vts YO 2] (har gunc) if‏ 
بر e [4] (hiriginas) T3‏ ار 9 
(iríginas)‏ - 
بر (huriginas) "t‏ ۱۶۱ ندرگ ہر۔ 
بر گر dez t3] (hurgó)‏ ءفرازہ لندی۔ 


رلتی تھا کے ترما ولتی 


mes E es‏ برک ایس 


Go pot 4] (hurgó étas) FC [3 بر‎ 
ted کی رف روا کرم ا ماک طرف‎ 
hy (r) »ytfi [^1- ۵ (hargór) ہر گوت‎ 
ڈعلانز ین ریو‎ ] ١-1 (hurgór) os بر‎ 
مارا‎ 
L رن‎ dargóin تک‎ e y 
- Usu dargór) رگوت‎ 
e [(^1- «) (hurgotin) "XT بر‎ 
-- GS durgót) € y 
£ [4] (hurgócin) Sof بر‎ 
جوذیاده‌درست‎ (hurgómin) ease yi 
car 
[ol £] (hurgó délas) دیلس‎ * " 
SAS بند‎ aet 2 he 


روان موا 
سے "T ۱ D‏ 
بر گزیک e [4) (Aurgomin)‏ $5 
Uu duró)‏ - 


بر گی (hargiyo)‏ 14 کے برگن charginy‏ 
کے * 

SPS ماک‎ [(1- 4) (harán) برک‎ 
-ULG (r) 


ZL (36-71 (harán étas) P برک‎ 


[mr] 


رک درک اس 
SP‏ 

(harán tran étas) FU. GS برک تر‎ 
E JI ساره یی‎ 

FETA 

e [esl £] (harán tran manáas) 
harán tran) برک ترک ایتس‎ 
لا با( مسجت‎ (étas 

(harán éal étas) بر $- چل ایس‎ 
ALT post c] 

(harán Cal manáas) بر کے چل مناس‎ 
ایکس‎ SESS pati 
- (ily (harán Cal étas) 

ہر ک دیلس (harán délas)‏ امه & 
میس ڈالناء E‏ بیس شا لکرنا۔ 

(harán gáarcas) vs nd ہر 1ک‎ 
Pret Sov 2 KE pov 
their» 

[59-7] (hará sivas) برک سيس‎ 
POSES Fett ev 
trl )۴( Uo 

[ol £] (harán giyas) us. ہر کے‎ 


harán) کف گارڈس‎ st ۱ 


رلتی تھا کے ترما چندی 


p " 7 
PX برکلو‎ — esi سب ظط‎ 


-(gáarcas 

(harán wá$siyas) بر 1 وشیس‎ 
(Ot eut tun 
-t 00 LU سی چزوں ئا‎ Zt! 

[96-4] (hará wálas) Tr 5 بر‎ 
UU ponit C) bite A 
۔‎ او٣‎ E یا‎ Po بلاارادهدرمیان یل‎ C) جانا‎ 

بر = مناس (eslé £] (harán! manáas)‏ 
مش رک ون 8734072 

o LE کل‎ daránuéi) 2 بر‎ 
MAU LMF) S/ CE 

br (r) Jib (PI c] (haratius) Sh 
Wiis 

(haránus manáas) کش مناس‎ ۳ 
- دلال نا‎ cr) t br [ost] 

Ev 01 ان‎ 7] (haránulum) بر کلم‎ 
.odÁ 

E (POP 4 (haranulo) بر کلو‎ 
MUTANT 

(haránulo gáarcas) ys WF 3575 
2 (r) تعلقات تفع ہوا‎ oa ۶ ( 


-tayi (r) ہنا‎ 


[ ۲۱۵ ] 


بر کلو بر بلاس 

Uren [oot - «| (haránulo har baláas) 
"oras AGRI LURT (o) ty its 

بر لت (harálr)‏ 2 1^[ بارش :ران ( -Ux‏ 

KILE] (harált basáas) رلت بساس‎ 
tht 

cJ‏ جاک مَناس 

A UA [9236-7] (haralt jaan manáas) 
-te رل رگ‎ ete 

KA رما‎ (haralt chil) برلت چل‎ 
-àt 

s 

رلت چر مناس 

GELES [oust e (harált chur manáas) 
atx 

s 

برلت ڇر چر مناس 

[o-4] (harált Chir chur manáas) 
harált chur ) pe چر‎ cles 
-(manáas 

(haralt dichiginas) pem c5 
چس‎ ed A p A 
- (harált dichivas) 


بر لت دچیس (harált dichiyas)‏ 


ولتی تھا کے ترما مشدی 


d ایآ لور موا پا کے‎ کا٢‎ paz 
تیار موتا‎ 

7 r 4 4^ 

[»58- c (harált duásas) سس‎ 55 cJ بر‎ 
چست سےرنا۔‎ SLO 

£ oe 

بر لت دیار دس (harált diyaaréas)‏ 
]2 -کادده) ار سا 

, - 2 -- 

بر لت ژر س [o-4] (harált Záwas)‏ 
eos La‏ لآ ےکی علا مت طا مر موا (r)‏ 
پان یرتا 

cJ‏ لوک اژمنس 

SEDI part] (haralt luúk oómanas) 
رکنات‎ 

haráltéhut y pe لت چهث‎ 

th Boi [0-7] (manáas 

ہلت چھٹ چهث مناس harált chit)‏ 

e BLY PVP [3-7] (hut mandas 
Ny 

t 1- «) (harálte éhutoó) چهنو‎ y 
BEA 

- سے‎ ad 

uy‏ گور مناس 

sesi- (vo - «| (harálte gor manáas) 


پار موا 


[ ۲۱۱ [ 


بلتۓ بر 

doct, (i-4) (harálte hur) پر‎ Ay 
نے کے لیے‎ ede dz 
uL 

guo JA (PO (haráléi) برلچی‎ 
کے وقت ۔‎ UA )۲( 

برلچی مو سا ڏوسم جون 

(haráléi mo sa duúsum juwán) 
ےون تآ رورت‎ yt لح‎ 
trni سے کے‎ ferin کے وتک حاض‎ 

haráléi huyéltaré héréi, chil y دیخشی‎ 

Lo Intnl [s 4] (gálas déegasi 
رو ےگا او رآ ہا یکر نے دالا ی ےگا مطلب یسب‎ 
LE کہ پاس چوا سے کے لیف اور زین دار‎ 
rud. 

a dud heal Ta I] (harúm) ہرم‎ 
Ja ہو »کی‎ tort 

برم غلاس à [ole £) (harüm guldas)‏ 
دک وچ سل سوک جانا۔ 

(r) I )۲( ses [34-2] (hirüm) برم‎ 
فت شس ) پا رکب‎ P) 0) oia 
-ut 


ولتی تھا کے ترما تھلے 


و ,& ۳ ۴ > $ 
سس برو fF‏ را — "com‏ 


STS postez (hirm étas) ایتس‎ ex 
دهاردار بناتا-‎ zh fs 

Ahi” LO. dirümpa) پا‎ ey 
Vedere Gk 

KSE rica) (hirumkus) JS برم‎ 
ہشیاریء ذبات۔‎ )۲( 

"^ [4] (hirúm manáas) برم مناس‎ 
-e f) Ub (hirüm étas) ایتس‎ 

harümar buwá ) us iT P» 

- با‎ E UU کی‎ A giyáyas 

برمت E qc (harmity‏ لام Ui‏ 
بل کا درشتں۔ 

pth SHEL مس‎ (harmitky ہرمک‎ 

بر مک (harmik)‏ 1ن ۔ائم] ایک ھاڑی 2 
پہاڑوں شس -p Gar‏ 

e (£) (harmikicin) ہر مُکچکفٹک‎ 
ساب‎ CSU charmuk) برمک‎ 

We A, [4] (harmúkiń) بر مکک‎ 


UV (harmúk) 
(har) بر‎ e [4) (harmin) بر مک‎ 
PEAU rá 


p - 
بریک‎ e [4] (harminik) "ce ہر‎ 


[m<] 


7 رتس 2 
E‏ مر روس یت 


Bes y 578 6/1 (harmin) 
ن‎ uf (har) ری بر‎ ١ (hdran) برن‎ 
- وحدست اور هس‎ Ue 
ن‎ LAT (hir) neh [4] (hiran) برن‎ 
علاصت وحدت او رر ہے‎ 
ایگ ار ایا شاد‎ (("!- 4| (haránc) B 
Ut رکنم جووقیر ہک ل‎ 
ے۔‎ te او ربو کال‎ s Jun 
(harance yuürimuc) i برنخس يۆر‎ 
یی شائش۔‎ (harine) 1۔م] برنخ‎ 


(hur) بر‎ E if 1-4) (huránė) برنڈ‎ 


-e یگ‎ un 
Aes bn (PG (har wagt) بر وقت‎ 
«real 


PAK dian) مب بر‎ (1-4 (har) y 
- aed 

+ jj A 33) 

(hurüfas) برؤٹس‎ e [4| (hurú) بر‎ 
di? [PLO نبرا کایامرے‎ 
A کار ل/‎ 

Wd ہكم 4 تآ‎ (hurú chil) be برو‎ 
ے۔‎ tU Rowson طور‎ occa 


7 ^ 3 AA 
joss £] (hurú duisas) دوسس‎ 59 


ولتی تھا P‏ 


بروغو سوس 
vé HP (1) tous‏ 
-GÉ‏ 

ui‏ ہک cp‏ دییے تھا قر 

(hurütume hik sigár,divéme tha sigár) 
۔کہاوت ] مطلب ہی ےکی زمردادگن مش‎ f 
هرز مددادگی ےار‎ do یک دف وک‎ 
مورف شرم دگ ے۔‎ Le 

uod eS LA 0۷۳۵۸ پروین‎ 
es کے ام‎ PU LU hurüfas) 

(hurógo) 5 y‏ (۔ام] پید۔ 

(hurógo díwsas) دوس‎ 555 p 
کے برغو سوس‎ par A 
- (fuurógo stiwas) 

(hurógo dar óotas) T بروغو » او‎ 
OU AGA pot 2) 

بُروغو ڈر مَناس 

[ol £] (hurégo dar mandas)‏ رب 
برؤغؤ ڈراو " ) hurógo dar‏ 
(óotas‏ لکایلاز ے۔ 

[26-2] (hurdgo züwas) T بر وغو‎ 
شرمند ونا‎ Cr) tua 


۳ 44 ۰ 3 
[م-اده)‎ (hurdgo súwas) سوس‎ S پر‎ 


[ 6۱۸ [ 


تن تر Td (D‏ ذمسداری لینا۔ 

e 1-4) (hurdguminy Wer بر‎ 
-e- Uy SU (hurigoy بُروغو‎ 

بر 2.35 (harówe éal) JE‏ 1 ۔ام] 
یلو ں کا ۔ 

27 (£ (har hagür) بر بغر‎ 
(hagtiry SES chary بر‎ P) 
یکھوڑا۔‎ 

بر بغر مناس (har hagür manáas)‏ | 
Sue Sees” fost]‏ نشا کی 
کا ومر دوز ن سب کا لکرانجا top‏ 

S جییر ویمربن دن ڈۓ‎ n A 

har hagüre jityar diimar hun dan ce ) 

dt نکر‎ Ug وقتضرورت‎ L^] (han 
-E 

Vee Ll; (POA (har han) بر بن‎ 
Md جنات کے‎ tel 

eli [58-4] (hir hagur) بر بغر‎ 
(hagir) “داور بغر‎ (hir) :ہر‎ Jo 
E Cad 

بر ہن JI Pi (har hin)‏ 
(انانوں لاک ر 27797 Lut‏ لے )۔ 


ul‏ کے ترما ہنٹی 


-á [1-4] (hari) بری‎ 

بری it-4] (hiri)‏ £ بر dur)‏ کی 
4- 

بر ی جکر ی (hári bakári)‏ عف] 
eon SAS tort‏ سے ایک شا ندار 
AIG,‏ 

بر (hari buit) GY ts‏ ]« ۔ام کک یکا ایک 
Jai inte si SINUS‏ 
tS‏ ۱ 

بر ئ (e a‏ دیلس (hari buit délas)‏ 
[o£]‏ بَری 9 L (harî buil) (e‏ 
زد ع ف لاو واش ایال رصا فگرنا- 

بری (harijon) o yr‏ رن ۔ ام کباش 
آے دالا ایک (- 

۱ ke [1.2] (hari sin!) بری سک‎ 
بر سکف کڈ‎ eb EL eS 
M 

FA [£ (harichin) o? بری‎ 

بری یز e [f-41 (hari chíyo)‏ بری 
ضن GSU diari chin)‏ 

بری کذمن گرر ری کڈ گرتم oF‏ 

harikuce gárar burikué girátum ) 


[ r14 ] 


ET ی‎ — 


"a (juwan‏ دوسرو لک مردار کم VL‏ و “ورت 
کےکام میں ول AU Ct‏ | بر مع بمت» AAT‏ مدد 


[5.2] (hire himát qhudáaye madád) oly 
Jg 4d رداك م ردا یکامیالی کے‎ n cu [(^1- £) (hari khiyé) بر ی کھیۓ‎ 

UL Se مد دک رتا‎ Sich? کےدانے کے برابرہوں۔‎ á? 
Sl نم‎ -a (haríip) آلواوراں ام کے ہر یپ‎ Le (hiriginas) بر ی کین‎ 

Jit‏ بریپ post 2 (hariip étas) Pe‏ شاد 


JU Cr) ڈحول فی رو بجانا‎ er 
"ed کے ل آلا ت‎ 


(LA "d [14] (hiriman) بر ی هن‎ 
AL 

| بری‌من‎ £ [1-4 (hirimayo) میڑ‎ čs بر‎ 
PEAK (hiriman) 

بر ی بر 6( (hári hûri)‏ ]4 -عف] 2 کا 
UPA /‏ 

SPEEA WHS qn) churi) ہر ی‎ 
سے پا کرتاہے۔‎ Lup 


بریپ (haríip égaras) MC:‏ ]06-4[ 
eo‏ نے کے ساز جھانا۔ 

(haríip éltalanas) بریپ ایلتلنس‎ 
AU وفت درمیان‎ ov. poss- 4] 
GGT ساز اک‎ )۲( LAL YE 

[6 £] (hariip dícas) pss بر یپ‎ 


-(hariip égaras) "C یپ‎ j Æ if 1-4] (hurii manáas) بر ی مناس‎ 


hes Qt ANN E CR. 7‏ 
بری ~(hurii)‏ بریپر نپرن نٹء مُرکار نپرن چغا 

z Z a 

hariipar nupáran nat, marakáar ) | 26J (1-2) (hare gap) برع کب‎ 
Ue etus 2 "a (nupáran éaga (e tnter 


tr Oe Les rn دید‎ dM [(^! 14] (hire bóor) بر_م بو ت‎ 
GY ESE HAR 


بر مع شگل ماه (hire‏ رم نگل | Uae 1-4 (hardyas) gil p)‏ 


س 


زی تھا کے ا۔م [m]‏ 


بریک 


NY 

LŽI (hiri) بر ی‎ eb L4] (hiriik) ہر یک‎ 
ے۔‎ Ue 4 

(harî) بر ی‎ e a ۱-1 (harén) ہر یک‎ 
OS 

(bu L4] (hariil) بر یل‎ 

بر p‏ چل Le € (7-2 (hariye chal)‏ 
بحرصاف غد م کاڈ ر 

بر p‏ شیر و Td 1-4) (haríye siíro)‏ رل 
dedke iiL szur‏ 7 

Lá (£) (hariye garmá) گر ما‎ e بر‎ 
-(garmá) v گر‎ Ince dT 

بر ټیس (hareéyas)‏ ]£ وگوت رصا موا 
isi‏ کیو لک چرهصا فک نے کے 
WF gic ted‏ 
sfc‏ تھے ہو ےآ ےکی ر کر چہرے 
کوصا فگیاجاتاے۔ 

(hareéyas wasiyas) Ut بر ټیس‎ 
~(hareéyas) y ہر‎ £ [+] 

mip e ور‎ 1-4) (hareéyaso) P ہر‎ 
GS (hareévas) 


ولتی تھا کے التر بک 


1 سس eif;‏ — بس مَناس 


(D xU» [ف-عدد]‎ (iazáar) بزار‎ 
no e Ex "yr رم ای‎ 
dat "r QU. ifi (hazáar báar) بزار بار‎ 
Ey 
"Jor A (hazáar héesi) kı بزار‎ 
- (hazáar báar) بار‎ Je 
UI )۴( ارمانآرزد‎ (71-4) (haztiury 435 
اران پرا‎ [4] (hazúur élas) Fe J بزو‎ 
Atl (C) Lie Jot A 
یمام ایک‌زاشنام-‎ (hazuúliy ALE 


۵-س 


eg )۲( شمان:دقار رہ‎ (^ 14) (has) بس‎ 
M. afna 

m pz (has umánas) بس آمنس‎ 
دنگرہجاتا۔‎ Cr) رمو ہوا‎ (1) C زده‎ 

بس بساس (has basáas)‏ ]154-2[ دقر 
-tpb‏ 


بس مناس [elt £] (has mandas)‏ مرت 


[eri] 


e , & , LA 
— cl سس رو‎ Lo 


کا الگ ا- 
بسا (hisa)‏ (م۔ام] ید 
بسا (POL (hisake) D‏ جرد ماہوار۔ 
بسا بسا UP Asa hisake) D‏ ال 


ماہہاہ۔ 
بسامو UA (hisamo)‏ ایک ما دک ریہ 
alti‏ 


بسپتال (haspitáal)‏ زاگ ^[ شفاحائب 
hospital‏ 
(hásto) yeu‏ ]2 ۔ام] JE‏ 
بُستوّر کهون بَلَندو 
p (hástuwar khon balándo)‏ تی 
Sa Fite ELL Sak‏ 
ti JG‏ - 
بستومد y e a 14] (hástomuc)‏ 
USM (hásto) -‏ 
بست ی/جستی hroz fld) chasti)‏ 
SETTE ANTT‏ 
بشک me 11-27 (hisk)‏ (۲) شام 
isties )۳( (GASES) |‏ 
جس ےو ونو ںکوگز ارتا سے اوران یں اس 


(6) و‎ r) e Ue aat 


ولتی تھا کے لالز 


Sy ہسکے‎ 
ے۔‎ Vaf 

-Ws (^ 1-4) (hisk bido) yi Song 

(hiskace uwálas) او لش‎ ZA 
E PES 
- (hiskace baláas) 

ہشکڈے بلاس (hiskace baláas)‏ 
A pata‏ رہ جانا ےک) mé n‏ 
سے پٹ اگل دہ جانا N‏ جج یکا Si‏ 
inpr‏ وج سے کل دہ جانا۔ 

KL e رم ۔ام)‎ (hiskait) KKL 
کیج‎ (hisk) 

((^1- «] (hiske phalaki) بسک پهلکی‎ 
cpu کن نا آل‎ ie ug 

T CETE PT (híske zamé) 2 A 
ےجاے‎ Lt rine Gry 


Lux (71-4) (hiske qam) بسک تم‎ 
کیڈڑی۔‎ )( LSE 

بجسکے پر Ufo (FLL (hiske hur)‏ شش 
oA ADAE Wwe‏ کے درمیان سے 
etu‏ 


-4 (hiske yuütin) — پسکر‎ 


[rrr] 


JS بسک‎ 


Wee SELALU ےکا شا‎ UR 
o یی ےکی طرف‎ gust 


((1-4] (hiske yuilgis) بسک يۆلگش‎ 
hue 

بسن e [4] (hdsan)‏ ہس u*71 (has)‏ ن 
علا مت دصت اورگر ہے - 

[o-4] (hasan basáas) بسن ساس‎ 


شان پاناءوقار پیراہونا۔ 


% 


۵-ش 


بش ESAP Vf ahas‏ 
وقتر گے لول پڑت یاد Ud‏ 

بش او تس (has ótas)‏ 71 غاورە] e‏ و 
(has)‏ - 

ain Ae idi (61-2 (hus) بش‎ 

Kd (1-4 (hus manáas) بش مناس‎ 
VAAT VIS PE 
-tī 

بش بش (Aus hus)‏ ۱-۶ ] رتا ری ر ناء 
o‏ بش NSS dil)‏ 

(Aus hus manáas) بش بش مناس‎ 


ul‏ تھا کے التر اسکی 


ر عق رون — بش ايقس 


NT7479/2 07 292 


هش 


(r) tiet کرورداشتں سے کا‎ [(^! 1.7] (has) بش‎ 
NI 

-chas eie رہ‎ (has étasy بش ایتس‎ 

بش 5 (has ke ayétas) Pe‏ 
poa-‏ کک یکنراوزارکا تہ چاتایا کا ۔ 

vixi A. ifii (has hag) بش پس‎ 
می یز بک‎ s )۲( Met ےکا‎ 
Kredas بش‎ eb co t 
یں‎ ad 

بش fod‏ ایس LA has has étas)‏ وا 
بش ایتس EU (has étas)‏ 
4- 

cos- £ (hashas eéras) بش بش ایر س‎ 
LLG he UPI AIT 

re He Ly LA (his) بش‎ 
O e- P سک‎ (has) بس‎ eb 
ے۔‎ LU" dig) بیش‎ eb 

Vest جاور‎ £] (his étas) FU بش‎ 


[err [ 


pt‏ نے سے بآ ہآ ہس لین ءآ یں 
4 
بش Dj‏ اومنس (hişke oómanas)‏ 


ab SALTED CO مرا‎ pst رر‎ 


[ps تر‎ | (hişke ayétas) ote! P بش‎ 


چپ چاپد ناه GUI‏ 
بش مش mera [£] (his mug)‏ 
ہش مش کے اومنس 


[ol £] (higmüs ke oómanas)‏ دنک ہش 
کے او -(hígke oómanas) me‏ 

بش مناس (his mandas)‏ ]024-4[ ول 
الا ر ہنا ہآ ہت راس لینا۔ 

بش بش T fl his has)‏ ےے 
Urb (C) PES‏ ےآ IC‏ ہکا شای 
-tk‏ 

toz- <] (his hag étas) P بش بش‎ 
-(hiş hag) بے ہش بش‎ 

dale (4-41 (hasaptiso) بسا پىتىق‎ 
-DnA 

(r) VILE id UP (hispa) ens 
- زیاده یرف‎ 


بسک گم رام مشک 535( 


ولتی تھا کے التر t3‏ 


(hisane gim ráam mügane duiisi) 
LEI peke] 
Uo رص‎ oid لی ہو نے کے‎ otl 

an‏ تی کیک نیقی س بد لىتی ے۔ 


(házum) ex‏ 71-01( مم ہش کیا کا 
نا 

(házum oómanas) FS NY 
رازگر‎ )٣( Urt post 2+ | 
Jo o ósa iid )۳( نچ اسنا‎ 
سنا‎ 

کر 

JE [oo eG] (házum étas) بضم ایّتس‎ 
یکاما فی نکرنا۔‎ c hey 

(házum manáas) بَضم مناس‎ 
بَضم ايکس‎ e pw eti 


(házum étas)‏ کےا ے۔ 


* 


۵۔ح 


a ۳ ? 
J^ (hagüc) X e L4] (hagico) PY 


[rrr ] 


4, : و رد و‫‎ at, 
G — f جح رو‎ dag 


EE. 

do Sty bez مم‎ (haguc) i; 
JE o Ae dez 

[36-4] (hagüc talénas) تلینس‎ ik 
ال روگنا (۳) کو یکام بہت‎ 
کام دشوارہوتا۔‎ )۳( OO 

(hagfté dikatas) T" 2 ۳‏ ]£ -کادده] 
برف ہار کوج ے ASH‏ رگاہبندہونا۔ 

(hagüc dutisas) ys ۳‏ ]£ ۔حاورہ) 
te A A I‏ 

Sl [299-7] (hagáé délas) دیِلس‎ ۳ 
df (e) toz پہاڈے‎ )۴( oto 
op مک ل کا مم ضا‎ 

۳ مُناس (hagüé manáas)‏ )4 ۔حاورئ 
مشک o‏ آ۴ءرٹوارہونا_ 

se کهن ڈۓ‎ vix 

Jue! pef- £ (hagüce khun ce baspür) 
کے بار ےش ہو چنا بعدازوقت‎ tp وتت‎ 
e 

uu [1-2] (hagür) بغر‎ 

(hagür éwljayas) بغر ایولجا ایس‎ 
wt LVL IA سب‎ [az] 


ولتی تھا کے التر چندی 


کرد یناد 

بغر پرت اوتس (hagür prat ótas)‏ 
uar]‏ گھوڑو ںکودوڈ کے متنا ےس 
ڈالناھوڑ و ںکو tLe‏ 

E‏ پهن (A (hagtir phin)‏ ایک بد کی جر 
-e FLA‏ 

بغر پھیڑ FEX (hagür phíyo)‏ پهن 
(hagiir phin)‏ کب es‏ 

(1-4) (hagüratum phiné) e Ry 
Sey جوکھوڑے پرسوار ہوک‎ hes 
کر ے ہیں۔‎ 

tal eu Je‏ کلی a X‏ اژمیش 

hagür jal imánikuli madár jaf ) 

few due Ke بت‎ (oómanis 
-gpa 

بغر جول Zeik f4 (hagúr jol)‏ 
خر نآلورہوتا ے۔ 

"n, GZ. 2 (hagüriskum) بغر سکم‎ 
ICM )۴( guide th 
USSR o 

۳ e [1- Z1 (haguriso) بغر شر‎ 
-e- GSU chagúr) 


[rro] 


yd‏ بی دآبۓ سُہوت کے شوا بلا 

hagür Suwa bi dad be supót ke Suwa ( 

Vid ek. LIU pez) (biláa 
و‎ 

بغر a Iz (hagiir tumár) pb‏ گو تک لکا 
Le ayy‏ کے میں ڑا ے ہیں۔ 

[ry A LA (hagirik) S بغر‎ 
علا مش‎ SLIT (hagüriso) 


ہے۔ 


بغر گؤئن (hagtirkuyn)‏ ]« ۔ام] y‏ 
گھوڑاسوار۔ 

بغر کے PH SOG‏ کے پُوٹ 

[ali n (haġúr ke yuut darógo ke yutif) 
Uno PE مطلب‎ 
- نے جانے والاعصا کی‎ jale 

بغر بغر ^ (hagür hagür manáas) | y»‏ 
fi-‏ ذ مان کا ای یکیل جواب 
تروک »چا 

بغر بلجایس (hagür huljáyas)‏ ]£ -کادرهع 
گھوڑے پرسوارہونا O)‏ انا 
NT AL KPT (r) tus‏ 


4 ۳ r x 
21 (hagtir) بغر‎ e L4] (haguran) بغرن‎ 


eel)‏ تھا کے التر مشدی 


gu‏ علا مت وحدت اورگره سب 
a 1‏ ۳ 4 
بغر ند e t 1-4) (hagirinc)‏ بغر شو 
(hagüriso)‏ - 
B2 x^‏ ۔ . 7 " 4 oi‏ 
بغرے LISS phe goal‏ تلش ایتم جون 
hagüre iiymo madur yakalne talds )‏ 
VA E [oz] (étum juman‏ 
cr) PETI‏ ایا ALL‏ 
-e-tf‏ 
kd 7‏ 7 
بغرۓ سپ eM. (LZ (hagire sap)‏ 
Le PS‏ شک نی عطق 
و r‏ 
بغرن کهی t^ 1-4) (hagüre khay)‏ 
۳ 
st‏ ےکی راب جوز بن Purl‏ 


-E 
0 


» [1-4] (hagüre madúr) p T 
-ut تے‎ Bye eb 

NT [Az] (hagüm) AY 

JF postt- ۶ (hagüm étas) ایس‎ RY 
ht 

«ege tU a (hagiim jih جى‎ AY 
مو مگی۔‎ Je? کناینے‎ 

Teh ]۴۱-2( (hagüm gasil) بغم غشل‎ 
SAL 


] ۲۲۱ } 


s $- 


بغم کش 
ei‏ کش pfi- (hagümkus)‏ 2 ءرطویت۔ 
RY‏ مناس (hagiim mandas)‏ ]1 -اوره | 
-Ux TP,‏ 
سک RY e [4] (hagtimin)‏ 
(haġúm)‏ نس سے AU‏ دس کے 
شاا کپٹرےءدرشت وظیرہ۔ 
غو مشر e eb (hagiimiso)‏ 
UP igi? JUI, e- u^ (am)‏ 
Oot‏ 


[ d 


وی 


É qr A بق وال‎ 

GE {oe ¢1 و‎ umánas) o بق‎ 

ie [ol £] (hig óotas) T بق او‎ 

tut n2 f toot (hiq étas) s 

«du (hig) بق‎ É [4] (hig hiq) بق بق‎ 
گھرارے۔‎ 

بق بق ایتس e (£) (tiq hig étas)‏ بق 
ایتس PU MT (hiq étas)‏ 


هرک 


AS ees‏ تھلے 


7 9 by I 
بت رو وہ‎ 


بک ڈُؤگرتس 

بک (hak)‏ مھ ام [£t] Cr) Chek‏ 
روا مث وت - 

۱ بک ٹک مناس (hak jan manáas)‏ 
i tele ot‏ 
ےکر ی خاد مو _ 

بک ڈڑژسس [ol 7] (hak dutisas)‏ 
گر CO Eno‏ بعاپ مار ہونا- 

بک بک tnet pihak hak)‏ 
r)‏ کیا بزب شا 

(r) یوار‎ [ie £7 Chik) بک‎ 
ALO )۳( [عرداسای] ایک‎ 

AU 26-4) (hik éetas) بک ایتس‎ 


دیا -ESZ (r)‏ 
ہک بت Ko PO Achik báte)‏ 
رگا ء ایک وف تک را - 


بک Dr 4 (hik tháane) P‏ 
یک ایک مقام ء ایک ی مقا م 

بک تھلش LA (hik thalis)‏ کش 
Uruk‏ 

ہک چر (hike chiry‏ -عف] NBL‏ 
مف (r)‏ ایک جوژ! (۳) ای پار۔ 

بک 3$ گرتس بک مَمُوشی 


[ fre ] 


[4.7] (hik du girátas hik mamisi) 
Peteh 27 مطلب ےچ‎ 
کار‎ 

chef (SOA (hik dam) ہک ڈم‎ 
اک پار‎ 

بک 95 tO A dk dámulo)‏ ایک 
ال رقم ل» ایک اوت مل 

بک D. LZ (hik dáme) p‏ 11 کی 
NOR‏ 

بک سوت بک اوت 

JUPE. LU LZ (hik suút, hik 00 
ai eU 

بک مناس e [4] (hik manáas)‏ بک 

ایس KU (hik étas)‏ یلامج 

hik  کب Sy‏ عف] لالب بر 
co‏ ایی ایی رف (ik) Sy eh‏ 
MAU‏ 

(052) (hik hikany بک بکن‎ 
fl 

بک «ES (hik héesi) (ex)‏ ایب 
NOR‏ 

بک LUC ]۱-2 (huk)‏ (۲) کید 


ee‏ تھا کے التر التمبی 


m 2 EE 
— lu — 


(huk irum juwán) ow au ہک‎ 
theft per SL "v 
تال مرا۔‎ 

(huk bus manáas) بک بش مُناس‎ 
کی کےساتھ‎ ):( bey بت‎ "Tap 
ite Silt 

nial باش‎ SY 

LA (huk büse báage umánas)‏ کت 
ر سے دوا ہوا here‏ وتاب 

(huk ke pasóom) 3 بک 5 پسو‎ 
Een My pele 
سے بر کر نے کے لیے‎ 6st 
-etts 

chuk ke hal ke) S بک کے بل‎ 
gu - e A 
-u but 

تک کر بل گرفس 

Sly ] ات‎ 21 (huk ke hal girátas) 
سے جب کی نماندالن ی کگردہٹل ورست‎ tl 
-Einir رت نمو ےک وہ‎ 

e ia 12] (huk gukür) بک گر‎ 


- (huk gukürus) MG بک‎ 


[ ۲۲۸ ] 


os ex de بکر تن‎ — esl س رو شس‎ SF CS 
(141 (huk gukürus) ad" بک‎ 


Rhy MEM STA 
-e ikut 


نال زکا م کے وفقت بھاپ لیا 
بکچک chakita‏ رم کے hays‏ 
میق eiie‏ بک (hak‏ ک 


É اس مص‎ guküriso) 9» SS Sy 
L (r) eU WE انھ۔ام]‎ húkar) RS یی‎ thuk gukür) SS بک‎ e 
SELL Uy 


AA دنر‎ ORI بکر‎ 

(hükar apáran damánar barén) 
AAT کہاوت لت ن : کے‎ a 
coger ا لک جاۓ ما لی کک طرف‎ 
Jd سے‎ zal du ur 
-e- ve Je ko. EL 

بکر ابا بُشر ud‏ سینس 

(húkar aya búśar máma sénas) 
ےسب کے‎ tbl Los poles] 
Mora ناء س بک‎ SSAA کی اود‎ ZL 
E74 

بُگر ین پُھل oF ei‏ 

(ssl £] (húkar tin phal étum juwán) 
سے‎ IE co) vni ےا‎ 
ret پچ یا اسے نام وش لس لیے‎ 


(1-4) (huk gindáwar) my بک‎ 
LSS ceindéwar E یه‎ 
vh 

MT‏ مینۓ ولک گخان 

(huk gindáwarar méne dilk gicáan) 
لز تل ے۔‎ Ht LA 

Px (ol £] (huk mandas) بک مناس‎ 
Hosier (r) t 

[9-2 (huk halkáas) Ny Sy 
UO ko YÉ ( thighe کتیا‎ 
ETE 

بک (huk halkúm juwán) ow eS‏ 
(ae‏ زیا دہ سے پیا ناء ز رماوا -tre‏ 

(huk) ہک‎ e (1-4) (hukay) Tie 
ے۔‎ Ou 

[6-2] (hákafe manáas) مناس‎ p< 


ولتی تھا کے Al‏ تست [m]‏ 


Ur Cie ney 


و . - + fy‏ 2 : 
بکر تن یس ai‏ ےہ رو um D‏ 


بکر تن سيس اسانۓ دوس 053 

(hitkar.tin siyas asáane diwsas doóm) 
رات‎ vi Globos psu 2] 
-e یھن سل‎ 

OF ینم‎ Meo ُگرڈۓ‎ 

(húkar ce miiwá yánum juwán) 
بر ےش ےلو ہا کا رز دموا‎ ea 
-trig اولاد‎ Fla برےانسان‎ Cr) 

بکرر ولک گم oO‏ 

[sli] (hükarar dilk gim juwán) 
tA EAL rset Soe AS Sit 

S e ۔ام]‎ 4 (hükarin) e$ S 
we CSS (húkar) 

SEL PRL | (Aukiskum) ee 
انا ن کاچ ےکا‎ )۳( ov zo 
ve cure, 

I-4] (hükiskum gat giyáyas)‏ ما ی 
زر یج ز ورآز ماگ یکا ای IS ARIA‏ 
چاے۔ ۱ 

e& (PHY (ikiskiy بکشکی‎ 
- (hükiskunr) eS 


[ee 


رلتی تھا کے التر تورمی 


(hikulto) [e‏ رئھ (PO‏ ایک دنک مت 
oe e oe E UE‏ 

Ke tA (hikultumo) Dee 
-S/ 

-Egi pio A (hikulum) ei 

بکم (hikum)‏ امھ ۔حف ] ایک جوڑاءایک جقت 
FUP Oo‏ ایک م کے ری e‏ لک 
گگرددیاجاعت کے N97‏ 

(hákinas) بُکنس‎ £ [4 (hûkin) oS 
سے بدداحدحاضر کے لیے امرے۔‎ U^ 

بگن Kd LOL chikan‏ 
شمازونادرہکھو نے چو UL‏ ے۔ 

پگن زخشی کے دیپ رگنی بی 

[eal zy Rikan raghsi ke déepirkaybi) 
Se the. AA 
ہے۔‎ imja” 

oS e [41 (hikan hikan) بکن بکن‎ 
-e IESS (hikan) 

Peab” tJ OP رم‎ (hikanar) "e 
کار‎ 

U esc I LP I (hakinasy ہکس‎ 
tS 


[ere] 


mue E [41 (Adkinum) eS 
PETS MIT (hákinas) 

(hakinas) eS £ L4) (hûkinin) بکین‎ 
ee کے ام‎ Polya نس‎ 

S9‏ رات (huky 3 eb‏ خ سک رتنم 


-4 

کر اخت مَناس 

(húke uqhát manáas)‏ امم ات r‏ ولول 
کک جانا :بات ا te ES‏ 


بُکے آخت میم ر کے گلتمل میم 

hitke aghát manimi zaküne gultumal ) 

0۱ (ء prs‏ ای ککاہول بو لکرکھک cte‏ 
Has Like o»‏ )1( ای کان ےکک نکر 
دور ےکان he‏ 

(hüke üskil óotas) v ہک اسکل او‎ 
sd کروم کرد ناء‎ poti 2) 

کی اسکل مَناس 

(hitke üskil manáas)‏ ]£ -ادده] حر ۳رہ چاناء 
ALL‏ 

بکرر اِسُمّل تهادین چل لو این oF‏ 

den chilulo ) jos‏ 9ب 

zu UP ۔کباوت)‎ zi (itlan kuli gandér 


ولتی تھا AS‏ ترما بک 


کڈ وسال کک نش کرک می ر ہے 
EOL‏ 
-deusu‏ 

(hike báag umánas) ہک باش ائنس‎ 
ےرو چا ر ہونا :قت‎ d ES pot] 
AP vua 

(hüke báaş óotas) T ہے باش او‎ 
hike) یه بُکۓ باق امس‎ LA 
-ery KU (báag 4 

JS باش‎ us 

eL (alex - £] (hike baas gumáng) 
Alen 

بُکے پھؤپُس ZS‏ جُون 

(hike phópus ce harám juwán) 
سرعام برا یکر ناءآ داب موا شر ہکا‎ poti 7] 
-thet 

S‏ تن تس سخو غُرَیس ڈوم 

(húka tin siyas sáco guráyas doom) 
گرا سے بان‎ Jv TU obs ped] 
لب‎ 

بُکۓ تھا اسکمدٌ کے تابن بَرابر 

(hüke tha iskumucé ke táa han baraabár) 


[ ۲۳۱ [ 


df fei ote pestis 
رب کے برای ے۔‎ Li GF ہیں طا‎ A 

بکے ٹر کی بشکے oh‏ 

[est zy hüke gadlar hike biské mili) 
-e BO لو لو‎ 

(hüke goón dóocas) ys در‎ os ہک‎ 
ee )۲( ELENE pag 
س ڈالتا۔‎ 

ہک f4 (hike mami) Dv‏ کت 
رور IZ (n)‏ ےا ککا EF‏ (- 

OF بلدین دیشم‎ SS 

[sl £] (húke haldén désam juwán) 
AME pz t عا‎ 

2 باگڑ مناس 

Uk post. £) (hüke hale báago manáas) 
viv SS کے ده ان‎ os 


ا وارث نہ ہو ےک وجہ tyre‏ چانا۔ 
وک 


بک (han)‏ (۔-۴] خی واوت ,نصلت ,بیترت 
etd Lizaan r)‏ 


ولتی تھا کے A‏ ترما التو 


و ey‏ عو 
سرو کی آروولفرس — 


بک نم 
(ح) FSF‏ (م) VÄ Ba‏ 

بک pot. A (han umanas) pal‏ گر 
کید واه نیرکسا خ لگ جانا O‏ 
-tertu‏ 

بک qune oh [FLL (hiñ)‏ ہن 
(hin)‏ ھی را ہے ZÁ cr)‏ کج 
e ect iss‏ 

As :)ومع‎ báltar) بک بلتر‎ 
Ve کےررواز ےاوائرر‎ Se sal 


-Utt 
d es. y 5 
qe 1 ہس‎ (hince) as بک‎ 
کے سا‎ eL درواز‎ (r) 


بل " ) hin ce huk gunikis‏ 
(manümar sagamatar hal żúçi‏ 
[esl 2]‏ ج بآ و یزو ر اال مو ےل 
Ut,‏ مال اورزت وآ BUS‏ - 
= در او تن [eU £] (hihi dir óotas)‏ 
مرآ Tb‏ هک اجازت نہ 
وین PE‏ 
بک سم pf- (hin sam)‏ دروازەاوردر کچ 
fe)‏ کر دودر Leg ta‏ 


[err] 


SF پک تم‎ 
VÍ Ge tnu Ul» 

بک سم گر یک (hin sam guríin)‏ 
0س 21 13795709 E9929‏ 

بک سس (hin same Zug) ps‏ 
]2 دعا کے ] £o»‏ ےر زق زل وہ ہر 
طرف ےرز n‏ 

JI? ] مھ ۔حف‎ (hahajand) [este 
- AI 

(hanajaná umánas) آفنس‎ [este 
E ہوا ء‎ ctn جوا پا خت‎ prt e] 
رہجاتا۔‎ 

ores‏ تم 

[4 (hanajana niyas) نیس‎ SFIS 
hanajará) al CHS ET 
-(umánas 

Ke دروا‎ pz) (hínaéum Con) 943 بکاذم‎ 
لام‎ 

1 سی نل درواڑے پ/‎ (hittace) ns, 

(hin) ae [1-2] (hinayh) بکانگ‎ 
گیگ‎ 

wich (4 chandayay WSS 
-e- Glas ik (handayi) 


24 z e 2 
»مامت‎ Siping ] ۳۱-۶ ۱ (handayi) tels 


رلتی تھا کے المَر ترما اِسکئ 


5 2 e P] 
—— 3l سرو‎ 


JS سینم کے سم‎ K 
E ^ (r) 

[6-4] (handayi ótas) او تس‎ tela 
ملام کنا تی کر ۔‎ Py 

یکرت pe 4 (haharár)‏ ضدیءاڑیل :؛ہٹ 
f‏ والا .تفت عزارج (۳) 6G) e‏ 
e) GAB‏ جل ری نہ gE‏ شل 
beu‏ 

p^ [4] (hanaratiso) RS‏ کر 
rra AS (hanarat)‏ لک یج 

(ranaráfin) KS‏ ]14 رگ یکرت 
-e CSU? (AS (hanaraf)‏ 

[7 4) (hanardajkis) کش‎ Dye 
فری۔‎ 

(hanaral manáas) مناس‎ KS 
- نا ء نہ مانتاء ہٹ ےکا مرن‎ par z] 

zia E‏ سم دییلس 
ae (hinar sénate sain déyalas)‏ اک 
Ee Stile pod Lf‏ 

ld. 

بکر سینم کے سم دکئل 
"au (hínar sénam ke sam dukóyal)‏ 


VP Sy PET:‏ مر 


[err ] 


2 wy م‎ ۱ no. 
بح‎ Gf نے کو‎ LE 


áymur ) $983 آخکن‎ peo 
- (sénabate aqhákin dukóyal 
ما‎ (F135) (hagaamá) iS 
Lj AU )۳( SH o ah 
ے۔‎ s 
(hangaama étas) بگگاما ایتس‎ 
tb IL A ف+‎ [ 
ETT 
DLP ps 
ee -دعا‎ ne úlo ke same úlo Zus) 
Qi S bid Ge ig 
سم ہولع مش‎ SBS 
[624-4] (hine ülo ke same hóle manís) 
ےک :رذق‎ ted نے کے‎ os 
سے‎ E nsin ec Nj تر‎ 
-rhe Ants 
HS po SS 
e [ „les £ (hine ke same ke zus) 
- (hin sáme ius) E بک سس‎ 
iS) eS LZ (havieés) AŠ 
~(handayi) 


E^ [41 (hañeéś ótas) بکیش از تس‎ 


ولت تھا کے التر ترما ولتی 


- (handayi Glas) اوتس‎ "e 

9 144 (haneés janeés) SS بکیش‎ 
MICE 

بکیش HSE‏ اوتس 

thoi ادر‎ 7] (haneé$ janeé$ Olas) 
لت ملام تکرنا_‎ 


۵۔ل 


Cr) ic Lue Cr) SPY Tu T (Aal) بل‎ 
(r) e eil [hao AZ] 
Aa (FO) 

بل اتمر AS‏ بل کھتمۓ کا ہے 

hal itume kaa bée hal khítume kaa ۱ 

PVE ترز تول‎ SVE دول‎ fs HA 1 (bée 
NP 

بل اتی بل کهتی (^al iti hal khitiy‏ 
Lf Dna‏ کت تابوت ۔ 

بل اتی ہے بل ASE‏ 

(hal iti bée hal khiti bée)‏ رم tU‏ دشن 
لاد رال 

(hal igháci maltás) بل اخچی ملتش‎ 


[err [ 


بل اغرشر بر بر nu‏ روصا ih‏ — بل بل مناس 


. براظل ت/ )10( لژ یکومارا_‎ Cr) 6683 ے جب برا یکا‎ te Sut tá 

ہل کے سکم بسرغینم OF‏ 

(hal ke ískumué sirgitinum juwán) 
JE te ماں با‎ cU انم‎ 
"oc UE 

بل بل t 7) (hal hal)‏ جلمدی جلد ی نر ماٹھاے 


(r) tue (r) Ue‏ هو 


ولآ اف dis tafe‏ 
ہل اغرشر بر بر» ہل oil‏ بُوا بے 
hal igarsar har bée, hal éwarcar )‏ 
(buwá bée‏ 2" ن وا کت انت 
بو لے ہیں جوشترم رر کار -etg‏ 


Sno ge Sg ایمو‎ 


IJ. A (hal iimo yuugisulo singé)‏ گت Ayer‏ پاو رگرانا- 
کےا ندرگ He UU‏ بل بل اوتس (hal hal ótas)‏ 41 ] £ بل 
بل ایرمی -r43 (hal hal J iei à‏ 
Éi (hal iirimi quwáq apálumi)‏ 13 بل بل دیلس e [4 (al hal délas)‏ 
با زی تام -dnu 27 oe.‏ بل -r43 (hal haly Jo‏ 
بل بچلر esi‏ شقرم سينم oy‏ بل بل مناس (hal hal manáas)‏ م٣‏ 
e hal bicilar ayéemanum suqürum )‏ بل بل AS’ (hal hal)‏ 


WERIT á (sénum juwán 
ہے ج اکا میں کا‎ te Af bun 


-tbÁ 107110 لب‎ (f 1-4) (hil) بل‎ 
197 [/36-.«] (hil manáas) بل مناس‎ 


کے بحدا کی برائیا ںاج مورت شآ ر Aw teu‏ 
بل تخت بل تابوت -ty‏ 
ifi e hal taqt hal taabitut)‏ | بل بل qr A dil hil)‏ گر دوک صورت مل مم 

بات کا میا ی ite d dte‏ 

e [4] (hil hil manáas) مورت _ بل بل مناس‎ feu 
AF (hil manáas) بل مناس‎ OL ۔محاورہ)‎ ۶۱ (hal délas) ہل دیلس‎ 


[rra] —— کے الترترماچندی‎ ed} 


od ooh‏ دیس 

بلن oy‏ ديدس (hálan hálan délas)‏ 
م | میس انداز بی ا 4 ہوۓ ناچنا۔ 

tite Mf بلح و‎ (612 hála; W 
گول-‎ 

(hála étas) | yx pr‏ ]8-4[ £ پل" 
(hála)‏ - 

et E ہم‎ (hala éetas) ایس‎ bu 
-e dor KU (hála manáas) 

p‏ بژئن FIL ey idlaboyn)‏ تکام 
fu‏ اسلامآنے dU think‏ 
inde Lee de‏ تین شپور 
بولگ لو ج اکر PEL‏ گام quii Po‏ 
سابؤئن اور تھؤل بوئن £- 

بل چک E^ | £] (halacin)‏ بلا'(وا6َ:ا) 
کی - 

بلا چئ EI 4 (hdlaéi)‏ کول کال 
-u‏ 

Är o‏ دو مناس 

peste 2] (hálaéi hagür dóo manáas) 
TEE Oe کسی مقر کے‎ 

OF بغر دو منم‎ tg o 


(hálaći hagur dóo manüm juwán) 


ولتی تھا کے التر ترما مشندی 


و & و‫ 7 
سس ld;‏ — 


بلال تک 
rz)‏ یا یوت بولا جات ےجب ایک 
تی نواٹ ودوم ble‏ م میں رکاوٹ lag‏ 
رجا 

بلا دن (hala dan)‏ ]ورس 
LAGOS utu aos‏ 


“ut 
3 
cr) JEJÈ مس‎ (hala guláy AEG 
P 


(hala 46 étas) اینس‎ SE So 
با ناہشوروشرکرنا۔‎ Jt [ئ م ا[‎ 

PRELA, ((^1- 41 (halagéon) ù با گو‎ 
Shes 

BEMIS | _صف‎ £] (halalito) eM 
SSE u^ 

t<] (hála manáas) yes‏ £ با 
ایتس -e ("M K^ (hála éetas)‏ 

بلاایل test- ( (halahdl étas) yl‏ 
وٹ موٹ او لکر پاو رکراتا_ 

بلال Lose ۶ (hildal)‏ کواری مکوارا Cr)‏ 
6-01( را تکا چان ۔ 

+J% E t <] (hilaaltin) بلال تک‎ 
-(hiláaliso) 


[ery] 


eb LA diláaliso) Jv‏ ہلال 
Uu VA (hiláal)‏ ے۔ 
ہلا UE Lg (ila)‏ ےا بکک۔ 
بلا بلا UJu£ iJ? T (hilaá bilaá)‏ 
لت 
بلا L4) (hilad bilaá ne) PE‏ رگ بل" 
بلا" -(hilaá bilaá)‏ 
tA (huljay en‏ کے (huljáyas) pends‏ 
شس ole e‏ لیے امرہے۔ 
بلجائن els es LA chuljáyn)‏ 
pd Lre (huljáyas)‏ ے۔ 
بلجاپس (huljayas)‏ 7 ی ] Exile"‏ (۲) 
Q2‏ (۴) )6 00 الا 
tule‏ اضافہ+ونا (۵) در ایا چڑھنا۔ 
ہلجم LA (hula‏ کے riled‏ 
SY (huljayas)‏ ت موی ے۔ 
بلچو e ] 1-2 (haljó)‏ بل VAS" (hal)‏ 
کیج 
eda‏ ئک chaljóyky‏ رہ yi eb tr‏ 
Ue SLIT Qhaljó)‏ ے۔ 


AS | £] (haléüm ke baléám juwán) 


eui‏ التر ترما تھلے 


و ہہ و 
= زرط UM‏ 


Lp 

بلخ k tf- £1 (hale)‏ مک کی ے پازا نے 
tut‏ یں رون کے ert‏ جا تھا 
Led xi Ld‏ 
d Li Verë‏ &- 

HESS و درخت بی وف‎ (hule) e 
Jed Luz UP» 
Bie نأ‎ s if (r) <x 

en e [ ıê £] (hule juwán) oy بلخ‎ 
DINS chule) 

J^ (haley edo e [4] (halcin) بَلٹُک‎ 
M. 

da (61-24 (haliciy (Fy‏ مک زرو ج 
vend ty‏ ہیں :اس مل روا 
ابی نامت ے۔ 

& رم کے‎ diee) بلخیک‎ 
- GSAS (hule) 

بلداپس (halddayas)‏ ۶ص نابآ () 
می ای SOS Scher‏ 

بلق De (612 (huldody‏ ےکاایک اد 
آرعا -(jatí) tex‏ 

بلدین tf £ (haldén)‏ را JA fu‏ روہال 


[rerz] 


-nokie 

(haldén baskárar) بلدین بسگرٹ‎ 
MP ET 

بلدین تر (haldén tur)‏ )4 ام بر ےکا 
fy‏ 

L^ 1.2} (haldén sópat) بلدین سؤپٹ‎ 
(Sópat) سزپٹ‎ "IFTE VeL 
ze Gópap) y» عام‎ ÁS 
25 

لدی بٹ A 010672 bar)‏ ۔ائم) af‏ 
کیکھال۔ 

e (FLA 0/۵۵, YAA‏ بلدین 
(haldén)‏ گیگ 

(hale) Ab‏ ۶۱ مف | ez)‏ دلدادہ۔ 

2B? posté. £ (halê umánas) v A 
ہونا۔‎ beets: 

(hálar bat gakat) DG بر بث‎ 
لے ا یکی نم جلد وبال‎ Loyd wa 
اک‎ Ce tebe ed De جان‎ 
Serb icy v 

AIL v m3 uhalgáané) Jub 


-urpe گر‎ rey 


ژلتی تھا کے التر geli‏ 


DEP‏ و‫ 5 ۳ م2 
is — 3h Si —‏ 


[4] (halgdané manáas) مناس‎ Jub 
-trpe Alle آلومٹر کے ود‎ 

بلکاس LU a (halkdas)‏ حوانکاجناء ریا 
qoe] C)‏ زی ضد- 

بلکاسمن e (4 (halkdasan)‏ بُلکاس 
PT (halkáas)‏ ان علامت‌دعدت 
Py‏ 

eb LA (halkéasoy ya‏ بلکاس 
-e UC du^ nS (halkáas)‏ 

بلکش (halkis)‏ ]1-4 /[ رم رال (r)‏ وه 
)24690 ! 

4 LA (halkis diwsas) بلکش دوسس‎ 
-vé£ دا‎ 

لکش 7 (halkis 2üwas)‏ ]< اور 
abe‏ سے یں ورد ہو ےک ie‏ 
TORIS d‏ بی دردہتا- 

f^ ایا‎ LA dalkis ki) بلکش کش‎ 
71 QUAE wo (halkis) Sd 
roc 

(halkdas) Nx [4] (halkúm) Ss 
ول ے۔‎ ie SU 

(halkivas) S‏ رصن eb‏ بلکاس 


[ ۲۳۸ ] 


(halkáas)‏ شرا 

EE ام‎ 4 (hilin) بلک‎ 

tLe posu ۶1 (hilin étas) بلک اتنس‎ 
Sigst AP 

بلک پلک ar ۱۴۱-4 (hilín pilin)‏ 
واویلاء Ul‏ پلک pili)‏ ( مل ے۔ 

(hili pilin étas) y! بلک پلک‎ 
t/i شور رت لگرنءواو یا‎ [o 2] 

[os] (hilin manáas) بلک مناس‎ 
سک‎ qhilin étasy بلک ایعس‎ e 


1۳ زم ے۔ 
بلک ہلک p (hilin hilín)‏ کے ہلگ 
(hilin)‏ سک یراد 


ہللا [Ft sod] (halilay‏ بل برای دواکانام- 

gal es [4] (hdlan) ok 
علاصت وعدت اورگرہ ے۔‎ 

بلنچی b "E (halánéi)‏ چی 
(halancéi)‏ کف Lib‏ جاند کے 
دوران - 

(halanéi ino thap) بلنچی مر تهپ‎ 
edi [4] 


[F141 (haldnéy daly‏ مان ابتاب- 


ES تھا کے التر‎ uds 


و رت 2 5 َ‫ 
سس پر sh f‏ سم بلی 


i E^ ] ۶6۱-۶۱ (halánciso) padah 
GS (halanê) 
کو ووم ہوا جوم کر باس چاق‎ (^ 14] (hilo) بلو‎ 


12 i U^ رر‎ (iulócimo) بلوچی مو‎ 
-- SL 

(hulócimo dutisas) بلو چئ موز دوسشس‎ 
tes Ye کےایام‎ Bs (ost 2] 

2A E [56-2] (hülo 2üwas) qm go 
-Wix 

[220-2] (húlo gucháras) بلو گچرس‎ 
- (hilo żúwas) T گے بل‎ 

wrt) Je Gr ام‎ Iz (hulúuh Û بلو‎ 
رن‎ (r) 

بلو لک e L4 (Aulitulin)‏ بلول 
-e- UU (huliiul)‏ 

بلی LASEK ed oro (f^ l- 41 (hali)‏ 
ول APA tine‏ کے لیے 
ای یش لپ ٹک esi‏ مین مں رفا دی جات 
UPC AU Aree‏ لآ 


[ ۲۳۹ ] 


بل گن gan)‏ :0:۵۸ رم بلۓ گن 
«X (hale gan)‏ یلوم ی کاراست- 

-fft oz (hililunt E ہل‎ 

Kosa pz] (halí maqhá) مخاً‎ ih 
[29 pepe iF 
-e tbtt کک چک‎ (gal) 

defi f- (hali moón) مون‎ tà 
Moti نے دا‎ ptd مان‎ 
uad UJ IF AE 
«(hali moón) کرت » بلی مزن‎ 
UL eS ttle Z نس اوقات‎ 

` [4] (hali moon étas) بلی 6 ایتس‎ 
~(hali moón) oF بلی‎ es 

Ky £ [£] (hili hilin) بلي بلک‎ 
ے۔‎ EU hili hiliny ہلک‎ 

بلی بلک manáas) pea‏ ۸۷۸ا (hilt‏ 
poti z]‏ ورول ہوناءواہ یلا موتا 

(hale os manáas) اڑس مناس‎ D 
ژر لړک ہونءبدل ہونا۔‎ [out 2] 

-Idx | 1:12 es) بلس ایس‎ 

ہل بت fái (hale bar)‏ لومڑیکاچڑا۔ 


ای تھا کے آتو لتر 


Ug P! ۲۱-2 (hale bulut) c D 
-euh da et. کے لیے‎ LL 

GP Jp لژ یک‎ LA (hále beég) بلس بیش‎ 
ff 

(hale beésint étas) بل تیگ ایتس‎ 
Sorter وشیاں‎ E E pose- 
ASIA EL 

Jb‏ 5355 تا ساماکک 

i (hale darüwar táa saamáan) 
Je ze 92 لی کے کا رکو جا‎ 
(E Oa ce e bre 


راما 
بلس گن gan)‏ ا۸۵) 41 ]میک AKZ‏ 
CLM LIZ CO)‏ 


(hale maráqué juwán) ow t D 
لوٹ کی چا لک رع :لوم یک‎ Le 


VEEP 
Lb Pl (61-41 (hale meés) بلس مش‎ 
WWE bike مس‎ 


بے ولتو ca ÁS OS‏ چکن 
hale wálto yuütinafe ) ow ex!‏ 


(nukücar isiunalate ćikán étum juwán 


[er [ 


pez]‏ یبال وتک بولا ہا ے ج بکا م 
کوئی اورکرے شاباش کسی sihhi id on‏ 
ماگل لر ے۔ 

Nb A‏ کے شربّت» سر ے بالۓ 

hále háale ke sarbát, ) کے شر بت‎ 

ly [esl 2] (sare háale ke $arbát 
ہواور بن‎ bit رک‎ A بولا جات سے ج ب کی‎ 
nt کے‎ 

بلس بر یپ Ur f- (hale haríip)‏ 
مرکا نام tg‏ وال جلری جلری لت 
UZ PLL‏ 

-K7 [fri £] (hilés) بلیس‎ 

(hilés) ہلیس‎ e a Iz] (hilé$o) پلیشو‎ 
Unb 

pt [("1-«) (hilésuyk) بایشونک‎ 

ee SAT (hiléio)‏ ے۔ 

بلیک e [("i-«) (halén)‏ بلی chali)‏ 
سک یش سے coo‏ جنس 

(halén óomaltaras) ٺٺ‎ y او‎ Wr 
فرب دینا-‎ C) EEUU [tz] 

لیک بلدا اوتس 


[olê £) (halén baldá óotas)‏ ت 


رلتی تھا کے آلتز آلتر Sy‏ 


زیادهتصاند ینا- 

بلیک بلدا مُناس 

e -کاددهع‎ 7] (halén baldá manáas) 
halén baldáy بلک بلدا اوتس‎ 
ے-‎ (MU (óotas 

(halén tak óotas) بلیک تک او تس‎ 
ghee” [2736-2] 

[os £] (halén délas) pun بلیک‎ 
AJ ug 

Sls‏ مَخک پهر اوتس 

[36-7] (halén maghán phaw óotas) 
haléi اوملترس‎ Shey 
-(óomaltaras 

-át£ c) JE (71-4 (halél) بلیل‎ 

-tE poss- 4) (halél étas) "e: بلیل‎ 

بلیل مناس (est) (halél manáas)‏ 
گے ہلیل ایس (halél étas)‏ کاب 
ان ے۔ 

بلیل 0:16 ] کے ہلیل (halély‏ لش 
e‏ 

Aly‏ گکاي (haléle gakáay)‏ ہم 
وپیٹ اکر یں تل ھکر بترو کی لی 


[em] 


" + A - 
اردواشت‎ Ts. بم‎ 


کوصا فگیاجااے۔ 


۵-۵ 


ہم Ju a M gu [1-41 (hain)‏ 
cour‏ کک رک را نے مس VI‏ 
کاو رآ ارام ی Wi‏ 

e E [4] (ham umánas) pt بم‎ 
-VÁ$" (ham) 

(am) ei e [4] (ham étas) FU e 

م خرماء بم ثواب 

E (ham qhurmáa,ham sawáab) 
(noo ed ture bos 
رہ مو‎ Ue 

ہم ہم fa foie -4 (ham ham)‏ 
جلری جلر ی CO ha‏ چرربلری‌بلری 
کھانا cw)‏ جوان انان کنو مولو واا ںی 
SIE Meg‏ (۳) گیا ی چ ے 
و جوا نک جل ری جل ریز ن ےا 

ہم ہم ایس (hamhdm étas)‏ ]26-7[ 


- (fiam ham) ei e e 


di B gli لس تھا کے‎ 


ہما گآرؤ 

ہم AA (him)‏ بیس SU iras)‏ مفب 
می کک 

ham ) e? ei e [4 fim ham) بم بم‎ 
xx ut (ham 

(him ham umánas) M بم بم‎ 
-(him ham) ei eie [4] 

qna) Aa (hays رما‎ (hamá) ہما‎ 
- (hay کل‎ 


e-Ul (ro Lo (^ - 41 (humá) ہما‎ 


tas‏ رکیا ہا کے 
Uu‏ اتس e £f Lo pz humá étas)‏ 
hile ne‏ 


Lu E [4] (humácin) Krh 
-e CSU (humáċ) 

بماچی f (hamaci)‏ ۔ائم] Iz‏ ایب 
اجه (dalá) Vs‏ کے Le é‏ 
Set‏ ے۔ 

METIS dt (م۔ام]‎ (humá éhil) debs 
لک پا رکیاجا کے ۔‎ kee fh 

بُما کوئن Uto [822] (humakuyn)‏ 
ete ts‏ ے !خی رک ل کر پا رک -mi‏ 


7 r 
۔حف] کرت‎ ءر)hamnû‎ gaáro) ہما کارو‎ 


[er] 


BUCY beat‏ کے والا_ 

بَما لاشو (hamû laágo)‏ ۳۱-۶] سب یگ 
Ud See‏ 

e مم ۔ام]‎ (hamadmucin) Sales 
کے‎ (hamadmo) pes 

by or re ا‎ (1-4 (hamaámo) oles 


SIE کے ساتٹیں/‎ ple 
-ut مناتے‎ gisálin) 


(hamaámo giyálin) Spb, 
(amaámo) pla £ [1-4] 
SIUS! nd betes 
-(giyálin) 

-(amaáy) sik, [4] (hamady) chy 

[esl £] (hamady étas) ایتس‎ Ti" 
- (amaáy étas) ایٔٹس‎ sir, 

eb pae رن‎ (hamady kis) کش‎ shag 
- (amaáy kis) کس‎ sia 

بمبوش LAF ee [(^! 14] (hambóg)‏ 
کی وج ےاند رک ط رف جانا (۲) چوٹ 
tet Pa ode‏ 

[4] (han boş umánas) امس‎ Tiv. 
-(hambóg) | es 


رلتی تھا کے آلتز آلتر اسکی 


+ & 7 
مسبت پر وتان asd‏ — بمس 


es [4] (hambés ótas) بمبزوش اتس‎ 
(hambés umánas) al بمبزش‎ 
-c u^ 

ہمت e] (himat)‏ ا ] oaa‏ 
طات (۲) دلیریء 2ات (C‏ 7( (م) 
-JeF‏ 

بمت ایتس oos e] (himat étas)‏ مت 
پاندعناءتوص لگرنا- 

ez ۔عحف]‎ 41 (himát kis) ہمت کش‎ 
ویر‎ )۲( er 

97 [1-4] Gana) بمجم‎ 

(hamjam umánas) بمجم آمنس‎ 
i Sis. ost) 

بمجم !5 تس E [4] hamjám ótas)‏ 
بمجم مدنس ) hamjám‏ 
5 )*لکایتتدیاسب - 

EVI] ےکا‎ ZA» id ۱-2 (humáċ) dog 
ھن‎ (húćo) Sz S aphid 

یمس ze Qt. pz] (hamdas)‏ شلدا 
($aldá)‏ کالاحقست- 

MEL fi (hamis) بمس‎ 


ہر ولا پیا ×تاے (r)‏ £24 


[mr] 


2 و رت 2 é‏ 7 
يمسر — i‏ آروولفرس — بمن 


UL she cutee ff 

(hámisy گے یہ‎ ae 7 (hámiso) بمشو‎ 
-e C ule 

pings‏ بکور مناس 

pric | £] (hamiso bakór manáas) 
-(hániso doólas) d دو‎ 

e [4] (hámiśo doólas) uis: بمشو‎ 
- (hámiso giyáyas) بُمشو گیایس‎ 

(hámiso givayas) بمشو گیایس‎ 
(hiámiso) زولب بُمشؤ‎ [e 2] 
triye PL 

بمک "d 1.4] (humák)‏ تیردان-۔ 

(r) We Plt | _صف‎ £1 (hamgáf) oj 

(hamgát umánas) بمگت آفنس‎ 

| ان post‏ نارائش ہونا ءآ بل brent‏ 

باکر 

L4] (humah) aK‏ سے ہما (humá)‏ ی 
tel‏ 

ہمل (hamál)‏ مف ] ساپ پڑدی۔ 

"ui UU a (hamal kusî) بمل کشی‎ 


LE LA‏ روز باعل نب 


وَلتی تھا کر العز التر t5‏ 


ka oy تلع کاررواز‎ a I. zi (himaltar) E 
کی‎ 

e ] ۱-۶1 (himaltarin) Eg E 
PEA (himaltary pave 

)۲( CC, pies 2] (humalkum) RS 
ہے ت زک ے۔‎ Sule Zeit ہلر‎ 

بُملکم کش (humálkum kus)‏ ام 
A (humalkum) de} E‏ 
M‏ 

(humálkum manáas) بُمَلکم مناس‎ 

poat z] |‏ جلد باز یکر نامتاب tub‏ 0( 

-HEE 

e 1 1-4] (hamálinc) Xs‏ بمل 
Us du" (hamél)‏ -- 

DA اپی کے چیرن‎ LES Aes 

(hamále kaa اه‎ api ke chiíran éwro) 
IMAL ل م‎ 
UL a جج بک‎ tin ASF 
etry eue deut 

بمن (himan)‏ 1 ا ] ایک دااورا کان کک 
AU LUE usos‏ کےکام 


-e WP Gb ABET 


[rrr ] 


a EE‏ 6اا جاتاے- 

(humane biin) K De‏ )12 1 ده 

E M aM l‏ برچ ںکرارکر ے 
یں ہت طافت ور /داست - 

^ دیل unie zi (humane del)‏ ایک 
-E‏ 

[/'-4ı(humáne dáwdo) 53 35 D^ 
etei دوش یس شا‎ 

(humane mind) [o DM‏ ام وار 
جوا یکا لکلا Eten‏ 
E^‏ هنا -(miná)‏ 

بمول Iz] (hum6l)‏ 2 درخت که ہے ہو ہے 


مس مت 


(humol tham étas) بمول هم ایس‎ 
SG Use ner [4] 

xo 4) (humól $aláas) بمول شلاس‎ 
AURI nd سکس‎ 

(Aumolin) SS jos‏ )4 ام £ بمول 
-e Ọs (humo!)‏ 


2 c, 7 
JU gU eU pea] (humuyn) بموئن‎ 


TZ. Pu طور پر دوگ‎ en) 


Mathes ] ۱-۶ (humán) p 


رلتی تھا کے di‏ چندی 


e [4] (humúyn yaar) بمؤئن یار‎ 


eC dDumüyn) ہمز ئن‎ 


pete یر‎ (humúyn yaár gulium) 
7 bU Susp tue’ 
ہے او ں را‎ 
مَل غمیس کے بلگوئن جیر‎ hye 
humüyn male gamés ke ) غمیس‎ 
"P. Í į A(balgúyn jiye gamés 
تے ہی کیو ںکی ان‎ ndesek] 
بلگؤئن‎ Bont T 
1029071072 (balgüyn) 
Ue وج سے افرادی و ت سے مالا مال »و‎ 
(humiyn) p59 e [4] (Aumityo) بمیو‎ 
-e Uu 
(hamiisá) بميشه /بمیشاً‎ 
هت مرا‎ E 
- وتآ 2 دن‎ 
dumiga [4] (humeéyů) Sape 
du 


[ero] 


ہن آدّمۓ اولاد مُناس 

) aadáme awláad manáas) 

veo f کباوت ] ایب‎ fy ۲ ےا‎ Li dang) ایک‎ pw- (han) qe 
ات‎ 

(hin apáme Káalan altán hine káalan) 


TE‏ ایک ur «d pe.‏ اب 


ses 

بن اُسکل انیس (han üskil étas)‏ 
اھ محاددہ] یک رونا ÉL‏ مو O‏ 
اندد ا ہرسے ایک ہو CO‏ ایک نز یاکام 


del? Say 92 we ay 1:‏ کرت نلک 
eras sa è ,‏ 
ہن (han üskilate) PS A‏ | رال( ME‏ 

A (C) sll pie ر۶‎ (hin altán) cy ہن‎ Inr ae سول‎ 


VA (6) بت‎ i )۳( 
مار یککڑی۔‎ d Y (FLA Chun) بن‎ 


بن Adi‏ نٹ انس 

[oss] (han ultáncafe nal étas)‏ بہت 

Sut گاورہ]‎ £1 (hun igháras) اخزس‎ on 
SPL راک زر‎ TAS 


NEW کات نو‎ )۳( Usb 
کرہا۔‎ 

Y £ 5‏ ۳ سط 

LS بن‎ AUS الچن‎ oj 


Te (han iléin éanáafe han hinaje) 


(hun iqháras masiin) pete "C بن‎ 
TALES t (ta 71 


-e db یک ناء تل لو ککہانوں یں‎ IANT 
or بن اوپی ڈم‎ | -4 df 

بن (han iléinane) Pe‏ یج qoot. £7 (hin ópi cum umánas) tJ‏ ایک نی ہد 
nO ue toad ~2 LF e SIL‏ 


ہن (hin)‏ ۶۱ -عردعف ] PA op LIN POL‏ روہ (han‏ مف م بک ول ہش ن٠‏ 


oo fad Ag 


[ ۲۲۷ ] 


ولعی تھا کے pl‏ التر مچندی 


JS ue ہن تھا گس‎ — adul اؤس ایس س پر وش کا‎ os 
Pe ایک قومیت ا کک‎ )۴( LI, 

MA تصلرت وا‎ FL (r) L seb, 
L -اوده)‎ c) (han bar étas) بن بر ایس‎ 


بن اس ایتس c (han os étas)‏ مارم 
بن اس مناس (han os manáas)‏ ]4[ 


e‏ بن اس ایتس (han os étas)‏ ان ا (r)‏ ایک بی بات قا ہنا۔ 


جم کاب لا زم ے۔ بن بر (ian bar manáas) yl‏ )4( 
م 2 2 744 5 
ہن او امئ ad‏ امنس ee‏ ص7 7م" 


(hin uú ümi cum umánas)‏ مھ [eslê‏ اک (étas‏ ںکا از ے۔ 
مال با پک اولا روء tre iue‏ 

RN 7‏ ںا کے o‏ 
ہن ابسن ڈنیاتلؤ بن آخرتلو مَناس 


han uütisan dunvaatulo han ) 


G SAA (han bée han) بن ہے ہن‎ 
VEN Je ue) Jb KL: 
ہن ہے بن انان‎ ked Lut 
Xe کے یی‎ 

(han be ke han) کے ہن‎ Ao 
ایک یس درد‎ qr A 

Act‏ ہن CAE I (hin bée hin)‏ اکن 
ایک وگ gon‏ کے لے )۔ 

(han biyáy manáas) مناس‎ Ti on 
ایک‎ )۲( tbe TA pott] 
کنا یرای ہونا۔‎ 

بن تم ھيو (han tóme milwá) V‏ 
pot zl‏ یک می درخ تک کل (D‏ ایک 


2». TAE (aaqhirátulo manáas 
atts ہوا‎ 

hany ناس‎ M p od بن اوسن قرو‎ 

(uúļisan gáburulo han hólpa manáas 
PMS بن اوسن‎ LA 
han uüfisan) مُناس‎ 93 71 
dunyáatulo han aaqhirátulo 
-(manáas 

بن (han étas) FU‏ امم -کاوده] EIC‏ کیان 
کر (۲) برا رگرنا۔ 

(han büpuse &unó) p" LM بن‎ 

Jove wA 


ال پاپ ی اولاد- 
ہن تهاگش تھا ہے گس 
لی تھا کے [re] ———— Be Awl‏ 


m — مَناس بر وخی ارول‎ er of 


[es] (hin tháa gas tha hine gas)‏ ایک FM )۲( Ute As‏ ڈ عب ے 


et ای‎ (r) برایم-‎ clar e 

WE A U^ 7 (han záate) PE بن‎ | (han jii manáas) ہن جی مناس‎ 
جال »ون ؛گہرےدوست ہونا-‎ post] 

iS EE 

[14-2] (han jiiyar han áltin ke bos) 
گ ےکا‎ rid ایب ان‎ nu 
یا وت بولا جا ج ج پیک‎ ae 


قاع ترا تصووہو_ 


7 (۲) ایک بی ڈھنگ ے (۳) QUIA‏ 
C)‏ ای عالت میں CASI Pe‏ (۵) ایک 
یا ET‏ 

بن a5‏ ہن (hin cum hin)‏ رہ fi‏ 
ےیک :بعر سے مر (۳) بو سے پر ۔ 

بن ڈم بن .53 

CPU [onl] (han cum han duásas) (hin qhudáaye gáne) بن خحداین گنن‎ 
ے وام ر کے واسءغدارا۔‎ hs (PO 7] 

بن 93 (hun dan)‏ € 1^[ بن SAS chum‏ 
PE‏ )1 کیت با دن ری 
گی بو ولوار Ip‏ 


JUS 3 wo revu 
wtb Ana VET. 

بن 23 es [4] (han rágte)‏ بن ذاتن 
-(Aan záate)‏ 

FL POA (han ráre) ہن 5 کے‎ 
ایک‎ (e یرت‎ wo f E 


(hun dan umanás) m os od 
-Wmi KW. prn 
(hundán dáal étas) FU دال‎ o5 on 
کیت پا وی رہ یگ ری ہوک د یوار‎ oot. زمر‎ 

thee 
Uf? pav 7] (han dóyalas) بن دویلس‎ 
BIS SUI SAS 
ایک یہار‎ VO. ر‎ (han dáme) p بن‎ 


PTT 
TO LOL (han roóme) ہن رڑھۓ‎ 
ALAS 
Dé e [4] (han záyle) PUE بن‎ 
- (fan záate) 


بن سینس foss- £] (han sénas)‏ پرابھلاکہنا 


ولتی تھا کے التز التر التمبی 


[ ۲۳۸ [ 


BBA C)‏ (۳) براباتا۔ 

(han Saniye $unó) p DC on 
FUG HS سک‎ KSA [3-4] 
Al IL ied کے‎ 

e | £] (ian Stine mel) de p بن‎ 
- (han Saniye gunó) yá Lo 

hai‏ جی تهاگش 

TO (han Suwa jii tháa gas)‏ وتارک 
لوار (r)‏ ایک جوا ن مر رسو کے لوگوں ہے 
-eifi‏ 

03 شے of tld‏ بشکے دلتس 

(han Sée daltás han biskée daltás) 
X On ایک خو ی‎ LM tex 
See dng sm, Ley 
Fr تام نیا ںای ی ایس میں نس‎ 
Se ایس تما نو ول سے نس‎ ATAN 
tnt 

ہن AES‏ سق ایتمر تھا EU‏ 

os سے ر‎ 
han gasépane sísiq ) منم جون‎ ES 

étumar tha ġaşépiśo gáti ۷ 

etn ou [esl ا م‎ juwán 
کی آواز ےس بکا لی ککہنا۔‎ 


tet تھا کے التو التر‎ ul 


^ و‫‎ by و‎ 
— yl IL 


ہن vel‏ نے تنانی بی آیون mÉ‏ 

han gaqáye ne tináani hanî uyóon ) 

Aui. Ute ایک لی سار‎ "2p (gaqayuin 
- 

25 ch [£] (han gisume) بن قسم‎ 
-(han záyle) 

ag Uy d as 

(han qalipulum diromucé juwán) 
Fetes LEV GL مم محاددہ]‎ 
tre hat شل ہو‎ 

بن (POA chan kháne) 24S‏ یی 
tab‏ ۓ وا c)‏ ایک کول کے 
eL bes‏ 

[2.4] (hin ke altán) cpl Pj بن‎ 
یٹ‎ f 

ہن کے اتویلس (han ke atóyalas)‏ 
]0726-2[ ایک دما ولبات نہ اتتا ال 
نوچ تہدیتا۔ 

ہن کے دن کے دال ایس 

# (st. ام‎ (hun ke dan ke dáal étas) 
FoF ) رتسب شھالدنا‎ di 
کر اء ہت اا کرم‎ 


[ ۲۹ [ 


۳ 7 a, J 
— 3l شمیت بر و‎ 


M. 
بن کے‎ 


۰ NES j pd r 
sM ا‎ (han gutiye) p ہن‎ 


ee‏ کے رگی۔ 
بن Si (PS 4 (han giráme) P‏ 
SEVIS:‏ 
بن n güsmo) hound‏ علخ اب 
کر تک لک ما لک/ Ab‏ 


& DI BH NN. سے‎ "c e 
گدیلمر بن گؤرنر شک‎ AS بن‎ 
han goórane gudélumar han ) امن‎ 
ساپکاکاباریا‎ Li (goóranar san e 
Uere uu کے‎ hf) et 
کرناچاہے )۔‎ 
BIS HS گدیلی‎ AF بن‎ 
han goórane gudéli ke hánar ) او آجی‎ 
بن‎ e "ap (dukóykinas awaáji 
شک اۓ‎ A aider گوزنی‎ 
han goórane gudélumar han ) 


-(goóranar San e 


بن مناس (han mandas)‏ ]£ -کاوده] ایل etre‏ 


n bo 
با جمات اڑتس‎ op 


e TIAM (han haa janáat ótas) 


Zub zc) 2/9/7949" 


_ علو کر‎ TAS 


بن بجولو اؤٹس اوتس 


Ak T2 2] (han hüéulo uüfis óotas) 


thd )۳( erst )۲( tA‏ (م) 
Ay Cote‏ پا کل ی کر نا 


fs z 
(hin hir gásmucum) بن بر کسموذم‎ 


زنر OU.‏ ,7" ایل مداو رورت ے؛ 
i274‏ 
بن برع (POP (hin hire)‏ می مرا 


/ی۔ 
ہن ہن a A (han han)‏ ایک ایک( سے 


-EÉ c) غیرانان)‎ 
Mf ایک ای‎ (POA (hin hin) بن بن‎ 
- € )۳( (gUtz uus 

ہن ہن ڈۓ شون ایس 

ptr zr] (hin hinde sun étas)‏ ایک دسرے 


Cr) GÀ ےر ہنا ل‎ IA, FOL 


NETUS tds 
epi PI A (hanhánar) بن بنر‎ 
ایک‎ (r) کو 0( ایک ددسرے کے انور‎ 


wy Ute o»‏ ے ان ا شیا کے 


ےل 


[roe ] 


لی تھا کے التو Al‏ تورمی 


بن > -A (hin hinar)‏ یک دومع 
pol‏ کے ے۔ 

of‏ بیع دیل آتوشی 

UE "ap (han haniye del atitusi) 
مطلب ےکرک‎ the کرک‎ 
Zoo od بھی کا مکی کیل کے‎ 
-UE 

(I 1 Aor 
یف دوسرے کے اتآ یں یں ء پاب لکر۔‎ 

ن بینم بن اکهینم ناس 

(han hénum han akhénum manáas) 
ہکن جانا ءسساد لو ہو‎ uad qut] 
مس انا دا‎ e صلاحیت‎ 6 o 
کہنا۔‎ 

یائگڈ ڈے دتاغر زُْخیٔ 

han yáynulo pirpit cha gümar thaló ) 

wA رت می‎ ] váynuc ce datágar Züci 
Ie کے تا ملک‎ Se تو کی ا بچھائی با برائی‎ 
ےآ پا‎ BHU 0) ہے ہیں‎ 


کے تھا موک i no‏ ہیں۔ 
بن zo‏ پھر کس 


ولتی تھا کے التو al‏ ترما بک 


(han yuülture phurükus)‏ ]وه 
پهر SOLU (phuriikus) Jes.‏ 
Mirgh‏ پهر -(qphurükus) s$‏ 

بنا LF‏ بنا میندان 

[ed 1 (hána güuya hána meydáan) 
فش‎ gef آ نو یآن‌میران"‎ Ao 
مینداوروو می ران »رای ونت بولا جات‎ x 
ے۔‎ Deco ^d A tuta ےچب‎ 

ہپا E C) +£ pi (hanpá)‏ طرف (r)‏ 
ایک ست» ایک جہت۔ 

tL pst 2| (ranpá ótas) او تس‎ [Rr 
E781 AE )۲( ایک ط رفک ر۴‎ 

tost- 4) (hanpá manáas) ple ea 


ws‏ اڑتس (hanpa ótas)‏ کا 


-ef ly 
SAÁ (PO. LA (hanpamo) ہپامؤ‎ 
Ao یا گیا ء الیک سس ت کا رگ ء ایگ‎ 


- و عرو ٹیم وال‎ (huntiwlum) J re 

1669 ] £[ (hunti) mr 

ZUM) UJ p (untíkum) کم‎ tony 
(o/s 


PPP? 


[ ۲۵۱ [ 


تش لس 

(hánafe ke gaché, thaate ke gaché) 
VETUS CURT 
میں‎ CoL EE se 
VV TEC Sle اد ال‎ 
ول ہے )۔‎ A din 

[ole 4] (hánafe hurütas) ug rH 
ایک بات رقم باه وعد ےکا ونا۔‎ 

BL مشاب‎ [54.4 (hánjuko) Seg 
be ره تم‎ 

Ind [(^1- 4) (hanjil) بنجل‎ 

بنجل (hanjíl inánas) FM‏ ]£ -کادده] 
بل جانا ء بح لکرسیا: ہونا۔ 

و 

agr Jos‏ مَتمء OS Joe‏ برم 

hanjil juwán matim, mami juwán ) 

CP سا اوردود کی‎ PSES [4] (burüm 

[ost 4] (hanjíl dáysas) ires پنجل‎ 
ان‎ a ge ککڑ‎ 

(2 [esl £) (hanjil giin ke phétin giin) 
oa کے‎ HG LL LL شی برا بر‎ 

e 1-21 (hanjilinc) does‏ نجل 


وی تھا کے یز لت pita‏ 


è 2 DA 
سے‎ t e 


بندرس مَناس 
dani‏ گیگ 

pis اسکل‎ s 

trols حادرہ]‎ £ (hanjile üskil manáas) 
NT Ty 

» ]۲۱- (hanjile meés) بنج میس‎ 
ز مان میں‎ Lut u^ qmeés) مش‎ 
M97 

Lis -عدردصف ] لوآ‎ 2] (hunéó) [Ctr 

پنچوساً pz] (hunéósa)‏ فاہ۔ 

obs 1 QU. مر‎ (hunéésamo) بنچوسامو‎ 


-L 
II, (PO 4 hanéóge) yes 
eva ve) 


بندار رم (handáare)‏ رگ تخل (QUIZ‏ 
dude‏ سے (۳) اپد — 
ا iz‏ نگ سے ( hs‏ رت 

(r) Au ام ۔ام]‎ (hundáris) بنارس‎ 
PENE AONA] 
ہیں۔‎ Laagal (sinc) سنخ‎ rd? 

(hundáris manáas) phe س‎ p 
qux Se کا مک یکر‎ pt A 
سخ تکٹھلیال من چانا۔‎ 


[ ror [ 


e [1-4] (hundariso) e n‏ بدارس 
USS (Aundaris)‏ 

(Ur Er ینا اک جد‎ sbi? tz] (handis) ندش‎ 
So سے بل‎ SL ( tf 

[est 4] (handi$ umánas) vl بنداش‎ 
(hands ótas) 33 jas A 
کا لام ے۔‎ 

بندش او تس (handi§ ótas)‏ 41[ کے 
بندش (tandis)‏ - 

پنڈ / (hindi) jis‏ (:۔ام] a Wiles‏ 
ایک مت مستلوم- 

[ost ھ‎ [ (hindú talénas) تلینس‎ 5s 
Mus es 

ہند وک (hundoky‏ امھ Ly (ft‏ ےج 
بند زک -e tU uL (bundók)‏ 

(hundók bundók) E [um -$ بندو‎ 
ALIA ۔ام]‎ 

پنڈؤوۓ مال مُسلمانر حلال 

(hindúwe máal musulmáanar haláal) 
Jed ملمان کے‎ WOE ] م کہاوت‎ 
ہے۔‎ 


‘ 


بندی t 1-4] (hindi)‏ موچو وون صر باو( St‏ 2 


Gf ترما‎ di تھا کے التو‎ uds 


“3 » 2 ay و‎ 
yy — el سر شی‎ 


-( Hu 
beboshlar ] -صف‎ x) (handám) als 
ال»اران»-ولوف-‎ c) 

e [4] (handámiskum) ems 
- (handámiski) em 

٤ 
بے‎ OU d egt utbv 
- قرش‎ 

o‏ دم (POA dan dáme)‏ کی 
Aut‏ (۳) یرل Cr)‏ 
سادگات- 

eb pA Dwndókuc) 3 343‏ ہنڈ کر 
-e UO (hundóko)‏ 

(hundóko) [X^‏ ۱-21 ]سیب نی رہکاڈوڑاء 
نا طور nL‏ سی بکاڑوڈا ی کے 
انر رنج ہو urd‏ اور HA‏ 
M"‏ 

(hind) e‏ مر 

(huné) بنڈ‎ A ۔ام]‎ £] (hünéiso) jis 
-e UO 

(hunûr) y‏ (ف۔ام] کار cr) SE‏ رب 


NE (r) 


[ ror ] 


E 


5^ کی 2 
ہنر پاتشا (hundr paatááa)‏ ف+2 fest‏ 


NG er Se مطلب بی‎ aah انر‎ 
trb 

ert ] -صف‎ c] (hundr kuyn) ops p» 
صاحب ر‎ 

(hundr hénas) opt p‏ ]+£ -گاوده] 
ALIE ae E‏ 

J e -4 (hundrin) برک‎ 
PIT Pe (hunar) 

co ] مف‎ ze 3] (hundrman) ھن‎ p» 
Vei 

-(hánzo) 8 3 Es rd 1.2) (hunza) 1 p 

es [71-4 (hunzaayi) mpm‏ را 
(hunzá)‏ ننس سے انوب ے۔ 

wel (r) ای جوژا‎ i.a (hinzir) بنزر‎ 
اکیلا (۳) ایک‎ coz 
ZU (0) à» 

SL [evs 2] (hinzir étas) FU m 
yin ایک جوژا‎ LS (ryt 
-tk 

on™ Uc کات‎ fa ۔ا‎ c] (húnzo) 5x3 


ugere‏ بان بول ہا 


ul‏ تھا کے pli‏ آلتر ترما رلتی 


و à,‏ و ae‏ 
سس پر وی esl‏ — بنغنج 


Ch o ohne‏ ےجب 
ا واد Ine vile noe gu‏ 
اور sz A tesa‏ نے اس پر WB‏ 
id nidos‏ دسا کے se‏ 
(Ku Weed‏ 
ya 2 hye ul‏ الکصنادرست ے٠‏ 
ui SU i Uto‏ بی اس داد یکو 
وت وداج تومیر (hunza)Vs‏ 
gef‏ وت/ Ate‏ 

57 e t £) (Atinzokuc) kts 5 = 
5» کے اتوب ے»‎ (Atinzo) 
کا‎ (húnzo) 354 کہ‎ (húnzo) 
رئےوالا۔‎ 

برع بتک (hunzé biik)‏ ما بر 
ایک کمن سکیا شاخوں سے پرانے ز مائے میس تیر 
بنائے جاتے 2 

(oz در یا‎ [1-2] (anisaári) ¿$ بنسار‎ 
-ptei 

(hanisaári désayas) دیشایس‎ CS yini 
hid je بہت زیادوف راہ مگ‎ ol] 

Zorn? ] ۔حف‎ «| (hangünc) gs 
کول‎ 


[ ۲۵۲ [ 


Z€ 

پنغنچ (hangüné umánas) Mme‏ 
poste ۶1‏ #بوت وء ران ہوناء د مش 
E rn‏ وکا tho‏ 

eee AE ((1- 4) (hûnik) پیک‎ 
-(buráüm hánik) برم بتک‎ 

LJ pov £) (hûnik étas) پیک ایس‎ 
Ped o tut? 
زگ رم ہک‎ dif ریا‎ 
l -(burúm hûnik) 

(hánikucate żúwas) p AS 
hánikuéafe نیس(‎ piss e [4] 
` -(niyas 

(hánikucate niyas) نیس‎ pass 
WES LEI LIS una 
تو وال‎ Brot ہاں بی‎ Seer 
EL adhe fone Ses 
nif عالت‎ f ur مرا‎ 
ULL fr rt bi SAF 

eue ا ف]‎ 4j (hinkus) "e 
JY (r) 

To qe ] مف‎ 4) (hánkug) pce 


el )۳( QUIoU Cr) 


لت تھا کے Ai li‏ ترما چندی 


Pd‏ & و 
س برو )»3 — 


تم بن edi i (JOE A (hánum han)‏ 
انگ انگ جراجدا( 2-۱ فیرانان )۔ 

ہنم بن (PIA (hinum hin)‏ ایک ایک 
الک ال (انان کے لے )۔ 

(hanum han étas) بن ایس‎ e 
)۲( گفگرناءچداچداکرنا‎ UTE T 
Wh اش ک ناء دک ی سے کی پچ‎ 

(hinum hin umánas) nual ہنم ہن‎ 
tas e BUGIS’ qst zi] 
te (1) خا نان شش افرادگ وا موا‎ 
NT 4 

ہنم بن مناس (hinum hin manáas)‏ 
]2 -گاوده ] fi‏ لف :نءچداچراہوا- 


a 
WF) EÍ pe (hánuman) ہنمن‎ 


eH (LE 
۔حف] اکیلا بترا (انمان ے‎ 1 (hinuman) بنمن‎ 
Ae 


SU? dum) o £ [1-4] (hunûnê) Juss 
-- Uz 

SAP 6 [1-2 (haní) ist 

بی بثیر (hani batér)‏ ہہ ۔ام] خر پل کامفزاور 
Lui‏ ہو ہے گے ۔ 


[ 6۵۵ [ 


e ما‎ (hani baférin) <S gs 
سی میتی ے۔‎ (hani bafér) بنی بٹیر‎ 

بنی OLE [( 1£] (hani mind) ee‏ کامخزاور 
الک -(miná) o‏ 

(hani mina siyas) ہنی میا سيس‎ 
SLEW e a ڈ ا شناء برا‎ [ovat] 
hh, 

PULL سے‎ 

(hûne úlo hûne hóle umánas)‏ ]£ -کاوده] 
nof‏ 

JA بولۓ‎ ui gius 

(hûne ۱۱۵ hûne hóle gumans) 
ںود چانے وال بددعا۔‎ Ef lai] 

uw‏ دویل بنے دوسس 

A [ol مھ‎ (hûne dóyal hûne diwsas) 
AM یک بات‎ Eo کیا‎ 

ہے دویل ہے us‏ 

(hûne dóyal hûne dutsas)‏ |£ ۔حادرہ] ایک 
کان سےک نکردوسرے sepite e‏ 
-t-‏ 

(hine ne tháafar) تهاثر‎ OL 
نے تهارسینان‎ ts ۔کباوت]‎ 2) 


ولتی تھا کر التز التر ترما مشددی 


بب پر ede‏ — ہے بسک 


-(híne ne tháar senáan) 
تهارسینان‎ zy 
TAY [ali] (hine ne tháar senáan) 


سار ے ۲لا ب لگراک دت - 

RST E09 ] ٣ا47‎ (hiine bui) GY zs 
uL el 

dai [^ (۔ا‎ (hûne pháta) [Y zs 
-E سے بنا ے‎ J 

TT [1-2] (hine phul) پهل‎ p 
EZ کے کے :کاس‎ e 


f (jati) cg tf^ 4 (húne jati) tg بشن‎ 
Bt Le ob is s 

ہن جمجاً rne éaméá)‏ 1-41[ گر یب 

ol ] ۴۱-4) ۵ giyált) گیلت‎ zs 
-671% 

AP [1-1 (hine khápun) کھچن‎ E 
کا کامآ تا ہے۔‎ RE 

dul a 1-4) (húne kháci) بس کهچی‎ 
لے استعال‎ LES »دودح‎ 
ے۔‎ ds 


ہے بسک ifi (hine hisk)‏ کے 


[ ro1 [ 


ue‏ دیل 


e. 4 
-0 xit 

1979 m ]۴۱-۶( (haniye del) Ji p 
tbe کیا رک‎ 


(haniye dáwdo) 43 35 pL‏ ]06-4[ وه 
آم ج یی ہو کرک uL e‏ 

(haniye camík) c Sos p‏ ]1-4[ وه 
شور ا لول جر کرو dioe‏ 
th o vatur bit‏ براستعال 
eS‏ 

ہزین (haniye mind) es‏ ]1-4[ بی ہوئی 
کرک LA‏ نے کے بعدد جانے والامواد۔ 


haw,hiw ڑ‎ 


al Cr) P [(1-G (hawáa) ! بو‎ 
رس‎ 

[C3 (hawda gucháras) ہوا گچرزس‎ 
ET می ام‎ (r) Ue ہداکا‎ 

(hawáa suit mandas) مناس‎ [t ہوا‎ 
Us ہو اکا‎ pA] 

[C1 (awáa dutisas) بو | ذوسس‎ 
مت ہوچانا (۳) ژرجاا‎ (r) tein 


ولتی تھا کے ai dí‏ ترما تھلے 


و مره J‏ 
سس پر f‏ آروولارس سب 


tl ہوک‎ 
Pa (r) 

QUAS (C) & (یا۔ام]‎ (hawas) بوس‎ 
47 

éy [ر-کادده]‎ (hawás étas) v TI 
th ute کرم 0 قکرءاشتیا نکر‎ 
BI. 

e£ v (PL eU) (awás kis) بوس کش‎ 
- دالا (۲) خفن‎ 

[Ae] (hawás kiyánc) بوس کینڈ‎ 
SÀ dawás kip پوس کش‎ 
P. 

QUO, v &y ])1-6[ (hawas) بوس‎ 
dan (n) خاش‎ c) 

e US [4-4] (hawák) "Ed ہو‎ 
FEW) KÉN e سے پیل رک‎ 
e AE dE afi (C) 
bio 

(awákiso) ES‏ ]4 ۔عف) e‏ ہوک 
(hawak)‏ سک یش ے۔ 

[56-7] (hawak imánas) T" as بو‎ 

ÊO teh e Eu 


پفتدرهعاء- 


[ rad ] 


e (hawák étas) اتس‎ ex بو‎ 


U^ (hawak imánas) yj es بو‎ 


-ery 

«FL سک‎ (haw) gy e LA diim ہو‎ 
Lad سے‎ (haw) n UP 
-(hiw haw) gu p ler to 

dr o fur (f i-e (hiw haw) بو باو‎ 
-tó Ż 

(hiw haw manáas) بو باو مناس‎ 


_ موی شور ووا مو‎ DIG 
۳ 
ho 9-0 


بو OA (ho)‏ تپ (۲) A‏ (۳) بعرازاں 
(۳) اس پر اک عالت ٹل )0( ut‏ لے 0( 
لو )2( و - 

Infine (r) پل ہوا‎ [Lo e] (hop) ہ ڑپ‎ 
Pr") IntAl (n) 

tei» [£] (hop umánas) افنس‎ V 
ie )۳( ted cO 

tug) ۔حاور:]‎ £] (hop étas) بژڑپ ایس‎ 


Cr) tug (r)‏ ہوا رر ینا 


ولتی تھا کے gli‏ التر ترما التمبی 


é 2 ay م‎ 
— c» سرو‎ 


بوسر آسقر 

rion ] 21 (hop éetas) ایتس‎ v 
تحدی الحو رک ے۔‎ Te (hop étas) 

e [4] (hop manáas) مناس‎ — 
(ivy KJ (hop étas) ایس‎ wy 


sem 
-£ "APP 
کین اوذوّس‎ oak 
Ju [4] (hóparar gen óocuwas) 
-tigi ایک متام ہو برک‎ 


Pld co موش‎ LA ipo) W% 
Cr) osle UU -صف]‎ 1 (hórko) ES بؤژر‎ 


abt‏ سب قوف 

Soy eb LA chorkotiny بر کو تک‎ 
- Uy SU (horko) 

بو ر $$ LA (horkomucy Jo‏ کے 
بزر کتک (hórkotin)‏ - 

بور کو ۓ xe‏ وبال 


(hókuwe jityar wabáal)‏ طف حلم شل 
یی ری 
اورخور -FI e‏ 

5 سر سی Uf M,‏ کرو ترا هژول SP‏ 

Ku [1-4 (hésar asqúr) اسقر‎ per 
-JX 


[ POA | 


بوسر ژکن 

¿if 2 1. £] (hosar Zikán) بوسر 3 کن‎ 
PIE TP? LEW 

بوسر (hósarinė) kt‏ 1« ۔ام) Es‏ بوسر 
(hisan)‏ گیگ 

بوسر 2 $99 (hósare sóro)‏ 6-2 دہ 
I‏ کرو iL‏ ےگورا کا یکر 
بنایا جات ے۔ 

[ol £] (hosare góko) ss Ly 
ےت رکا آری_‎ bb )۳( Wed 

TIP ما‎ (hol) d e 

بول گشی dólguit‏ علض کرش 
یش ار کے دوران FP)‏ 

hel? thi (hélgus) JS Js 
PP 

PP? pA (hol mugál) de بول‎ 

(hol hol manáas) بول بول مناس‎ 
Sx N utr PE pot A 
TKS (r) آن‎ (72/0 ol 


Oyen [PY (hólpa) (MIT 


Gale‏ کل 
بولپاخی Use (PPL (holpaci)‏ 
gus‏ د/عاش 


ui ترما‎ A تھا کے التو‎ ul 


" DES 
— sul — 


— گر کس دیر‎ ol بو‎ 
بولمپامز‎ eo رہ‎ (hdlpamoy sud بو‎ 
-e-i KU (hólumpamo) 

بولسکم tA QU. a dóliskum)‏ باہرےء 

)۳( لے‎ Le og )۲( ارت‎ 

ae ن ت لجرل‎ 
APA اک‎ pa) (holsa) Uy 
e بو‎ E [4) (holkum) بولکم‎ 
-(hóliskum) 
RONI tU OSA hólum) d» 
GU ہر مف‎ (hólum úm) 7 RIT 
Se dere Uh M iine us 

چو لوپ یال دددھ پل کی qo ut‏ یل 

lly رآ مذادو لآودودم پل یں‎ 
KK ےاوراں‎ Eel (hólum timi) 
hólum ami) مناس‎ D ہو لم‎ 
-c teu (manáas 

SU LZ udiólum bilás) بلس‎ ol بو‎ 
الم بس‎ : fd رل تلع‎ 
-(ulum bilás) 

بولم گرکس دین why‏ گر کس 

hólum girkis diin ) RY دو سم‎ 


(£) háalum girkis diwsum juwán 


[raa] 


od‏ 5 مَناس روشک آرووافرس — Ay‏ دوس 
اتش ن ہو ے pot] eL I T Ur‏ اندر UD Ua‏ )7( 
دیا کت aul‏ سے باہرکی طرف موڑدینا۔ 

(héle phar manáas) پهر مناس‎ A > UP ATIS رگن‎ ۳ 
hóle phar) مناس ]4[ £ بو پهر ایتس‎ jaa AIT 
x بو‎ e [4] (hólum mami manáas) 


-e (UM KU (étas 

TV E (hole talénas) uut A 
2737757222: 10/971 

A9‏ تلینم (hole talénum)‏ ]£ -کادده] 
Ay e‏ تلینس (hóle talénas)‏ 
fL‏ مف فول ے۔ 

y‏ ذغیمی الو دُغَيمى 

"a (hóle dugünimi ülo dugánimi) 
PEU d EU Uh 


- (hólum ümi) می‎ 

Zi Tr OZ (hólum hóle) A e* 
HERLIS ا یط ر‎ )۳( egy 
bn e )۳( ہو‎ 

V» eS رم‎ chólumpa) بو لمپا‎ 
-(hélpa) 

بو cA U4) (hélumpamo) piped‏ باہرکا 


(0) sh SF) eO رک‎ 


Ct ES E CUM Ng 
ے۔‎ tex T7" (Aóle in) ان‎ Sy "e Ti (holin) بولن‎ 
HiT poo 2 (hóle dólas) بڑلۓ دوس‎ Lx 


کنا ZII‏ نے کے (tb‏ 
tU )۳( Ur Ute ober‏ 
صد ے کے لیک اف روش رم ۔ 
Ay‏ ڈوسس [e421 (hole dúwasas)‏ 
اہردوجانا n)‏ بال مو شیو M‏ کے ونت 


(hile) د بزل‎ Zi (hólect) چئ‎ 5A 

bryan (PO رم‎ (hóle) A 

A‏ ان (hóle in)‏ اق تل ووہابردالاءو وھ 
ent‏ وتک بولا جانا She‏ 
ہو کی سک طرف اشا ر وکرم صورمو_ 

(hóle phar étas) پھر اتس‎ A 


ولتی تھا کے اسکی التر 


موی خان ہے باہررہجانا۔ 


[rv] 


3 ^ 7 
زل د سس teat 71 (hóle dutisas)‏ 
بل جاناء مارح +ونا (۳) انگ ہوناء چراہونا 


(r)‏ راز فا ہوا۔ 
Q7. 7) (hóle zaáq) TIE P‏ ا c‏ 
اہر جاخبہذ راباہر۔ 


[esl £| (hole gáarcas) v» گار‎ A 
ZÉ o te اندر سے چھلانگ لاک‎ 
کی وج ے‎ Us (Ue کا کی‎ 
سے باب رن‎ La ht 

(héle manáas) (pls Aw‏ (ن۔محاورم کی 
ییار یکا جلد ورار ہوا (۳) جلد ےرا ےکا 
غورار موتا کول جل رک پا رک نمایال ہو _ 

Aw‏ وشیس (hole wásiyas)‏ ۶۱ -اددهع 
فار کہ اء باپ راتا A (N‏ ےنال د یا 
oil‏ سے کال د یناء برط ر کرد ےا (۳) Td‏ 
کیره مار Ny‏ | 

«tl [oust] (hole wálas) ون‎ AW 
(P) ملاذصت ے بط رف ہونا‎ C) eu 
Wer رہب سے نار ہونا(۴)‎ 

fh [036-2] (hole hurüifas) pi AW 
eben Urn ON رہنا‎ 
رات سگرن (س) یں با رق مکرنا۔‎ 


ul‏ تھا کے اسکی التر ہک 


oi‏ چان 

ہو م pfl- ióom)‏ امید (۳) شددیناءاکساناء بہکاناء 
NT‏ 

P. 

thal ۔محادرہ)‎ 7] (hóom uyáyas) بوم اییس‎ 
abt (r) 

d Usonuzf f4 (hon) o‏ ایی یار ی س 
لا جرا سا (۳) ASLO‏ 
سل silg‏ ے والا غرور۔ 

٣ (hon dóogusas) ids. 3209 
اعلا کرنا۔‎ (hon) o 

Ow e [ £] (hon żúwas) v ow 
trés KEL echon) 

af Sete (F141 (hoy) e$ 
ے بنایاہواسالن-‎ (ION? 

بوی چک ini A dióvén)‏ بے بڑی 
Us bu (hoy)‏ <- 

(r) ماگ پات‎ (t) (hoy cha) le بوزی‎ 
(aede n Shel 

fa a se‏ ما hióyulum garmá)‏ )4 ۔ام] 
وه گر ما (garmá)‏ جوا 519 3-17 
fi‏ 

OUR‏ چان E [4] 6۰ cháan)‏ بوی 


aes uso ^e) JUL f (hoy)‏ ے۔ 


[e] 


ay‏ خم 
D.‏ خم Kot Lift 1-4] (hóye qham)‏ 


سان ء سا کک ات کاریا۔ 
بیس "ea‏ چل اف Zi (ûe mind‏ ۔ام) 
ہر یکا "m‏ ./ = 


hoo,hóo ۵-و‎ 


ہو (۵0:) [fi]‏ بادا ,شرت o tile‏ کی 
BOF bL sez‏ 
elt‏ وچ ہے شت ارآ | (۳) 
اھ Me‏ کے بعد یادآنا )9( روم رہ جاتا۔ 

بو مَس CAS! oe 4) (hóo umánas)‏ 
ble eu tns‏ سے CAN)‏ 
نا باب ہو کشدت £e‏ (۴) پا کے 
کل جانا )0( "tes‏ 

CPW [oust 2] (hóo ótas) بو اوتس‎ 
-ihres ih روم کر‎ 

بوپ ٻپ مناس (hoóp hoóp mandas)‏ 
eb ]‏ بوپ مناس ( lioóp‏ 
(manáas‏ جس میں از م دا تا 
-Cæ‏ 


t 


ہوٹل MU os L'-E) (hoofal)‏ اور 


33i تھا کے اسکی التر‎ uds 


7 2 DA 
— آروولشس‎ f; — 


بومز پیتهی 
eet Pf‏ 

edita P (F151 (h608) بوش‎ 
آگای۔‎ 

e pol. 1605ا) اہر‎ étas) FU TI. 
تر دےا۔‎ )۴( eb UA کا م لین‎ 

teas- £] (hóoś ċhúwas) بوش چوس‎ 
ate )۳( t )۶( teeta 


بوش خواس hawáas)‏ ہ۹را) رف۔ام] 


JAVA Vin 
هر‎ 
[50-5] (hdoSar 2üwas) بوشر زوس‎ 
“te (o tuts 


-Peto po (hoosmand) ہ وشمند‎ 

«Dun ifl] (ioosmandi) ہو شمند ی‎ 
-üth 

ہوم ور کت (hoom wark)‏ زانگ۔ام] دەکام 
Le se‏ نے کے لیے دیاجاجاے 0( 


Iu‏ والاکام c‏ کک صو ےی 
edu‏ تار /ا۔ 


ہو مز پیتهی (hoomopeethi)‏ ]£1- -1([ 
ARA Cu ok‏ 
نس مرن لک 197 30779 
homeopathy 17797‏ 


[ ۲۲۱۳ ] 


-3 * , DE 
چهش جون....‎ AH — eld — TP 


€ dol eie :لک‎ (hoólqis étas) 
Jie LA (hodlgisiny بو لقن‎ 
-e d سے یش کے‎ U^ (hoólgis) 
€ ۴ 1-4) (hodlalas) mu? 
m m 18 1-4] hoólala$o) بوللشو‎ 
-e USU (hoólalas) 
بولپامو‎ eb LA dolum) AIT 


(hoóp) «2 52‏ ۸1 ۔ام) نر ےول O) te‏ 
فندرے اگ رآ (۳) مت پانرعناء es‏ 
بۆپ (hop)‏ - 

Ta I. 4] (hoóp manáas) بواب مناس‎ 
ے یجول چانا۔‎ ww 

بو لپا P41 (hodlpay‏ ندر ارگ جاب 
co‏ زر diólpa) Vy‏ یکر 
PI‏ 

e (PPA dioólpaci) te Md بو‎ 
- (hoólpa) بو لپا‎ 


- (Aioólpamo) 

LS á (hodlumpa) MIT‏ بولپاخی 
(hoólpaci)‏ - 

[4] (hodlumpacimo) ie PIT 
-(hoólpamo) pide 

[IA (hodlpacimoy Se tg M بو‎ 


E7109, 09704 3977 


3 
£ ] ۶7 ( hodlumpamo) بو لمپامو‎ 
-(hoólumpacimo) 5^ خی‎ IT 
mu £ -4 (hoólanas) ET 


- (hoolalas) 


5 


۱ بو لپامو (hodlpamo)‏ ]4[ رگ ہو لپاخی مؤ 
(hoólpacimo)‏ - 

ہو قش (hodlgisy‏ ماس تدر ےہاہر ہاب | (hoon) oF‏ ماع odit Sin‏ 
L bwng Len‏ لیے ام رہے۔ 

بو لقش ایتس (hoóląqiş étas)‏ ]£ -مادده) 
فنددرے بام رک جا بکرنا۔ 

(hodlqis manáas) پولقش مناس‎ 

o ue pol زم‎ 


-(tE ها‎ 
e [( 1-4] (roóne Chis) چھش‎ PA 
NT )۲( (loón) بون‎ 
اومَنس‎ GF چهس جوّن لک‎ oh 


(hoóne éhis juwán lan cag oómanas) 


[nr] ———— اسکی آلترإسکی‎ Vgl 


ہُوں = TT‏ آروولشی — 


]4[ بو چھش (hoóne Chis)‏ کی 
-b (N thre SILA‏ 


hu 9-6 


(r) MAAS اص‎ JP - 4] (hun) os 


API Sz 
AI pot 4) (hun étas) FU ہڑں‎ 
2 


o e‏ ہڑں chun hum)‏ ]کلام 

(4) (hun hun étas) ایس‎ ay o5 
tl? 

uk o*‏ مک (hun hun min)‏ ]4[ کے 
GSU (hun hun) og os‏ 


huu,hüu 5~6 


X o Jab -4 (rut) ہبوت‎ 

as ۔ماورہ)‎ 4) (hüut niyas) بو ت نیس‎ 
tes 

- E Thr” pL وف لم‎ (htius) وش‎ 

Un LZ] (htius éhüwas) P ^ بو‎ 


ولتی تها کے (سکی الترژلتی 


ہوں بای انیس 
Yer‏ 

it, ۲ ur 

بوش دم Pj‏ بر کندا امدس 

[4] (húuś cum ke barkandá umánas) 
tA by T2" 

NET‏ من 

. کے نیس‎ Bop 

"oc Un LA Uus cum ke niyas) 


بو شار اوزس L4 (har oóras)‏ ہش ش 


VO tet 
Um [4] (hitusar oóniyas) بو شر او نیس‎ 
tit 


En pz) (húuśar 2üwas) بو شر زوس‎ 
~t7 

ہو نش (hiius)‏ ]2[ لاٹ باب 

Abed 4 (ug étas) FU بوش‎ 

[ole £] (hiius manáas) مناس‎ T. بو‎ 
لوٹ مارہونا-‎ 

-hius e pA (hitusi ہوشی‎ 

بو با t4) (húu háa)‏ یزان 

ہُو با ایتس pot A (húu háa étas)‏ کی 
Su‏ ۱ 

-QE pa (húun háan) ہوں بان‎ 

(húun háan étas) ہُوں بای اتس‎ 


[ ۲۲۳ [ 


s 
-t/2 22. pl 7] 
-J t1 (htiuyo) pe 


بو شار (huusdar)‏ ]3 ر -صف] رانء جوشار۔ 
hui 3-۵‏ 


zd. Ci gp 931017) بو‎ 
AM ہو ان یش‎ 

بو او E Joy & [4 (ui ootas) ad‏ شال 
fot (1) Loy ok eh‏ 

بپ Dp)‏ 161-2 پل ES‏ رلک پا پا 
StL Pb HIS‏ 
.87-87 

tL LA 00 éas) ایتس‎ e 
اور زیادہکھاجانا-۔‎ Cr) (huúp) 

(d ۰1۸ huüp étas) FU 5 بڑپ‎ 
U2 (hutip étas) ایس‎ epe 
aa ae 

بش (huúś)‏ 1-41"( ال کارا (۴) اریز مین جر 
Fd oi oA oZ‏ £- 

F di [41 (huis mandas) مناس‎ EI 


- a 
a Oe اتا‎ 


ولتی تھا کے اسکی الترجندی 


و by‏ , 7 7 
و eit‏ — بہپ 


۵۵ 


tdh poled تر‎ A (hahó) ys 
نات وقتت فب دلانے کے ے بولا جات ہے۔‎ 

WW £ [8-4] (haha étas) ایس‎ io 
-(hahá) 

7 (LE A (hahá láaw) لاو‎ [9r 
Siete لے بولا‎ LU) osii 
Uo ماه‎ TU 
لیے بولا جاتا ہے۔‎ zs ÉL 

(hahá láaw étas) ایتس‎ Ato 
haha) لار‎ s £ DI 
- (láaw 

بھی (hahdy)‏ رر صوت) ZELI‏ 
وک با تن لکو چلانے کے Evie‏ 
وا یآواز - 

J [50 7] (haháy étas) FU Ti» 
Hb ATV گا جج وت تک ۓ ات‎ 

Abos) f4 (hahaa) be 

«t, حادرں‎ 7] (haháa étas) بہا ایس‎ 


el 


chap hap) eei «e$ «5 LA (hahap) — 


[r10] 


n ay, 5 ر‎ oe 
— alf; بہپ امنس‎ 


* س کا خفف ے۔ 

ہہپ انس (haháp umánas)‏ £1 | بگلانا۔ 

eb ] 2 (Faháp manáas) بپپ مناس‎ 
ÉU^ (haháp umánas) ga بہپ‎ 
-c (Ul 

ہہپ انیس (háhap étas)‏ ]4[ کول LaF‏ 
بجو کت ہو MISA )۳( WE‏ 


ےکھاتا۔ 
ہہپ ze‏ یس 


FT e L4) (hdhap éćume síyas) 


~(hahap étas) 

(hashas) بش بش‎ eu (háhag) بىس‎ 
BS 

SAIS LA (hahds étas) Pe Je 
tS A2 eau سے‎ 

U^ LA (háhaş umánas) M ہہس‎ 
SS وج‎ eau کنداوز‎ 
تیب تل پاتا۔‎ (LS 

13^ ] 2۱ (hahds éeras) بہش ایر س‎ 
-JËL 

haky بک بک‎ eb | 2۱:۵ بَہُک‎ 
ے۔‎ AU (hak 


d;‏ تھا کے اسکی الترمشندی 


METS oH 
(hahak umánas) ہہک امتس‎ 
مم یکا میس‎ )۲( CW بو ےش‎ postez] 
hik ) ہک ہک‎ e (4) (hihik) ہہک‎ 
ے۔‎ AX KU (hik 
مار‎ 7] (hihik éetas) ہہک اینس‎ 
= SLD )۲( he ALY 
-Eki Se CZ (hahah) EK 
بات‎ [4] (háhaů umánas) سک امس‎ 


کر نے س نا۔ 
Joe (2 hihih ae‏ ہل KS (hil hib‏ 
شض ے۔ 


‘ 


2 -گادره]‎ £1 (hihil manáas) مناس‎ de 
درشت سے بڑک مقدار‎ )۴( thew SF 
-tA )۳( CASE سکیل و لک‎ 

بہم e ۲ 21 (haham)‏ ہم ہم (ham ham)‏ 
کف ے۔ 

ہن جدو(4۸/ رم مگب بن (hanhán) cà‏ 
Wide KY?‏ کے لیے هلب 

KS (hin hin) کے بن بن‎ [4] (hihin) oT 

نف ے۔ 


743 


بپن دم اغلس (hihince ugálas)‏ 


[ ^t] 


بہن 23 بقاس 
ام لش Spr bitch um‏ 
دک کے شی تم HALALAT )۲( tet‏ 

(hihínce bagáas) pie as بہن‎ 
utu ih deu paz 
)+( لگرر ہنا‎ 4-9 47 92/71 79-9 
pice کک ہو کا م کے‎ 
tints 

(hihince duánas) sigs as od 
tet pau z 

zs oti‏ شون ایس 

(ost £] (hihinée stiun étas)‏ ایل سرے 


dod. c ایگ دم‎ uc afi ےا‎ 


کے میں ش trL‏ 
پہن دم غپری مَناس 


(hihince gápari manáas)‏ رم post‏ ایک 
tz o yy‏ (۳) بل میں کٹ و 
th ta‏ 

(hananale gáarcas) ys گار‎ pw 
com GL Loi) pos 2] 
we 

[ovat 2] (hihínaje éetas) ایتس‎ zd 
(P ایک دوسرے ارام اء ایک دسر‎ 


رلتی تھا کے اسکی الترتھلے 


5 ره 2 
= رو 335 س 


NE 

بہنٹۓ ذوسشس (hihinaje dutisas)‏ 
[ose 2]‏ جو مک رن ءا یک کی چ .بت سے 
لرکو ں کا ٹیھنا۔ 

(hininafe gáarcas) گار ذس‎ Zu 
SEL ie ایک دوسرے‎ pt 
EY d vf 

[38-4] (hihniate ġúwas) بہنٹی غوس‎ 
abode Ue ایک دوس‎ 

hahénary pe‏ رم گے بن بتر 
AU (hanhanar)‏ ے۔ 

| £] (hihinar biráqas) ny Pu 


N79; ے فلاف‎ pot 
پہٹر مدد مَناس‎ 


[oust £) (hihinar madád manáas)‏ ایک 
دوم ےکا tees‏ 

[ost ۶۲ھ‎ masáas) مساس‎ pu 
- ایک دسر ےک ایا ورن‎ 


i post £] (hihine ighátulo barénas) 
»وجایا-‎ gt Erle دوم‎ 
۳ Lo) 


] ۲ ۱۲۶ [ 


peut £] (hahdne ésqun giyáyas)‏ ایک 
tex‏ ابا ایک دوسرے می کی te‏ 
انگ جانا۔ 

(hihine ésqun giyáyas)‏ رم post‏ ایک 
etd te yn‏ دوسرے می یکس جا نیا 
اتک جانا( ازافوں Me UP E‏ 

پہنۓ برچی مناس 

e [ol £1 (hihine báréi manáas) 
hihine bar ) بَ رگنس‎ Zu 
-(gánas 

(hihíne bar gánas) بر گنس‎ co 
ایک دسر ےک بات ماننا۔‎ post z] 

Pu (hahaa) ہا‎ e | 2 (hihi) st? 
-4 

ہی YW e [4] (hihii étas) FU‏ ایتس 
(hahaa étas)‏ جم سی -e E‏ 

-(hópo) پو‎ $e [^ 1-4] (huhópo) بپوپو‎ 


hay,hiy,huy ۵-ی‎ 


fe ne 


پیا میا میس (hayamüya sivas)‏ 


ie کے اسکی‎ gl 


^ š 2 ع مر‎ 
بیس‎ — sl i; — 


r 


ام Wor ipa‏ چا Abt‏ سب ماع (۳) 


AL bol‏ جو لے کھانا۔ 
بيا edge te‏ 


e [938-4] (hayamüya ülo wásiyas) 
-(hayamüya sivas) gro e es 

بَا ميا دیمیس (hayamüya déemiyas)‏ 
pz]‏ 7امعلال چام یماکان 

(hiya) ۳‏ )2 ۔ام] ارلا۔ 

(hiya) ue ۱۳ 1] (híyamuc) del 
PEANG 

[4] (hiyamuc giyáyas) گیایس‎ daly 
الہ ارگ ہوناءاو نے پڑنا۔‎ 

بي (hiva)‏ 7 وت ] کیت سے Là MU‏ 
لیے دی جانے وا یآواز (۲) ایک ردک ^( 
QUAL u^‏ روا ےرات کے وش ت گا ول کے 
uf?‏ کے درواز ول WIE Zr oz‏ 
Str aL‏ کے Sud z‏ 
کر ے ea‏ رک ر stur‏ 
RL ua ou d L‏ 
-E up‏ 

(hayawy glee‏ م4 زیم 

ہیس LALA (hivas)‏ پل کار یت فیرش ذب 


[ ۲۲۸ [ 


ee dz‏ را cus‏ بیش 


L‏ صے umor,‏ لکانشان ہونا۔ 
pa‏ بشایس (hayánar bíóáyas)‏ 


bebo ZJ (Qtr 


کٹ ہوناء داش ںکاچپا HOLL‏ نر ہنا۔ 
بیل (hayal)‏ ]2 _صف ] Hee‏ 
(hayálan) ole‏ اول مل رین 
بہ تک مقدارٹل ۔ 
بیم Iz] (hayám)‏ ما دہ نی جو حاو GeL‏ 


pot‏ شان گول چلاا۔ 

SAI (SAE [ ام -صف‎ (hayani) ion 
فیدنتانہو-‎ des 

CSS diyay ly eb qn hiyo) 52 


-— 


3 


ndhe‏ او لک شود ایا 
و , 
ٻيؤ مد (hiyomuc)‏ )14( نے پیڑ (hiyo)‏ 
PI‏ 
یتک e ] ۱-۶ (haváyn)‏ ہین 
BS (hayan)‏ 


Wi (r) Jr p4] (hayamitya) [Ww 
Pets )۳( برا (۳) ام ولال‎ 

(o &» (e Fel (fy (hayan) ہین‎ 
we )۵( رف‎ )۳( 28 

بین او L4 (haván óotas) E‏ نشا نکی 
Uode‏ - 

JC LZ (hayán óosas) ہین اوسس‎ 
Vive زاگ ]کل کار‎ (hiitér) ہیٹیر‎ cE ول لور یادرگار‎ eo, 
heater 

ہی کی [FLA Hlrikt)‏ مار جیٹ () NE‏ 

p L4] (hiiriki ótas) کی اڑتس‎ m 
(hüriki dan otas) ہیر کی دن اوتس‎ 

(hitriki dan ótas) ہیر کی دن اتس‎ 
ALE (r) tA [220-4] 


-f (r) Vni tf 1-4] (hiis) پیش‎ 


[ol £] (hayáy dutinas) ہین ڈُونس‎ 
UR 

بین (hayán délas) lis‏ ]2 -کادده] Lue‏ 
لگا ناء تی کول دی huh‏ 

ہین دیی یس (hayán déyyas)‏ ]56-7[ 
کول ویر کے لے نشان مقر کرم ۔ 

بین مناس (Haydn manáas)‏ کدی ^( 


ولتی تھا کے اسکی التر te‏ ۲۹ ] 


پیش ایتس 
پیش bot poat ١ (hiis étas) eod‏ 
ht e for‏ 


۹ - 3 
(At 2 (his ümanas) بیش اهنس‎ 
yt 


oT ۲۶۱ (hiis piis) بیش پیش‎ 


r 


^4 


M 


M 


۳ 


بیش باس L4] (hiis haág)‏ کک چرکوراتڑں 
Celie‏ 

(4) (hiis haáş étas) ایس‎ yb پیش‎ 
یں‎ (haás étas) ایتس‎ yt e 


ا ہوم پاک ے۔ 
بیش بآس ایتس مَناس 


YY pov-z (ils hads étas manáas) 
-ts 

بیش مہیش we (f'-4] (hiismahiis)‏ 
JE‏ )3( مون اور اممو موی 
اور کم ر لورت - 

[^ 17] (hiis mahíisiso) بیش مهیششو‎ 
U^ (hiis mahtis) t بیش‎ e 
ایند‎ 

(hiis) بیش‎ e 10 Iz] (hiisin) Sines 
GS 

hüq) (s ns [4] (hithiiq) e ہی‎ 


رلتی تھا کے اِسکی آلتر تورمی 


شنت ca‏ و سد 


بیش ہآش مَناس 
(hiig‏ لک X‏ ے۔ 

(hiihiiq umánas) v T بی‎ 
o بیق بیق‎ eb pr A 
BFK (iq hiq umánas) 


~ kme 
0 


پیک (Alin)‏ ]2 ا ] ایک درخ تکانمادرا لکا 
ce Laet inzi FA‏ 
MAC‏ کے لیے 
A dee‏ ے یں ۔ 

پیل (hi biil de‏ 7 ] درد 

) £] (hill biil umánas) Pe de پیل‎ 


wba 
Da 


SUI (e) زیادہءاکشر‎ pie (hiis) بیش‎ 

بش pote] (hiig étas) FU‏ زیاروگرا 
Ad o)‏ 

edt [43 (hiiş hads) بش ہاش‎ 
سل دخ هلو اور‎ urs q CEDE 
bof 

(his haás manáas) بیش ہاش مناس‎ 


] 7۰ ] 


à 
Sad 


hits) بیس ہاش‎ e pA 
HAS (haás 

بییک LA (hiigin)‏ یه بیش chitsy‏ ی 
ety‏ 

m e UT A chispa) بیسپا‎ 
-(hispá) 

(0 زیادہ‎ [^U زان‎ Chiisan) pm 
زیادوتحدادیامقرارٹل-‎ )۳( co PA am 

Us (r) eat ("1-4 (hitq) d 

U? pos x) (hiig umánas) pt T 
She 4) WF N) toot 
EMG LYLE at 
بااونچائی ےکر ے وقت‎ LAA 
ماس اکک جانا۔‎ 

Us? pov زم‎ (hiíq manáas) مناس‎ T 
انا اکنابڑھنا۔‎ 

بیق بیق hüq aereo i (hil hiq)‏ ج 
PM‏ 

(41 (hiig hiiq umánas) Mu Tm 

-(hiiq umánas) امنس‎ ie e 

o بل بل‎ eb LA dil hiil) پیل پیل‎ 

(hil hil manáas)‏ کس مل de‏ ر 


ul‏ تھا کے اسکی i‏ ترما ہک 


۳ 2 LES) 
p کت مرو ا ا اق ضس‎ LI. 


Slug (x 1 E T‏ کک 
بیل بل مناس (hill hil manáas)‏ ]4[ 
رگ بل بل -(hil hil manáas) vs‏ 


۵-یک 
f‏ 


qnia dy) ust‏ رورش Wad‏ مورا چہاں 
سے اف خاد مو۔ 

Uy) eg pol £ iy wálas) ody T 
ET مورا یڈ ےکی دج سے پا غار‎ 

SH chi بي‎ & if- موز‎ ( zy 
-— 

e [41 (hivaneé giyáyas) ox diss 
PA تسیر‎ (hip wálas) v: T 

ہی (hive chitwas) "t‏ 2 -گاورهع دود 
زک ونر ہکا رد یک وج -tabe‏ 


he ہے‎ 


LG PR ومآواز‎ [eet ۶1 (he) e 
Lihis مس‎ (0c 
کی کے‎ Nee rut fe 


[ ۲۶۱ [ 


بر ایتس سے رو 3l‏ — بیرش Jem‏ 


ہن سک تا یٹ ے۔ 
بیٹ مناس e fos] (het manáas)‏ 


فلاف Je‏ نے والک رکا تما Je‏ 
nae‏ نے پ رکچ ںکہ ہے! شما ہے" 
SF‏ خو بع زہ SIG‏ 

9 ایس (he étas)‏ -ماوده۲ AK‏ »دال 


ety‏ ایس (MU (het étas)‏ ے۔ 

Ue (SICA héin Sey 

ونر ہے ترب لات تت من سے بر WIS‏ مولشیو ںکوجہ Ab LE‏ 0( 
ig M (nu‏ کے لیم 
سے بی ISENS‏ ہے teh‏ 
گی خوب Grp‏ 

LVI جووزن دی‎ E ۔ام]‎ (hep) ote 
a کے لافس رو‎ AES zh 
سے کا لئ ہیں۔‎ 


"UP NE 2T جب مو‎ Dn A موم‎ 
OS chen لییےآزادیوڑاجاۓ (۳) بیث‎ 
«dero LO) رن امم ل شور‎ (her) ہیر‎ 
U^ (héras) برس‎ E () ی‎ ۲ 
-q کایےا ر‎ 
بالل ہوناگو جا لک بانا‎ ۱-2۱ (hérbar) ہیر بر‎ 
-(t 
. ۱ E 
Ux [o8- 4] (her chitwas) چوس‎ ya 


vigi (eot - x] (hep étas) ایس‎ v 
اٹھاتے وش تقو تک کر نے کے اس ردک‎ 
)۳( واثف توا‎ Cr) پیراہونا‎ PAD" -Ué کل آواز‎ (hep) کرش بیپ‎ 
آوارہ۔ الو ہوا۔‎ Cr) فار‎ C) 9121 (Lio) (het) یلٹا‎ 
ye ] 21 (her manáas) آزار بر مناس‎ [82386-4] (het étas) ایتس‎ nin 
~(hérulo umánas) gl ری موز | (۳) جوا نار جاگ‎ (r) 


th Ste ] 4] (héras) برس‎ tiid Liz 


برس کش p- ۶1 (héras kis)‏ پارہار 


رو ےوالا۔ 


۴ نگ‎ (het maastér) بیث ماستیر‎ 
head master DC aa 

ہیر ش chers)‏ 2- کی تال روا 

al do ((^1- 4) (hers gasis) ge برش‎ 


[rer] کے اسکی آلتر ترما التو سس‎ ul; 


بیث مسٹر تس (her mistrés)‏ راگ۔ام] 
e‏ بیث ماسئیر (hed maastér)‏ 


بیرش کے food‏ کا 
UPS SLE (0) elé‏ 

ہیرس کر fond‏ کا 

"TV -ماددهع‎ 2] (hers ke gasis káa) 
تزا ہونا_‎ o )۳( tz 

ہیرس کے غیسش کا مَناس 

(hers ke gasis káa manáas)‏ [ ۶ -کادده] 
e‏ بیرش کے نیش کا 
(hers ke gasis kaa)‏ - 

[olê (hérulo umánas) بیرلو افنس‎ 
E7417 940 els 

U^ (héras) pya e [£] (hérum) بیرم‎ 
کی فنعو ے۔‎ 

"a (hérum cum gaarcum $uwá) 
Ny He لفن تن ہیں ؛رونے‎ 
موں میں ے‎ KJ وقت بولا جانا ے جب دو‎ 
Md adco 

Ue بيرم‎ 

nf [esl £] (hérum gasüm manáas) 
م ہاج تگرنا-‎ (r) ہونا‎ lewis? 

Jus eS LA (hérimin) بیریک‎ 
itet Cr) یکی‎ (hers) 


ولتی تھا کے اسکی التر ترما اسکی 


و رھ s‏ 
yy) i‏ س بین 


بر مک مناس (hérimin mandas)‏ 
pot 2]‏ با وٹآ فخا ہونا۔ 

(hérimine hariip) بریپ‎ pe بیر‎ 
آواز۔‎ AL, (fA 

IV )۳( M TT. Bis (AL (hes) بش‎ 

i ]o اور‎ 7] (hes umánas) vu بیش‎ 
ہویا۔‎ UJ )۲( En و شیا ہوناءآ‎ 

eS pot. زمر‎ (hes ótas) پیش اوتس‎ 
„(heş umánas) al بیش‎ 
مجر ے۔‎ 

e [16.7 (hes manáas) (pla بش‎ 


„J (hes umánas) بیش اننس‎ 


لا )سکب 
ہیشکوین eof Tels [21] (héskuyn)‏ 
sel‏ 


بیلت (helt)‏ )1 اما مت :ری health.‏ 

Aem )۲( از‎ [ft] (hem) ex 

A [ot «| (hem oómanas) gi e 
sat Det 

(r) ا گرا‎ [esle £] (hem étas) FU بیم‎ 
thea )۴( Aerie J 


e L4) (hen) cx‏ بینس (hénas)‏ :لکیام 


[eer ] 


(e TIAS Tr‏ آروولشت — بیضه/بیضاً 


«E سگرن‎ b (UZ (hénas) m 
- ولف وا‎ 

hénas sánkus akhénas ) os 

Sully (4 (duidnkus‏ ہے نہ جانا جار کی ےہ 
see ou‏ گاے۔ 

MZ p24) (hénaskisy بینس کش‎ 
-th 

«th 14 (hénaskus) os بینس‎ 
Mz e SCE )۲( ری‎ 

geb e [4] (hénasin) پیسکت‎ 
-Üz (hénas) 

(hénas) بیس‎ e [4] (hénaso) بینشو‎ 
OSU 

بینم (hénum)‏ ]4[ £3 بینس SU (hénas)‏ 
فت فو ل ~ 

بینم اکهینم مناس 

[98-4] (hénunı akhénum mandas) 
FO kreL awir hs 
بولا بعال‎ )۳( (OBL ز پان یں ارت‎ 
ب نک رکا مکرنا۔‎ 


رلتی تھا کے اِسکی التر ترما ولتی 


U^ (énas) بینس‎ e [4] (hénin) cy 
لیے ارے۔‎ PL 


hee,hée  ےسڈ‎ 


AM TIL l-E (heerowiin) بیرو ین‎ 
اراکارہ-‎ )۳( Ob We de 
heroine 

بیری 4 بت [sx (héerimo hef)‏ 
الگ لآزادءمادر پررآزاد۔ 

بیر پهیر wi] (héer phéer)‏ مك کروفریب۔ 

پیشیئ (héesi)‏ ]2 .1( دنوت اا 

(r) JU ez p41 (hees beég) بیش بیش‎ 
پروچجد-‎ 

(hees beés umánas) بیش بیش امس‎ 
actae (CY بکث وگرارٹل‎ po] 
tt 

e ] 4] (hees beésin) بیش بیعک‎ 


بیش بیش (hees bes)‏ کیک 


-C 
Lies سام]‎ xO] (heezá) [E 
Suk rhe 


[r] 


2,4 و مره 7۳ " 
بیضه امسس س ;^ رووا — e‏ 


[4G (heezû umánas) M بیضه‎ 
tribut میرگ یبا ری‎ 

ہین (heen)‏ (/-۱] شر ہآ ہگ :راگ HY)‏ 
EY‏ 

J [1-81 (héend béek) ہینڈبیک‎ 
hand bag - یک‎ 

(heendi kráaft) ہینڈیٰ کر افت‎ 
handi craft -YÉ -En 

J^ (héen) بین‎ £ { £] (héenin) UO 
| کیج‎ 

ہیں (héen)‏ رر _صوت ] of SL?‏ )0( ملک روت 
oe o‏ لکرکر uto‏ 
beket‏ نے ب بولا چائ وال الق - 

ہیں ایس eb LI Diéen tas)‏ ہیں مُناس 
KU (héen manáas)‏ 

ہیں مناس manáas)‏ 16611ا) ]7 J£ pon-‏ 
اء غار موا 

ہیں نا (héen nad)‏ ]4[ کس یکو یکا مکرنے می یا 
d V‏ ددرا خیب دی کے لیے یا 
حوصلہدلا نے کے Jini pul‏ 

ہیں یا (héenvay‏ 4( بے ہیں یا ایس 


(héenya étas)‏ :ککایارے۔ 


رلتی تھا کے (سکی التر ترما چندی 


m [4] (héenya étas) ایتس‎ V ہیں‎ 


~(héen étas) ایس‎ 


heé &~?8 


n fii (heé) ra‏ جو ےک مات می مھ 


-Ée 

VALE Vt), tI (heep) ہپ‎ 
Ki Soe LIL IS 
گل (۴) مت (۴) بال‌طاقت-‎ 

HES oروا‎ e (heép étas) ایس‎ us 
او ریقوت‎ UE Corn 
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aS (var duüsas) دس‎ 
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LĒ! [oss] (yar Züwas) Pu z- 
-Cefeo né ب ےکا مک ناء بو‎ 
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رلتی تھا کے وی Bi‏ رما مشندی 


و X ۳ ay,‏ َ‫ 
مسا رو کی روواقت — یران 
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0 ay 7 ا‎ 2 
& (Po (varkusatie) y, پر‎ 


ie یف‎ da 
Koh, tU م‎ arkali) ر کلی‎ 
بل‎ th, () 
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JU‏ 

pS OU a ariiéani) iZ یر‎ 

رت ور زان E‏ 
£T‏ (۲) دم ندم سے (r)‏ قد می بدوات۔ 
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یکی nike yay k‏ وغل XU‏ 
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